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INTRODUCTION 

T o u t e s les s o c i é t é s o n t u n e h i s t o i r e q u i d é f i e l ' e n r e g i s t r e m e n t . Per­

s o n n e ne se s o u v i e n t d e t o u t ce q u ' i l a v é c u e t a u c u n e s o c i é t é n e 

s a u r a i t c o n s i g n e r t o u s les g e s t e s ni t o u t e s les i d é e s d e ses m e m b r e s . 

L ' a u t o b i o g r a p h i e e t l ' h i s t o i r e s o c i a l e ne f o n t q u e s o u l i g n e r c e r t a i n s 

a s p e c t s p e r ç u s c o m m e s i g n i f i a n t s et o r d o n n é s d e m a n i è r e i n t e l l i g i ­

b le . T o u t e h i s t o i r e e s t d o n c u n e r e c o n s t i t u t i o n e n t a c h é e d e 

s u b j e c t i v i t é v a l o r i s a n t e et t o u t e i n t e l l i g i b i l i t é de p h é n o m è n e s h i s ­

t o r i q u e s ne p e u t ê t r e q u e p a r t i e l l e . 

T o u t e h i s t o i r e d e v i e n t a l o r s u n e hypothèse d o n t la p r o b a b i l i t é est 
d i f f i c i l e à e s t i m e r . 

Q u a n d o n p e n s e q u e d e s s u j e t s auss i b i e n d o c u m e n t é s q u e la v ie d e 

N a p o l é o n o u la R é v o l u t i o n f r a n ç a i s e o n t d o n n é c o u r s à d e s r e c o n s ­

t i t u t i o n s c o n t r a d i c t o i r e s , o n ne p e u t q u ' ê t r e e f f r ayé p a r l ' i dée d e 

r e c o n s t i t u e r d e u x s i è c l e s d ' h i s t o i r e d ' u n e s o c i é t é q u i n 'a r ien é c r i t 

s u r e l l e - m ê m e e t su r l a q u e l l e il n ' e x i s t e q u e d e s t é m o i g n a g e s s o u ­

v e n t f r i v o l e s , t o u j o u r s d i s c o n t i n u s , p a r t i a u x o u p a r t i e l s . 

C o n t r e c e t t e i g n o r a n c e f o n d a m e n t a l e , l ' a s t u c e m é t h o d o l o g i q u e 

pa ra î t b i e n f a i b l e . N é a n m o i n s , e n t r e ce d e g r é d ' i g n o r a n c e et 

l ' i g n o r a n c e t o t a l e , il es t p o s s i b l e d e s o u l i g n e r c e r t a i n s d y n a m i s m e s , 

d e r e l e v e r c e r t a i n s f a i t s , d ' i n s c r i r e et d ' o r d o n n e r u n e i n f o r m a t i o n d e 

m a n i è r e à « c o m p r e n d r e » q u e l q u e p e u la t r a n s f o r m a t i o n m a c r o ­

s c o p i q u e d ' u n e s o c i é t é . 

N o u s c o n n a i s s o n s t r è s p e u d e c h o s e s s u r les s o c i é t é s 

a m é r i n d i e n n e s d u Q u é b e c e t l eu r s a n t é c é d e n t s h i s t o r i q u e s . Les I n ­

d i e n s e u x - m ê m e s , q u i se r a p p e l l e n t f o r t b i e n c e q u ' i l s o n t v é c u , n ' o n t 

pas le g o û t d e s g é n é a l o g i e s e t l eu r t r a d i t i o n o r a l e n 'a r e t e n u q u e 

q u e l q u e s fa i t s d ' a r m e s , q u e l q u e s m y t h e s et q u e l q u e s h i s t o i r e s q u i 

d é b o r d e n t s o u v e n t le m o n d e d u réel en e m p i é t a n t su r c e l u i d u m e r ­

v e i l l e u x . I ls s e m b l e n t v i v r e i n t e n s é m e n t d a n s u n p r é s e n t q u i n 'a p a s 

d ' h i s t o i r e , d a n s u n p r é s e n t t r è s l o n g o ù j a d i s les g é n é r a t i o n s se 

s u c c é d a i e n t e n t r a n s m e t t a n t u n e e x p é r i e n c e d ' a d a p t a t i o n q u i 

c h a n g e a i t p e u d e s p a r e n t s a u x e n f a n t s e t q u i é t a i t s u r t o u t u n a c c i ­

d e n t i n é v i t a b l e q u i f a i sa i t v i v r e le m ê m e jeu à d e s a c t e u r s d i f f é r e n t s . 

L ' é d u c a t i o n d e s e n f a n t s é ta i t é t r o i t e m e n t l iée à ce t é ta t d e fa i t et e l le 

é t a i t f o n d é e b e a u c o u p p l u s s u r l ' o b s e r v a t i o n e t la p r é d i c a t i o n p a r 
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l ' e x e m p l e q u e su r u n e n s e i g n e m e n t n o r m a t i f et v e r b a l i s é d e c e q u ' i l 

f a l l a i t f a i r e et d e la f a ç o n d o n t i l f a l l a i t le f a i r e . 

Ce s y s t è m e d ' é d u c a t i o n p e r s i s t e t o u j o u r s à W e y m o n t a c h i e m a i s 

d a n s u n e s o c i é t é q u i se re fa i t d ' u n e g é n é r a t i o n à l ' au t r e , q u i s u b i t 

p r o f o n d é m e n t les p r e s s i o n s d u m o n d e e u r o - q u é b é c o i s , o ù 

l ' e x p é r i e n c e d ' a n t a n d e v i e n t m o i n s p e r t i n e n t e , d a n s u n e s o c i é t é q u i 

p r e n d c o n s c i e n c e d e s o n d y n a m i s m e h i s t o r i q u e . D e c e fa i t , c e q u i f u t 

se p e r d et les v i e u x e m p o r t e n t d a n s leu r t o m b e la m é m o i r e d e s 

t e m p s j a d i s . 

L ' a r c h é o l o g u e , q u i a c o m m e o b j e c t i f d e f a i r e rev i v re le p a s s é des 

s o c i é t é s d i s p a r u e s o u d e s s o c i é t é s q u i s ' e f f a c e n t s a n s la isser d e 

t é m o i g n a g e s su r l eu r t r a n s f o r m a t i o n , d o i t d o n c f o u i l l e r auss i b i e n 

d a n s les s t r a t e s d e la m é m o i r e q u e d a n s les h o r i z o n s d u so l i m p l a ­

c a b l e q u i pa ra î t t r a v a i l l e r c o n t r e lu i en d é t r u i s a n t les i n d i c e s q u i pe r ­

m e t t r a i e n t la r é s u r r e c t i o n de l ' h i s t o i r e . 

Le p r é s e n t o u v r a g e t e n t e d e r e c o n s t i t u e r les g r a n d e s l i g n e s d e 

l ' h i s t o i r e d e s I n d i e n s q u i o n t o c c u p é le b a s s i n d e W e y m o n t a c h i e . Il 

est b a s é à la f o i s s u r d e s r é s u l t a t s d ' e n q u ê t e e t h n o g r a p h i q u e , s u r 

d e s s o n d a g e s a r c h é o l o g i q u e s i n t e n s i f s , s u r l ' é t u d e d e r e g i s t r e s , 

d ' a r c h i v e s d i v e r s e s et d e p u b l i c a t i o n s é p a r s e s . 

L ' a r c h é o l o g i e n 'es t p a s q u ' u n e s c i e n c e d e s o b j e t s e t s o n b u t n 'es t 

pas d e m e s u r e r la l o n g u e u r d e s p o i n t e s d e f l è c h e , d e d é c r i r e la 

f o r m e d e s h a b i t a t i o n s o u d ' e s t i m e r la d u r é e d e te l t y p e d e d é c o r a t i o n 

d e la p o t e r i e . En t a n t q u e s c i e n c e d e s s o c i é t é s d i s p a r u e s q u i n ' o n t 

pas éc r i t d ' h i s t o i r e et e n t a n t q u e s c i e n c e d e s h i s t o i r e s a b a n d o n n é e s 

p a r d e s s o c i é t é s q u i se t r a n s f o r m e n t , l ' a r c h é o l o g i e é t u d i e les c o m ­

p o r t e m e n t s c o m m e d e s c h o s e s et les c h o s e s c o m m e d e s i n d i c e s d e 

c o m p o r t e m e n t d é t e r m i n é s . S o n o b j e c t i f es t d e r e t r a c e r les 

d é t e r m i n a n t s et d e d o n n e r u n s e n s a u x p h é n o m è n e s . 

L ' a r c h é o l o g i e es t d o n c a v a n t t o u t u n e e n q u ê t e q u i ne s a u r a i t ê t r e 

l i m i t é e d a n s sa r e c h e r c h e d ' i n d i c e s . T o u t ce q u i c o n t r i b u e à u n e 

m e i l l e u r e c o m p r é h e n s i o n d e s o n o b j e t fa i t p a r t i e d u b a g a g e d e 

l ' a r c h é o l o g u e . C 'es t l ' o p t i q u e avec l a q u e l l e l ' i n f o r m a t i o n es t é t u d i é e 

q u i q u a l i f i e c e t t e d e r n i è r e e t n o n sa n a t u r e . C e t o u v r a g e a é té r é d i g é 

d a n s u n e o p t i q u e a r c h é o l o g i q u e m ê m e si la p l u p a r t d e s d o c u m e n t s 

u t i l i s é s n e p r o v i e n n e n t p a s d e f o u i l l e s a r c h é o l o g i q u e s . E n 

c o n s é q u e n c e , l ' e t h n o l o g u e , l ' h i s t o r i e n , l ' a r c h i v i s t e o u le 
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d é m o g r a p h e p o u r r o n t ê t re i n s a t i s f a i t s d u t r a i t e m e n t a c c o r d é à ce r ­

t a i n e s d o n n é e s . Pu i sse c e t t e i n s a t i s f a c t i o n les i n c i t e r à c o m p l é t e r 

l ' ana l yse et à p r o d u i r e u n e m e i l l e u r e s y n t h è s e d e c e q u e f u t 

W e y m o n t a c h i e . C e r t a i n s s u j e t s e s q u i s s é s d a n s ce v o l u m e o n t é té o u 

s e r o n t d i s c u t é s p l u s l o n g u e m e n t d a n s d e s a r t i c l e s s é p a r é s . 

Les r e c h e r c h e s q u i o n t p r é s i d é à la c o l l e c t e d e l ' i n f o r m a t i o n d e b a s e 

o n t é té f i n a n c é e s p a r le C o n s e i l d e s A r t s d u C a n a d a , le S e r v i c e d ' A i d e 

à la C r é a t i o n et à la R e c h e r c h e d u Q u é b e c , le M i n i s t è r e d e s A f f a i r e s 

I n d i e n n e s e t d u N o r d et l ' o r g a n i s a t i o n C A F I R . 

T o u t e s ces r e c h e r c h e s o n t é té d i r i g é e s p a r l ' a u t e u r q u i t i e n t à r e m e r ­

c i e r M M . G e o r g e s B e a u c h e m i n et B e r n a r d C h a p a i s q u i l ' on t ass i s té 

s u r le t e r r a i n e n 1974 , la C o m p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n q u i lu i a 

p e r m i s d e c o n s u l t e r ses a r c h i v e s é c o n o m i q u e s , les c u r é s d e S a n -

m a u r et d e M a n i w a k i q u i o n t p e r m i s la c o n s u l t a t i o n d e l eu rs re ­

g i s t r e s p a r o i s s i a u x , les a r c h i v i s t e s d e W i n n i p e g , d e T r o i s - R i v i è r e s et 

d ' O t t a w a q u i o n t f a c i l i t é la c o n s u l t a t i o n d e d o c u m e n t s à l e u r s 

l o c a u x , et M. L e v a s s e u r , b i b l i o t h é c a i r e à la m a i s o n d e s O b l a t s d e 

M o n t r é a l . 

Je t i e n s s u r t o u t à e x p r i m e r t o u t e m a r e c o n n a i s s a n c e à la p o p u l a t i o n 

d e W e y m o n t a c h i e q u i n o u s a a c c u e i l l i s e n 1973 et 1974, et p l u s 

s p é c i a l e m e n t à s o n c h e f d ' a l o r s G e o r g e s C o n n e l l y e t à n o s p r i n ­

c i p a u x i n f o r m a t e u r s , A l b e r t B i r o t h é , A l b e r t C o n n e l l y , J o s et A n t o i n e 

A w a s h i s h , G e o r g e s N i k w i , D a v i d P e t i k w i , J o s S a g a n a s h , C h a r l e s 

B o i v i n . . . En e s p é r a n t q u e c e s q u e l q u e s p a g e s ne t r a h i s s e n t ni l eu r 

p e n s é e , n i l eu r h i s t o i r e , j e l e u r d é d i e c e l i v re . 

N o r m a n C l e r m o n t 
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CHAPITRE I 

Le bassin de Weymontachie 

Les d o c u m e n t s q u i d é c r i v e n t les p o p u l a t i o n s i n d i e n n e s d u Q u é b e c 

n o u s p e r m e t t e n t d e s o u l i g n e r d ' u n e p a r t les l i ens t r è s é t r o i t s e n t r e 

les c o m p o r t e m e n t s d e ces p o p u l a t i o n s et les v a r i a t i o n s d e l eu r 

m i l i e u et , d ' a u t r e p a r t , l ' a i re r e l a t i v e m e n t g r a n d e d u t e r r a i n d e l e u r s 

ac t i v i t és . 

Les I n d i e n s n o m a d e s d u Q u é b e c v i v a i e n t a u x d é p e n s d e r e s s o u r c e s 

q u i v a r i a i e n t é n o r m é m e n t s e l o n les s a i s o n s ( C l e r m o n t , 1974a) e t leur 

m o d e d ' e x p l o i t a t i o n p r é d a t r i c e les o b l i g e a i e n t à s ' a d a p t e r 

é t r o i t e m e n t à ces r y t h m e s b i o p h y s i q u e s . Si l 'é té é ta i t u n e s a i s o n o ù 

la p r o d u c t i v i t é é ta i t g r a n d e , l ' h i ve r les a c c u l a i t s o u v e n t à la d i s e t t e . 

F o r c é e s d e se d i s p e r s e r p o u r m a x i m i s e r l e u r s c h a n c e s d e s u r v i e et 

f a c i l i t e r l ' e x p l o i t a t i o n , ces p o p u l a t i o n s ne p o u v a i e n t ê t r e t r ès n o m ­

b r e u s e s et l eu r d e n s i t é é ta i t f a i b l e . A u n o r d d e la H a u t e u r d e s T e r r e s , 

ce t te d e n s i t é p o u v a i t ê t r e auss i f a i b l e q u e 1 i n d i v i d u pa r 50 m i l l e s 

c a r r é s et , au s u d d e c e t t e l i g n e , les d e n s i t é s d e v a i e n t ê t r e c o n s t a m ­

m e n t i n f é r i e u r e s à 1 i n d i v i d u p a r 12 m i l l e s c a r r é s . C h a q u e b a n d e 

e x p l o i t a i t d o n c u n t rès g r a n d t e r r i t o i r e . C 'es t p o u r q u o i il i m p o r t e d e 

d é c r i r e l ' é c o l o g i e d ' u n e région p o u r b i e n c o m p r e n d r e les c o m ­

p o r t e m e n t s d e ces s o c i é t é s q u i , a u j o u r d ' h u i , s o n t f i x é e s à d e s l o c i 

p a r t i c u l i e r s . 

Le b a s s i n d e W e y m o n t a c h i e ne r e p r é s e n t e q u ' u n l o c u s p a r t i c u l i e r 

d o n t la c o l o n i s a t i o n es t r é c e n t e , et s ' i l d é t e r m i n e u n f o y e r d e r a d i a ­

t i o n , il ne c o r r e s p o n d p a s à u n m i l i e u i m p o r t a n t d ' e x p l o i t a t i o n . Le 

m o d e d e v ie t r a d i t i o n n e l ne p e r m e t t a i t g u è r e d ' y v i v r e e n 

c o m m u n a u t é p l u s d ' u n e q u i n z a i n e d e j o u r s c o n s é c u t i f s e t le 

v é r i t a b l e c a d r e d e v ie d e s I n d i e n s é ta i t j a d i s b e a u c o u p p l u s vas te , 

c o u v r a n t u n e i m p o r t a n t e p a r t i e d e la r é g i o n d r a i n é e p a r le H a u t 

S t - M a u r i c e et ses t r i b u t a i r e s ( f i g . 1). 

Le b a s s i n h y d r o g r a p h i q u e m a u r i c i e n p e u t ê t r e d i v i s é e n 4 p r o v i n c e s 

p h y s i o g r a p h i q u e s ( C l i b b o n , 1969) . La Basse-Mauricie s ' é t e n d d u 

f l e u v e S t - L a u r e n t j u s q u ' a u x c o l l i n e s q u i , au n o r d d e G r a n d ' M è r e , 

f o r m e n t les p r e m i e r s r e l i e f s i m p o r t a n t s d u B o u c l i e r . C 'es t u n e r é g i o n 

d e t e r r e s b a s s e s ( < 500 p ieds ) e s s e n t i e l l e m e n t r e c o u v e r t e s p a r d e s 
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Fig. 1. Le bass in h y d r o g r a p h i q u e d e la r i v i è r e S a i n t - M a u r i c e et tes p r i n c i p a u x 

e n d r o i t s m e n t i o n n e s d a n s le t e x t e . 
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e s s e n c e s v é g é t a l e s t y p i q u e s d e la r é g i o n f o r e s t i è r e m i x t e des 

G r a n d s L a c s et de la v a l l é e d u S t - L a u r e n t ( R o w e , 1972) . C 'es t : 

«l 'habitat naturel du bouleau jaune, encore appelé communément 
«merisier», cohabi tant avec l 'érable à sucre, le hêtre, les frênes, l 'orme 
et quelques rares chênes à l 'extrême sud et aussi avec d'autres essences 
telles les épinettes noires et blanches, le sapin baumier, le cèdre, la pruche 
et les pins blancs et rouges» (LeBlanc, 1964: 29). 

Le corridor mauricien, m i n c e l a n i è r e d e b a s s e s t e r r e s q u i l o n g e n t le 

S t - M a u r i c e d e S t - J a c q u e s - d e s - P i l e s j u s q u ' à la v a l l é e d e la r i v i è re 

C r o c h e , p a r t i c i p e é g a l e m e n t à la sy l ve m i x t e p r é c é d e n t e . 

La Mauricie laurentienne, q u i d é c r i t les p r e m i è r e s c o l l i n e s d e la 

m a r g e d u B o u c l i e r (500 -1000 p i e d s ) es t s u r t o u t d i s t i n g u é e d e la 

r é g i o n s u i v a n t e par la p e r s i s t a n c e , s u r u n e l i s iè re d ' u n e d i z a i n e d e 

m i l l es d e l a rgeu r , d e s r i c h e s é r a b l i è r e s et d e s e s s e n c e s c o m m u n e s 

des r é g i o n s p r é c é d e n t e s . 

Les f o r ê t s d e la Haute-Mauricie s ' é t e n d e n t s u r d e s t e r r e s p l u s 

é levées (1000-1500 p i e d s ) , d a n s u n e r é g i o n f a r c i e d e p e t i t s l acs et d e 

rus q u i s ' o u v r e n t d a n s u n e m a s s e d e c o n i f è r e s d o m i n a n t s ( é p i n e t t e 

n o i r e et b l a n c h e , p i n g r i s et b l a n c , s a p i n b a u m i e r , m é l è z e ) et d e 

f e u i l l u s ( b o u l e a u , t r e m b l e , p e u p l i e r b a u m i e r ) . Le b o u l e a u j a u n e 

(mer i s ie r ) s 'y r a ré f i e g r a d u e l l e m e n t p o u r n ' ê t re p l u s q u ' u n e e x c e p ­

t i o n d a n s la r é g i o n d e W e y m o n t a c h i e . L ' é r a b l e , le h ê t r e , les f r ê n e s , 

l ' o r m e et les c h ê n e s y d i s p a r a i s s e n t b r u s q u e m e n t e t s o n t s u b s t i t u é s 

«par d e s e s s e n c e s d e t r a n s i t i o n , m o i n s l o n g é v i v e s : b o u l e a u b l a n c , 

p e u p l i e r f a u x - t r e m b l e » ( L e B l a n c , 1964 : 33) q u e l ' on r e n c o n t r e par ­

fo i s à l 'é tat de p e u p l e m e n t s p u r s d ' é t e n d u e s v a r i a b l e s et q u i p r o f i ­

t e n t r a p i d e m e n t d e s z o n e s é c l a i r c i e s p a r l ' h o m m e o u p a r le f e u . 

C 'es t d a n s c e t t e f o r ê t é p a i s s e , a u x c o l o r i s é t o n n a n t s , q u e les I n d i e n s 

de W e y m o n t a c h i e v é c u r e n t la p l u s g r a n d e p a r t i e d e l eu r h i s t o i r e . 

C 'est un pays a c c i d e n t é , m a r q u é pa r les d é c h e t s g l a c i a i r e s , a u x ar­

tè res f l u v i a l e s c a s s é e s de n o m b r e u x r a p i d e s et c h u t e s , u n p a y s r u d e , 

p le in d ' e s c a r p e m e n t s et d e v a l l o n s é t r o i t s m a i s u n p a y s r i c h e q u i 

a t t i ra j ad i s les I r o q u o i s et , u n p e u p l u s t a r d , la c o n v o i t i s e des m a r ­

c h a n d s . 

C 'es t é g a l e m e n t u n p a y s o u v e r t p e r m e t t a n t d e s s o r t i e s r e l a t i v e m e n t 

fac i l es v e r s le lac S t - J e a n , les b a s s i n s de la L i è v r e et d e la G a t i n e a u , 

le lac M i s t a s s i n i et le b a s s i n d e la B a i e J a m e s . C 'es t d o n c u n e r é g i o n 

p r o p i c e a u x é c h a n g e s et a u x i n f l u e n c e s d e l ' e x t é r i e u r . M e n a c é s p a r 
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les I r o q u o i s , H u r o n s e t m i s s i o n n a i r e s d e la H u r o n i e p a s s a i e n t p a r la 

H a u t e M a u r i c i e et , d è s le d é b u t d u X V I I e s i è c l e , C h a m p l a i n ava i t 

o u ï - d i r e d e s c h e m i n s o u v e r t s v e r s le S a g u e n a y o u ve rs la M e r d u 

N o r d ( L a v e r d i è r e , 1 8 7 0 : 108) . 

L a H a u t e - M a u r i c i e f a i t p a r t i e d e la r é g i o n c l i m a t i q u e q u e L a n g l e y a 

a p p e l é e « H e i g h t of L a n d » ( L a n g l e y , 1953) . C 'es t u n e l é g i o n a u x 

t e m p é r a t u r e s c o n t r a s t é e s s e l o n les s a i s o n s et o ù l ' écar t d e s m o y e n ­

nes m e n s u e l l e s e n t r e j u i l l e t et j a n v i e r d é p a s s e p a r t o u t 55° F. Les é tés 

s o n t c o u r t s m a i s c h a u d s , e t les h i v e r s s o n t t r è s f r o i d s ( t a b l e a u x 1 et 

2) . Les t e m p é r a t u r e s q u o t i d i e n n e s m o y e n n e s s o n t a u - d e s s o u s d u 

p o i n t d e c o n g é l a t i o n p e n d a n t 6 m o i s . 

Les g e l é e s n o c t u r n e s s o n t q u a s i q u o t i d i e n n e s d e n o v e m b r e à avr i l 

(173 j o u r s à W e y m o n t a c h i e , au l ac K e m p t e t au b a r r a g e G o u i n , 169 

j o u r s au b a r r a g e M a t t a w i n ) et s o n t f r é q u e n t e s d u r a n t la p r e m i è r e 

q u i n z a i n e d e m a i e t la d e r n i è r e q u i n z a i n e d ' o c t o b r e d e s o r t e q u ' o n 

p e u t d i r e q u ' i l y a e n v i r o n 7 m o i s d e ge l p a r a n d a n s c e t t e r é g i o n 

( M i n i s t è r e d e l ' E n v i r o n n e m e n t , 1971) . 

Il y a d e s n e i g e s o c c a s i o n n e l l e s en av r i l , m a i , s e p t e m b r e et o c t o b r e 

s u r t o u t le t e r r i t o i r e m a i s les p r é c i p i t a t i o n s e n n e i g e (100-130 

p o u c e s ) o n t s u r t o u t l ieu e n t r e n o v e m b r e et m a r s a l o r s q u ' o n e n r e ­

g i s t r e 6 4 j o u r s d e p r é c i p i t a t i o n s u r 151 à W e y m o n t a c h i e , 62 au lac 

K e m p t , 61 au b a r r a g e G o u i n et 58 au b a r r a g e M a t t a w i n ( t a b l e a u 3) . 

Les é tés s o n t r e l a t i v e m e n t p l u v i e u x et , d e ma i à o c t o b r e , il p l e u t 84 

j o u r s s u r 184 à W e y m o n t a c h i e , 82 au b a r r a g e G o u i n , 78 au lac K e m p t 

et 75 au b a r r a g e M a t t a w i n . 

L ' h u m i d i t é re l a t i ve va r i e d e 50 à 7 0 % d ' a v r i l à a o û t e t e l l e g r i m p e à 

7 5 - 9 0 % e n t r e s e p t e m b r e et m a r s . ( V i l l e n e u v e , 1967) . 

À c e t t e l a t i t u d e , la p é r i o d e d ' é c l a i r e m e n t f l u c t u e s e n s i b l e m e n t au 

c o u r s d e l ' a n n é e . À s o n m a x i m u m , le 21 j u i n , e l le est d e 15 .37 ' au 

45° N e t 15 .59 ' a u 47° 3 0 ' N ( G r a n d t n e r , 1966) m a i s à s o n m i n i m u m , le 

21 d é c e m b r e , e l l e es t r é d u i t e à 8 .46 ' au 45° N et à 8 .26 ' au 47° 30 N. 

L i ée e n p a r t i e à la p é r i o d e d ' é c l a i r e m e n t , la d u r é e d e l ' e n s o l e i l l e m e n t 

va r i e é g a l e m e n t b e a u c o u p , d ' e n v i r o n 200 h e u r e s p a r m o i s d u r a n t 

l 'é té à e n v i r o n 70 h e u r e s p a r m o i s e n h i ve r . 

Les b a s s e s t e m p é r a t u r e s q u o t i d i e n n e s p r o l o n g é e s , la c o n t i n u i t é d e 

la p é r i o d e d e g e l d i u r n e e t n o c t u r n e , e t le f a i b l e e n s o l e i l l e m e n t v o n t 
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f a i r e en s o r t e q u e les l acs et r i v i è res s e r o n t c a p e s d ' u n e i m p o r t a n t e 

c o u c h e d e g l a c e d e s p r e m i e r s j o u r s d e d é c e m b r e a u x p r e m i e r s j o u r s 

d e m a i , s o i t e n v i r o n 5 m o i s ( L a y c o c k , 1970) . 

A u Q u é b e c , les a t t r i b u t s p h y s i q u e s d u m i l i e u j o u e n t d e f a ç o n re la ­

t i v e m e n t h o m o g è n e s e l o n la l a t i t u d e d e s o r t e q u e la H a u t e - M a u r i c i e 

n 'es t pas e x c e n t r i q u e à sa p o s i t i o n ( R o u s s e a u , 1964) . C e s c o n d i ­

t i o n s , r e l a t i v e m e n t u n i f o r m e s s u r u n i m m e n s e t e r r i t o i r e , d é c r i v e n t 

d o n c u n c a d r e d ' a c t i v i t é s e m b l a b l e p o u r la p l u p a r t d e s p o p u l a t i o n s 

d u B o u c l i e r L a u r e n t i e n a u s u d d e la H a u t e u r d e s T e r r e s . Il n 'es t d o n c 

pas é t o n n a n t d ' y r e t r o u v e r d e s f o r m u l e s d ' a d a p t a t i o n a p p a r e n t é e s et 

t o u t e s m a r q u é e s p a r ce c o n t r a s t e s a i s o n n i e r . 

L e b a s s i n d e W e y m o n t a c h i e , c o e u r g é o g r a p h i q u e d e la H a u t e -

M a u r i c i e es t s i t u é à 47° 54 ' N et 73° 48 W. Le v i e u x v i l l a g e i n d i e n , 

c o n s t r u i t en b o r d u r e d u S t - M a u r i c e à u n e a l t i t u d e d ' e n v i r o n 1160 

p i e d s , s ' é t a l a i t su r u n rep la t d e t e r r a s s e q u i d o m i n e la r i v i è re 

d ' e n v i r o n 22 p i e d s et q u i s ' a d o s s e : 

« à une col l ine reliée tout autour à d'autres col l ines de faib le al t i tude, for­
mant ainsi un val lon circulaire d 'un mil le de diamètre. À l ' intérieur de cet 
amphi théâtre se fait la conf luence du Saint-Maur ice et de la Manouane. Le 
fond de la vallée est plat, le lit de la rivière parsemé de longues îles re­
couvertes d'aulnes» (Pépin, 1957: 61). 

C 'es t l ' une d e s r é g i o n s d u Q u é b e c o ù o n e n r e g i s t r e la p l u s f o r t e 

p r o p o r t i o n d e j o u r s s a n s v e n t s et o ù la v i t e s s e d e s v e n t s es t 

é g a l e m e n t la p l u s basse . De s e p t e m b r e à av r i l les v e n t s d o m i n a n t s 

v i e n n e n t d e l 'est (2.9 — 5.2 m i l l e s à l ' heu re ) et d e m a i à a o û t les v e n t s 

d u n o r d - o u e s t d o m i n e n t et s o n t les p l u s v i o l e n t s (5 .9 — 8.5 m i l l e s à 

l ' heu re ) ( B o u g h n e r et T h o m a s , 1948) . 

Les c a r a c t é r i s t i q u e s c l i m a t i q u e s d e ce l o c u s s ' a c c o r d e n t p a r f a i t e ­

m e n t a v e c c e q u i a é t é e x p o s é p l u s h a u t ( t a b l e a u 3) . 

Les r e s s o u r c e s n a t u r e l l e s r é g i o n a l e s s o n t r e l a t i v e m e n t r i c h e s et 

v a r i é e s ( tab . 4) . La f l o r e a r b o r i c o l e est d o m i n é e p a r l ' é p i n e t t e n o i r e 

et b l a n c h e , le s a p i n , le m é l è z e , le p i n g r i s , le t r e m b l e et le b o u l e a u . Le 

p i n b l a n c et le c è d r e y s o n t r a res a u j o u r d ' h u i m a i s s'y t r o u v a i e n t vers 

1830 ( C u m m i n g , 1831) . P l u s i e u r s f e u i l l u s t y p i q u e s d ' u n e l a t i t u d e 

p l u s b a s s e ne s e r e t r o u v e n t q u ' e x c e p t i o n n e l l e m e n t d a n s la r é g i o n d e 

W e y m o n t a c h i e . C 'es t le c a s d e l ' é rab le , d u c o r m i e r , d u m e r i s i e r , d u 

ce r i s i e r . . . 
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T a b l e a u 4 . E s p è c e s d o m i n a n t e s d e la f l o r e e t d e la f a u n e d e la H a u t e -

M a u r i c l e 

FLORE FAUNE 

épinette noire *** Poissons 
épinette b lanche 
mélèze 

... 
poisson blanc 
doré 

épinette b lanche 
mélèze ** poisson blanc 

doré 
pin gris 

n brochet 
pin blanc 
sapin baumier 
cèdre 

n t ru i te grise pin blanc 
sapin baumier 
cèdre o t rui te rouge 

bouleau carpe 
loche tremble 

carpe 
loche 

érable o Mammifères 
cormier o or ignal 
cerisier D car ibou 
merisier o ours 

lièvre bleuets * ** 
ours 
lièvre 

framboises 
(*) 

martre 
fraises (*) 

martre 
fraises (*) 

pécan 
castor 

FAUNE marmot te 

Oiseaux 
porc épie 

Oiseaux 
rat musqué 

" p i e " (geai du Canada) ** loutre 
corbeau ** loup-cervier 
outarde ** renard 
huard ** vison 
hibou écureui l 
chouette o suisse 
aigle D écureui l volant 
canards divers * * sour is sauteuse 
perdrix (plusieurs espèces) ... carcajou 
pic-bois ... loup 
o iseau-mouche ** chevreui l 

Les e s p a c e s d é c o u v e r t s et m a l d r a î n é s f a v o r i s e n t la p o u s s é e d e s 

a u l n e s , d e s f o u g è r e s e t d e m u l t i p l e s e s p è c e s h y d r o p h y l e s a l o r s q u e 

les c l a i r i è r e s p l u s s è c h e s s o n t c o u v e r t e s d e b l e u e t s , d e r o n c e s , 

d ' h e r b a c é e s v a r i é e s . 

Le p a r t e r r e e s t d o m i n é p a r d e s s p h a i g n e s o u d e s m o u s s e s s e l o n la 

n a t u r e d u so l e t o n y t r o u v e m a i n t e s f l e u r s q u i d o m i n e r o n t la 

p h a r m a c o p é e i n d i e n n e . 
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D e s c e n t a i n e s d ' e s p è c e s d ' i n s e c t e s ( m a r i n g o u i n s , m o u c h e s n o i r e s , 

m o u c h e s à o r i g n a l , g u ê p e s , p a p i l l o n s d i v e r s , b r û l o t s , e tc . ) h a n t e n t la 

be l l e s a i s o n . Les a n o u r e s , p e u v a r i é s , y s o n t t o u t e f o i s n o m b r e u x 

a l o r s q u e les c o u l e u v r e s s o n t r a r e s . L ' a v i f a u n e est r i c h e en e s p è c e s 

m i g r a t r i c e s q u i n e s'y a r r ê t e n t q u e d e b r e f s i n s t a n t s ( c a n a r d s d i v e r s , 

h u a r d s , o u t a r d e s , p a s s é r i f o r m e s ) . O n y t r o u v e c e p e n d a n t d e s 

r é s i d e n t s p e r m a n e n t s c o m m e le t é t r a s d e s s a v a n e s , la p e r d r i x g r i s e , 

c e r t a i n s r a p a c e s , d e s p i c s , et q u e l q u e s p a s s é r i f o r m e s . 

P o u r les I n d i e n s d e la H a u t e - M a u r i c i e , l ' e x p l o i t a t i o n d e s u b s i s t a n c e 

se l i m i t a i t p r e s q u e e x c l u s i v e m e n t à la p ê c h e et à la c h a s s e a u x 

m a m m i f è r e s . 

Les n o m b r e u x l a c s , r u i s s e a u x e t r i v i è res a b o n d e n t en p o i s s o n s 

b l a n c s , d o r é s , b r o c h e t s , t r u i t e s g r i s e s e t t r u i t e s d e r u i s s e a u x et o n y 

t r o u v e a u s s i , o c c a s i o n n e l l e m e n t , d e s c a r p e s , d e s l o c h e s . . . 

Le c a r i b o u s'y t r o u v a i t en q u a n t i t é au X I X e s i èp le et , a u j o u r d ' h u i , la 

H a u t e - M a u r i c i e est s u r t o u t r i c h e e n o r i g n a u x . Les o u r s , les c a s t o r s , 

les l ièv res et les ra ts m u s q u é s y s o n t n o m b r e u x , les m a r m o t t e s , 

m a r t r e s , p é c a n s , l o u t r e s , l o u p s - c e r v i e r s e t v i s o n s n'y s o n t pas ra res 

a l o r s q u e les r e n a r d s , p o r c s - é p i c s et c a r c a j o u s ne s o n t r e n c o n t r é s 

q u ' e x c e p t i o n n e l l e m e n t . O n y r e n c o n t r e auss i u n g r a n d n o m b r e d e 

pe t i t es s o u r i s des b o i s , d e s t a m i a s , d e s é c u r e u i l s et d e s é c u r e u i l s 

v o l a n t s . 

T o u t e s c e s e s p è c e s n e s o n t p a s é g a l e m e n t c o n v o i t é e s pa r l ' I nd ien et 

la v ie y se ra i t i m p e n s a b l e sans l ' a s s u r a n c e c o n t i n u e d ' u n e p r o d u c ­

t i o n s u f f i s a n t e en p o i s s o n s , c e r v i d é s , c a s t o r s et l i èv res . 
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CHAPITRE II 

Les Indiens de la Haute-Mauricie et la bande de Weymon­
tachie 

Les T ê t e s - d e - B o u l e f o r m e n t u n e t r i b u e n c o r e m a l c o n n u e et o n ne 

sa i t p r a t i q u e m e n t r i en su r e u x a v a n t la f o n d a t i o n d u p o s t e d e la 

C o m p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n à W e y m o n t a c h i e e n 1820-21 et le 

d é b u t d e s m i s s i o n s r é g u l i è r e s d a n s c e t t e r é g i o n v e r s 1837. 

La t r a d i t i o n n o u s a p p r e n d q u e la r é g i o n q u ' i l s e x p l o i t a i e n t à c e t t e 

é p o q u e c o r r e s p o n d à ce l l e q u ' e x p l o i t a i e n t les A t t i k a m è g u e s au X V I I e 

s ièc le ( C l e r m o n t , 1974b ) et D a v i d s o n r a p p o r t e q u ' e n 1928 i ls 

s ' a p p e l a i t a u x - m ê m e s T c e k a m m e k ' i r i n i w a k o u P o i s s o n s - B l a n c s . 

O n p o u r r a i t d è s l o r s a c c e p t e r a v e c S u i t e q u ' i l s : 

«sont exactement ce qu'étaient les At t ikamègues ou Poissons-Blancs qui 
demeuraient dans les mêmes endroi ts et visitaient t im idement les Trois-
Rivières, de 1637 à 1680. Après cette dernière date on ne rencontre plus de 
ment ion des At t ikamègues, ou Poissons-Blancs, mais il y a des Tètes-de-
Boule partout . À mon avis, c'est un changement de nom inventé par les 
Canadiens du pays» (Suite, 1933: 74-75). 

Ce t te é q u i v a l e n c e a é té a c c e p t é e p a r p l u s i e u r s a u t e u r s ( J o y a l . 1915 : 

P é p i n , 1 9 5 7 ; G u y , 1970) m a i s e l l e m ' a p p a r a î t c o n t r e d i t e p a r les f a i t s . 

R a p p e l o n s b r i è v e m e n t q u e v e r s 1670 , la p l u s g r a n d e p a r t i e d e s In ­

d i e n s q u i o c c u p a i e n t les b a s s i n s h y d r o g r a p h i q u e s se d é v e r s a n t ve rs 

le S t - L a u r e n t à l ' oues t d u S a g u e n a y a v a i e n t é té e x t e r m i n é s pa r les 

ra ids I r o q u o i s qu i s ' é t a i e n t m u l t i p l i é s s u r t o u t e n t r e 1650 et 1665 e t 

pa r de t e r r i b l e s é p i d é m i e s d e p e t i t e v é r o l e . 

«À partir de 1650 il n'y eut plus de Sauvages errants dans le Bas-Canada, 
sauf les Têtes-de-Boule du haut Saint-Maur ice et les Montagnais du 
Saguenay, réduits à l ' insigni f iance c o m m e nombre» (Suite 1930: 86). 

Or , d a n s s o n j o u r n a l d e 1758 , M o n t c a l m n o t e q u e les T ê t e s - d e - B o u l e 

f o r m e n t u n i m p o r t a n t g r o u p e r a s s e m b l a n t « d e d o u z e à q u i n z e 

cen t s» i n d i v i d u s ( C a s g r a i n 1 8 9 5 : 3 6 8 ) . En 1863 , H i n d r a p p o r t e 

l ' h i s t o i r e d ' u n T ê t e - d e - B o u l e q u i v i va i t e n c o r e e n 1830 et q u i se rap -
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pe la i t la c o n q u ê t e d u C a n a d a e n 1759. M a j e s h k ava i t é té u n c h e f et 

u n g u e r r i e r r e n o m m é 1 q u i : 

• conquered all the small Indian tr ibes, who after the dest ruct ion of the 
Iroquois had returned and reoccupied the terr i tor ies of the great A lgonk in 
nat ion, f rom which they had been dr iven by their powerfu l and v ictor ious 
enemies. The extent of country over wh ich Majeshk ruled reached about 
seventy miles f rom east to west. He parcel led off the di f ferent lakes and 
waters to the several members of his family, as they grew old enough to 
hunt for themselves» (1863: 275-276, Adams, 1831 : 34). 

Les T ê t e s - d e - B o u l e a p p a r a i s s e n t d o n c c o m m e u n g r o u p e i m m i g r a n t 

et c o n q u é r a n t q u i au ra i t a s s i m i l é u n b o n n o m b r e d ' i n d i v i d u s a y a n t 

a p p a r t e n u à d e s t r i b u s j a d i s d é c i m é e s pa r les I r o q u o i s . 

Dès 1670, a p r è s la d e s t r u c t i o n d e s t r i b u s d e la f o r ê t b o r é a l e , il y e u t 

e f f e c t i v e m e n t u n e p r e m i è r e r é o r g a n i s a t i o n d e s e f f e c t i f s . D a b l o n 

d é c r i v a i t a i ns i c e q u i se p a s s a i t c h e z les K a c o u c h a k i d u lac S t - J e a n : 

«les habitants ont esté ext rêmement d iminuez par les dernières guerres 
qu' i ls ont eues avec l ' I roquois, et par la petite vérole, qui est la peste des 
Sauvages; maintenant ils commencent à se repeupler par des gens des 
Nations estrangères qui y abordent de divers cotez, depuis la paix» 

(1672: 44). 

Les T ê t e s - d e - B o u l e a u r a i e n t p u p r o f i t e r d e c e m o u v e m e n t d e 

r é o r g a n i s a t i o n . En 1697 o n t r o u v e la p r e m i è r e m e n t i o n d e s T ê t e s -

d e - B o u l e d a n s les r e g i s t r e s d e s T r o i s - R i v i è r e s m a i s o n y t r o u v e 

a u s s i , e n 1698 , la d e r n i è r e m e n t i o n d e s P o i s s o n s - B l a n c s . I ls a p ­

p a r a i s s e n t a l o r s c o m m e d e s g r o u p e s d i s t i n c t s . 

D a n s u n e l e t t r e d e 1709 , l ' i n t e n d a n t R a u d o t d i s t i n g u e n e t t e m e n t 

p a r m i 

«les nomades de l ' intérieur qui ne cult ivent pas, qui n'ont pas de vil lages 
sédentaires et qui vivent de chasse et de pêche, . . . les At icamègues (ou 
Poissons-Blancs), les Machatani t ib is (ou Têtes-de-Boule)» (Kinietz, 1940). 

1 Majeshk (le rat-musqué) est un personnage histor ique réel. Il était encore 
chef d 'un groupe mult i - famil ial de chasse et de t rappe entre 1820 et 1830 
et nous avons pu retracer le détai l de ses t ransact ions économiques dans 
les Archives de la Compagn ie de la Baie d 'Hudson . On pourrai t croire 
cependant que son rôle comme chef a été ampl i f ié de son vivant même. Il 
était presque centenaire en 1830 et la paix était alors établ ie dans la 
région. L 'ethnohistoire nous montre cependant que les chefs ont rare­
ment eu un ascendant tel sur leurs protégés. 
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Il y ava i t d o n c u n e n e t t e d i s t i n c t i o n e n t r e c e s d e u x g r o u p e s et c e t t e 

d i s t i n c t i o n a é té c o n s e r v é e p a r la t r a d i t i o n o r a l e . B u r g e r , q u i a 

t r a v a i l l é d a n s la r é g i o n d e s l acs K e m p t e t M a n o u a n e e n t r e 1949 et 

1953, r a p p o r t e q u e : 

«according to oral t radi t ions of the Têtes-de-Boule. . . the older art i facts 
and especial ly the pottery f ragments, were not implements made or used by 
their ancestors but be longed to the Att ikamegs» 

et, s e l o n le c h e f T ê t e - d e - B o u l e : 

«the Têtes de Boule bought part of their present hunt ing terr i tor ies f rom 
the Omami . . . (who) were at t ime neighbors of the At t ikamegs but when 
this deal was made the latter were already ext inct because of smal lpox and 
in consequence of their numerous wars w i th the Iroquois» 

(Burger, 1953: 33). 

O n d o i t d o n c c r o i r e q u e les T ê t e s - d e - B o u l e f o r m a i e n t , l o rs d e leu r 

a r r i vée d a n s les H a u t s - M a u r i c i e n s , u n g r o u p e a u t o n o m e , d i f f é r e n t 

d e s A t t i k a m è g u e s . S ' i l s é t a i e n t d e s i m m i g r a n t s o n p e u t se d e m a n d e r 

q u e l l e é ta i t l eu r p a t r i e d ' o r i g i n e . 

Dans s o n J o u r n a l d e 1758 , le g u e r r i e r M o n t c a l m é v a l u e l a c o n i q u e ­
m e n t les T ê t e s - d e - B o u l e : 

«ce sont des sauvages autrement appelés Gens-des-Terres qu i , au nombre 
de douze à qu inze cents, errent dans les bois, sans cabanes: grands chas­
seurs, médiocres guerr iers, commerçan t encore plus avec les Anglais du 
côté de la baie d 'Hudson qu'avec nous: même langue et même nat ion que 
les Nipissing, A lgonquins, Outaouais» (Casgrain 1895: 368-369). 

Il s e m b l e d o n c i n d i q u e r u n e o r i g i n e v e r s l ' o u e s t c o m m e u n m a n u s ­

c r i t p l u s a n c i e n q u i p r é c i s e q u ' e n j a n v i e r 1 6 9 3 : 

«Trente-six Français, accompagnés des Têtes-de-Boule, peuple du Long 
Sault, furent attaqués par soixante Iroquois» (Belmont, 1840). 

U n e l e t t r e d e D u l u t h , d a t é e d ' a v r i l 1684 , est u n peu p l u s v a g u e m a i s 

res te i n d i c a t r i c e de la m ê m e r é g i o n . Il é c r i t q u e : 

«two Frenchmen had arr ived at Sainte Marie du Sault w i th f i f teen cabins of 
Sauteurs who had, conjo int ly wi th the Gens des Terres, made an attack on 
the Nadouecioux last spr ing» (Thwaites, 1902, XVI: 114). 

T h w a i t e s a j o u t e i m m é d i a t e m e n t en n o t e i n f r a - p a g i n a l e : 

«Gens-des-Terres: the French appel lat ion of an A lgonqu ian tr ibe who then 
roamed th rough the wi lderness nor th of Lake Superior: also called Têtes 
de Boule («Round Heads»). The remnant of th is t r ibe migrated, in the 19th 
century, to the St-Maurice river in the Province of Québec». 
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U n d o c u m e n t a n o n y m e d e 1736 m e n t i o n n e a u s s i : 

«The Têtes de Boule or Tribes of the Interior. These are wander ing Savages 
who have no knowledge either of the order or fo rm of vi l lages; they inhabi t 
the mounta ins and lakes in the interior f rom Three Rivers to Lake Superior. 
Their armorial bearings are unknown, if any they have» 

(Thwaites 1902, XVIII: 245). 

D ' a p r è s c e s d i v e r s d o c u m e n t s , o n p e u t d é d u i r e q u ' a p r è s la d e s t r u c ­

t i o n des A t t i k a m è g u e s et a u t r e s t r i b u s d e la f o r ê t b o r é a l e , u n e a u t r e 

n a t i o n q u i v i va i t j u s q u ' à c e m o m e n t a u n o r d d e s G r a n d s L a c s 

c o m m e n ç a à é m i g r e r en H a u t e - M a u r i c i e t o u t en c o n t i n u a n t à par ­

c o u r i r u n i m m e n s e t e r r i t o i r e e n t r e c e d e r n i e r l ieu e t le lac S u p é r i e u r 

en e m p r u n t a n t v r a i s e m b l a b l e m e n t le c h e m i n d e la Du M o i n e c o m m e 

l ' ava ien t fa i t a v a n t e u x p l u s i e u r s n a t i o n s q u i v e n a i e n t t r a f i q u e r avec 

les A t t i k a m è g u e s . En fa i t , les a n c ê t r e s d e s T ê t e s - d e - B o u l e a v a i e n t 

p e u t - ê t r e d é j à u t i l i sé c e c h e m i n et a v a i e n t p e u t - ê t r e d é j à t r a f f i q u é 

avec les A t t i k a m è g u e s . E n e f fe t , La H o n t a n m e n t i o n n e q u e les A t ­

t i k a m è g u e s e n t r e t e n a i e n t d e s r e l a t i o n s c o m m e r c i a l e s avec les t r i b u s 

d e l ' oues t ( La H o n t a n 1703 : 340) et , d è s 1659 : 

«six canots de la nat ion du Sault, Misisager, descendirent par les terres et y 
rencontrèrent les Poissons-Blancs (et) y furent 5 mois en leur voyage» 

(Laverdière et Casgrain, 1871 : 261). 

La t r a d i t i o n o r a l e d e s T ê t e s - d e - B o u l e i n d i q u e a u s s i q u e les A t ­

t i k a m è g u e s d e s c e n d a i e n t f r é q u e m m e n t su r les r i ves d u lac 

S u p é r i e u r p o u r y a l l e r p ê c h e r d u r a n t l 'é té ( B u r g e r 1953 : 33) e t C h a r ­

l evo i x c r o y a i t q u e : 

«thèse At t ikamègues formerly dwel t near the shores of Lake Superior» 
(Charlevoix, 1868: 107). 

O n p o u r r a i t d è s l o r s c r o i r e q u e les A t t i k a m è g u e s , à la s u i t e d e la 

d é s o l a t i o n d e l e u r s t e r r e s ve rs 1670 , a v a i e n t i nv i t é ces p o p u l a t i o n s 

p o u r r e p e u p l e r l eu r p a y s et q u e le s u c c è s d e ce t t e a m i t i é ava i t 

f a v o r i s é u n e i m m i g r a t i o n p l u s i m p o r t a n t e au c o u r s d u X V I I I e s i èc l e . 

Ve rs la m ê m e é p o q u e , le d é v e l o p p e m e n t d e la t r a i t e à la Ba ie 

d ' H u d s o n ava i t a t t i r é les p o p u l a t i o n s d e s G r a n d s L a c s : 

«les Anglais ont déjà fait une grande diversion des Sauvages des terres qui 
paraissaient au lac Supérieur, et les att irent à eux par de grandes 
l ibéralités» (Nouvel, 1673: 344). 

C e t t e t r a i t e d u t auss i c o n t r i b u e r au r e p e u p l e m e n t d e l ' a r r i è re -pays . 
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E n t r e 1760 et 1775 , A l e x a n d e r H e n r y a l l a v i s i t e r les p o p u l a t i o n s 
é t a b l i e s p r è s d u S a u l t S t e - M a r i e et y d é c r i v i t q u e l q u e s c o m p o r t e ­
m e n t s d e s G e n s de T e r r e s «a l so c a l l e d T ê t e s d e B o u l e » et q u i 
s ' a p p e l a i e n t e u x - m ê m e s O ' p i m i t t i s h I n i n i w a c ( H o m m e s d e s B o i s ) . 
P o u r H e n r y , c ' e s t u n g r o u p e de g e n s p a c i f i q u e s q u i : 

«hâve no vi l lages, and their lodges are so rudely fashioned as to afford 
them but very inadequate pro tec t ion against inc lement skies. The greater 
part of their year is spent in travel ing f rom place to place in search of food. 
The animal on wh ich they chiefly depend is the hare. This they take in 
spr inges. Of the skin they make coverings wi th much ingenuity, cut t ing it 
into narrow str ips and weaving these into a c loth of the shape of a blanket, 
and of a qual i ty very warm and agréable» (Quaife, 1921: 61-62). 

À l ' h i ve r 1761 -62 , i l h i v e r n e à M i c h i p i c o t e n s u r la r ive n o r d d u lac 

S u p é r i e u r et y d é c o u v r e 10 c a b a n e s d e T ê t e s - d e - B o u l e p a u v r e m e n t 

r e c o u v e r t e s d e b r a n c h e s d ' é p i n e t t e s , l e u r s h a b i t a n t s v i v a n t p r i n ­

c i p a l e m e n t d e la c h a s s e a u x l i èv res . L e u r l a n g u e : 

«is a mix ture of those of its neighbors, the Chippewa and Christ inaux» 

(Quaife, 1921: 285). 

C e t t e i m p o r t a n c e d u l i è v r e a a u s s i é t é r e m a r q u é e p a r S u i t e : 

«Ils vivaient de lièvres en hiver et de poissons blancs durant la belle saison. 
À l 'automne, ils se cousaient depuis la chevi l le du pied jusqu 'à la tête, dans 
des peaux de lièvre et ce vêtement durai t ainsi jusqu 'à ce que la pourr i ture 
le fit tomber par pièces» (Suite 1933: 43). 

Ce t te d e s c r i p t i o n d e s T ê t e s - d e - B o u l e p a r u n i n d i v i d u q u i les a v u s 
d a n s les r u e s d e T r o i s - R i v i è r e s c o r r e s p o n d t o u t à fa i t à ce l l e d u c h e f 
o j i b w a y C o p w a y q u i , p a r l a n t d ' u n e p a r t i e d e s a t r i b u , é c r i v a i t : 

«the rabbit has been pr inc ipal game for the nor thern Indians, w h o snare 
them for their food and skins. These latter are made into str ings and woven 
into blankets. They also make their garments of these skins and are dres­
sed in them f rom head to foot. The eyes of a pale-face would considerably 
extend on behold ing a fel low in such accoutrement . These Indians reside 
in the interior of the shores of Lake Super ior , in the north» 

(1850: 25-26). 

Ces d i f f é r e n t s d o c u m e n t s c o n c o r d e n t d o n c et p a r a i s s e n t i m p l i q u e r 

l ' e x i s t e n c e d ' u n i m p o r t a n t g r o u p e I n d i e n q u i p a r c o u r a i t la f o r ê t 

b o r é a l e , d e s G r a n d s L a c s j u s q u ' à la B a i e d ' H u d s o n a u X V I I e et X V I I I e 

s ièc l es . A p p a r t e n a n t à la g r a n d e f a m i l l e d e s O j i b w a y s ce g r o u p e d e 

n o m a d e s é t a i t c o m p o s é à la f o i s d e g u e r r i e r s e t d e t r a p p e u r s . Les 

T ê t e s - d e - B o u l e d e la H a u t e - M a u r i c i e n e r e p r é s e n t e n t d o n c q u ' u n e 
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i n f i m e p a r t i e d e c e t t e « t r i b u » et , j u s q u ' a u m i l i e u d u X V I I I e s i è c l e , i ls 

s e m b l e n t y ê t r e f o r t p e u n o m b r e u x . 

A t t i r é s d a n s u n e r é g i o n r i c h e e n c a s t o r s , en l i èv res et en c e r v i d é s , i ls 

p o u v a i e n t a u s s i p r o f i t e r d e s p o s t e s d u B a s S t - M a u r i c e q u i , s o u s la 

g o u v e r n e d e L a V é r e n d r y e , a t t i r a i e n t d e s t r a p p e u r s d e p l u s i e u r s 

r é g i o n s d i f f é r e n t e s . I ls s 'y é t a b l i r e n t p e u à p e u et , s o u s l ' a u t o r i t é d e 

M a j e s h k , la t r i b u se r é o r g a n i s a et p r i t b i e n t ô t la f o r m e de ce l l e q u e 

les p r e m i e r s m i s s i o n n a i r e s n o u s o n t d é c r i t e à p a r t i r d e 1837. 

C o m m e l ' i n d i q u e c e p e n d a n t l ' h i s t o i r e d e M a j e s h k , les T ê t e s - d e -

B o u l e s e m b l e n t s ' ê t r e i m p o s é s à d ' a u t r e s I n d i e n s q u i a v a i e n t , e u x 

a u s s i , p r o f i t é d e la d é s e r t i o n d e la H a u t e - M a u r i c i e a p r è s la d i s p a r i ­

t i o n d e s A t t i k a m è g u e s . Ils p o u r r a i e n t d è s l o rs c o r r e s p o n d r e à u n 

g r o u p e d e f u s i o n . Il e x i s t e e n c o r e a u j o u r d ' h u i q u e l q u e s d i f f é r e n c e s 

l i n g u i s t i q u e s m i n e u r e s e n t r e les d i v e r s e s b a n d e s et C o o p e r ava i t 

r e c o n n u q u e l q u e o r i g i n a l i t é l i n g u i s t i q u e a u x g r o u p e s d e 

C o o c o o c a c h e e t d e M e g i s k a n q u i f a i s a i e n t p a r t i e , r e s p e c t i v e m e n t , 

d e la b a n d e d e W e y m o n t a c h i e et d ' O b i d j e w a n ( C o o p e r 1938 , 1945 ) . 2 

C e t t e v a r i a b i l i t é l i n g u i s t i q u e es t p e u t - ê t r e s i g n i f i c a t i v e d e c e t é ta t 

o r i g i n e l . P e u t - ê t r e les T ê t e s - d e - B o u l e o n t - i l s é g a l e m e n t a b s o r b é c u l -

t u r e l l e m e n t les d e r n i e r s d e s c e n d a n t s d e s A t t i k a m è g u e s . C e t t e 

p o s s i b i l i t é n 'es t c e r t e s pas à n é g l i g e r ca r la t r a d i t i o n o r a l e d e s T ê t e s -

d e - B o u l e c o n s e r v e p l u s i e u r s r é c i t s d e b a t a i l l e s c o n t r e les I r o q u o i s 

( D a v i d s o n , 1928a ; D u b é , 1933) a l o r s q u e c e u x - c i n ' o n t p r o b a b l e m e n t 

p l u s p o r t é la g u e r r e d a n s les H a u t s - M a u r i c i e n s a p r è s 1675 . 

Le p r o b l è m e d e l ' o r i g i n e d e s g r o u p e s a c t u e l s es t d o n c c o m p l e x e . Si 

les d o c u m e n t s h i s t o r i q u e s p a r a i s s e n t a p p u y e r la t h è s e d e D a v i d s o n 

(1928b) q u i r e c o n n a i s s a i t u n e p a r e n t é e t h n o g r a p h i q u e avec les 

A l g o n q u i n s - O j i b w a y s , les é t u d e s l i n g u i s t i q u e s p o s t é r i e u r e s d e 

C o o p e r (1926 , 1928 , 1938 , 1945) et d e M i c h e l s o n (1933 , 1939) o n t 

m o n t r é q u e les T ê t e s - d e - B o u l e p a r l a i e n t un d i a l e c t e c r i et q u ' i l s 

r e p r é s e n t a i e n t u n e e n c l a v e l i n g u i s t i q u e s é p a r é e d ' a u m o i n s 200 m i l ­

les d e l e u r s p l u s p r o c h e s v o i s i n s C r i s , c e u x d e K e s a g a m i ( C o o p e r 

1946) . 

2. Le groupe de Mégiskan avait une existence au tonome au début du XIX e 

siècle. 
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O u t r e q u ' i l n 'es t p a s t o u j o u r s t r è s f a c i l e d e c o n t r a s t e r c e r t a i n s 

d i a l e c t e s c r i s a v e c d ' a u t r e s d i a l e c t e s a l g o n q u i n s , il f a u t se r a p p e l e r 

q u e H e n r y d é c r i v a i t la l a n g u e d e s T ê t e s - d e - B o u l e c o m m e : 

«a mixture of those of its ne ighbors, the Chippewa and Christ inaux» 

(Quaife, 1921: 285). 

On p e u t auss i a j o u t e r q u ' e n 1651 il y ava i t d e s A t t i k a m è g u e s à u n 

c e r t a i n lac K i s a k a m i ( B u t e u x , 1651) . La l i n g u i s t i q u e h i s t o r i q u e p o u r ­

rai t c e r t e s n o u s a i d e r à c l a r i f i e r ce p r o b l è m e m a i s il es t i n t é r e s s a n t 

d e n o t e r d ' u n e p a r t q u e les I n d i e n s a c t u e l s d e W e y m o n t a c h i e u t i l i ­

sen t c o u r a m m e n t à la f o i s d e s l i v res de p r i è r e s é c r i t s en S a u t e u x , e n 

a l g o n q u i n et e n «c r i d e la H a u t e - M a u r i c i e » avec la m ê m e f a c i l i t é e t , 

d ' a u t r e p a r t , q u e la p l u p a r t d e s v i e u x I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e p e u ­

v e n t f a c i l e m e n t e n t r e t e n i r la c o n v e r s a t i o n avec les M o n t a g n a i s d u 

Lac S t - J e a n , les A l g o n q u i n s d e M a n i w a k i o u les C r i s d u Lac M i s t a s -

s i n i . A u m i l i e u d u X I X e s i è c l e , u n a n c i e n m i s s i o n n a i r e d e s A b é n a k i s se 

fa isa i t p a r f a i t e m e n t c o m p r e n d r e d e s T ê t e s - d e - B o u l e d a n s c e t t e l a n ­

g u e ( M a u r a u l t , 1845) . 

Une e x p é r i e n c e t e n t é e à l 'é té 1973 a auss i m o n t r é u n e h a u t e 

i n t e l l i g i b i l i t é d e la p a r t d e s I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e d u v i e u x 

M o n t a g n a i s te l q u e c o n s i g n é d a n s le d i c t i o n n a i r e d u Pè re F a b v r e 

( M c N u l t y , 1970) . E n e f f e t , s u r u n e l i s te s é l e c t i v e d e 166 m o t s 

d é s i g n a n t à la f o i s d e s a n i m a u x , d e s p l a n t e s , d e s t e r m e s d e p a r e n t é 

et des o b j e t s d i v e r s , 68 t e r m e s se s o n t a v é r é s i d e n t i q u e s (40 .96%) et 

130 a v a i e n t la m ê m e r a c i n e et é t a i e n t i m m é d i a t e m e n t i d e n t i f i a b l e s 

(78 .31%) . 

P o u r c o n c l u r e c e t e x p o s é s u r l ' o r i g i n e d e s T ê t e s - d e - B o u l e m a u r i ­

c i e n s , o n p o u r r a i t a j o u t e r q u ' i l s e r a p r o b a b l e m e n t t o u j o u r s i m p o s s i ­

b le d e d é t e r m i n e r avec p r é c i s i o n les o r i g i n e s d e s g r o u p e s i n d i e n s 

p a r t i c u l i e r s d u N o r d - E s t a m é r i c a i n . En e f fe t , d è s q u e les d o c u m e n t s 

d e s c r i p t i f s c o m m e n c e n t à ê t r e a b o n d a n t s , les g r o u p e s i n d i e n s m o n ­

t ren t u n d e g r é d ' o u v e r t u r e r e l a t i v e m e n t g r a n d . Les p h é n o m è n e s 

d ' a b s o r p t i o n s o c i o - c u l t u r e l l e d e s i m m i g r a n t s o u d e s c o n q u i s s o n t 

t rès n o m b r e u x d a n s la l i t t é r a t u r e et l ' e x o g a m i e , s a n s ê t r e u n e n o r m e , 

para î t a v o i r é té p r a t i q u é e su r u n e é c h e l l e r e l a t i v e m e n t i m p o r t a n t e . 

Les p a t r o n y m e s a c t u e l s d e s I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e p e u v e n t ê t r e 

r a t t a c h é s g é n é a l o g i q u e m e n t à u n e d i z a i n e d e b a n d e s d i f f é r e n t e s et 

ce t te h é t é r o g é n é i t é d ' o r i g i n e est c o m m u n e à p l u s i e u r s g r o u p e s d e la 
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f o r ê t b o r é a l e . C e t t e h é t é r o g é n é i t é n 'es t c e p e n d a n t pas 

n é c e s s a i r e m e n t s i g n i f i c a t i v e d ' u n e p o p u l a t i o n m u l t i c u l t u r e l l e ca r 

c e t t e p r a t i q u e es t a n c i e n n e et a c e r t e s f a v o r i s é l ' h o m o g é n é i t é 

g é n é r a l e r e t r o u v é e c h e z ces p o p u l a t i o n s q u i s o n t , f i n a l e m e n t , t o u t e s 

a p p a r e n t é e s . 

«At any large t rad ing post or in nearly any one band you are apt to f ind 
today individuals or individual famil ies hai l ing f rom a half dozen other 
local i t ies or bands a hundred to several hundred miles distant» 

(Cooper 1946: 224). 
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CHAPITRE III 

La colonisation du bassin de Weymontachie 

Les r e c h e r c h e s p r é h i s t o r i q u e s en H a u t e - M a u r i c i e s o n t e n c o r e t r o p 

p e u n o m b r e u s e s e t n e p e r m e t t e n t d o n c p a s d e s y n t h è s e . 

N é a n m o i n s , c e r t a i n e s d é c o u v e r t e s d e B u r g e r (1953) , d e R i b e s (1969) 

et q u e l q u e s c o l l e c t e s d e s u r f a c e n o u s f o n t c r o i r e q u e l ' o c c u p a t i o n 

i n d i e n n e y es t r e l a t i v e m e n t a n c i e n n e et r e m o n t e c e r t a i n e m e n t a u -

d e l à d e l 'è re c h r é t i e n n e ( p l a n c h e 1). Les A t t i k a m è g u e s r e p r é s e n t e n t 

v r a i s e m b l a b l e m e n t les d e r n i e r s d e s c e n d a n t s d e c e s g r o u p e s d e 

c h a s s e u r s - p ê c h e u r s p r é h i s t o r i q u e s m a i s n i les u n s , n i les a u t r e s , ne 

s e m b l e n t a v o i r o c c u p é a c t i v e m e n t le b a s s i n d e W e y m o n t a c h i e . 

Les s o n d a g e s a r c h é o l o g i q u e s i n t e n s i f s q u e n o u s y a v o n s p r a t i q u é s à 

l 'é té 1 9 7 4 n ' o n t , e n e f fe t , r é v é l é q u e d e s i n d i c e s r e l a t i v e m e n t r é c e n t s , 

ne r e m o n t a n t p a s a u - d e l à d e 1775 -1780 . C e t t e c o n c l u s i o n ne su r ­

p r e n d g u è r e , ca r le b a s s i n d e W e y m o n t a c h i e a p p a r a î t p l u t ô t c o m m e 

u n c a r r e f o u r de c i r c u l a t i o n f l u v i a l e et n o n c o m m e u n l ieu p r o p i c e à 

l ' e x p l o i t a t i o n d e c h a s s e et d e p ê c h e . J a m a i s les I n d i e n s n ' o n t p u y 

d é v e l o p p e r u n e é c o n o m i e d e p l e i n e a u t o - s u f f i s a n c e . A f i n d e c o m ­

p r e n d r e la « c o l o n i s a t i o n » d u b a s s i n d e W e y m o n t a c h i e , il i m p o r t e de 

r a p p e l e r q u e l q u e s é v é n e m e n t s h i s t o r i q u e s . 

La t ra i te d e s f o u r r u r e s a u x X V I I e et X V I I I e s i è c l e s 

D e p u i s l eu r a r r i v é e en H a u t e - M a u r i c i e , les T ê t e s - d e - B o u l e n ' o n t 
cessé d ' ê t r e e n c o n t a c t avec les B l a n c s . D a n s les a n n é e s 1680, R e n é 
G a u l t h i e r d e V a r e n n e s s ' é t a i t : 

«mis de concer t avec Pierre Boucher . . . pour faire la trai te sur le Saint-
Maurice. En 1681, Frontenac d i t qu ' i ls avaient chacun c inq canots et d ix 
hommes dans les bois. . . L' Intendant De Meules l 'accusait, auprès du 
ministre, d 'abuser de son autor i té pour monopol iser la traite du St-
Maurice» (Fi l teau, 1944). 

Il y ava i t d o n c d e s c o n c u r r e n t s et c e u x - c i d u r e n t se r é j o u i r d e sa m o r t 

en 1689. L ' a c t i v i t é d e c e s c o u r e u r s d e s b o i s e t la t r a i t e avec les 

p o s t e s d e la C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n s i t u é s p l u s a u N o r d , 

e x p l i q u e n t p r o b a b l e m e n t p o u r q u o i les T ê t e s - d e - B o u l e t a r d è r e n t à 

s ' i n s c r i r e d a n s les r e g i s t r e s d e T r o i s - R i v i è r e s m a i s e l l e i n d i q u e a u s s i 
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Planche 1. Objets préhistor iques trouvés dans la région de Weymontachie 

q u e la c h a s s e et la t r a p p e é t a i e n t i m p o r t a n t e s d a n s les H a u t s - M a u r i ­

c i e n s q u i o n t t o u j o u r s é té c o n s i d é r é s c o m m e u n p a r a d i s d e c a s t o r s 

( C l e r m o n t , 1974c ) . 

E n 1 7 1 3 , l ' i n t e n d a n t B é g o n d u t é m e t t r e u n e o r d o n n a n c e e m p ê c h a n t 

ces t r a f i q u a n t s d e p a s s e r s u r le f ie f d e V a r e n n e s a l o r s a d m i n i s t r é p a r 

La V é r e n d r y e , s o n f i l s ( M o o r e , 1927 : 48 ) . E n 1715 , c e m ê m e : 

«La Vérendrye obt int de M. de Ramezay, gouverneur des Trois-Rivières, de 
faire un établ issement à La Gabelle pour le commerce des fourrures » 

(Champagne, 1971: 192). 

La c r é a t i o n d e c e p o s t e n ' e f f a ç a pas la c o n c u r r e n c e et La V é r e n d r y e 
d u t é t a b l i r d e s p o s t e s d e c o n t r ô l e à l ' î l e - a u x - T o u r t e s et à 
S h a w i n i g a n . M a l g r é c e t t e c o n c u r r e n c e d e s c o u r e u r s d e s b o i s e t 
c e l l e d u p o s t e d e T r o i s - R i v i è r e s , La V é r e n d r y e p u t c o m p t e r su r p l u s 
d e 1300 l i v res d e m a r c h a n d i s e s d e t r a i t e au p r i n t e m p s 1717 ( C h a m ­
p a g n e , 1 9 7 1 : 193). Il e n t r e t i n t d ' e x c e l l e n t e s r e l a t i o n s avec les I n d i e n s 
et sa r e n o m m é e : 
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«se répandit vite au lo in . Après les Têtes-de-Boule, on vit venir à 
Shawin igan et à la Gabelle, des Iroquois, des Hurons, des A lgonquins du 
Nord, des Montagnais , des Abénaquis et même des Sauteux et des 
Cheveux-Relevés» (Fi l teau, 1944). 

Les T ê t e s - d e - B o u l e n ' é t a i e n t d o n c p a s i s o l é s e t l ' a b a n d o n d u p o s t e 

d e La G a b e l l e e n 1728 (a l o r s q u e La V é r e n d r y e c o m m e n c e ses 

e x p é d i t i o n s v e r s l 'Oues t ) ne r a l e n t i t e n r i en les a f f a i r es . 

En 1726, D u c h ê n e , D u c l o s , V a i l l a n t et L a d r e v i l l e s u b i r e n t u n p r o c è s 
p o u r ê t r e : 

«montés fur t ivement dans la rivière des Trois-Rivières avec deux canots 
chargés de marchandises et d'eau-de-vie pour faire la traite avec les Sau­
vages» (Roy, 1919 III: 131) 

m a i s i ls d u r e n t r é c i d i v e r . 

En 1 7 3 6 : 

«Ordonnance est donnée qui fait défense aux nommés Duchêne. . . et 
Troisvi l le. . . et à tous autres de faire d i rectement ni indi rectement aucun 
commerce avec les sauvages à Saint-Maur ice et dans la profondeur de la 
Rivière des Trois-Rivières à peine de conf iscat ion des marchandises, bois­
sons et pelleteries» (Roy, 1919, II: 203). 

Les I n d i e n s é t a i e n t s o l l i c i t é s p a r les c o u r e u r s d e s b o i s s u r l e u r s 

p r o p r e s t e r r a i n s d e c h a s s e m a i s i ls d e s c e n d a i e n t auss i f r é q u e m m e n t 

au p o s t e d e s T r o i s - R i v i è r e s . Q u a n d H a l d i m a n d f u t n o m m é l i e u t e n a n t 

g o u v e r n e u r d e s T r o i s - R i v i è r e s e n 1 7 6 2 : 

«The main stay of the town , and the country round about it, was the trade 
wi th the Têtes-de-Boule, w h o every May or June came paddl ing d o w n the 
St-Maurice wi th furs col lected th rough the winter in the vast nor thern re­
g ions wh ich it drains. The ending of the war had increased the number of 
traders, and as compet i t ion became keener, some of them wou ld slip 
quietly away up the river to meet the Indians coming d o w n and secure their 
choic iest furs at lowest rates. To this traff ic Hald imand f i rmly put an end, 
proc la iming that the Têtes-de-Boule were to be al lowed to br ing their 
wares into the publ ic market at Three Rivers. Not ice of their arrival was 
given by the town crier, so that all the inhabi tants might have an equal 
chance to t rade, and the Indians run no risk of unfair t reatment. The gover­
nor regulated also the d is t r ibut ion of ammun i t ion and of l iquor, a l lowing it 
only to traders he cou ld t rust to supply the aborigènes» 

(Mcl lwra i th , 1904: 54). 
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L' insta l la t ion d e s p o s t e s d e t ra i te d a n s la rég ion d e W e y m o n t a c h i e 

C e t t e s i t u a t i o n é ta i t c e p e n d a n t p é n i b l e p o u r les t r a f i q u a n t s q u i d e ­

v a i e n t se p a r t a g e r les r ece t t es d e la t r a i t e et s u r t o u t p o u r les I n d i e n s 

q u i d e v a i e n t d e s c e n d r e d e s H a u t s et r e m o n t e r la r i v iè re a p r è s la 

t r a i t e . 

La C o m p a g n i e d u N o r d - O u e s t , a s s o c i a t i o n d e m a r c h a n d s c r é e ve rs 

1774, p r i t a l o r s en c h a r g e la p l u s g r a n d e p a r t i e d u c o m m e r c e d e s 

f o u r r u r e s e n é t a b l i s s a n t d e s c o m p t o i r s d e t r a i t e a u m i l i e u d e s ter ­

r i t o i r e s i n d i e n s s i t u é s e n d e h o r s d e s l i m i t e s a c c o r d é e s à la C o m p a ­

g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n . U n d e ces p o s t e s f u t i n s t a l l é d a n s le b a s s i n 

de W e y m o n t a c h i e p r o b a b l e m e n t ve r s 1770 -1780 et, à pa r t i r d e c e 

m o m e n t , les I n d i e n s d e s c e n d i r e n t d e m o i n s en m o i n s s o u v e n t a u 

p o s t e d e T r o i s - R i v i è r e s . Ve rs 1815 : 

«un ou deux partis de chasseurs Indiens persévèrent à prendre cette route 
pénible et descendent chaque saison à Trois-Rivières avec quelques four­
rures» (Bouchette, 1815: 319), 

m a i s la p l u p a r t d e s I n d i e n s d e v a i e n t f a i r e a f f a i r e avec les B o u r g e o i s 

d e la C o m p a g n i e l o c a l e . 

E n 1 8 2 1 , a p r è s p l u s i e u r s a n n é e s d e c o n c u r r e n c e s o u v e n t v i o l e n t e , la 

C o m p a g n i e d u N o r d - O u e s t se f u s i o n n a avec la C o m p a g n i e d e la 

Ba ie d ' H u d s o n . C e l l e - c i ava i t c e r t e s p r é v u c e t t e f u s i o n e t c ' es t a u 

c o u r s d e l ' h i ve r 1820-21 q u ' e l l e c r é a s o n p o s t e d a n s le v o i s i n a g e 

i m m é d i a t d e c e l u i d e la C o m p a g n i e r i va le . M a l g r é la p a s s a t i o n d e s 

l i v res , le t r a n s f e r t d e s a c t i v i t é s se f i t p r o g r e s s i v e m e n t et c e n 'es t 

q u ' e n 1830 q u e la C o m p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n d e v i n t le seu l 

t r a i t e u r o f f i c i e l d a n s la r é g i o n a p r è s q u e le c o m m i s de la C o m p a g n i e 

d u N o r d - O u e s t (Vassa l ) e u t é té i n t é g r é d a n s les c a d r e s d e l ' au t re 

c o m p a g n i e . 

O n p e u t c r o i r e q u ' à pa r t i r d e 1820, t o u s les I n d i e n s t r a i t a i e n t a u x 

c o m p t o i r s o f f i c i e l s , m a i s l ' é t a b l i s s e m e n t d e s C o m p a g n i e s ne raya 

p o i n t d é f i n i t i v e m e n t les a c t i v i t é s d e t r a f i q u a n t s i n d i v i d u e l s q u i s o u s ­

t r a y a i e n t à c e l l e s - c i u n e p a r t p l u s o u m o i n s i m p o r t a n t e d e l eu rs p r o ­

f i t s . À e l l e s e u l e , la C o m p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n ava i t p o u r t a n t 

24 h o m m e s à sa c h a r g e ( C u m m i n g , 1830) . P o u r q u e la c o n c u r r e n c e 

p u i s s e c o n t i n u e r , il f a l l a i t q u e les p r o f i t s f u s s e n t b o n s . En réa l i t é , m a l ­

g r é l ' a s s i m i l a t i o n d e s B o u r g e o i s d e la C o m p a g n i e d u N o r d - O u e s t , le 
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r e n d e m e n t d u c o m p t o i r o f f i c i e l d e la C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n 
n 'é ta i t pas t rès g r a n d : 

«there is very l i t t le prof i ts to be made- (McDonel l . 1830); 

••I cont inued to attend to the t r i f l ing business of the p lace- (Cummmg. 1830). 

Ce t te s i t u a t i o n p r é c a i r e s ' e x p l i q u e d e d e u x f a ç o n s . D ' u n e p a r t , les 

I n d i e n s d e la r é g i o n n ' é t a i e n t pas t r è s n o m b r e u x . S e l o n les r e g i s t r e s 

o f f i c i e l s d e s t r a n s a c t i o n s , e n o c t o b r e 1822, 30 I n d i e n s a v a i e n t u n 

c r é d i t à la C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n d o n t 22 d e v a i e n t e n t r e 20 

et 68 £ et 6 d e 10 à 20 £. A u m o i n s u n d ' e n t r e e u x n ' é ta i t pas T ê t e -

d e - B o u l e , et c o m m e ce c r é d i t c o u v r a i t d e s a c h a t s e s s e n t i e l s p o u r la 

v ie d ' h i v e r , o n p e u t c r o i r e q u ' i l y ava i t e n v i r o n 25 f a m i l l e s 

d é p e n d a n t e s d e c e p o s t e . E n t r e le 6 j u i l l e t 1824 e t le 9 j u i n 1927 , 55 

I n d i e n s t r a i t è r e n t au p o s t e de c e t t e c o m p a g n i e . S u r ce t o t a l , 22 

T ê t e s - d e - B o u l e p r é s e n t è r e n t d ' i m p o r t a n t s s t o c k s d e f o u r r u r e s , les 

a u t r e s é t a n t des f e m m e s , d e s j e u n e s o u d e s é t r a n g e r s . E n 1828. 28 

I n d i e n s d o n t 2 2 c h a s s e u r s i m p o r t a n t s a v a i e n t d e s d e t t e s e n v e r s la 

C o m p a g n i e . O n p e u t d o n c c r o i r e q u ' à ce t t e é p o q u e la p o p u l a t i o n 

d é p e n d a n t e d u p o s t e d e W e y m o n t a c h i e c o m p t a i t d e 22 à 25 f a m i l l e s 

et e n v i r o n 150 i n d i v i d u s . 

La v r a i s e m b l a n c e d e c e c h i f f r e es t a p p u y é e à la f o i s p a r S i m p s o n q u i 

e s t i m e à 150 i n d i v i d u s le n o m b r e d ' I n d i e n s a t t i r é s pa r le p o s t e de 

W e y m o n t a c h i e en 1857 ( T a c h é , 1876) , et p a r A d a m s q u i d é c r i t la 

p o p u l a t i o n c o m m e é t a n t c o m p o s é e en 1829 d e 20 à 25 f a m i l l e s 

( A d a m s , 1831) . E n s o m m e , il y ava i t t r è s p e u d e t r a p p e u r s d a n s la 

r é g i o n i m m é d i a t e d e W e y m o n t a c h i e . 

D 'au t re pa r t , l ' i n t r o d u c t i o n d e n o m b r e u x p i è g e s d e m é t a l et 

l ' i n c i t a t i o n à c h a s s e r le c a s t o r d ' é t é d i m i n u a t e l l e m e n t l eu r n o m b r e 

q u e C u m m i n g c r a i g n i t l eu r e x t i n c t i o n ( C u m m i n g , 1831) . 

À c e t t e é p o q u e les I n d i e n s d e la H a u t e - M a u r i c i e n ' h a b i t a i e n t a u c u n 

v i l l age s é d e n t a i r e . I ls v i v a i e n t d e c h a s s e , d e t r a p p e e t d e p ê c h e e n 

p a r c o u r a n t les g r a n d s e s p a c e s m a u r i c i e n s au n o r d d e la V e r m i l l o n et 

à l ' oues t d e la T r e n c h e . I ls c o m p o s a i e n t t r o i s g r o u p e s p r i n c i p a u x q u i 

e x p l o i t a i e n t les r e s s o u r c e s a u t o u r d e C o o c o o c a c h e , d e W e y m o n ­

t a c h i e e t d ' O b i d j e w a n . 

N o u s c o n n a i s s o n s e n c o r e assez m a l les d é t a i l s d e l e u r s a c t i v i t é s e t 

de l e u r o r g a n i s a t i o n s o c i a l e m a i s les i n d i c e s q u e n o u s a v o n s p e r m e t ­

t e n t d e p r é s e n t e r q u e l q u e s i m a g e s s i g n i f i c a t i v e s . 
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La b a n d e n 'é ta i t p a s e n c o r e d e v e n u e u n e u n i t é d e r é s i d e n c e et b i e n 

q u e r e p r é s e n t a n t v r a i s e m b l a b l e m e n t u n e u n i t é p r é f é r e n t i e l l e d e 

m a r i a g e s e t u n e u n i t é d e r é f é r e n c e s s o c i a l e s , s o n i m p o r t a n c e é ta i t 

s u b o r d o n n é e à ce l l e d e s g r o u p e s d ' e x p l o i t a t i o n . 

Ve rs 1825 -1830 , la b a n d e d e W e y m o n t a c h i e p a r a î t d i v i s é e en 6 

g r o u p e s d ' e x p l o i t a t i o n d o m i n é s c h a c u n p a r u n c h e f ( Q u a t a w e g , 

M i c h i l a w a i n c e , M e s h u s k , T a s t a b a b a i , C a s p o y a n n i , N a b a w i t c h e ) 

a l o r s q u ' i l n e s e m b l e p a s y a v o i r de c h e f d e b a n d e . C e s g r o u p e s 

é t a i e n t c o m p o s é s d e 3, 4 o u 5 f a m i l l e s p a r f o i s p o l y g y n e s q u i c o n s ­

t i t u a i e n t u n e v é r i t a b l e u n i t é d e r é s i d e n c e e t d e d é p l a c e m e n t , q u i se 

p r é s e n t a i e n t en m ê m e t e m p s au p o s t e de t r a i t e m a i s q u i y f a i s a i e n t 

des a f f a i r es i n d i v i d u e l l e m e n t . O n p e u t d o n c c r o i r e q u ' i l s ' ag i t d e 

g r o u p e s d ' a l l i a n c e s v o l o n t a i r e s o ù les u n i t é s c o n s t i t u t i v e s c o n s e r ­

v a i e n t u n e c e r t a i n e a u t o n o m i e et o ù les t r a p p e u r s s é p a r a i e n t i n d i ­

v i d u e l l e m e n t l eu rs f o u r r u r e s . O n p e u t p e n s e r auss i q u e ces g r o u p e s 

c o l l a b o r a i e n t au n i v e a u d e la s u b s i s t a n c e t o u t en c o n s t i t u a n t d e s 

g r o u p e s d e s é c u r i t é m u t u e l l e . I so lés t o u t au l o n g d e la s a i s o n d e 

t r a p p e ( d é b u t - n o v e m b r e f i n - m a i ) a ins i q u e d u r a n t u n e b o n n e p a r t i e 

d e l 'é té , ces g r o u p e s r e p r é s e n t a i e n t auss i d e s u n i t é s i m p o r t a n t e s d e 

s o c i a l i s a t i o n et d ' a p p r e n t i s s a g e . 

La v ie é c o n o m i q u e 

M e n a n t u n e v ie p r é d a t r i c e , ces I n d i e n s p a s s a i e n t u n e g r a n d e p a r t i e 

d e leu r t e m p s à t r a q u e r les a n i m a u x à f o u r r u r e , à q u é r i r l eu r s u b s i s ­

t a n c e , à p r é p a r e r les p e a u x et la n o u r r i t u r e , à se d é p l a c e r . N o u s 

n ' a v o n s a u c u n i n d i c e s u r l eu r v ie s o c i a l e et i n t e l l e c t u e l l e à c e t t e 

p é r i o d e . 

En 3 a n s , d u 6 j u i l l e t 1824 au 19 j u i n 1827 , i ls f i r e n t 410 t r a n s a c t i o n s 

d e f o u r r u r e s au p o s t e d e la C o m p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n , y a p p o r ­

t a n t 2 5 6 2 3 / 4 l i v res de p e a u x d e c a s t o r , 6 4 0 4 p e a u x de ra ts m u s q u é s , 

991 d e m a r t r e s , 223 d e l o u t r e s , 65 d e v i s o n s , 38 d ' o u r s , 7 d ' o r i g n a u x , 

4 d e l ynx e t d e p é c a n , 6 d e r e n a r d s et 1 d e c a r c a j o u ( + 6 g r a n d e s 

t r a i t e s n o n d é t a i l l é e s ) . C o m p t e - t e n u d e la t r a i t e avec les 

c o m m e r ç a n t s é t r a n g e r s m a i s auss i d e l ' a u t o n o m i e d e s f e m m e s et 

d e s e n f a n t s d a n s c e t t e a f f a i r e , o n p e u t c r o i r e q u e la t r a i t e a n n u e l l e 

m o y e n n e d ' u n b o n t r a p p e u r é q u i v a l a i t a l o r s à e n v i r o n 100 p e a u x d e 

ra ts m u s q u é s , 20 p e a u x d e m a r t r e s , 5 p e a u x d e l o u t r e s e t 50 l i v res d e 

p e a u x d e c a s t o r . 
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L ' e x a m e n d e ces t r a n s a c t i o n s ( t a b l e a u 5) i n d i q u e d e s p o u r s u i t e s 

s a i s o n n i è r e s p r é f é r e n t i e l l e s . C 'es t a ins i q u e les ra t s m u s q u é s é t a i e n t 

s u r t o u t p i é g é s d ' a v r i l à o c t o b r e , q u e les l o u t r e s é t a i e n t p r i s e s au p r i n ­

t e m p s ( m a i - j u i n ) et à l ' a u t o m n e ( s e p t e m b r e - o c t o b r e ) , q u e les m a r t r e s 

é t a i e n t r e c h e r c h é e s d e j a n v i e r j u s q u ' a u d é b u t d e j u i n , les v i s o n s en 

j u i n , s e p t e m b r e et o c t o b r e , et les o u r s e n o c t o b r e . 

Q u a n t a u x c a s t o r s qu i c o n s t i t u a i e n t les f o u r r u r e s les p l u s r e n t a b l e s , 

i ls é t a i e n t s u r t o u t «en s a i s o n » d ' o c t o b r e à m a r s et le p i c d e j u i n 

c o r r e s p o n d a i t p r o b a b l e m e n t à d e s p r i ses d ' h i v e r a c c u m u l é e s e t 

v e n d u e s au c o m p t o i r a u r e t o u r d u c a m p d ' h i v e r . Par c o n t r e , il es t p o s ­

s i b l e q u e la m o i t i é d e s v e n t e s d ' o c t o b r e c o r r e s p o n d a i e n t auss i à u n e 

a c c u m u l a t i o n d e s p r i ses e n t r e p o s é e s a u c a m p d ' é t é et v e n d u e s à la 

ve i l l e d u d é p a r t p o u r la f o r ê t . 

Q u a n d o n e x a m i n e n o n p l u s l ' i m p o r t a n c e d e s v e n t e s d e f o u r r u r e s 

m a i s la f r é q u e n c e d e s v i s i t es ( t a b l e a u 6) au c o m p t o i r o f f i c i e l et 

l ' i m p o r t a n c e d e s a c h a t s , o n s ' a p e r ç o i t en e f fe t q u e les I n d i e n s par ­

t a i e n t le p l u s s o u v e n t en o c t o b r e p o u r le c a m p d ' h i v e r d ' o ù i ls re ­

v e n a i e n t ve r s la f i n d e m a i o u le d é b u t d e j u i n . La d i s p e r s i o n h i ve r ­

na le et la d i f f i c u l t é d u t r a n s p o r t en c e t t e s a i s o n e x p l i q u e n t la f a i b l e 

f r é q u e n t a t i o n d u p o s t e d e t r a i t e e n n o v e m b r e , d é c e m b r e , j a n v i e r , 

f év r i e r , m a r s e t av r i l , a ins i q u e les p i c s d ' o c t o b r e et d e j u i n . Les 

f a c i l i t é s d e c o m m u n i c a t i o n et la p l u s g r a n d e c o n c e n t r a t i o n es t i va l e 

e x p l i q u e n t auss i p o u r q u o i a u x m o i s d ' a o û t et d e s e p t e m b r e le p o s t e 

T a b l e a u 6. V i s i t e s d u c o m p t o i r d e la C . B . H . à W e y m o n t a c h i e 

d u 6 ju i l le t 1 8 2 4 a u 19 j u i n 1 8 2 7 

2 9 
janvier • « 2 0 

février 
mars 

., 14 
avril 
m a l : 88 

août 
septembre 
octobre g 
n o v e m b r e l q 

décembre 
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éta i t r e l a t i v e m e n t f r é q u e n t é . La f a i b l e f r é q u e n t a t i o n de j u i l l e t 

s ' e x p l i q u e p a r l ' i m p o r t a n c e d e s a c h a t s e x é c u t é s e n m a i - j u i n . 

L ' é t u d e d e ces é ta ts d e c o m p t e n o u s m o n t r e d o n c u n e p o p u l a t i o n 

n o m a d e , d i s p e r s é e en s o u s - g r o u p e s s o c i o - é c o n o m i q u e s q u i e x p l o i ­

t a i en t le m i l i e u d e f a ç o n c y c l i q u e s e l o n u n r y t h m e d e d e u x p r i n ­

c i pa l es s a i s o n s . T o u t a u l o n g d e l ' a n n é e la p o p u l a t i o n é ta i t 

é p a r p i l l é e m a i s la p r é s e n c e d e s p o s t e s d e t r a i t e d a n s le b a s s i n d e 

W e y m o n t a c h i e y p r o v o q u a i t d e b r e f s r a s s e m b l e m e n t s e n m a i - j u i n e t 

en o c t o b r e . 

S o n d a g e s a r c h é o l o g i q u e s à W e y m o n t a c h i e 

Les s o n d a g e s a r c h é o l o g i q u e s réa l i sés à l 'é té 1974 n o u s r é v é l è r e n t 

e f f e c t i v e m e n t la p r é s e n c e d ' u n e o c c u p a t i o n d e la t e r r a s s e d e 

W e y m o n t a c h i e à p r o x i m i t é d u p o s t e d e la C o m p a g n i e d e la B a i e 

d ' H u d s o n ( C l e r m o n t 1975) . 

Ce g l a c i s s a b l e u x q u i r e c o u v r e le t i l l g l a c i a i r e es t d ' o r i g i n e a n c i e n n e . 

Il r e m o n t e p r o b a b l e m e n t à u n e é p o q u e o ù d e s e a u x c a l m e s r e c o u ­

v r a i e n t t o u t e c e t t e r é g i o n et o ù le S t - M a u r i c e ne p o u v a i t e n c o r e 

s ' é c o u l e r ve r s l 'est . A p r è s la d i s p a r i t i o n de l ' éc luse n a t u r e l l e , la 

r iv iè re p r o f i t a d u d é n i v e l l e m e n t p o u r a t t a q u e r ces s a b l e s et y c r e u s e r 

s o n l i t . Les d é p ô t s f u r e n t assa i l l i s de f a ç o n d i f f é r e n t e , p l u s v i o l e m ­

m e n t à c e r t a i n s e n d r o i t s o ù les e a u x c h a r r i è r e n t p r e s q u e t o u s les 

sab les m a i s b e a u c o u p p l u s l é g è r e m e n t d u c ô t é n o r d o ù la r i v i è re 

deva i t c o n t o u r n e r la m o n t a g n e d u L i èv re ( W a b u s h m o t é n a ) a v a n t d 'y 

t o u c h e r . Ce b o u c l i e r n a t u r e l p r é s e r v a d o n c la p l u s g r a n d e p a r t i e d e s 

d é p ô t s . A l o r s q u e la l i m i t e s u p é r i e u r e d e s s a b l e s a t t e i n t la c o t e 1170 

p i e d s , les b o r d s d e la t e r r a s s e n o r d s o n t e n c o r e à e n v i r o n 1160 p i e d s 

et d o m i n e n t la r i v i è re d ' e n v i r o n 22 p i e d s . S u r la r i ve o p p o s é e , le t i l l 

g l a c i a i r e es t p r a t i q u e m e n t à n u et o n ne r e t r o u v e , a i l l e u r s , q u ' u n e 

m i n c e p e l l i c u l e d e d é p ô t s a u - d e s s u s d u n i v e a u de la r i v i è re . 

Il n 'est d o n c pas s u r p r e n a n t q u e ce s o i t su r c e t e r r a i n m i e u x d r a î n é 

q u e se s o i e n t é t a b l i s les p o s t e s d e t r a i t e et q u e les I n d i e n s a i e n t fa i t 

ha l te . Ce n 'es t q u ' à u n e p é r i o d e b e a u c o u p p l u s r é c e n t e et d e f a ç o n 

t o u t e t e m p o r a i r e q u e les I n d i e n s o n t o c c u p é la r i ve s u d o u 

l ' e m b o u c h u r e d e la M a n o u a n e . 
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O n a p u r e t r o u v e r d e s i n d i c e s d e l ' o c c u p a t i o n a n c i e n n e d u t e r r i t o i r e 

m a i s il n 'y a a u c u n e t r a c e d ' h a b i t a t i o n p r é h i s t o r i q u e . Par a i l l e u r s , les 

p i e r r e s à f u s i l , les p i p e s d e p l â t r e , les f r a g m e n t s d e v a i s s e l l e 

« c h i n o i s e » , les p i è c e s d e m o n n a i e et a u t r e s a r t e f a c t s d i v e r s i n d i ­

q u e n t u n e o c c u p a t i o n p e u i n t e n s e m a i s p r o b a b l e m e n t c o n t i n u e d e ­

p u i s 1775 -1800 ( p l a n c h e 2) . Il est d o n c p e r m i s d e c r o i r e q u e la c o l o ­

n i s a t i o n d u b a s s i n d e W e y m o n t a c h i e r e m o n t e à c e t t e p é r i o d e e t 

q u ' e l l e f u t l iée à la p r é s e n c e d e s p o s t e s d e t r a i t e . 

L ' a r r i v é e d e s m i s s i o n n a i r e s d a n s l a r é g i o n d e W e y m o n t a c h i e 

El le f u t i n t e n s i f i é e pa r les m i s s i o n s a n n u e l l e s . S u i v a n t la r o u t e d e s 

p i o n n i e r s , les m i s s i o n n a i r e s c o m m e n c è r e n t à v i s i t e r r é g u l i è r e m e n t 

les I n d i e n s de la H a u t e - M a u r i c i e à p a r t i r d e 1 8 3 7 1 . P r o f i t a n t d e la 

s a i s o n d e t r a i t e d e j u i n , le c u r é D u m o u l i n r e m o n t a le S t - M a u r i c e et 

c o m m e n ç a r a p i d e m e n t l ' é v a n g é l i s a t i o n d e s I n d i e n s . Dès s o n p r e ­

m i e r v o y a g e il b a p t i s a 21 e n f a n t s , 2 a d u l t e s , c o n s a c r a 2 m a r i a g e s et 

c o m m e n ç a le c a t é c h i s m e . L ' a n n é e s u i v a n t e il b a p t i s a 19 a u t r e s e n ­

f a n t s e t , à s o n t r o i s i è m e v o y a g e , il b a p t i s a 27 e n f a n t s e t 36 a d u l t e s 

(Tess ie r , 1951) . Les « c o n v e r s i o n s » f u r e n t r a p i d e s et , e n 1844, q u a n d 

les R.P. B o u r a s s a et M a u r a u l t a s s u r è r e n t la re lève , i ls b a p t i s è r e n t 20 

p e r s o n n e s , « a d u l t e s p o u r le p l u s g r a n d n o m b r e » et : 

«il ne reste plus dans toute leur peuplade que trois inf idèles; encore 
donnent- i ls des marques d 'une procha ine conversion» 

(Bourassa, 1845: 250-251). 

La c o n s é q u e n c e la p l u s s p e c t a c u l a i r e d e ces m i s s i o n s f u t l ' a b a n d o n 

r a p i d e d e la p o l y g a m i e q u i r é g n a i t e n c o r e d a n s les H a u t s - M a u r i ­

c i e n s . D e u x d e s d e r n i e r s m a r i s p o l y g a m e s f u r e n t d e u x f r è r e s I n d i e n s 

n o m m é s T a t i a et A w a c h i c h e qu i a v a i e n t r e s p e c t i v e m e n t q u a t r e et 

t r o i s f e m m e s v e r s 1840 ( D u m o u l i n , 1839, P a y m e n t 1842) . P e u t - ê t r e 

I ' I M I d e s d e u x c o r r e s p o n d - i l à c e l u i q u i , s e l o n la t r a d i t i o n o r a l e , f u t 

t u é p a r les a u t r e s I n d i e n s (avec l ' a c c o r d d e s m i s s i o n n a i r e s ) à c a u s e 

d e s o n r e f us d ' a c c e p t e r la n o u v e l l e c o u t u m e . 

1. Le curé A. Rinfret de Maskinongé avait reçu la permission de Mgr Hubert 
d 'adminis t rer les sacrements aux Têtes-de-Boule dès 1790. La même 
année le même évêque l 'appelait «missionnaire des Têtes-de-Boule» 
(Roy, 1931: 231-236) mais il ne semble pas que ce curé soit allé faire la 
mission dans les Hauts-Mauric iens. 
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Planche 2. Objets h istor iques trouvés lors des sondages archéolog iques réali­
sés sur la terrasse de Weymontach ie 
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U n e a u t r e c o n s é q u e n c e f u t d e r e t e n i r les I n d i e n s e n s e m b l e su r la 

t e r r a s s e p o u r le t e m p s de la m i s s i o n ( t a b l e a u 7). En e f fe t , la c o u t u m e 

v o u l a i t q u ' : 

«ils ne viennent que momentanément dans les pr inc ipaux postes de la 
Compagnie de la Baie d 'Hudson, au pr intemps et en automne» 

(Kohler, 1852: 427) 

à c a u s e d e s m a l a d i e s c o n t a g i e u s e s q u i s u r v e n a i e n t s o u v e n t q u a n d 

i ls p a s s a i e n t p l u s d ' u n e s e m a i n e à r e s p i r e r le m ê m e a i r et à c a u s e d e 

l ' é p u i s e m e n t d e s r e s s o u r c e s . M a i s , si les c o m m i s d e s p o s t e s d e 

t r a i t e a t t e n d a i e n t les I n d i e n s , les m i s s i o n n a i r e s , e u x , se f a i s a i e n t 

T a b l e a u 7. L e s m i s s i o n n a i r e s d e s T ê t e s - d e - B o u l e d e p u i s 1 8 3 7 . 

M.S.N. Dumoul in 
J. Harper 

E. Payment 
J.-B. Olscamp 
N. Doucet 
J.-P. Mauraul t 
R.P. Bourassa 
P.P. Clément 
P. Andr ieux 
P. Déléage 
P. Lebret 

P. Gueguen 

P. Guinard 
P. Lemoine 

Guinard 
Meil leur 
Houle 
Lévesque 
Houle 

1837 (seul), 1838, 1840 
1838 (avec Dumoul in) , 1839 (il se noie en remontant 

la rivière) 
1840 (avec Dumoul in) , 1841, 1842 
1841 (avec Payment) 
1842 (avec Payment) 
1843 (seul), 1844, 1845, 1846 
1844, 1845 (avec Maurault) , 1847 à 1850 (seul) 

1851 
1851 (avec Clément), 1852 à 1860 (seul) 
1861 à 1864 (seul) 
1865, 1866 (seul' 

P. Drouet 

P. Provost 

1867 à 1900 P. Fafard 

P. Laniel 

P. Guinard 

1900 
1903 

1901, 1902 (seul) 
1904, 1905 (seul) 

1906 à 1939 (seul) 
1940 à 1952 (seul) 
1953-1968 (seul) 
1969-1974 (seul) 
1974 —(seu l ) . 

1870 avec Gue­
guen 

1873-74; 1877-78 
avec Gueguen 

1885 avec Gue­
guen 

1892 avec Gue­
guen 

1898-1899 avec 
Gueguen 
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a t t e n d r e . L o r s d e la m i s s i o n d e 1844, O s k i l o ë , u n d e s c h e f s d e 

W e y m o n t a c h i e e x p o s a la s i t u a t i o n au m i s s i o n n a i r e : 

«Mon père, te voi là enfin au mi l ieu de nous, qu' i l y a longtemps que nous 
t 'at tendions! Cinq d imanches sont passés depuis que nous sommes ici; 
nos provisions sont toutes consommées, et nous ne prenons presque pas 
de poissons. . . Voici ce que nous avons résolu. Si la pêche est tou jours 
malheureuse, nous jeûnerons pendant dix jours pou rdemeu re r avec to i . . . 
Au bout de dix jours, si le Grand Esprit ne nous envoie pas de poisson, la 
nécessité nous forcera de part ir ; nous te qui t terons enfin quo ique avec 
beaucoup de peine» 

(Bourassa, 1845: 248). 

Avec les m i s s i o n s , l 'é té d e v i n t le t e m p s d e s é p o u s a i l l e s , d e s b a p ­

t ê m e s , d e s r é j o u i s s a n c e s , e t la t e r r a s s e d e v i n t le t h é â t r e d e ces b r è ­

ves m a n i f e s t a t i o n s . 

Les m i s s i o n n a i r e s a v a i e n t d ' a b o r d c h o i s i d ' é r i g e r u n e c h a p e l l e à 

K i k e n d a c h e et o n se c o n t e n t a d e p l a n t e r u n e c r o i x su r la t e r r a s s e e n 

1839. En 1846 , les R.P. M a u r a u l t et B o u r a s s a c o n s t r u i s i r e n t c e p e n ­

d a n t à W e y m o n t a c h i e u n e c h a p e l l e d ' é c o r c e p u i s u n e c h a p e l l e d e 

bo i s qu i d e v i n t le s e c o n d c e n t r e d ' a t t r a c t i o n s u r la t e r r a s s e ( C a r o n , 

1890: 140) . C 'es t a u t o u r d ' e l l e q u e les I n d i e n s p l a n t a i e n t l eu rs t e n t e s 

o u p l u t ô t , c ' es t au m i l i e u d e ces t e n t e s q u ' o n d é c i d a d e la c o n s t r u i r e 

car l ' o c c u p a t i o n d e l ' e n d r o i t c h o i s i p r é c é d a i t la c o n s t r u c t i o n d e 

ce t t e c h a p e l l e . Les I n d i e n s y a v a i e n t o u v e r t u n e c l a i r i è r e à e n v i r o n 

250 m è t r e s à l ' oues t d u t e r r i t o i r e de la C o m p a g n i e de la B a i e 

d ' H u d s o n ve rs 1775 -1800 et i ls d e v a i e n t o c c u p e r ce t e n d r o i t au 

t e m p s d e la t r a i t e ( f i g . 2) . Ce n 'é ta i t t o u j o u r s q u ' u n l ieu de ha l t es b r è ­

ves et la c h a p e l l e v i d e , d é n u d é e d e s o n p a y s a g e d e t e n t e s , é ta i t le s e u l 

i nd i ce p e r m a n e n t d ' o c c u p a t i o n . Peu à p e u les m o r t s v i n r e n t c e p e n ­

d a n t y d o r m i r d e leu r d e r n i e r s o m m e i l et a s s u r è r e n t d e s l i ens é t r o i t s 

en t re la p o p u l a t i o n et c e t t e t e r r e p a r e n t e ( A n d r i e u x , 1855 : 24) . 

Sauf c e t t e p a r e n t h è s e d e j u i n et les p r e m i e r s e f fe t s q u ' e l l e e n t r a i n a î t 

d a n s les c o m p o r t e m e n t s m o r a u x et s p i r i t u e l s , l ' a n n é e c o n t i n u a i t à y 

ê t re v é c u e c o m m e a v a n t , d a n s un s y s t è m e d e c o - d é p e n d a n c e 

é c o n o m i q u e a v e c les c o m p a g n i e s t r a i t a n t e s et s o u s u n r é g i m e 

d ' a u t o - s u b s i s t a n c e a l i m e n t a i r e . 

Le d é b u t d e la c o l o n i s a t i o n d a n s le b a s s i n d e W e y m o n t a c h i e es t 

d o n c r é c e n t e t c o ï n c i d a avec le d é v e l o p p e m e n t l o c a l d e la t r a i t e d e s 

f o u r r u r e s et d e l ' é v a n g é l i s a t i o n ; m a i s il s e r a i t p r é m a t u r é d e p a r l e r d e 
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v i l l a g e ca r les a g g l o m é r a t i o n s y é t a i e n t t o u t e s p r o v i s o i r e s . 

N é a n m o i n s , le d é f r i c h e m e n t d e la c l a i r i è r e p r i n c i p a l e , la c o n s t r u c ­

t i o n d e la c h a p e l l e et l ' a d o p t i o n d ' u n t e r r a i n l o c a l i s é p o u r le r e p o s 

d e s m o r t s é t a b l i s s a i e n t d é j à les ass i ses d u f u t u r d é v e l o p p e m e n t . 
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CHAPITRE IV 

L'acculturation des Indiens de Weymontachie 1800-1850 

L ' a c c u l t u r a t i o n d e s I n d i e n s es t a n c i e n n e a u Q u é b e c e t r e m o n t e 

p r o b a b l e m e n t au X V I e s i è c l e ( I n n i s , 1973) . A u X V I I e s i è c l e , la c o n ­

v o i t i s e e x t r ê m e d e s E u r o p é e n s p o u r les f o u r r u r e s d e s I n d i e n s p r o ­

v o q u a u n t r o c i n t e n s i f q u i m i t c e u x - c i en c o n t a c t a v e c d e n o m b r e u x 

o b j e t s n o u v e a u x . L ' a c c u l t u r a t i o n se fa i sa i t d i r e c t e m e n t a u x p o s t e s 

d e t r a i t e d u S t - L a u r e n t et d e la B a i e d ' H u d s o n et i n d i r e c t e m e n t pa r 

l ' i n t e r m é d i a i r e d e p o p u l a t i o n s q u i s e r v a i e n t d ' a g e n t s d e l i a i s o n . 

En 1 6 5 1 , q u a n d le P. B u t e u x a l l a p o u r la p r e m i è r e f o i s f a i r e la m i s ­

s i o n d a n s les H a u t s - M a u r i c i e n s , il r e n c o n t r a d e s p o p u l a t i o n s i n d i e n ­

n e s q u i p o s s é d a i e n t d e s a r m e s à f e u , d e s o u t i l s d e m é t a l , d e s 

c h a p e l e t s , d e s i m a g e s d e p a p i e r , d e s c o u v e r t u r e s e t c . . . ( B u t e u x , 

1651) . R a d i s s o n p a r l e auss i p o u r la m ê m e p é r i o d e d ' u n t r a f i c 

a b o r i g è n e e n t r e le lac H u r o n et le S a g u e n a y q u i p a s s a i t p a r le p a y s 

des A t t i k a m è g u e s et q u i é ta i t a s s u r é p a r la n a t i o n d e s C a s t o r s ( S e u i l , 

1885 : 90 -91 ) . E u x - m ê m e s d e s c e n d a i e n t f r é q u e m m e n t au p o s t e d e s 

T r o i s - R i v i è r e s à p a r t i r d e 1636 e t h i v e r n è r e n t au v i l l a g e i n d i e n d e 

S i l l e r y en 1642-43 et 1643-44 . Les H u r o n s 1 a l l a i e n t t r a f i q u e r e n l e u r s 

pays e t ces c o n t a c t s r é p é t é s e t d i v e r s n ' é t a i e n t p a s e x c l u s i f s a u x 

I n d i e n s d e la H a u t e - M a u r i c i e ( C l e r m o n t , 1974b ) . Les a n c i e n s d o c u ­

m e n t s n o u s m o n t r e n t e n e f fe t q u e t o u t e s les p o p u l a t i o n s d u N o r d -

Est f u r e n t s é d u i t e s p a r les a r m e s e u r o p é e n n e s e t pa r les o b j e t s d e 

m é t a l q u ' e l l e s a c q u é r a i e n t f a c i l e m e n t . 

Les G e n s d e s T e r r e s q u i c i r c u l a i e n t l i b r e m e n t e n t r e le lac S u p é r i e u r et 

la Ba ie d ' H u d s o n d u r e n t é g a l e m e n t p r o f i t e r d e ces G e n s d u Fer. 

L e u r s g u e r r e s c o n t r e les I r o q u o i s e t les S i o u x a u X V I I e s i è c l e d u r e n t 

auss i les m e t t r e e n c o n t a c t avec la p a c o t i l l e h o l l a n d a i s e . 

N o u s a v o n s v u d a n s u n c h a p i t r e p r é c é d e n t q u ' i l s a v a i e n t é té 

s o l l i c i t é s p a r les c o u r e u r s d e b o i s d è s leu r e n t r é e e n H a u t e - M a u r i c i e 

e t o n sa i t q u ' u n e p a r t i e d ' e n t r e e u x c o m b a t t i r e n t é g a l e m e n t a u x 

• Après la dest ruct ion de la Huronie, ce sont les Indiens de la nat ion du 
Castor qui paraissent prendre la relève en empruntant vra isemblablement 
le même trajet. 

41 



c ô t é s d e s F r a n ç a i s au X V I I I e s i èc l e ( B e a u h a r n o i s , 1729 ; C.. .S, 1840) . 

L e u r a c c u l t u r a t i o n f u t d o n c c o n t i n u e . 

N o n s e u l e m e n t u t i l i s a i e n t - i l s d e s o b j e t s d ' i m p o r t a t i o n a u x d é p e n s 

d ' o b j e t s t r a d i t i o n n e l s m a i s i ls a p p r i r e n t auss i à c o n n a î t r e les i m p o r ­

t a t e u r s , l e u r s f a ç o n s d e f a i r e et l eu r s m a n i è r e s d ' ê t r e . Ils f u r e n t e n 

c o n t a c t avec u n e n o u v e l l e f a ç o n d e v i v r e , avec u n n o u v e a u s y s t è m e 

d e v a l e u r s , et u n te l a p p r e n t i s s a g e d u t la i sser d e s t r a c e s . Ils a p p r i ­

r en t le c r é d i t , et la f a i m d e f o u r r u r e s i n s a t i a b l e d e s u n s p r o v o q u a la 

c r é a t i o n d e t e r r i t o i r e s d e t r a p p e et d é v e l o p p a l ' i n d i v i d u a l i s m e d e s 

a u t r e s . I ls d e v i n r e n t v i t e d é p e n d a n t s d e c e r t a i n s p r o d u i t s e t l ' a l c o o l 

f û t a u s s i t ô t a d o p t é m a l g r é les r a v a g e s q u i y é t a i e n t l iés . C u m m i n g 

m e n t i o n n e e n e f f e t q u e : 

« Since the fal l of 1829 no less than seven men and three women have fallen 

vict ims to the inordinate use of l iquors and this melancholy c i rcumstance 

may also be numberized among the many evils in t roduced into the country 

by the contend ing and rival traders» (Cumming, 1831). 

L ' i n s t a l l a t i o n des p o s t e s d e t r a i t e é l o i g n é s , p u i s b i e n t ô t b â t i s su r 

l eu rs p r o p r e s t e r r e s , m o d i f i a le c a l e n d r i e r d e l eu rs a c t i v i t é s et la 

v e n u e des m i s s i o n n a i r e s p r o v o q u a l ' a b a n d o n d e p l u s i e u r s c o u t u m e s 

a n c e s t r a l e s . La r é o r g a n i s a t i o n t r i b a l e d e s I n d i e n s de la f o r ê t f u t u n e 

c o n s é q u e n c e c o m p l e x e d e s l u t t e s f r a t r i c i d e s p r o v o q u é e s d i r e c t e ­

m e n t o u i n d i r e c t e m e n t p a r la p r é s e n c e d e s B l a n c s , d e s m a l a d i e s 

é g a l e m e n t i m p o r t é e s p a r c e u x - c i e t d e l e u r s p o s t e s d e t r a i t e . 

«Thèse people, once a formidable race, are now reduced by smal l -pox, and 
more especial ly by the baneful effects of rum. . . Slaves of the fur t raders, 
they are seldom so independent as to be able to carry their furs to other 
markets than the ne ighbor ing posts; and indeed, are general ly so much in 
debt for c lo th ing, arms, ammun i t i on , and prov is ion, independent ly of rum, 
to both companies. . . that each of these companies have their parties of 
people constant ly engaged runn ing about in smal l , l ight b i rch canoes, 
searching for Indian encampments , and tak ing f rom them whatever peltr ies 
they f ind them in possession of, giv ing them, in return, some rude token or 
tally, wel l unders tood by both parties as a receipt for the value» 

(Adams, 1831: 28). 

P o u r t a n t , c e t t e a c c u l t u r a t i o n ne pa ra î t pas a v o i r é té u n a n i m e m e n t 

c o n s i d é r é e c o m m e n é f a s t e p a r les I n d i e n s q u i s e m b l e n t y a v o i r v u 

u n e c e r t a i n e p r o m e s s e d ' a b o n d a n c e . O n ne p o u v a i t se p a s s e r d e s i 

m a u v a i s e s g e n s qu i a p p o r t a i e n t d e s i b o n n e s c h o s e s . O n o u b l i a 

assez v i te les r e c e t t e s a n c i e n n e s et il d e v i n t d e p l u s en p l u s i m p o s s i -
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b l e d e r e v e n i r a u x t e m p s j a d i s . Les c o m m e r ç a n t s m é p r i s a i e n t les 

I n d i e n s m a i s c e u x - c i le l e u r r e n d a i e n t b i e n . J a m a i s les d e u x m o n d e s 

ne f u r e n t c o n f o n d u s . 

L o i n d e s y e u x , l o i n d u c o e u r , d i t le d i c t o n : les I n d i e n s c o n s o m ­

m a t e u r s v i v a i e n t d a n s la p r o f o n d e u r d e l e u r s f o r ê t s u n e v i e r e n d u e 

p l u s f a c i l e et q u i c o n t i n u a i t à l eu r a p p o r t e r d e la s a t i s f a c t i o n . A u 

d é b u t , n o u s l ' a v o n s v u , les c o n t a c t s é t a i e n t b r e f s . A p r è s la t r a i t e , 

c ' é t a i t à n o u v e a u la d i s p e r s i o n m a i s c e t t e d i s p e r s i o n é ta i t p r o b a b l e ­

m e n t a l o u r d i e d ' o b j e t s b l a n c s , d e c a n t i q u e s b l a n c s , d e m o n o g a m i e 

b l a n c h e ( t a b l e a u 8). E l le se f a i sa i t auss i d a n s u n e s i t u a t i o n 

c o n t r a s t é e a l o r s q u e l ' I n d i e n s ' e n a l l a i t v i v r e u n e v i e r e l a t i v e m e n t 

d i f f i c i l e , l a b o r i e u s e , et q u e le B l a n c p r o f i t a i t d ' u n e s é d e n t a r i t é e t 

d ' u n c e r t a i n c o n f o r t r e n d u s p o s s i b l e s p a r l ' a c t i v i t é d e l ' I n d i e n . Peu à 

p e u , l ' e x p l o i t a t i o n c r é a i t u n e i m a g e n o u v e l l e d a n s la m é m o i r e , ce l l e 

d e la d o m i n a t i o n . 

Les a r c h i v e s q u e n o u s a v o n s i n v e n t o r i é e s n e s o n t p a s t r è s 

é l o q u e n t e s s u r l ' a c c u l t u r a t i o n . C e r t e s , les t r a n s a c t i o n s p r é s e n t e n t 

n e t t e m e n t u n e n o u v e l l e o r i e n t a t i o n au n i v e a u d e la c u l t u r e m a t é r i e l l e 

e t les v i s i t e s a u x c o m p t o i r s r é v è l e n t l ' i m p o r t a n c e à la f o i s d e s m a r ­

c h a n d s et d e s m i s s i o n n a i r e s , m a i s il f a u d r a i t d e s r a p p o r t s s u r la v i e 

h o r s d e s l i eux d e r e n d e z - v o u s p o u r m e s u r e r a d é q u a t e m e n t l ' i m p a c t 

d e ces a g e n t s a c c u l t u r a t e u r s . Il s e r a i t i r r é a l i s t e d e s o u p ç o n n e r u n e 

s u b s t i t u t i o n r a p i d e et r a d i c a l e d e s v i e i l l es c o u t u m e s p a r les n o u v e l ­

les, e t d e n o m b r e u s e s o b s e r v a t i o n s n o u s f o n t c r o i r e à u n c e r t a i n 

s y n c h r é t i s m e c u l t u rel e t à l ' e x i s t e n c e d e f o y e r s d e r é s i s t a n c e p l u s o u 

m o i n s c a m o u f l é s l o rs d e s h a l t e s a n n u e l l e s . C e p e n d a n t , les 

t é m o i g n a g e s c o n c o r d e n t p o u r d i r e q u e la t r a n s f o r m a t i o n f u t t r ès 

r a p i d e e n t r e 1835 et 1885 . et q u e la c u l t u r e t r a d i t i o n n e l l e f u t a l o r s 

r e l a t i v e m e n t b o u l e v e r s é e . Il se ra i t c e p e n d a n t d i f f i c i l e d e p r é t e n d r e 

q u e la s i m p l e a d o p t i o n d ' o b j e t s m a t é r i e l s , d e c a n t i q u e s , et m ê m e d e 

la m o n o g a m i e s o i e n t s u f f i s a n t s p o u r r é o r i e n t e r c o m p l è t e m e n t e t e n 

p r o f o n d e u r les v a l e u r s , la p h i l o s o p h i e et la c u l t u r e d ' u n e p o p u l a t i o n 

q u i n ' é ta i t , s o m m e t o u t e , q u e v i s i t é e b r i è v e m e n t a v a n t 1850. 

L ' a c c u l t u r a t i o n n 'é ta i t p a s u n i q u e m e n t u n e a c c u l t u r a t i o n b l a n c h e . 

L a r é o r g a n i s a t i o n s o c i a l e d e s I n d i e n s m i t v r a i s e m b l a b l e m e n t e n 

c a u s e p l u s i e u r s g r o u p e s q u i d u r e n t c o m p o s e r e n s e m b l e d e g r é o u 

d e f o r c e . Le v i e u x M a j e s h k ava i t eu u n rô le i n f l u e n t . D a n s sa 

j e u n e s s e , c e c h e f : 
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«was an ambi t ious and successful warr ior . By his personel enterpr ize and 
bravery, he conquered all the Indians who had sett led on the parts com­
prehended between the aux Lièvres lakes and the Lake Shosawatasi , an 
extent f rom west to east, of about seventy miles, and at a t ime when the 
number of the Tête de Boule nat ion were much more respectable than they 
are at present. It is impossible to ascertain how many he destroyed in these 
invasions, but t radi t ion makes the loss of lives very serious. All these lakes 
and waters he has since kept f i rm possession of, por t ion ing off parcels of 
them at di f ferent t imes to the members of his family, as they grew old 
enough to hunt for themselves.. (Adams, 1831: 34). 

Les c h a s s e s d ' h i v e r les m e t t a i e n t auss i e n c o n t a c t avec l eu rs v o i s i n s , 

les C r i s d u N o r d , les M o n t a g n a i s d u lac S t - J e a n et les A l g o n q u i n s 

v e r s l ' oues t . Les A b é n a k i s les c o n t a c t è r e n t d u s u d d è s la f i n d u 

X V I I e s i è c l e e t les I r o q u o i s q u i r a v i t a i l l a i e n t les p o s t e s d e t r a i t e m o n ­

t a i e n t en l e u r s p a y s à c h a q u e é té . 

Les p a t r o n y m e s o n t u n e h i s t o i r e c o m p l e x e e t i n d i q u e n t d e s 

é c h a n g e s n o m b r e u x avec d ' a u t r e s g r o u p e s c o n t i g u s . L ' o u v e r t u r e 

des p o p u l a t i o n s i n d i e n n e s , q u i é ta i t d é j à u n a t t r i b u t i m p o r t a n t d e s 

p o p u l a t i o n s d u X V I I e s i è c l e , é ta i t (et es t e n c o r e ) u n e q u a l i t é m a j e u r e 

d e s b a n d e s i n d i e n n e s p l u s r é c e n t e s . C e t t e o u v e r t u r e f a v o r i s e u n e 

c e r t a i n e h o m o g é n é i s a t i o n c u l t u r e l l e , n o n p a s au n i v e a u c o g n i t i f ( les 

b a n d e s se s o n t t o u j o u r s d i f f é r e n c i é e s les u n e s d e s a u t r e s ) m a i s à 

ce l u i d e la p u r e o b s e r v a t i o n e t h n o g r a p h i q u e . 

Ces d e u x f o r c e s a c c u l t u r a t i v e s v o n t c o n t i n u e r à j o u e r a p r è s 1850 e t 
v o n t c o n t r i b u e r à m o d i f i e r d a v a n t a g e le c o m p o r t e m e n t d ' e n s e m b l e 
d e s T ê t e s - d e - B o u l e . 
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CHAPITRE V 

Le mode de vie traditionnel 1850-1910 

Ce q u e n o u s a p p e l l e r o n s « m o d e d e v ie t r a d i t i o n n e l » n e c o r r e s p o n d 

p a s a u x c o m p o r t e m e n t s q u i p r é v a l a i e n t a v a n t le c o n t a c t n i à c e u x 

qu i q u a l i f i a i e n t les p o p u l a t i o n s lo rs de la r é o r g a n i s a t i o n t r i b a l e e n t r e 

1670 et 1800. Le c o n c e p t d o i t p l u t ô t ê t re c o m p r i s au s e n s s t r i c t et se 

r a p p o r t e au m o d e de v i e a n c i e n te l q u ' h é r i t é p a r les p l u s v i e u x d e la 

c o m m u n a u t é . 

N o u s a v o n s d é j à m e n t i o n n é q u e les I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e 

n ' é t a i e n t g u è r e i n t é r e s s é s pa r les g é n é a l o g i e s e t q u e leu r s y s t è m e 

d ' é d u c a t i o n é ta i t e s s e n t i e l l e m e n t b a s é s u r l ' o b s e r v a t i o n et 

l ' e x e m p l e , n o n s u r la p r é d i c a t i o n n o r m a t i v e . D a n s c e s c i r c o n s t a n c e s 

q u i p e r s i s t e n t e n c o r e a u j o u r d ' h u i , a l o r s q u e les p e r s o n n e s â g é e s ne 

p r a t i q u e n t p l u s le m o d e d e v i e d ' a n t a n , c e l u i - c i e s t r a p i d e m e n t 

o u b l i é . De c e fa i t , q u a n d u n v i e u x m e u r t , il e m p o r t e d a n s sa t o m b e 

d e s i m a g e s d u p a s s é q u i p e u v e n t d i f f i c i l e m e n t ê t r e r e c o n s t i t u é e s . 

La t r a d i t i o n o r a l e d é j à t r ès l a c u n a i r e et s é l e c t i v e , s ' a p p a u v r i t d o n c 

c o n s i d é r a b l e m e n t d ' u n e g é n é r a t i o n à l ' au t re avec l ' i n s t a l l a t i o n d u 

m o d e d e v ie a c t u e l . 

N é a n m o i n s , les i n d i v i d u s q u i s o n t nés v e r s 1890 -1920 o n t v u l eu rs 

p è r e s et m è r e s f a i r e d e s g e s t e s q u ' e u x - m ê m e s a v a i e n t a p p r i s d e 

l eu rs p a r e n t s . C e s g e s t e s o n t é té e n r e g i s t r é s et d é c r i v e n t c e q u i 

d e v a i t se p a s s e r au c o u r s d e la s e c o n d e m o i t i é d u X I X e s i è c l e . 

À l 'é té 1973 , d e l o n g u e s d i s c u s s i o n s avec d e s i n f o r m a t e u r s c h o i s i s 

o n t p e r m i s d e r e c o n s t i t u e r c e t t e p é r i o d e e t l ' e n q u ê t e e t h n o g r a p h i ­

q u e p o u r s u i v i e à l 'é té d e 1974 , d e v é r i f i e r e t d e c o m p l é t e r c e t t e 

i m a g e . 

Q u o i q u e i n s u f f i s a n t e s u r b i e n d e s p o i n t s d é j à o u b l i é s p a r les v i e u x 

i n f o r m a t e u r s c e t t e r e c o n s t i t u t i o n c o n s t i t u e n é a n m o i n s u n e i m a g e 

v a l a b l e d e ce q u i f u t et s u f f i t p o u r la c o m p a r a i s o n s y n t h é t i q u e . 

L ' é t u d e d e c e t t e p é r i o d e s e r a d i v i s é e e n 4 s e c t i o n s p r i n c i p a l e s : 

l ' e x p l o i t a t i o n d e s r e s s o u r c e s , le c y c l e s a i s o n n i e r , l ' o r g a n i s a t i o n 

s o c i a l e et la c u l t u r e m a t é r i e l l e . 
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A — L 'exp lo i ta t ion d e s r e s s o u r c e s 

D a n s c e t t e p a r t i e n o u s v o u l o n s s u r t o u t m e t t r e en re l ie f l ' i m p o r t a n c e 

re la t i ve d e s e s p è c e s v é g é t a l e s et a n i m a l e s c o n v o i t é e s pa r l ' I n d i e n 

t o u t a u c o u r s d e ses p é r é g r i n a t i o n s . 

L'exploitation de la forêt 

A v a n t l ' e x p l o i t a t i o n i n t e n s i v e d e la f o r ê t p a r les c o m p a g n i e s q u i a 

c o m p l è t e m e n t r e m p l a c é le c o u v e r t o r i g i n e l par u n e f o r ê t s e c o n d a i r e 

a p p a u v r i e e n g i b i e r e t q u i a p e r m i s , pa r le d é v e l o p p e m e n t d e s sys ­

t è m e s r o u t i e r s , la c r é a t i o n d e s c l u b s d e c h a s s e et p ê c h e q u i o n t 

c a u s é u n e n o u v e l l e b a i s s e re la t i ve de p r o d u c t i v i t é , la f o r ê t p e r m e t t a i t 

e n c o r e a u x I n d i e n s de v i v r e d a n s u n e c e r t a i n e a u t o n o m i e , c o m p t e -

t e n u d e l eu rs r e l a t i o n s avec les c o m p t o i r s d e t r a i t e . 

La f o r ê t p r i m a i r e é ta i t e s s e n t i e l l e m e n t u n e f o r ê t b o r é a l e d o m i n é e p a r 

les é p i n e t t e s b l a n c h e s et n o i r e s , les c y p r è s , les m é l è z e s , les s a p i n s , 

les b o u l e a u x et les t r e m b l e s avec , en s u s , q u e l q u e s c è d r e s et p i n s 

r a b o u g r i s et de ra res m e r i s i e r s , c e r i s i e r s , c o r m i e r s et é r a b l e s . Le 

p a r t e r r e se c o m p o s a i t s u r t o u t d e m o u s s e s et d e s p h a i g n e s , d e f o u ­

g è r e s , de ba ies e t de f l e u r s m u l t i p l e s . 

U n e g r a n d e p a r t i e d e c e t t e f l o r e n 'é ta i t pas u t i l i s é e p a r l ' I nd ien m a i s 

c e r t a i n e s e s p è c e s é t a i e n t t r è s u t i l e s . 

Le b o u l e a u et l ' é p i n e t t e b l a n c h e f o r m a i e n t u n c o u p l e m a j e u r . Le 

b o u l e a u p e r m e t t a i t d e c o u v r i r la m a i s o n et le c a n o t . O n y t a i l l a i t d e s 

a v i r o n s , l ' a r m a t u r e d e s r a q u e t t e s , les p l a n c h e s d u t o b o g g a n , d e s 

f l è c h e s , u n e pe l l e à n e i g e e t d i v e r s u s t e n s i l e s . L ' é c o r c e é ta i t 

t r a n s f o r m é e e n p a n i e r s d i v e r s , en é c u e l l e s , p l a t s , s u a i r e s f u n é r a i r e s 

e t o n r e c u e i l l a i t d a n s d e s c a s s e a u x la sève d u b o u l e a u q u i é ta i t 

e n s u i t e t r a n s f o r m é e e n s u c r e . 

A v e c l ' é p i n e t t e b l a n c h e , l ' I n d i e n f a i sa i t s o n a r c , p a r f o i s ses a v i r o n s , 

l ' a r m a t u r e de b o r d d e s o n c a n o t et ses e n m a n c h e m e n t s . Il c u e i l l a i t la 

g o m m e p o u r f a i r e sa c o l l e ; il se se rva i t a b o n d a m m e n t d e s r a c i n e s 

c o m m e c o r d e p o u r s o n a r c , c o m m e f i l d e sa l i g n e à p ê c h e , p o u r 

c o u d r e les p a n s d u c a n o t , d u t i p i , d e s p a n i e r s , p o u r f i c e l e r ses 

b a g a g e s e t c . . . 
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Les b r a n c h e s d e s a p i n lu i f a i s a i e n t u n e e x c e l l e n t e l i t i è re et o n s 'en 

se rva i t p a r f o i s p o u r f a i r e d e s h a m e ç o n s , d e s c r o c h e t s d i v e r s o u d e s 

b i l b o q u e t s . Le c è d r e f o u r n i s s a i t u n m a t é r i a u à la f o i s s o u p l e e t l ége r 

q u i é ta i t t r a n s f o r m é en v a r a n g u e s et b o r d é p o u r le c a n o t . Le m e r i s i e r 

é t a i t u n b o n s u b s t i t u t d u b o u l e a u et le c y p r è s é ta i t , a v e c le b o u l e a u , 

le m e i l l e u r b o i s d e c h a u f f a g e t o u t e n f o u r n i s s a n t auss i d e b o n n e s 

f i c e l l e s . 

Les b a i e s , s u r t o u t les b l e u e t s et les f r a m b o i s e s , t o u r n a i e n t e n c o n f i -

tu res et p l u s i e u rs e s p è c e s de p l a n t e s n o n a r b o r i c o l e s e n t r a i e n t d a n s 

la p h a r m a c o p é e t r a d i t i o n n e l l e ( c l i n t o n i e b o r é a l e , s a l s e p a r e i l l e , 

o r c h i d é e , oeu fs d e p e r d r i x , l y c o p o d e f o n c é , s u r e a u r o u g e , p r ê l e d e s 

b o i s , p o l y p o d e d e V i r g i n i e , e t c . . .). 

S a n s le b o u l e a u , l ' é p i n e t t e b l a n c h e e t les p l a n t e s m é d i c i n a l e s , les 

c o n d i t i o n s d e v ie a u r a i e n t é té d i f f é r e n t e s ca r l ' I nd ien y t r o u v a i t s o n 

h a b i t a t i o n , ses m o y e n s d e t r a n s p o r t , ses o u t i l s et ses u s t e n s i l e s , ses 

a r m e s d e s u b s i s t a n c e et ses r e m è d e s . 

La pêche 

Les T ê t e s - d e - B o u l e é t a i e n t , avan t t o u t , des c h a s s e u r s et d e s t r a p ­

p e u r s ; m a i s s ' i l s n ' o n t t o u j o u r s a p p o r t é q u ' u n e a t t e n t i o n s e c o n d a i r e 

à la p ê c h e , i ls n ' o n t j a m a i s n é g l i g é ce d o m a i n e . 

Les l a c s et r i v i è res d e leu r t e r r i t o i r e é ta i en t , avan t l ' e x p l o i t a t i o n 

f o r e s t i è r e , le f l o t t a g e d e s p i t o u n e s , le c o n t r ô l e a r t i f i c i e l d u n i v e a u 

d e s e a u x et la m i g r a t i o n b l a n c h e s a i s o n n i è r e , r e l a t i v e m e n t r i c h e s et 

o f f r a i e n t u n e b i o m a s s e q u i s e m b l e a v o i r é té s o u s - e x p l o i t é e . 

Le d o r é et le b r o c h e t q u i s o n t t r è s v o r a c e s s e m b l e n t a v o i r é té les 

e s p è c e s p r é f é r é e s , m a i s les t r u i t e s r o u g e s é t a i e n t p r i ses en q u a n t i t é 

c o n s i d é r a b l e d a n s les e a u x r a p i d e s , c h a c u n é t a n t f ie r d e p r e n d r e d e s 

t r u i t e s g r i s e s et les p o i s s o n s b l a n c s , g é n é r a l e m e n t p r i s au f i l e t f o u r ­

n i s s a i e n t u n e m a n n e t r è s a p p r é c i é e d u r a n t l 'h iver . 

Les j e u n e s p a s s a i e n t d e l o n g u e s j o u r n é e s d ' é t é à t a q u i n e r la t r u i t e 

d e s r u i s s e a u x , m a i s le p r i n t e m p s et s u r t o u t l ' a u t o m n e é t a i e n t les 

m e i l l e u r e s s a i s o n s de p ê c h e q u o i q u e le p o i s s o n d ' h i v e r f u t le 

p r é f é r é . 

En fa i t , si la p ê c h e é ta i t m o i n s v a l o r i s é e q u e la c h a s s e o u la t r a p p e , la 

r e n t a b i l i t é d e ce t e x e r c i c e é ta i t é l evée . Les m o i s d ' o c t o b r e ( n a m e -
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g o u s s p e e s i m - l u n e d e la t r u i t e g r i se ) et d e n o v e m b r e ( a t t i k a m e k 

p e e s i m - l u n e d u p o i s s o n b l a n c ) r a p p e l l e n t l ' i m p o r t a n c e d e c e s es ­

p è c e s à ce m o m e n t qu i p e r m e t t a i t le b o u c a n a g e e t la c o n s t i t u t i o n 

d ' u n e b o n n e rése rve . D u r a n t l ' h i ve r , a p r è s le l i èv re et l ' o r i g n a l , les 

p o i s s o n s f o u r n i s s a i e n t s o u v e n t le p l u s i m p o r t a n t a p p o r t a l i m e n t a i r e 

m ê m e si o n ne p é c h a i t q u ' o c c a s i o n n e l l e m e n t . 

La chasse aux oiseaux 

C o m m e la p ê c h e , la c h a s s e a u x o i s e a u x éta i t u n e a c t i v i t é p e u 

v a l o r i s é e et il é ta i t e x c e p t i o n n e l d ' o r g a n i s e r s p é c i f i q u e m e n t u n e ex­

c u r s i o n d e c h a s s e a u x o i s e a u x . Sau f au d é b u t d ' a o û t ( o d o t t i k w i n n 

p e e s i m - l u n e d u r a n t l a q u e l l e les a i l es d e s c a n a r d s n o i r s p o u s s e n t ) 

a l o r s q u ' i l y ava i t p a r f o i s u n e c o u r t e p é r i o d e d e c h a s s e a c t i v e au pe t i t 

c a n a r d e a u avec un c h i e n s p é c i a l e m e n t d r e s s é , la c h a s s e a u x 

o i s e a u x é ta i t d o n c s p o r a d i q u e . 

La f a u n e a i l ée es t c e p e n d a n t i m p o r t a n t e et c o m p r e n d d e s résidents 

permanents c o m m e la «p ie» (gea i d u C a n a d a ) , le c o r b e a u , le h i b o u , 

la c h o u e t t e , la p e r d r i x g r i s e e t la p e r d r i x d e s s a v a n e s ; d e s résidents 

estivaux c o m m e l ' a ig le à t ê t e b l a n c h e , le h u a r d , les g o é l a n d s , q u e l ­

q u e s c a n a r d s et d e n o m b r e u x p a s s é r i f o r m e s ; d e s visiteurs en transit 

c o m m e les o u t a r d e s et q u e l q u e s c a n a r d s q u i p r é f è r e n t les l a t i t u d e s 

p l u s é levées , e t d e s visiteurs occasionnels c o m m e la p e r d r i x d e s 

n e i g e s . 

A l o r s q u e la p ê c h e s p o r a d i q u e é ta i t t r ès r e n t a b l e , la c h a s s e a u x 

o i s e a u x l 'é ta i t b e a u c o u p m o i n s ca r il é ta i t b e a u c o u p p l u s d i f f i c i l e d e 

les a t t r a p e r et b e a u c o u p p l u s d i s p e n d i e u x d e les c h a s s e r . Il a r r i va i t 

q u ' o n c u e i l l e q u e l q u e s oeu fs d e c a n a r d s , d e p e r d r i x , d e g o é l a n d s o u 

d e h i b o u x au d é b u t d e ma i et o n p o u v a i t t u e r 5 o u 6 p e r d r i x p a r 

s e m a i n e d u r a n t l 'h iver , m a i s le c o m p l é m e n t a l i m e n t a i r e res ta i t 

n é g l i g e a b l e et leur p r i n c i p a l e v a l e u r é ta i t d ' a s s u r e r u n e p l u s g r a n d e 

v a r i é t é d a n s u n e d i è t e s o u v e n t m o n o t o n e . 

L'exploitation des mammifères 

L ' I n d i e n T ê t e - d e - B o u l e é ta i t p r i n c i p a l e m e n t u n c h a s s e u r e t u n t r a p ­

p e u r d e m a m m i f è r e s t e r r e s t r e s . Sa s u b s i s t a n c e d é p e n d a i t p r i n ­

c i p a l e m e n t d e l ' o r i g n a l , d u l i èv re , d u c a s t o r et d e l ' o u r s m a i s s o n 
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é c o n o m i e d e c o - d é p e n d a n c e r e p o s a i t e s s e n t i e l l e m e n t su r la t r a p p e 

d ' a n i m a u x ( c a s t o r s , l o u t r e s , m a r t r e s , l o u p s - c e r v i e r s , p é c a n s , ra ts 

m u s q u é s , r e n a r d s , v i s o n s ) d o n t la f o u r r u r e é ta i t c o n v e r t i e e n b i e n s 

i m p o r t é s ( f us i l s , h a c h e s , c o u t e a u x , p i è g e s e n m é t a l , t o i l e d e t e n t e , 

v ê t e m e n t s , a l i m e n t s c o m p l é m e n t a i r e s , c o u v e r t u r e s , t a b a c . . .) . 

Il i m p o r t e d o n c d e s é p a r e r c e s d e u x t y p e s d ' a c t i v i t é , 

a) La chasse de subsistance 

A u x t e m p s j a d i s , l ' é té é ta i t u n e p é r i o d e d e p o u r s u i t e au c o u r s d e 

l a q u e l l e la p ê c h e p r e n a i t u n e i m p o r t a n c e m a j e u r e . L ' o r i g n a l (ou le 

c a r i b o u ) d e v e n a i t p l u s d i f f i c i l e à a t t e i n d r e , le l i èv re et le rat m u s q u é 

é t a i e n t p r o t é g é s à c a u s e d e leu r r e p r o d u c t i o n , l ' o u r s m o i n s g r a s et 

n o u r r i d e n ' i m p o r t e q u o i d u r a n t c e t t e s a i s o n n ' ava i t p a s u n e c h a i r 

r e c h e r c h é e et la p ê c h e f o u r n i s s a i t la p r o v e n d e c o u t u m i è r e . 

A v e c le d é v e l o p p e m e n t d e la t r a i t e , le t r a f i c d e s a r m e s à feu r e n d a i t 

l ' o r i g n a l p l u s a c c e s s i b l e d u r a n t l ' é té et les p r o d u i t s d e la t r a p p e 

d ' h i v e r p e r m e t t a i e n t d e c o n v e r t i r les f o u r r u r e s e n d e n r é e s 

i m p o r t é e s , c e q u i a m e n a u n r e l â c h e m e n t d e la p o u r s u i t e es t i va le . 

En s o m m e , l 'é té d e v i n t u n e p é r i o d e de re l a t i ve a b o n d a n c e et d e v ie 

f a c i l e e n c o r e p l u s q u ' à la p é r i o d e p r é c é d e n t e . 

D u r a n t le l o n g «h i ve r» q u i d u r a i t d u d é b u t d ' o c t o b r e au d é b u t de 

j u i n , la c h a s s e d e s u b s i s t a n c e r e d e v e n a i t p l u s i m p o r t a n t e et t o u t e la 

s a i s o n n ' é ta i t q u ' u n e p o u r s u i t e d u g i b i e r . E n réa l i t é , t o u t e s les es ­

p è c e s p o u r s u i v i e s n ' é t a i e n t pas m a n g é e s (sauf l o rs d e d i s e t t e s ) . O n 

ne m a n g e a i t pas d e r e n a r d s , d e v i s o n s , d e b e l e t t e s , p l u s i e u r s ne 

m a n g e a i e n t pas d e m a r t r e s ni d e p é c a n s et t o u s ne m a n g e a i e n t pas 

d e l o u t r e s o u d e l o u p s - c e r v i e r s . Par c o n t r e le l i èv re , l ' o r i g n a l , le 

c a s t o r , le ra t m u s q u é , l ' o u r s et les p e r d r i x é t a i e n t r e c h e r c h é s et 

c o n s o m m é s p a r t o u s . 

Les c a m p s d ' h i v e r é t a i e n t la p l u p a r t d u t e m p s h a b i t é s p a r 2-3-4-5 

f a m i l l e s q u i , e n s e m b l e , f o r m a i e n t u n g r o u p e d ' e n v i r o n 20 i n d i v i d u s . 

P o u r e s t i m e r les b e s o i n s a l i m e n t a i r e s d ' u n te l g r o u p e o n d o i t c o m p ­

te r 60 r e p a s p a r j o u r p e n d a n t 240 j o u r s o u u n e s o m m e d ' e n v i r o n 

14 ,400 r e p a s (4 ,800 p e t i t s d é j e u n e r s , 4 ,800 d î n e r s , 4 ,800 s o u p e r s ) . 

C o n s i d é r a n t q u e le p e t i t d é j e u n e r é ta i t s o u v e n t s a u t é o u q u ' o n n'y 

p r e n a i t p a r f o i s q u ' u n e tasse d e t h é o u q u e d e s c r ê p e s et c o n s i d é r a n t 
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auss i q u e les 2 a u t r e s r e p a s n ' é t a i e n t pas é g a l e m e n t c o p i e u x , o n 

p e u t e s t i m e r q u ' u n e s o m m e é q u i v a l e n t e à e n v i r o n 9 ,600 b o n s repas 

d e v a i t c o m b l e r les b e s o i n s d e c e g r o u p e . Si o n c o n s i d è r e e n f i n 

q u ' u n b o n repas p o u r u n e f a m i l l e de 5 p e r s o n n e s é q u i v a u t t o u t a u 

p l u s à u n r e p a s p o u r 4 a d u l t e s , o n t r o u v e q u e les b e s o i n s a l i m e n ­

t a i r e s d ' u n g r o u p e d e 20 p e r s o n n e s e x i g e n t l ' é q u i v a l e n t d ' e n v i r o n 

7 ,680 d î n e r s o u l ' é q u i v a l e n t d e 1,920 d î n e r s p a r f a m i l l e d e 5 p e r s o n ­

nes . 

U n o r i g n a l d e 2 a n s f o u r n i t e n v i r o n 200 r e p a s i n d i v i d u e l s , u n g r o s 

o u r s p e u t e n f o u r n i r 70, u n l ièvre en d o n n e 2, u n e p e r d r i x e n d o n n e 1 

a u t r e , u n c a s t o r m o y e n p e u t n o u r r i r 8 p e r s o n n e s , u n rat m u s q u é 

c o m b l e u n repas , u n p o i s s o n - b l a n c e n c o m b l e u n a u t r e e t u n l o u p 

c e r v i e r d o n n e u n e d o u z a i n e d e r e p a s , e t c . . . 

C o m p t e - t e n u d e c e s e s t i m é s f o u r n i s p a r les I n d i e n s et d u n o m b r e d e 

p r i s e s r a p p o r t é e s a n n u e l l e m e n t , o n p e u t f o u r n i r u n a p e r ç u g r o s s i e r 

m a i s v r a i s e m b l a b l e et assez r e p r é s e n t a t i f d e la f a ç o n d o n t ces be ­

s o i n s é t a i e n t c o m b l é s et d u c a r a c t è r e d ' a b o n d a n c e d e la v ie d ' h i v e r . 

U n e f a m i l l e d e 5 p e r s o n n e s t u e r a en m o y e n n e 2 o r i g n a u x p a r h i v e r 

(400 repas ) , 1 o u r s (70 repas ) , p l u s de 500 l i èv res (1000 repas ) , e n v i ­

r o n 150 p e r d r i x (150 repas ) , 30 -40 c a s t o r s d o n t u n e v i n g t a i n e s e r o n t 

m a n g é s (160 repas ) , au m o i n s 100 ra ts m u s q u é s (100 repas ) , 10 

l o u p s c e r v i e r s (100 repas ) , et l ' é q u i v a l e n t d ' e n v i r o n 300 repas de 

p o i s s o n s . Il y ava i t d o n c g é n é r a l e m e n t p r o d u c t i o n d ' u n s u r p l u s 

a l i m e n t a i r e . M a i s si la s u b s t a n c e es t a i s é m e n t c o m b l é e p a r les p r o ­

d u i t s d e la f o r ê t , le l a b e u r d e s u b s i s t a n c e d o i t ê t r e c o n t i n u . Si o n 

c o n s i d è r e q u e la p l u p a r t d e s a n i m a u x é t a i e n t p r i s au c o l l e t , a u p i è g e 

o u au f i l e t , o n d o i t c o n c l u r e q u e ce l a b e u r é ta i t a v a n t t o u t u n e c o u r s e 

d a n s les b o i s et t o u s les i n f o r m a t e u r s c o n s u l t é s s ' a c c o r d e n t à d i r e 

q u e les j o u r n é e s d e r a q u e t t e s d e 15 m i l l e s et p l u s n ' é t a i e n t p a s ra res . 

Les m a r c h e s s ' a c c o r d a i e n t a l o r s avec les c o m p o r t e m e n t s d e s 

a n i m a u x t r a q u é s e t a v e c les e x i g e n c e s d u r e p e u p l e m e n t a n n u e l . 

Les v i e u x i n f o r m a t e u r s d i s e n t a u s s i q u ' i l n 'y ava i t p a s d e m a u v a i s 

h i v e r s e t q u e c h a c u n y t r o u v a i t t o u j o u r s d e q u o i s a t i s f a i r e ses b e ­

s o i n s . Les f l u c t u a t i o n s c y c l i q u e s d e c e r t a i n e s e s p è c e s ( l i èv re , per ­

d r i x ) ne s e m b l e n t pas a v o i r é té r e m a r q u é e s et il a r r i v a i t f r é q u e m m e n t 

q u ' o n la issa en l i b e r t é d e s o r i g n a u x o u c a r i b o u s l o r s q u ' o n ne 

p r é v o y a i t pas m a n q u e r d ' a l i m e n t s . 
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C o m p t e - t e n u d e s b e s o i n s d e s I n d i e n s et d e s e x i g e n c e s d u r e p e u ­

p l e m e n t n a t u r e l , il res te d i f f i c i l e d ' e s t i m e r l 'a i re d ' e x p l o i t a t i o n 

n é c e s s a i r e ca r la b i o m a s s e d é p e n d auss i d e la p r é s e n c e d e s m o n ­

t a g n e s , d u n o m b r e d e l a c s , de r u i s s e a u x , des p l a g e s , des b a i e s , d e s 

c l a i r i è r e s , d e s a t t r i b u t s d e la r i v i è re , e t c . . . P o u r c e s r a i s o n s , les 

t e r r i t o i r e s a l l o u é s n ' a v a i e n t p a s t o u s la m ê m e d i m e n s i o n , m a i s 

l ' e n s e m b l e d e s t e r r i t o i r e s rése rvés p a r la b a n d e d e W e y m o n t a c h i e 

ve r s 1920 -1930 (N = 11 t e r r i t o i r e s ) c o u v r a i e n t u n e s u p e r f i c i e d e p l u s 

d e 3 0 0 0 m i l l e s c a r r é s ( D a v i d s o n , 1928b) p o u r u n e p o p u l a t i o n 

d ' e n v i r o n 150 i n d i v i d u s (20 m i l l e s 2 / i n d . ) . Un v ie i l i n f o r m a t e u r e s t i m e 

q u ' u n t e r r i t o i r e d e 65 -70 m i l l e s c a r r é s é ta i t s u f f i s a n t au d é b u t d u 

s i èc le p o u r s a t i s f a i r e les b e s o i n s d ' u n e f a m i l l e d e 5 i n d i v i d u s , so i t 

e n v i r o n 250 -300 m i l l e s c a r r é s p o u r u n g r o u p e d e 20 i n d i v i d u s (14 

m i l l e s : / i n d . ) . D a n s c e s c o n d i t i o n s . I e x p a n s i o n d é m o g r a p h i q u e es t 

d o n c l i m i t é e et l ' e x p l o i t a t i o n t r a d i t i o n n e l l e se ra i t s t r i c t e m e n t i m p r a ­

t i c a b l e a u j o u r d ' h u i a l o r s q u e la p o p u l a t i o n d é p a s s e 500 i n d i v i d u s 

d a n s u n m i l i e u p r o f o n d é m e n t p e r t u r b é . 

b) La trappe 

O n n e p e u t d i s s o c i e r c o m p l è t e m e n t la t r a p p e d e la c h a s s e d e s u b s i s ­

t a n c e p a r c e q u e le t r a p p e u r c o n v o i t e s o u v e n t d e s e s p è c e s q u i s o n t 

e f f e c t i v e m e n t m a n g é e s ( s u r t o u t le c a s t o r , le rat m u s q u é et le l o u p -

c e r v i e r ) . Il s e m b l e c e r t a i n c e p e n d a n t q u e l 'on r e c h e r c h e a l o r s av i ­

d e m e n t c e r t a i n e s e s p è c e s q u i d e v a i e n t ê t re p e u p o u r s u i v i e s a u ­

p a r a v a n t ( v i s o n s , b e l e t t e s , r e n a r d s ) o u q u i l ' é t a i e n t u n p e u m o i n s 

( l o u t r e s , m a r t r e s , p é c a n s , e t c . . .). 

La c h a s s e a u x f o u r r u r e s é ta i t s t r i c t e m e n t u n e a f f a i r e i n d i v i d u e l l e , 

m a i s si les t r a p p e u r s s é p a r a i e n t l eu rs f o u r r u r e s , i ls v i s i t a i e n t les 

l i g n e s de t r a p p e en g r o u p e et m a n g e a i e n t à la m ê m e g a m e l l e . Les 

f e m m e s , les v i e i l l a r d s et les j e u n e s qu i d e m e u r a i e n t au c a m p 

f a i s a i e n t o c c a s i o n n e l l e m e n t d e la t r a p p e e t s é p a r a i e n t a l o r s les ra res 

p e a u x q u ' i l s p o u v a i e n t a ins i o b t e n i r . 

À la d i f f é r e n c e d e la c h a s s e d e s u b s i s t a n c e , la t r a p p e v isa i t e s s e n t i e l ­

l e m e n t à c o m b l e r d e s b e s o i n s c o r r e s p o n d a n t à u n e n o t i o n d e 

m i e u x - ê t r e et d ' a b o n d a n c e . P l u s i e u r s a r t i c l e s t r a d i t i o n n e l s d i s p e n ­

d i e u x e n t e m p s de f a b r i c a t i o n ( v ê t e m e n t , c o u v e r t u r e s , h a c h e s , 

p a n i e r s d e c u i s s o n e t c . . .) é t a i e n t r e m p l a c é s p a r d e s a r t i c l e s 
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i m p o r t é s a c h e t é s avec la f o u r r u r e d ' a n i m a u x f a c i l e m e n t t r a p p e s , et 

c e s f o u r r u r e s p e r m e t t a i e n t a u s s i l ' a c q u i s i t i o n d e p r o d u i t s q u i r e n ­

d a i e n t la p o u r s u i t e d e s u b s i s t a n c e p l u s a i s é e ( f us i l s , h a c h e s , 

c o u t e a u x , h a m e ç o n s , f i l e t s , p i è g e s e t c . . .). U n a u t r e a v a n t a g e 

m a r q u é d e la t r a p p e é ta i t d e r e n d r e l 'é té p l u s f a c i l e p u i s q u ' u n e p a r t i e 

des p r o d u i t s a c q u i s c o n t r e les f o u r r u r e s é t a i e n t c o n s o m m é s d u r a n t 

l 'é té . 

Ve rs 1850, le p o s t e d e la C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n a c q u é r a i t 

a n n u e l l e m e n t e n v i r o n 500 p e a u x d e c a s t o r s , 3 0 0 p e a u x d e m a r t r e s , 

100 p e a u x d e l o u t r e s , 50 p e a u x d ' o u r s , 30 p e a u x d e p é c a n , 115 

p e a u x d e v i s o n s , 3 ,200 p e a u x d e rats m u s q u é s , 25 p e a u x d e l o u p s -

c e r v i e r s , e tc . . . q u i r a p p o r t a i e n t u n p e u p l u s d e $3 ,000 .00 en m a r ­

c h a n d i s e s i m p o r t é e s a u x I n d i e n s p o u r u n r e v e n u f a m i l i a l ( N = 2 5 

f a m i l l e s e n v i r o n ) d ' e n v i r o n $125 .00 en p r o d u i t s ( t a b l e a u 9) . 

B — Le c y c l e s a i s o n n i e r 

À l ' é p o q u e t r a d i t i o n n e l l e , le m o d e de v ie é ta i t q u a l i f i é p a r u n e v a r i a ­

t i o n s a i s o n n i è r e c o n t r a s t é e o ù l ' a n n é e é ta i t d i v i s é e en d e u x g r a n d e s 

p a r t i e s : « l ' é té» ( j u i n - j u i l l e t - a o û t - s e p t e m b r e ) et « l ' h i ve r» ( d ' o c t o b r e à 

m a i ) . 

T a b l e a u 9 : V a l e u r m o y e n n e d e s p r i n c i p a u x p r o d u i t s v e n d u s p a r la 

C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n à W e y m o n t a c h i e v e r s 1 8 6 5 . 

Bonne couverture 6.00 
Chemise de f lannel le . . . . 3.00 
Pantalon 3.00 
Manteau 5.00 
Ceinture 1.00 
Poudre à fusi l 0.60/lb 
Plomb 0.30/lb 
Pierre à fusil 0.10 
Fusil N. West f l int 15.00 
Po inçon 0.10 
Grosse hache 2.50 
Couteau 0.75 
Trenche 1.20 
Poche de far ine 10.00 

Thé 1.00/lb 
Mélasse 50 
Graisse 0.40/lb 
Poche de pois 8.00 
Poche de maïs 9.00 
Chandel le 0.05 
Peigne 0.50 
Pipe de plâtre 0.10 
Tabac 1.00 
Aigui l le 0.01 
Poêle à fr ire 1 0 0 
Lime 0.30 
Perles 0.50 
Grande marmi te 3.00 
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L'hiver 

S e l o n q u e le c a m p d ' h i v e r é ta i t p l u s o u m o i n s é l o i g n é d u p o s t e d e 

t r a i t e , les p r é p a r a t i f s c o m m e n ç a i e n t ve r s la f i n d ' a o û t o u le m i l i e u d e 

s e p t e m b r e . O n fa i sa i t a l o r s les p r o v i s i o n s au p o s t e d e t r a i t e o ù o n 

a c h e t a i t à c r é d i t d i v e r s e s d e n r é e s et p i è c e s d ' é q u i p e m e n t 

n é c e s s a i r e s a u l o n g i s o l e m e n t . O n p r é p a r a i t les b a g a g e s , vé r i f i a i t 

u n e d e r n i è r e f o i s le o u les c a n o t s , o n s a l u a i t les p a r e n t s et a m i s 

q u ' o n ne reve r ra i t p l u s p e n d a n t p r è s d e 8 m o i s et , au c o u r s d e 

s e p t e m b r e 1 , la p o p u l a t i o n se d i s p e r s a i t p o u r s ' é t e n d r e su r les p a r c e l ­

les d e s 3 0 0 0 m i l l e s c a r r é s n é c e s s a i r e s à la s u r v i e d u g r o u p e . O n 

a r r i v a i t a u c a m p d ' h i v e r e n t r e le 1 e r et le 15 o c t o b r e a p r è s a v o i r 

p o r t a g e m a i n t s r a p i d e s e t s ' ê t re a r r ê t é à d i f f é r e n t e s é t a p e s . 

A r r i v é e a u c a m p , c h a q u e f a m i l l e d r e s s a i t sa t e n t e . A u d é b u t c e l l e - c i 

é t a i t d ' é c o r c e e t c e r t a i n s s e s o u v i e n n e n t e n c o r e d ' a v o i r v u N a r c i s s e 

C o u c o u en m o n t e r u n e e n t e m p s d ' u r g e n c e v e r s 1940 . N é a n m o i n s à 

la f i n d u X I X e s i è c l e , ces t e n t e s d ' é c o r c e a v a i e n t é té re layées p a r les 

t e n t e s d e t o i l e a c h e t é e s au p o s t e d e t r a i t e e t q u ' o n m o n t a i t s u r d e s 

f o n d a t i o n s r e c t a n g u l a i r e s d e b i l l o t s s a n s p l a n c h e r , q u i a v a i e n t é té 

é r i g é e s lo rs d ' u n e a n n é e p r é c é d e n t e ( p l a n c h e 3) . C e s f o n d a t i o n s de 

2 à 3 p i e d s d e h a u t e u r é t a i e n t r e c o u v e r t e s p a r la t o i l e ( 10 ' x 14 ' à 

12 ' x 18 ' ) . O n p l a ç a i t s u r le so l f r o i d e t h u m i d e u n c o n f o r t a b l e 

p l a n c h e r d e s a p i n a g e s ( c h a n g é s à c h a q u e s e m a i n e ) r e c o u v e r t au 

f o n d d e p e a u x d ' o r i g n a l , d e c a r i b o u o u d ' o u r s s u r l e s q u e l l e s o n 

é t e n d a i t les m a t e l a s d e p o i l s d ' o r i g n a l o u d e p l u m e s d e c a n a r d . O n 

m é n a g e a i t u n e s p a c e p o u r le f e u ( t e n t e d ' é c o r c e ) o u le p e t i t p o ê l e 

d o m e s t i q u e d e f a b r i c a t i o n a r t i s a n a l e ( t e n t e d e t o i l e ) e t , à p r o x i m i t é , 

o n d r e s s a i t u n e g r a n d e r e m i s e c o m m u n e ( 1 2 - 1 4 ' x 18 ' -20 ' ) avec 

d o u b l e é p a i s s e u r d e m u r s p o u r p r o t é g e r les p r o v i s i o n s . 

L e « c a m p d e b o i s » é ta i t g é n é r a l e m e n t p l a c é s u r u n t e r r a i n p la t , 

d é f r i c h é s u r u n e s p a c e d ' a u m o i n s 200 p i e d s d e c ô t é , s i t u é p r è s d ' u n 

c o u r s d ' e a u m a i s e n t o u r é d ' a r b r e s p o u r l ' i so le r d u v e n t . O n y re­

t r o u v a i t d i v e r s a r t i c l e s q u ' o n y ava i t c a c h é s l ' h i ve r p r é c é d e n t : t o b o g ­

g a n s , r a q u e t t e s , a t t e l a g e s , e t c . . . 

A p r è s a v o i r d r e s s é le c a m p et d i s p o s é d u m a t é r i e l et d e s p r o v i s i o n s , 

o n c o u p a i t q u a n t i t é d e b o i s d e c h a u f f a g e et o n c h a s s a i t p o u r ac -

II semble que l 'éparpi l lement n'ait eu lieu qu 'en oc tobre vers 1820-1840. 
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c u m u l e r d e s v i v r e s e n v u e d e n o u r r i r les h a b i t a n t s d u c a m p q u a n d 

les c h a s s e u r s p a r t i r a i e n t v i s i t e r l eu r s l i g n e s d e t r a p p e . 

P o u r la d u r é e d e l 'h iver , c h a q u e f a m i l l e ava i t b e s o i n d e 2 o u 3 

c o r d é e s d e b o i s sec e t d ' u n e q u a r a n t a i n e d e c o r d é e s d e b o i s ve r t . 

C h a q u e c o r d é e a v a i t e n v i r o n 4 p i e d s p a r h u i t p i e d s su r 15 p o u c e s d e 

l a r g e u r e t o n p e u t e s t i m e r q u e c e s b e s o i n s é t a i e n t c o m b l é s p a r 16-20 

a r b r e s s e c s f e n d u s e t 3 0 0 a r b r e s v e r t s f e n d u s (x = 6 p o u c e s d e 

d i a m è t r e ) o u l ' é q u i v a l e n t (80 a r b r e s v e r t s d e 12 p o u c e s , e t c . . .), su r ­

t o u t e n b o u l e a u e t c y p r è s . 

L a « c h a s s e d ' a p p r o v i s i o n n e m e n t » é ta i t a s s e z i n d i f f é r e n t e e t o n 

a m a s s a i t d e t o u t : o r i g n a l , o u r s , l i èv res , p o i s s o n s , o i s e a u x . . . 

L ' a m é n a g e m e n t d e ce s u r p l u s p o u v a i t s e f a i r e d e 2 f a ç o n s p r i n ­

c i p a l e s . O n p o u v a i t d ' u n e p a r t c r e u s e r u n e f o s s e r e c t a n g u l a i r e 

d ' e n v i r o n 4 ' x 8 ' p i e d s q u e l ' o n s u r m o n t a i t d ' u n e s t r u c t u r e 

d ' é c o r c e s d e b o u l e a u e t d a n s l a q u e l l e la c h a i r é ta i t n a t u r e l l e m e n t 

c o n s e r v é e p a r le ge l d u so l e t le g e l n o c t u r n e e t d i u r n e . Ce m o d e de 

p r é s e r v a t i o n é ta i t s u r t o u t u t i l i s é à p a r t i r d e n o v e m b r e . 

O n p o u v a i t d ' a u t r e pa r t b o u c a n e r la c h a i r s u r d e s é c h a f a u d a g e s d e 

p e r c h e s d ' e n v i r o n 10 ' x 5 ' x 5 ' p i e d s e t p l a c e r e n s u i t e le b o u c a n 

d a n s d e s p o c h e s q u e l ' on p e n d a i t d a n s la r ése rve . C e t t e o p é r a t i o n 

é ta i t s u r t o u t u t i l e p o u r l ' o r i g n a l e t les p o i s s o n s . L a c h a i r é ta i t a l o r s 

d é c o u p é e e n m i n c e s l a n i è r e s o u f i l e t s , p l i e s su r les p e r c h e s 

é c o r c é e s q u i é t a i e n t e l l e s - m ê m e s r e c o u v e r t e s d ' é c o r c e d e b o u l e a u . 

S o u s l ' é c h a f a u d a g e o n fa i sa i t u n e z o n e d e f o y e r d ' e n v i r o n 3' x 2 ' 

p i e d s e t d ' e n v i r o n 6 p o u c e s d e p r o f o n d e u r o ù l ' on b r û l a i t t o u t e s 

s o r t e s d e b o i s p o u r r i q u i d é g a g e a i e n t u n e f u m é e s u f f i s a n t e p o u r 

b o u c a n e r c o r r e c t e m e n t u n e p e r c h é e en 2 j o u r s . 

L ' o u r s é ta i t é g a l e m e n t c h a s s é a v a n t le d é b u t d e sa s o m n o l e n c e 

h i v e r n a l e ( 15 -30 o c t o b r e ) et s o n g r a s , b o u i l l i , p o u v a i t d o n n e r p l u s de 

8 0 l i v res de g r a i s s e d é l i c i e u s e . 

A u d é b u t d e n o v e m b r e , la f o u r r u r e d e s a n i m a u x d e v e n a i t e x c e l l e n t e 

e t c ' e s t a l o r s q u e c o m m e n ç a i t la t r a p p e i n t e n s i v e a u x c a s t o r s , re ­

n a r d s , l o u p s - c e r v i e r s , l o u t r e s , m a r t r e s , p é c a n s , b e l e t t e s , v i s o n s . 

C e t t e p é r i o d e de t r a p p e i n t e n s i v e d u r a i t e n v i r o n 5 m o i s c a r à p a r t i r 

d u m o i s d e m a r s la p l u p a r t d e s f o u r r u r e s se d é t é r i o r a i e n t et n ' é t a i e n t 

p l u s r e c h e r c h é e s . 
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C e t t e l o n g u e p é r i o d e se d i v i s a i t e n 4 p r i n c i p a l e s p h a s e s 

d ' e x p l o i t a t i o n . 

A u c o u r s d e s m o i s d e n o v e m b r e et de d é c e m b r e , les t r a p p e u r s pa r ­

t a i e n t t e n d r e l e u r s p i è g e s , les v i s i t a i e n t r é g u l i è r e m e n t et p o u v a i e n t 

passe r d e s p é r i o d e s d e 1 o u 2 s e m a i n e s s a n s r e t o u r n e r au c a m p d e 

base o ù v i v a i e n t les f e m m e s , les e n f a n t s et les v i e u x . D u r a n t c e s 

r a n d o n n é e s , le t r a p p e u r n 'é ta i t j a m a i s i so lé et il y ava i t t o u j o u r s a u 

m o i n s 2 h o m m e s e n s e m b l e . I ls a v a i e n t u n a b r i c o m m u n et , s ' i l s 

s é p a r a i e n t l e u r s p r i s e s i n d i v i d u e l l e s , i ls p a r t a g e a i e n t la m ê m e n o u r ­

r i t u r e a u t o u r d ' u n m ê m e f e u . 

Le m o i s d e j a n v i e r é ta i t le m o i s d e s p l u s g r a n d s f r o i d s et les t r a p ­

p e u r s n e p a r t a i e n t p l u s a u x c o n f i n s d e l eu rs t e r r i t o i r e s . I ls r e v e n a i e n t 

t o u j o u r s c o u c h e r a u c a m p d e b a s e et se c o n t e n t a i e n t d ' e x p l o i t e r les 

a l e n t o u r s . O n e n p r o f i t a i t p a r f o i s p o u r f a i r e q u e l q u e p ê c h e s o u s la 

g l a c e e t p o u r a m a s s e r u n e b o n n e p r o v i s i o n d e b o i s d e c h a u f f a g e . 

Les m o i s d e f é v r i e r e t d e m a r s é t a i e n t v é c u s c o m m e c e u x d e 

n o v e m b r e et d e d é c e m b r e a v e c d e f r é q u e n t e s a b s e n c e s des t r a p ­

p e u r s . V e r s la f i n de m a r s , p l u s i e u r s f o u r r u r e s se d é t é r i o r a i e n t m a i s 3 

e s p è c e s i m p o r t a n t e s r e t e n a i e n t e n c o r e le t r a p p e u r : le c a s t o r , la 

l o u t r e et le rat m u s q u é . Ce d e r n i e r , q u i n 'ava i t pas é té c h a s s é d u r a n t 

l ' h i ve r , d e v e n a i t a c c e s s i b l e l o rs d e la f o n t e d e s g l a c e s s u r les b o r d s 

d e s l acs e t d e s r i v i è res . 

Les m o i s d ' a v r i l et d e ma i é t a i e n t p a s s é s à p r o x i m i t é d u c a m p d e 

base ca r les c r o û t e s , la p l u i e , la n e i g e c o l l a n t e r e n d a i e n t les 

d é p l a c e m e n t s p l u s d i f f i c i l e s . C e s d e u x m o i s é t a i e n t q u a n d m ê m e 

é c o n o m i q u e m e n t i m p o r t a n t s ca r , e n p l u s d e la f r é q u e n c e d e s ra ts 

m u s q u é s , d u p i é g e a g e d u c a s t o r e t d e la l o u t r e , l ' o u r s s o r t a i t a l o r s 

d e s o n ouache, les o i s e a u x m i g r a t e u r s f a i s a i e n t d e s e s c a l e s , les 

e s p è c e s r é s i d e n t e s p o n d a i e n t l eu rs oeu fs et la p ê c h e é t a i t r e n t a b l e . 

De p l u s , il é ta i t f r é q u e n t d e f a i r e au c o u r s d u m o i s d e m a i d e n o u v e l ­

les r ése rves d e b o u c a n d ' o r i g n a l p o u r l 'é té . 

À la f i n d u m o i s d e m a i , o n p r é p a r a i t à n o u v e a u les b a g a g e s p o u r 

r e v e n i r a u c a m p d ' é t é . O n r a n g e a i t les f o u r n i t u r e s d ' h i v e r et o n se 

d i r i g e a i t v e r s le p o s t e d e t r a i t e a v e c la r é c o l t e d e f o u r r u r e s e t , 

é v e n t u e l l e m e n t , q u e l q u e s p o c h e s d e b o u c a n . 
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L'été 

V e r s le d é b u t d e j u i n , les f a m i l l e s a r r i v a i e n t a u p o s t e d e t r a i t e avec 

leu r c h a r g e . Le c o m m i s e x a m i n a i t les p e a u x , é v a l u a i t l eu r q u a l i t é et 

d o n n a i t s o n p r i x . S a n s b e a u c o u p d e p o u v o i r d e c o n t e s t a t i o n , le 

t r a p p e u r p a y a i t a l o r s le c r é d i t q u i lu i ava i t é t é c o n s e n t i a v a n t s o n 

d é p a r t , r a c h e t a i t , c o m p t a n t , d e s p r o v i s i o n s d i v e r s e s p o u r les b e s o i n s 

e s t i v a u x et c o m m e n ç a i t u n e v ie r a d i c a l e m e n t d i f f é r e n t e . 

O n r e n o u a i t l es l i ens a v e c les p a r e n t s e t a m i s q u e l ' on n ' ava i t p a s v u s 

d e p u i s 8 m o i s e t o n se r e g r o u p a i t t e m p o r a i r e m e n t s o i t a u t o u r d e la 

c h a p e l l e , so i t p l u s h a u t , le l o n g d e la M a n o u a n e , à u n e n d r o i t a p p e l é 

M e t a p e c k e k a ( G u é g u e n 1 8 7 2 : 53) . 

C e u x q u i s ' i n s t a l l a i e n t s u r la t e r r a s s e v i v a i e n t d a n s les t e n t e s 

( p l a n c h e 4) o u les m a i s o n s q u ' o n y ava i t c o n s t r u i t e s (i l y e n ava i t 5 e n 

1 8 7 1 : G u é g e n 1871) . Q u e l q u e s - u n s e s s a y a i e n t d ' y c u l t i v e r d e s p a ­

t a tes m a i s c e t t e c u l t u r e é ta i t i m p r é v i s i b l e à c a u s e d e s g e l é e s d e 

j u i l l e t e t a o û t ( G u é g u e n , 1871) q u i les e n d o m m a g e a i e n t s o u v e n t ; i ls 

p r a t i q u a i e n t auss i la c h a s s e et la p ê c h e d e s u b s i s t a n c e . Il s e m b l e 

q u e c e g r o u p e a i t eu p o u r c h e f P e t i k w i ( G u é g u e n , 1868) . 

L e p o s t e d e M e t a p e c k e k a r e g r o u p a i t l ' a u t r e m o i t i é d e s I n d i e n s d e 

W e y m o n t a c h i e s o u s la c o n d u i t e d e K a g e a s i k e t e . C e d e r n i e r p o s t e 

é ta i t d a n s u n e s i t u a t i o n p l u s f a v o r a b l e . O h y t r o u v a i t a u s s i q u e l q u e s 

m a i s o n s b â t i e s p a r le m é t i s O n é s i m e D u b é , g e n d r e d e K a g e a s i k e t e 

q u i y ava i t auss i a m é n a g é d e u x f e r m e s . La t e r r e , p l u s f é c o n d e et 

m o i n s m e n a c é e p a r les g e l é e s , d o n n a i t u n e b o n n e m o i s s o n d e b l é et 

«de belles patates, de gros navets, des pois, carottes, o ignons, betteraves 
etc. . . c'était réel lement beau» (Guéguen 1871). 

Ce g r o u p e fu t p r o b a b l e m e n t à l ' o r i g i n e d e la b a n d e d e M a n o u a n e . 

V e r s la f i n d e j u i n o u a u t o u t d é b u t d e j u i l l e t , ces d e u x g r o u p e s se 

r e t r o u v a i e n t s u r la t e r r a s s e d e W e y m o n t a c h i e p o u r la m i s s i o n . Le 

g r o u p e d e C o o c o o c a c h e r e m o n t a i t a u s s i le S t - M a u r i c e p o u r les y 

r e j o i n d r e , d e m ê m e q u e le g r o u p e d u N o r d , d e s c e n d u d e K i k e n -

d a c h e . L a m i s s i o n é t a i t f r é q u e n t é e a s s i d û m e n t m a i s n ' e m p ê c h a i t 

p a s les r é j o u i s s a n c e s . C ' é t a i t le t e m p s d e s b a p t ê m e s e t d e s 

é p o u s a i l l e s q u i p r o v o q u a i e n t d e n o m b r e u s e s v i s i t e s e t f es t i v i t é s . 

O n y d é p e n s a i t le res te d e s o n a r g e n t e t a p r è s u n e q u i n z a i n e d e 

j o u r s , o n s e d i s p e r s a i t à n o u v e a u j u s q u ' à la f i n d ' a o û t a l o r s q u ' o n 
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r e c o m m e n ç a i t le c y c l e d u c r é d i t q u i n e s e r a i t c o m b l é q u ' a v e c la 
t r a p p e d ' h i v e r . 

Si l 'é té pa ra î t a v o i r é té u n e s a i s o n p l u s f a c i l e d u r a n t l a q u e l l e «sans 

i n q u i é t u d e e t s a n s s o u c i s , i ls p a s s e n t la m o i t i é d u j o u r à d o r m i r o u à 

s ' a m u s e r » ( P a y m e n t , 1 8 4 2 : 95) , il p o u v a i t ê t r e p a r f o i s t r è s d i f f i c i l e . À 

l 'é té d e 1848 « la f a m i n e fa i sa i t s e n t i r ses r a v a g e s a u m i l i e u d ' e u x » 

( B o u r a s s a , 1848 : 77) et l 'é té d e 1854 f u t auss i t r è s d i f f i c i l e ( A n d r i e u x , 

1857 : 1820) . De p l u s , le t e m p s d e la m i s s i o n n 'é ta i t j a m a i s u n e 

p é r i o d e d ' a b o n d a n c e ca r le m i l i e u i m m é d i a t a u t o u r d e W e y m o n ­

t a c h i e éta i t p a u v r e en p o i s s o n s et en g i b i e r . N é a n m o i n s la p r o x i m i t é 

d u p o s t e d e t r a i t e é ta i t u n e a s s u r a n c e c o n t r e les c o n d i t i o n s d e v ie 

e x t r ê m e s q u i a u r a i e n t p u s u r v e n i r . 

C — L ' o r g a n i s a t i o n s o c i a l e 

L ' o r g a n i s a t i o n s o c i a l e t r a d i t i o n n e l l e d e s I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e 

é ta i t d o m i n é e pa r u n e s t r u c t u r e d e r e l a t i o n s et d ' é c h a n g e s , 

d ' o b l i g a t i o n s e t d e p r i v i l è g e s q u i a s s u r a i e n t c e p e n d a n t à c h a q u e 

u n i t é c o n s t i t u t i v e u n e a u t o n o m i e m a r q u é e e t u n p o u v o i r d e d é c i s i o n 

r e l a t i v e m e n t ne t . A u p r e m i e r a b o r d , c e t t e o r g a n i s a t i o n a p p a r a î t d o n c 

a t o m i s t i q u e , c o m p o s é e d e t e s s è r e s i n d é p e n d a n t s m a i s d e s s i n a n t 

u n e v é r i t a b l e t r a m e s o c i a l e . L e s p r i n c i p a l e s u n i t é s d e c e t t e o r g a n i s a ­

t i o n é t a i e n t la f a m i l l e n u c l é a i r e , le g r o u p e m u l t i f a m i l i a l , la b a n d e e t la 

t r i b u . 

La famille nucléaire 

La f a m i l l e n u c l é a i r e é ta i t l ' u n i t é d e b a s e d e l ' o r g a n i s a t i o n s o c i a l e 

t r a d i t i o n n e l l e d e s T ê t e s - d e - B o u l e d e W e y m o n t a c h i e . E l le c o n s t i t u a i t 

u n e u n i t é d e c o m p l é m e n t a r i t é f o n d a m e n t a l e p o u r la s u r v i e d u 

g r o u p e e t , j a d i s , il n 'y ava i t j a m a i s d e c é l i b a t a i r e s . 

«Nos sauvages ne connaissent point ce qu 'on est convenu d'appeler 

mariages d ' inc l ina ison. Les jeunes gens laissent à leurs parents le soin de 

leur choisir une épouse. Ceux-ci v iennent prendre l'avis d u missionnaire et 

après cette un ique formal i té, on procède à la cérémonie» 

(Andr ieux, 1855: 26). 

Le c h o i x d e s c o n j o i n t s c o n s a c r a i t s o u v e n t le l i en q u i e x i s t a i t d é j à 

e n t r e les d e u x f a m i l l e s m a i s il d e v a i t é g a l e m e n t t e n i r c o m p t e 
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d ' a u t r e s c o n s i d é r a t i o n s c o m m e l ' âge d e s p a r e n t s , leur é v e n t u e l v e u ­

v a g e , les a s s o c i a t i o n s f u t u r e s et la s é c u r i t é é c o n o m i q u e d e s p a r e n t s , 

le l i eu d e la r é s i d e n c e p o s t - m a r i t a l e , e t c . . . Des p r e s c r i p t i o n s 

s o c i a l e s d e m a r i a g e s e n t r e d i v e r s a p p a r e n t é s ne s e m b l e n t pas a v o i r 

p r é s i d é a u x u n i o n s q u o i q u e d e s m a r i a g e s e n t r e p a r e n t s d u r e n t ê t r e 

f r é q u e n t s d a n s u n e s o c i é t é o ù la p l u p a r t d e s i n d i v i d u s s o n t e f f e c ­

t i v e m e n t a p p a r e n t é s . 

Les r e g i s t r e s q u e n o u s a v o n s d é c r i v e n t s u r t o u t d e s m a r i a g e s q u i 

e u r e n t l i eu à p a r t i r d e 1890 et, s ' i l s s o n t i n d i c a t i f s d e la p é r i o d e 

1 8 5 0 - 1 9 1 0 , o n p e u t d i r e q u e les f e m m e s se m a r i a i e n t a l o r s v e r s l ' âge 

d e 16 a n s (N = 23 a v a n t 1940 , 12-20 ans) c ' e s t - à - d i r e d è s q u ' e l l e s 

p o u v a i e n t s u b v e n i r s e u l e s à la t â c h e d ' é p o u s e et d e m è r e . Il é ta i t 

c e p e n d a n t p l u s d i f f i c i l e d e m a î t r i s e r les f o r c e s d u m i l i e u s u f f i s a m ­

m e n t p o u r a s s u r e r la v i e d u c o u p l e e t d e s e n f a n t s d e s o r t e q u e l ' âge 

d e s é p o u x é ta i t p l u s é l e v é . 

«À trapper requires four or fives years of pract ic ing techniques before he 
becomes ski l l ful enough to maintain himself-even in a society where hunt­
ing and t rapping are constant ly d iscussed subjects» (Knight, 1968, 18). 

A v a n t 1940, la m o y e n n e d ' â g e d e c e u x - c i é ta i t d ' e n v i r o n 20 ans 

( N = 27 , 16 -29 a n s ) . 

La f a m i l l e n u c l é a i r e ( m o n o g a m e à pa r t i r d e 1845) , é ta i t auss i u n e 

u n i t é d e p r o d u c t i o n é c o n o m i q u e et d e p r o p r i é t é . E l le f a b r i q u a i t et 

c o n s e r v a i t ce d o n t e l l e ava i t b e s o i n ; les f o u r r u r e s et les t e r r a i n s d e 

c h a s s e é t a i e n t d i s t i n g u é s q u o i q u ' i l f u t c o m m u n d e se r e g r o u p e r 

p o u r p a s s e r l ' h i ve r s u r s o n t e r r a i n o u s u r c e l u i d ' u n e a u t r e f a m i l l e 

a l l i ée . E l le é ta i t a u s s i , m a i s d e f a ç o n m o i n s n e t t e , u n e u n i t é d e c o n ­

s o m m a t i o n . L ' o r i g n a l , l ' o u r s , le c a s t o r é t a i e n t d e s p r o d u i t s d e s u b ­

s i s t a n c e p a r t a g é s e n t r e p l u s i e u r s f a m i l l e s et il y ava i t u n e rése rve 

c o m m u n e au c a m p d ' h i v e r , m a i s p l u s i e u r s a u t r e s p r o d u i t s a l i m e n ­

t a i r e s n ' é t a i e n t c o n s o m m é s q u e p a r la f a m i l l e n u c l é a i r e c o m m e la 

p l u p a r t d e s p r o d u i t s n o n a l i m e n t a i r e s . 

E l le f o r m a i t a u s s i u n e c e l l u l e a f f e c t i v e p r i v i l é g i é e d o n t l ' e x c l u s i v i t é 

s e m b l e se r e n f o r c e r avec le t e m p s m a i s q u i s u p p o r t a i t d e n o m ­

b r e u s e s b r è c h e s , s u r t o u t au c o u r s d e s p r e m i è r e s a n n é e s . 

E l le c o n s t i t u a i t f i n a l e m e n t u n e u n i t é i m p o r t a n t e d ' e n c u l t u r a t i o n 

q u o i q u e les g r o u p e s d ' â g e s d e v i n r e n t d e s u n i t é s d e p l u s en p l u s 
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i m p o r t a n t e s d ' a j u s t e m e n t s o c i a l q u a n d l ' é t a b l i s s e m e n t es t i va l s u r la 
t e r r a s s e d e v i n t p l u s p e r m a n e n t . 

La f a m i l l e n u c l é a i r e n ' é ta i t d o n c p a s u n e u n i t é s o c i a l e i m p e r m é a b l e 

d o n t l ' o r i g i n e et les f o n c t i o n s a u r a i e n t é té réa l i sées d e f a ç o n t o u t à 

fa i t a u t o n o m e . E l l e é ta i t o u v e r t e a u g r o u p e s o c i a l q u i c o m p l é t a i t c e s 

f o n c t i o n s et c o n s t i t u a i t u n m é l a n g e d ' a u t o n o m i e e t d e d é p e n d a n c e 

q u i r é p o n d a i t à la f o i s a u x b e s o i n s de la d i s s é m i n a t i o n h i v e r n a l e e t 

d e la c o h é s i o n s o c i a l e . 

La r é p a r t i t i o n d e s t â c h e s ne c o r r e s p o n d a i t p a s t o u j o u r s à d e s 

a c t i v i t é s s e x u e l l e m e n t e x c l u s i v e s . L ' h o m m e e t la f e m m e t r a v a i l l a i e n t 

s o u v e n t e n c o m m u n d a n s d e s t â c h e s n o m i n a l e m e n t a t t r i b u é e s à l ' un 

o u à l ' au t re s e x e . 

De f a ç o n n o r m a t i v e l ' h o m m e ava i t la r e s p o n s a b i l i t é d e s d é c i s i o n s 

c o n c e r n a n t la f a m i l l e . C 'es t lu i q u i ava i t auss i la r e s p o n s a b i l i t é d e la 

s u b s i s t a n c e , q u i c o u p a i t le b o i s d e c h a u f f a g e , q u i f a b r i q u a i t et e n ­

t r e t e n a i t les o b j e t s d e b o i s , les p i è g e s , les f u s i l s e t les m u n i t i o n s . 

Les f e m m e s s ' o c c u p a i e n t p r i n c i p a l e m e n t d e l ' é d u c a t i o n d e s j e u n e s 

e n f a n t s , d e la p r é p a r a t i o n d e s r e p a s , d e la f a b r i c a t i o n o u d e 

l ' e n t r e t i e n d e s v ê t e m e n t s , de la t e n t e , f e n d a i e n t le b o i s d e c h a u f f a g e , 

e t c . . . E n g é n é r a l o n p e u t d i r e q u e l ' h o m m e p r o d u i s a i t la n o u r r i t u r e 

e t t r a v a i l l a i t le b o i s a l o r s q u e la f e m m e p r é p a r a i t la n o u r r i t u r e et 

t r a v a i l l a i t le c u i r e t l ' é c o r c e . 

O n e x i g e a i t f o r m e l l e m e n t t r è s p e u d e s e n f a n t s q u i é t a i e n t 

n é a n m o i n s i n i t i és à l e u r s t â c h e s r e s p e c t i v e s . L a j e u n e f i l l e t r a v a i l l a i t 

a v e c sa m è r e a l o r s q u e le j e u n e g a r ç o n s ' i n i t i a i t à s o n f u t u r r ô l e 

d ' h o m m e en c h a s s a n t a u t o u r d u c a m p , p é c h a n t , m a r c h a n t en ra­

q u e t t e s , e t c . . . a v a n t d ' a c c o m p a g n e r s o n p è r e à p a r t i r d e 11-12 a n s . 

L e groupe multi-familial 

Le g r o u p e d ' h i v e r é ta i t g é n é r a l e m e n t c o m p o s é d e 2 o u 3 f a m i l l e s 

n u c l é a i r e s q u i é t a i e n t s o u v e n t a p p a r e n t é e s , s u r t o u t q u a n d les p a ­

r e n t s a v a i e n t d e s e n f a n t s m a r i é s q u i n ' a v a i e n t pas e n c o r e d e t e r r a i n s 

d e t r a p p e p a r t i c u l i e r s . C e s f a m i l l e s n u c l é a i r e s c o n s e r v a i e n t l eu r a u ­

t o n o m i e m a i s le g r o u p e f o r m a i t u n e u n i t é p r i v i l é g i é e d e r e l a t i o n s 

s o c i a l e s et s o u v e n t u n e u n i t é d e c o n s o m m a t i o n a l i m e n t a i r e . E l les 

h a b i t a i e n t le p l u s s o u v e n t d e s t e n t e s s é p a r é e s m a i s c o n t i g u ë s , 
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a v a i e n t u n e rése rve c o m m u n e et , b i e n q u e les f o u r r u r e s f u s s e n t d e s 

p r o p r i é t é s u n i f a m i l i a l e s , le g i b i e r é t a i t s o u v e n t c o n s o m m é e n 

c o m m u n 2 . 

Le g r o u p e m u l t i f a m i l i a l r e p r é s e n t a i t auss i u n g r o u p e d e s é c u r i t é q u i 

p e r m e t t a i t a u t r a p p e u r d e t o u j o u r s p o u v o i r c o m p t e r s u r u n a u t r e 

m â l e a d u l t e en cas d ' a c c i d e n t , d e m a l a d i e o u d e c h a s s e 

m a l h e u r e u s e . 

La f a m i l l e n u c l é a i r e et le g r o u p e d ' h i v e r é t a i e n t les d e u x s e u l e s 

u n i t é s s o c i a l e s i m p o r t a n t e s d u r a n t 8 m o i s d e l ' a n n é e . C 'es t s u r t o u t à 

l ' i n t é r i eu r d e ces g r o u p e s q u e l ' i n d i v i d u t r o u v a i t s o n i d e n t i t é e t h n i ­

q u e e t d e v e n a i t u n i n d i v i d u r e s p o n s a b l e e n y a p p r e n a n t n o n s e u l e ­

m e n t les c o m p o r t e m e n t s n é c e s s a i r e s à la v ie a d u l t e m a i s auss i les 

v a l e u r s et c o n c e p t s f o n d a m e n t a u x d e s o n g r o u p e . L ' I n d i e n q u i 

a i m a i t b i e n le l a i sse r -a l l e r d e l 'é té se d é f i n i s s a i t s u r t o u t pa r la v ie 

q u ' i l m e n a i t d u r a n t l ' h i ve r et les v i e u x q u i j o u i s s e n t « d u c o n f o r t 

d ' é t é à l ' a n n é e l o n g u e » d e p u i s q u e l q u e s d é c e n n i e s , c o n s e r v e n t la 

n o s t a l g i e d e la v ie et d e la p a i x d e c e s c a m p s d ' h i v e r . 

P r e s q u e à c h a q u e h ive r , q u e l q u e s c h a s s e u r s q u i p a r c o u r a i e n t d e s 

t e r r i t o i r e s c o n t i g u s v e n a i e n t f a i r e d e s v i s i t es de 2-3 j o u r s m a i s 

c e l l e s - c i , q u i b r i s a i e n t la m o n o t o n i e q u o t i d i e n n e , ne m o d i f i a i e n t 

g u è r e s o n d é r o u l e m e n t . 

La bande 

La b a n d e es t u n e u n i t é s o c i a l e c o r r e s p o n d a n t à u n r a s s e m b l e m e n t 

de g r o u p e s d ' h i v e r et q u i n ' e x i s t a i t e f f i c a c e m e n t q u e d u r a n t l 'é té . 

C 'é ta i t u n e u n i t é d ' a p p a r t e n a n c e o ù u n e m a j o r i t é d e g e n s é t a i e n t 

p a r e n t s , o ù o n p o u v a i t c r é e r d e s l i ens d ' a m i t i é , o ù o n p o u v a i t a d o p ­

te r d e s e n f a n t s , o ù o n é c h a n g e a i t d u g i b i e r , o ù o n p a r t i c i p a i t à d e s 

f ê tes c o m m u n e s , o ù les c l asses d ' â g e c r é a i e n t d e s s p h è r e s 

d ' i n t e r i n f l u e n c e s et d ' h o m o g é n é i s a t i o n d u c o m p o r t e m e n t , o ù les 

h o m m e s p o u v a i e n t t r o u v e r l eu rs c o n j o i n t e s . 

O n a v u , a u s s i , q u ' à pa r t i r d e 1850 la b a n d e c o r r e s p o n d a i t d e p l u s en 

p l u s à u n e u n i t é p o l i t i q u e q u i é ta i t c e p e n d a n t d o m i n é e pa r u n c h e f 

2 II semble qu'avant 1830 le groupe mult i - fami l ia l comprenai t 3-4-5 famil les 
et qu ' i l pouvait y avoir des maisonnées abr i tant plus d 'une famil le 
nucléaire. 
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q u i ava i t p e u d e p o u v o i r s . Il é ta i t a v a n t t o u t u n é l u p a r m i d e s é g a u x , 

u n r e s p o n s a b l e d u b i e n - ê t r e i m m é d i a t d e ses g e n s , u n p a r e r familias 

q u i ava i t d e s d e v o i r s p l u s q u e des d r o i t s et d e s p o u v o i r s . S o n r ô l e en 

r e l a t i o n s p u b l i q u e s se l i m i t a i t à m a i n t e n i r d e s r e l a t i o n s sa t i s ­

f a i s a n t e s a v e c les c o m p a g n i e s d e t r a i t e et a v e c les m i s s i o n n a i r e s 

m a i s il n 'ava i t e n c o r e a u c u n rô le a d m i n i s t r a t i f . 

«Il y a, censé, trois chefs à Weymontach in . . . qui s 'entendent assez bien 
entre eux mais qui n'ont aucune inf luence sur leurs sujets, du moins à cette 
heure. C'est à tel point que le grand chef disait dernièrement dans une 
réunion qu' i l ne voulait pas être appelé chef et qu ' i l céderai t ce t i tre et sa 
place à qui en voudrait . Réellement, plus je pense et plus je m'aperçois que 
les pauvres sauvages de Weymontach in veulent tous être chef et 
n'obéissent à personne, pas même à la voix de Dieu» 

(Gueguen, 1868). 

En réa l i t é , c e t t e b a n d e d ' é t é é ta i t u n p h é n o m è n e r e l a t i v e m e n t 

n o u v e a u d a n s l ' h i s t o i r e de ces I n d i e n s q u i n ' a v a i e n t t o u j o u r s v é c u 

q u ' e n g r o u p e s m u l t i f a m i l i a u x . 

La tribu 

A u - d e s s u s d e la b a n d e se t r o u v e la t r i b u o u l ' e n s e m b l e d e s T ê t e s -

d e - B o u l e . C 'es t u n e u n i t é q u i es t d i f f i c i l e à c i r c o n s c r i r e c a r les 

T ê t e s - d e - B o u l e ne se s o n t j a m a i s t r o u v é s q u ' e n H a u t e - M a u r i c i e . Il y 

en ava i t auss i au G r a n d L a c , a u L a c B a r r i è r e et a i l l e u r s . La t r i b u n 'a 

é té , d e p u i s 1850, n i u n e u n i t é p o l i t i q u e , n i u n e u n i t é t e r r i t o r i a l e , n i 

u n e u n i t é d e p r o d u c t i o n - c o n s o m m a t i o n , ni u n e u n i t é d e c o l l a b o r a ­

t i o n , ni u n e u n i t é s o c i a l e i n f l u e n t e p o u r ses m e m b r e s . E l le ne c o r ­

r e s p o n d a i t p a s n o n p l u s à u n e u n i t é e x c l u s i v e et d è s 1857 , les In ­

d i e n s d e M é g i s k a n d e s c e n d a i e n t avec les T ê t e s - d e - B o u l e à la m i s ­

s i o n e t i ls se c o n f o n d i r e n t p l u s o u m o i n s avec la b a n d e d u N o r d 

( A n d r i e u x , 1 8 5 7 : 18). E l le c o n s t i t u a i t t o u t a u p l u s u n e u n i t é 

p r é f é r e n t i e l l e s e c o n d a i r e d e m a r i a b l e s ( a p r è s la b a n d e ) et , 

c o n s é q u e m m e n t , u n e u n i t é de r e l a t i o n s a m i c a l e s e t u n e u n i t é d e 

v i s i t es . 

C o m p o s a n t ces u n i t é s s o c i a l e s o u s'y s u p e r p o s a n t o n t r o u v e 

l ' i n d i v i d u et s o n réseau d e p a r e n t é . 

L ' a u t o n o m i e d e s i n d i v i d u s es t u n d e s c a r a c t è r e s les p l u s a p p a r e n t s 

d e la s o c i é t é de W e y m o n t a c h i e et c o r r e s p o n d c e r t a i n e m e n t à u n é ta t 
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q u i p r é v a l a i t d a n s la s o c i é t é t r a d i t i o n n e l l e . In i t ié j e u n e à 

l ' i n d é p e n d a n c e , l ' i n d i v i d u d e v i e n t v i t e u n i n d i v i d u a u t o - s u f f i s a n t 

p s y c h o l o g i q u e m e n t , é c o n o m i q u e m e n t et d a n s ses c o m p o r t e m e n t s 

g é n é r a u x . Il d é c i d e p a r l u i - m ê m e ce q u i est b o n e t s o u h a i t a b l e et , 

a p r è s le s t a d e d ' e n f a n c e ( a w a s h i s h ) , il ne r e ç o i t ni r é p r i m a n d e s 

o u v e r t e s ni c o n s e i l s , q u o i q u ' i l t e n d e à se c o n f o r m e r a u x v a l e u r s d e 

s o n g r o u p e d ' â g e o u de s o n g r o u p e s o c i a l . 

Les i n d i v i d u s o n t u n s y s t è m e de p a r e n t é b i l a t é r a l q u i c o n f o n d les 

l i g n a g e s , d i s t i n g u e 2 g é n é r a t i o n s a s c e n d a n t e s et 2 g é n é r a t i o n s d e s ­

c e n d a n t e s e n i n d i v i d u a l i s a n t les s e x e s d e 4 g é n é r a t i o n s (ce l l e 

d ' e g o , les d e u x a s c e n d a n t e s e t la p r e m i è r e d e s c e n d a n t e ) . 

Le g r o u p e p a r e n t a l d é f i n i t les l i m i t e s d ' e x c l u s i o n d e s m a r i a g e s et , 

s ' i l p e u t d e v e n i r u n r é s e a u p r é f é r e n t i e l d e c o m m é r a g e s e x u e l l e m e n t 

d i f f é r e n c i é ( r éseau d ' h o m m e s et r éseau d e f e m m e s ) , ce n 'es t là q u e 

c o ï n c i d e n c e . En réa l i t é s o n r ô l e es t t r è s e f f a c é p u i s q u ' i l ne c o n s t i t u e 

p a s u n e u n i t é f o n c t i o n n e l l e si c e n 'es t l o rs d e la v a l o r i s a t i o n d e s 

é c h a n g e s e n t r e g r a n d s - p a r e n t s e t p e t i t s e n f a n t s . 

D — La cu l ture m a t é r i e l l e 

La p l u s g r a n d e p a r t i e d e s o b j e t s d e la c u l t u r e t r a d i t i o n n e l l e é t a i e n t 

fa i t s d e p e a u x , d e b o i s , d ' é c o r c e et d ' o s . L e u r f a b r i c a t i o n d é p e n d a i t 

e s s e n t i e l l e m e n t de d e u x o u t i l s d e m é t a l h a u t e m e n t v a l o r i s é s : la 

h a c h e et le c o u t e a u c r o c h e . U n v i e u x à q u i j e d e m a n d a i s q u e l l e s 

é t a i e n t les c h o s e s les p l u s i m p o r t a n t e s d o n t il n ' a u r a i t p a s p u se 

p a s s e r d a n s sa v ie d e c h a s s e u r n o m a d e m e r é p o n d i t : 

«Il y en a quatre: ma femme, ma hache, mon fusil et mon couteau croche. 
Tout le reste en découle!» 

Ce n 'es t p a s u n e b o u t a d e . Un v ie i l e x p l o r a t e u r r a p p o r t e auss i q u ' u n 

i n d i e n D o g r i b : 

«carrying in his hand noth ing except a knife, cou ld march alone in the 
wi lderness and secure everything he needed» (Jenness, 1934: 34). 

S a m u e l H e a r n e q u i c o n n a i s s a i t b i e n les C h i p p e w a s d i s a i t d ' e u x : 

«the real wants of these people are few and easily suppl ied: a hatchet, an 
ice-chisel, a f i le, and a knife, are all that is required to enable them, wi th a 
litt le industry to procure a comfor tab le l i ve l ihood" (Jenness, 1934: 34). 
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A v e c sa h a c h e et s o n c o u t e a u c r o c h e , il a b a t t r a d e s a r b r e s , f a b r i ­

q u e r a s o n c a n o t , ses a v i r o n s , s o n t o b a g g a n , ses p e l l e s , l ' a r m a t u r e de 

ses r a q u e t t e s , les u s t e n s i l e s m é n a g e r s , les j o u e t s ; il d é c o u p e r a 

l ' é c o r c e , f e n d r a s o n b o i s d e c h a u f f a g e , e t c . . . A v a n t l ' i n t r o d u c t i o n 

d u f u s i l , il t a i l l a i t é g a l e m e n t s o n a r c , ses f l è c h e s e t le b o i s q u i é ta i t 

u t i l i sé d a n s la f a b r i c a t i o n d e ses p i è g e s et a s s o m m o i r s , e t c . . . M a i s 

s o u l i g n e r a i ns i l ' i m p o r t a n c e d e la h a c h e et d u c o u t e a u c r o c h e , c 'es t 

s o u l i g n e r a u s s i l ' i m p o r t a n c e d u b o i s d a n s la v i e d e l ' I n d i e n n o m a d e 

d e la f o r ê t . A u j o u r d ' h u i l ' I nd i en ne v i t p r a t i q u e m e n t q u ' e n t o u r é d e 

p r o d u i t s i m p o r t é s , et sa c o n n a i s s a n c e d u b o i s n e d é p a s s e g u è r e 

ce l l e q u ' e n a t o u t b o n b û c h e r o n q u i sa i t d i s t i n g u e r les p r i n c i p a l e s 

e s s e n c e s d e la f o r ê t . M ê m e les v i e u x i n f o r m a t e u r s a d m e t t e n t i g n o r e r 

u n e g r a n d e p a r t i e d e s c o n n a i s s a n c e s q u e p o s s é d a i e n t l eu rs a ï e u x 

m a i s l e u r p r o p r e c o n n a i s s a n c e la i sse s u p p o s e r c e q u e d u t ê t r e 

l ' a m p l e u r d e ces e x p é r i e n c e s . 

U n e a n a l o g i e n o u s p e r m e t t r a d e m i e u x sa is i r ce t y p e d e c o n n a i s ­

s a n c e . 

«Les natural istes fondent tous les animaux de même espèce dans un 
moule c o m m u n . . . Le chasseur voit les choses tout d i f féremment. Il admet 
deux grandes div is ions, quel le que soit la fami l le, le genre ou l 'espèce. Il 
partage tous les animaux du bois en bêtes futées et en bêfes non futées. 

Entre ces deux grandes divis ions, il établ i t une inf in i té de subdiv is ions, 
toutes basées sur le plus ou moins de f inesse déployée par l 'animal pour 
échapper aux pièges» (Puyjalon, 1893: 9) 

De la m ê m e f a ç o n , l ' I nd ien c o n n a i s s e u r s u b d i v i s e le m o n d e v é g é t a l 

e t , p a r - d e s s u s le c a d r e t a x o n o m i q u e q u ' i l c o n n a î t b i e n , il sa i t d i s t i n ­

g u e r p a r m i les b o u l e a u x , les c è d r e s o u les é p i n e t t e s b l a n c h e s , les 

a r b r e s q u i s o n t b o n s p o u r te l le f o n c t i o n et c e u x q u i s o n t b o n s p o u r 

te l l e et t e l l e a u t r e f o n c t i o n . Si u n I n d i e n v e u t c o u v r i r u n c a n o t , 

f a i r e u n p a n i e r d é c o r é , u n c a s s e a u p o u r r é c o l t e r la g o m m e 

d ' é p i n e t t e o u u n e s i m p l e g a m e l l e , il d o i t c h e r c h e r d e l ' é c o r c e d e 

b o u l e a u : m a i s t o u t e s les é c o r c e s n e s o n t pas é q u i v a l e n t e s . P o u r 

c o u v r i r s o n c a n o t , i l d e v r a t r o u v e r u n g r o s b o u l e a u d ' e n v i r o n 40 

p o u c e s d e c i r c o n f é r e n c e ( p l u s l ' a r b re es t g r o s , p l u s l ' é c o r c e es t 

é p a i s s e et r é s i s t a n t e ) , au f û t d r o i t e t d é g a g é s u r p l u s de 14 p i e d s ( la 

p r é s e n c e d e b r a n c h e s c r é e r a i t d e s t r o u s d a n s l ' é c o r c e ) ; m a i s d e t e l s 

a r b r e s ne s o n t p a s c o m m u n s d a n s la f o r ê t et l ' I n d i e n d e v r a se rap -
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pe le r p e n d a n t 2, 3 o u 5 a n s l ' e n d r o i t o ù il e n a v u un j o u r p o u r p o u v o i r 

s ' en se r v i r au m o m e n t o p p o r t u n . L ' é c o r c e d e t e l s a r b r e s es t 

b e a u c o u p t r o p é p a i s s e p o u r f a i r e d e s p a n i e r s , et si o n v e u t d é c o r e r 

ces p a n i e r s il f a u d r a a l o r s c h o i s i r l ' é c o r c e d u p r i n t e m p s d ' a r b r e s q u i 

o n t d e 10 à 25 p o u c e s d e c i r c o n f é r e n c e ca r l ' é c o r c e d ' é t é n e p e u t 

ê t re g r a v é e e t ce l l e d ' a r b r e s p l u s p e t i t s o n t u n e é c o r c e t r o p m i n c e . 

Par c o n t r e , p o u r f a i r e u n c a s s e a u qu i se p l i e c o m m e u n e f e u i l l e d e 

p a p i e r o n c h o i s i r a u n e é c o r c e q u i se pè le b i e n et n ' i m p o r t e q u e l 

m o r c e a u p o u r r a se r v i r à f a ç o n n e r e n q u e l q u e s i n s t a n t s u n e b o n n e 

g a m e l l e . M a i s s i o n e n l è v e l ' é c o r c e su r p l u s d e 30 p o u c e s d e h a u t e u r 

l ' a rb re m o u r r a . Il f a u t d o n c p r e n d r e g a r d e s i o n v e u t a v o i r t o u t e 

l ' é c o r c e d o n t o n a b e s o i n d ' u n e a n n é e à l ' au t re . 

Si on v e u t t a i l l e r u n c o u r t o u t i l d r o i t , o n p r e n d r a u n b o u l e a u d r o i t , 

m a i s si o n v e u t t a i l l e r u n e l o u c h e o n c h o i s i r a u n a r b r e d o n t le f û t es t 

n a t u r e l l e m e n t c o u r b é . Si o n v e u t f a i r e un a v i r o n o n c h o i s i r a u n 

b o u l e a u au f û t d r o i t s a n s n o e u d s et d o n t les b r a n c h e s m o n t e n t d r o i t 

v e r s le c i e l , m a i s si o n v e u t f a ç o n n e r u n c a d r e d e r a q u e t t e q u ' o n 

d e v r a p l i e r o u c o u r b e r o n c h o i s i r a u n a r b r e au f û t d r o i t m a i s d o n t les 

b r a n c h e s p l o i e n t n a t u r e l l e m e n t . 

De la m ê m e f a ç o n t o u s les c è d r e s ne s o n t p a s b o n s p o u r fa i re les 

v a r a n g u e s o u les é t r a v e s d ' u n c a n o t . Les c è d r e s u t i l i s é s p o u r les 

p i q u e t s d e c l ô t u r e o u les p o t e a u x d e t é l é p h o n e s o n t t r o p c a s s a n t s , le 

c è d r e à c o e u r p o u r r i es t d é l a i s s é , c e l u i d o n t l ' é c o r c e v r i l l e se 

d é c o u p e r a m a l , les c è d r e s d e p l u s d e 25 c m . d e d i a m è t r e s o n t t r o p 

g r o s et les m e i l l e u r e s p i è c e s a u r o n t u n d i a m è t r e d e 15-20 c m . , s e r o n t 

p e u b r a n c h u e s et a u r o n t u n e é c o r c e qu i f i l e ra d r o i t q u a n d o n 

l ' e n t a i l l e r a . 

Le t r ava i l d u b o i s et de l ' é c o r c e r e p o s e d o n c su r u n e c o n n a i s s a n c e 

p r é l i m i n a i r e d é t a i l l é e d e la f o r ê t et u n a p p r e n t i s s a g e t e c h n i q u e 

r é u s s i . Le p r é l è v e m e n t d e s m o r c e a u x est c e p e n d a n t u n e o p é r a t i o n 

s i m p l e . L ' é c o r c e es t e n t a i l l é e et d é t a c h é e à la h a c h e o u au c o u t e a u 

s u r l ' a r b r e v i v a n t ( la p l u p a r t d e s cas) o u a b a t t u ( p o u r les t r è s g r a n d e s 

é c o r c e s ) . Q u a n t au b o i s , o n p e u t so i t a b a t t r e l ' a rb re d é s i r é , so i t en 

d é t a c h e r la p o r t i o n v o u l u e à l 'a ide de c o i n s d e b o i s . Un p r e m i e r 

d é g r o s s i s a g e est s o u v e n t fa i t su r p l a c e p o u r f a c i l i t e r le t r a n s p o r t , et 

le p r o d u i t est f i n i a u c a m p . T o u t le t r ava i l es t e x é c u t é à la h a c h e et au 

c o u t e a u . O n n ' u t i l i s e n i r a b o t , ni p a p i e r d e v e r r e , ni s c i e , ni c i s e a u x , 
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et m ê m e les v r i l l e s q u i s o n t u t i l i s é e s a u j o u r d ' h u i ne s o n t pas i n d i s ­

p e n s a b l e s au m a î t r e - a r t i s a n . 

La s é l e c t i o n et la p r é p a r a t i o n d e s f i c e l l e s v é g é t a l e s p a r a i s s e n t 

é g a l e m e n t s i m p l e s m a i s les g e s t e s r e q u i s ne v o n t pas d e so i et s o n t 

le r é s u l t a t d e t o u t e u n e t r a d i t i o n h i s t o r i q u e . S e u l e s les r a c i n e s 

d é p i n e t t e b l a n c h e e t d e c y p r è s s a t i s f o n t a u x c r i t è r e s d e s o l i d i t é , d e 

m a l l é a b i l i t é et d e d u r a b i l i t é v o u l u s . Q u a n d o n a t r o u v é u n e é p i n e t t e 

b l a n c h e o u u n c y p r è s , o n c o m m e n c e à c r e u s e r le so l à 8-10 p i e d s d u 

t r o n c a f i n de r e p é r e r d e s r a c i n e s s u p e r f i c i e l l e s d o n t le d i a m è t r e va r ie 

d e V 4 p o u c e s à [h p o u c e . O n les c o u p e e n f i l s d e 4 à 7-8 p i e d s , o n les 

r o u l e en p e l o t t e s et o n les fa i t b o u i l l i r d e 10 à 20 m i n u t e s . O n les 

la isse a l o r s r e f r o i d i r e t o n les f e n d en d e u x avec les d e n t s p o u r e n 

t i r e r d e s l a n i è r e s q u i s o n t i m m é d i a t e m e n t é c o r c é e s et d é b a r r a s s é e s 

d e s p e t i t e s r a d i c e l l e s q u i y a d h è r e n t . Les p e t i t e s r a c i n e s ne s o n t 

f e n d u e s q u ' e n d e u x , m a i s les r a c i n e s p l u s g r o s s e s s o n t d ' a b o r d 

o u v e r t e s e n 3 t r a n c h e s e t ce l l e d u m i l i e u q u i c o m p r e n d le c o e u r es t 

d é l a i s s é e . Les d e u x a u t r e s t r a n c h e s p e u v e n t a l o r s ê t re r e f e n d u e s en 

q u a r t i e r s , et les e x t r é m i t é s s o n t a l o r s n o u é e s (ou n o n ) et u t i l i s é e s 

m o u i l l é e s . En s é c h a n t , la f i c e l l e se c o n t r a c t e r a et r e n f o r c e r a a l o r s le 

l i e n . 

T o u t e s les r é s i n e s ne s o n t pas n o n p l u s é q u i v a l e n t e s et l ' I nd i en 

p r é f é r e r a ce l l e d e l ' é p i n e t t e b l a n c h e . Il la c u e i l l e r a d a n s d e s c a s -

s e a u x d ' é c o r c e e n la d é t a c h a n t à la h a c h e d ' a r b r e s v i v a n t s d o n t 

l ' é c o r c e a é té e n d o m m a g é e p a r les o u r s o u p a r d ' a u t r e s c a u s e s q u i 

o n t f a v o r i s é l ' a c c u m u l a t i o n d e « g o m m e » a u t o u r d e la c i c a t r i c e . E l le 

se ra b o u i l l i e , p u r i f i é e et é v e n t u e l l e m e n t r e n f o r c é e d e g r a i s s e d ' o u r s 

o u d e p o i s s o n p o u r a m é l i o r e r sa p l a s t i c i t é (Guy , 1970 : 14). 

Habitation 

Le b o i s , l ' é c o r c e , la r a c i n e et la r é s i n e f o u r n i s s a i e n t à la f a m i l l e 

i n d i e n n e les i n g r é d i e n t s n é c e s s a i r e s à la f a b r i c a t i o n d e la m a j o r i t é 

d e s o b j e t s d e la c u l t u r e m a t é r i e l l e t r a d i t i o n n e l l e . Les t i p i s ( c o n i q u e s 

et u n i f a m i l i a u x o u o v a l e s e t m u l t i f a m i l i a u x ) é t a i e n t c o m p o s é s d ' u n e 

s t r u c t u r e d e p e r c h e s r e c o u v e r t e de l o n g u e s é c o r c e s c o u s u e s avec 

d e la r a c i n e e t g o m m é e s d e f a ç o n à c r é e r u n e h a b i t a t i o n é t a n c h e et 

f a c i l e à c h a u f f e r . Le p l a n c h e r é ta i t r e c o u v e r t d ' u n é p a i s t a p i s d e 

s a p i n a g e s et si o n n'y t r o u v a i t n i c h a i s e , n i b a n c , ni t a b l e , o n y v o y a i t 
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p l u s i e u r s s o r t e s d e c o n t e n a n t s d ' é c o r c e p o u r les v ê t e m e n t s , les a l i ­

m e n t s , l 'eau et a u t r e s o b j e t s d i v e r s . 

Q u a n d les c h a s s e u r s p a r t a i e n t v i s i t e r l eu r s l i g n e s d e t r a p p e , i ls se 

c o n s t r u i s a i e n t auss i d e s a b r i s t e m p o r a i r e s p l u s o u m o i n s c i r c u l a i r e s 

c o m p o s é s d ' u n e s t r u c t u r e d e p e r c h e s , c o u v e r t e d e s a p i n a g e s et de 

n e i g e , et d ' u n p l a n c h e r d e s a p i n a g e s r e p o s a n t p a r f o i s su r u n e m i n c e 

c o u c h e de b o i s p o u r r i p o u r e m p ê c h e r le f r o i d de « m o n t e r » . O n y 

a l l u m a i t u n pe t i t f eu s u r é l e v é d e 8-9 p o u c e s q u i f a i s a i t f o n d r e le 

d e s s o u s d e la c o u v e r t u r e d e n e i g e q u i t o u r n a i t a l o r s e n g l a c e et 

p e r m e t t a i t u n c o n t r ô l e de la t e m p é r a t u r e p o u r a s s u r e r u n c e r t a i n 

c o n f o r t . 

D ' a u t r e s f o r m e s d ' a b r i s é t a i e n t a u s s i c o n s t r u i t s de p e r c h e s , d e 

s a p i n a g e s e t d ' é c o r c e c o m m e les t a b e r n a c l e s d e s j o n g l e u r s , les 

c a b a n e s de s u e r i e , les c a b a n e s à c h i e n , la r é s e r v e d u c a m p d ' h i v e r et 

les t o i l e t t e s . 

Moyen de transport 

E n p l u s de s o n h a b i t a t i o n , l ' I nd i en d é p e n d a i t é g a l e m e n t d u b o i s 

p o u r ses m o y e n s d e t r a n s p o r t . P e n d a n t e n v i r o n 7 m o i s p a r a n la 

p l u p a r t d e s d é p l a c e m e n t s se f a i s a i e n t e n c a n o t d ' é c o r c e . Il y ava i t 

d e s p e t i t s c a n o t s d e c h a s s e d e 12 à 14 p i e d s d e l o n g u e u r , d e s c a n o t s 

d e 16 à 18 p i e d s q u i s e r v a i e n t a u t r a n s p o r t d e s p r o v i s i o n s , d e la 

f a m i l l e et d e s f o u r r u r e s , e t les f a m e u x r a b a s c a s d e 30 p i e d s o u p l u s 

q u i s e r v a i e n t à a p p r o v i s i o n n e r les p o s t e s de t r a i t e et à a c h e m i n e r les 

f o u r r u r e s vers le p o s t e c e n t r a l . Les m o d è l e s é t a i e n t r e l a t i v e m e n t 

s t é r é o t y p é s m a l g r é q u e l q u e v a r i a b i l i t é au n i v e a u d e la l a r g e u r , d e la 

f o r m e d u f o n d e t d e s p i n c e s , et les m a t é r i a u x é t a i e n t p r e s q u e t o u ­

j o u r s les m ê m e s : v a r a n g u e s , l i sses d e f o n d et e n t r a v e s d e c è d r e , 

l i sses de b o r d et t r a v e r s e s en b o u l e a u o u é p i n e t t e b l a n c h e , r a c i n e s , 

é c o r c e e t g o m m e . C e s e m b a r c a t i o n s é t a i e n t l é g è r e s ( f a c i l e m e n t 

p o r t a g é e s ) , d u r a b l e s (7-10 ans ) et e n m ê m e t e m p s d ' u n e g r a n d e 

c a p a c i t é . En e f fe t , u n c a n o t de c h a s s e p o u v a i t c o n t e n i r 2 c h a s s e u r s 

e t u n o r i g n a l d é p e c é ( e n v i r o n 800 l i v res ) , e t u n « c a n o t d e ma î t r e» d e 

35 p i e d s p o u v a i t s u p p o r t e r u n e c h a r g e d e 4 t o n n e s d e m a r c h a n d i s e s 

( I nn i s , 1 9 7 3 : 216 et 223) . 

Les a v i r o n s , m o n o b l o c s , é t a i e n t t a i l l é s à la h a c h e d a n s u n b o u l e a u 

o u , d a n s la r é g i o n de M a n o u a n e , en b o i s d ' é r a b l e . I ls a v a i e n t u n e 

l o n g u e u r d e 52 à 60 p o u c e s et u n e p a l e t t e d e 5 à 8 p o u c e s d e l a r g e u r . 

72 



D u r a n t l ' h i ve r , l ' I nd i en u t i l i sa i t u n t o b o g g a n et, q u a n d il eu t a c c è s 

a u x c h i e n s d e t r a î n e , un t r a î n e a u . 

Le t o b o g g a n ava i t le p l u s s o u v e n t u n e l o n g u e u r d e 6 à 8 p i e d s et é ta i t 

f a b r i q u é d e 2 p l a n c h e s d e b o u l e a u é q u a r r i e s à la h a c h e , é p a i s s e s 

d ' e n v i r o n lh p o u c e , l a r g e d e 5 à 7 p o u c e s et r e t e n u e s pa r d e s 

t r a v e r s e s e s p a c é e s d ' e n v i r o n 15-18 p o u c e s l iées avec d e la b a b i c h e . 

L ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e é t a i t f o r t e m e n t r e c o u r b é e e t d e s c o r d e s 

l â c h e s , p a s s é e s s o u s les t r a v e r s e s , p e r m e t t a i e n t d ' y a t t a c h e r p l u s de 

100 l i v res d e b a g a g e s . 

Les t r a î n e a u x q u i a p p a r u r e n t à la f i n d u X I X e s i èc l e é t a i e n t d u m o d è l e 

e u r o - c a n a d i e n m a i s é t a i e n t f a ç o n n é s à la h a c h e et au c o u t e a u . 

A u c a m p d ' h i v e r , q u a n d les n e i g e s s ' a c c u m u l a i e n t su r le p a r t e r r e d e 

la f o r ê t et q u e les g l a c e s r e c o u v r a i e n t les l acs e t r i v i è res , les c a n o t s 

é t a i e n t r e m i s é s et l ' I n d i e n se d é p l a ç a i t e n r a q u e t t e s . Les r a q u e t t e s 

t r a d i t i o n n e l l e s d e s T ê t e s - d e - B o u l e d e W e y m o n t a c h i e é t a i e n t d e s ra­

q u e t t e s à b o u t a v a n t p la t d o n t l ' a r m a t u r e é ta i t en b o u l e a u et s u r 

l a q u e l l e les f e m m e s t i s s a i e n t le t a p i s d e b a b i c h e d ' o r i g n a l (ou d e 

c a r i b o u ) . 

Il y ava i t d e s r a q u e t t e s d ' a u t o m n e p l u s p e t i t e s et p l u s l é g è r e s et d e s 

r a q u e t t e s d ' h i v e r p l u s g r a n d e s e t p l u s l o u r d e s m a i s m i e u x a d a p t é e s 

à la n e i g e m o l l e et é p a i s s e . Il y ava i t d e s r a q u e t t e s d e f e m m e s , 

d ' h o m m e s et d ' e n f a n t s . 

L ' h o m m e fa i sa i t la s t r u c t u r e en une j o u r n é e et, a p r è s 1 o u 2 j o u r s d e 

s é c h a g e , la f e m m e p o s a i t le t a p i s d e b a b i c h e m o u i l l é e le t r o i s i è m e 

o u q u a t r i è m e j o u r . 

J u s q u ' à ce q u ' i l f asse ses p r e m i e r s p a s , le b é b é é ta i t t r a n s p o r t é d a n s 

u n e n a g a n e c o n s t i t u é e d ' u n e p l a n c h e t t e s u b r e c t a n g u l a i r e d e c è d r e 

o u d ' é p i n e t t e b l a n c h e ( 1 2 " - 1 4 " x 2 8 " - 3 0 " ) à l a q u e l l e o n f i x a i t u n 

s u p p o r t d e base en b o u l e a u , et le t o u t é ta i t r e c o u v e r t d ' u n e e n ­

v e l o p p e d e p e a u o u d e t i s s u s . U n e a n s e de b o u l e a u p e r m e t t a i t de 

r e c o u v r i r le b é b é d ' u n e c o u v e r t u r e s u p p l é m e n t a i r e q u i lu i p e r m e t t a i t 

d e b i e n r e s p i r e r t o u t e n é t a n t p r é s e r v é d e s m o u s t i q u e s o u d e s v e n t s 

f r o i d s . P o u r la n u i t , le b é b é é ta i t s o r t i d e sa n a g a n e e t c o u c h é d a n s 

u n h a m a c d ' é c o r c e d e b o u l e a u b o r d é p a r u n c a d r e e n b o i s d e 

b o u l e a u . 
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Planche 7. Divers articles de bois ( louche, pelle à havresac, cui l ler à sirop) de la 
cul ture t radi t ionnel le. 
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Planche 8. Divers art icles d 'os (épilateurs, aigui l le, redresseur de mail les, 
gouge à décharner le castor) de la cul ture t radi t ionnel le . 
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A v e c sa h a c h e et s o n c o u t e a u , l ' h o m m e f a b r i q u a i t auss i d i v e r s a r t i ­

c l e s c o m m e d e s p e l l e s , d e s l o u c h e s , d e s c u i l l e r s à b r a s s e r les c o n f i ­

t u r e s o u le s i r o p , d e s c r o c h e t s de r a n g e m e n t , d e s a r c s , d e s f l è c h e s , 

d e s h a m e ç o n s , d e s b i l b o q u e t s , e tc . . . et les f e m m e s m o d e l a i e n t u n e 

g r a n d e v a r i é t é d e c o n t e n a n t s . Il y ava i t d e s c o n t e n a n t s avec d e s 

f o n d s c o u s u s et d e s c o u v e r c l e s qu i s e r v a i e n t à l ' e n t r e p o s a g e d e 

m a r c h a n d i s e s s è c h e s ( l i n g e s , o u t i l s , f i l et a i g u i l l e s , va i sse l l e , e tc . ) . Il 

y ava i t auss i u n e v a r i é t é d e c o n t e n a n t s o u v e r t s , j a m a i s d é c o r é s , 

i m p e r m é a b l e s et d a n s l e s q u e l s o n m e t t a i t la v i a n d e f r a î c h e , r e c u e i l ­

la i t la sève d e b o u l e a u (de m e r i s i e r o u d ' é r a b l e ) , e t c . . . 

La m é m o i r e a c o n s e r v é u n e l is te c o n s i d é r a b l e d ' o b j e t s t r a d i t i o n n e l s 

e n b o i s p a r c e q u e ces o b j e t s l é g e r s e t b i e n a d a p t é s à d e s b e s o i n s 

s p é c i f i q u e s n ' é t a i e n t g u è r e c o n c u r r e n c é s pa r les p r o d u i t s 

d ' i m p o r t a t i o n et p a r c e q u e p l u s i e u r s é t a i e n t r e l a t i v e m e n t f a c i l e s et 

r a p i d e s à f a i r e . Par c o n t r e o n c o n n a î t b e a u c o u p m o i n s b i e n les o b ­

j e t s t r a d i t i o n n e l s t a i l l és d a n s l 'os , la p i e r r e , o u t i r é s des p e a u x d e s 

b ê t e s . 

Os ef pierre. 

Les o b j e t s d ' o s é t a i e n t s u r t o u t t r a v a i l l é s à la l i m e , et o n p e u t c r o i r e 

q u ' a v a n t la l i m e c e r t a i n e s p i e r r e s r e m p l i s s a i e n t les m ê m e s f o n c t i o n s 

a b r a s i v e s . Les s e u l s o b j e t s d ' h o m m e s fa i t s e n o s et q u i é t a i e n t e n ­

c o r e t rès u t i l i sés (et q u i le s o n t e n c o r e p a r f o i s ) d a n s la c u l t u r e 

t r a d i t i o n n e l l e s o n t les é p i l a t e u r s d e p e a u d ' o r i g n a l t a i l l és d a n s l 'os 

c a n o n d e s p a t t e s d e ce c e r v i d é , et les c o u t e a u x à c a s t o r q u i s o n t en 

fa i t d e s g o u g e s e t q u i s e r v a i e n t à p r é p a r e r les p e a u x d e c a s t o r . Les 

o b j e t s e n o s u t i l i s é s p a r les f e m m e s é t a i e n t d e s a i g u i l l e s p o u r t i sse r 

la b a b i c h e , d e s r e d r e s s e u r s d e b a b i c h e et la d e m i - m a n d i b u l e d u 

l o u p - c e r v i e r d o n t la c a n i n e é ta i t u t i l i s é e c o m m e c r o c h e t p o u r e n ­

lever les v i e u x t a p i s d e s r a q u e t t e s . O n d i t auss i q u e les f l è c h e s 

é t a i e n t j a d i s a r m é e s d e p o i n t e s en o s , et q u ' o n t a i l l a i t d e g r a n d s 

c o u t e a u x d a n s les os l o n g s d e l ' o r i g n a l m a i s il m e f u t i m p o s s i b l e 

d ' a v o i r p l u s d e p r é c i s i o n s à c e su j e t . 

À pa r t i r d e 1850, les I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e n ' u t i l i s a i e n t p l u s la 

p i e r r e q u ' e n d e ra res c i r c o n s t a n c e s . Des g a l e t s a r r o n d i s n a t u r e l l e ­

m e n t s e r v a i e n t d e p o i d s de f i l e t , o n sava i t t i r e r le f e u des é t i n c e l l e s 

p r o d u i t e s pa r la p e r c u s s i o n d e d e u x « p i e r r e s d ' a n g e » , et o n u t i l i sa i t 

les p i e r r e s à f u s i l ; m a i s o n ne f a b r i q u a i t p l u s a u c u n c o u t e a u , a u c u n 
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r a c l o i r , a u c u n e p o i n t e c o m m e o n d e v a i t le f a i r e a u x t e m p s p l u s a n ­

c i e n s . 

Peaux 

Le t r ava i l d e s p e a u x p o u v a i t ê t re d i v i s é en d e u x p a r t i e s s e l o n q u ' o n 

p r é p a r a i t ces p e a u x p o u r la t r a i t e o u p o u r u n u s a g e d o m e s t i q u e . 

La p l u p a r t d e s p e a u x d o n t la f o u r r u r e é ta i t t r a i t é e au p o s t e d e la 

C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n é t a i e n t d e s p e a u x c o m p l è t e s ( n o n 

o u v e r t e s su r le v e n t r e ) . L ' a n i m a l p r i s é ta i t f e n d u e n t r e les c u i s s e s et 

d é s h a b i l l é p r o p r e m e n t . Le r e n a r d , le l o u p - c e r v i e r , la b e l e t t e et la 

m a r t r e se d é s h a b i l l a i e n t p l u s f a c i l e m e n t q u e le p é c a n , le v i s o n et la 

l o u t r e m a i s le p r i n c i p e é ta i t le m ê m e . Il f a l l a i t d é b a r a s s e r la p e a u d e s 

l a m b e a u x d e c h a i r et d e la g r a i s s e a d h é r e n t e p u i s o n la f a i sa i t s é c h e r 

a u f r o i d s u r u n e f o r m e d e b o i s q u ' o n i n t r o d u i s a i t d a n s le sac f o r m é 

p a r la p e a u (po i l à l ' i n t é r i eu r ) q u ' o n d i s t e n d a i t . En s é c h a n t , la p e a u 

se c o n t r a c t a i t e t q u a n d la p e a u é ta i t s è c h e o n e n l e v a i t la f o r m e d e 

b o i s et la p e a u é ta i t s u f f i s a m m e n t b o n n e p o u r la t r a i t e . 

La p e a u d u c a s t o r r eceva i t u n e p r é p a r a t i o n s p é c i a l e . Q u a n d o n ava i t 

t u é u n d e ces a n i m a u x , o n le f e n d a i t d e la g o r g e à l ' a n u s , o n c o u p a i t 

la p e a u a u x a i se l l es et a u x a i n e s , et o n le d é g a g e a i t . O n o b t e n a i t 

a l o r s u n p e a u p r a t i q u e m e n t o v a l e d o n t o n c o u s a i t le t r o u d e s p a t t e s 

a v a n t d e la f i x e r s u r u n c e r c e a u d e s è c h e r i e . O n la lava i t à l 'eau t i è d e 

s a v o n n e u s e , o n la f a i sa i t g e l e r p e n d a n t 24 h e u r e s , o n la r e n t r a i t , la 

g r a t t a i t p r o p r e m e n t avec u n e g o u g e s p é c i a l e et o n la r e m e t t a i t d e ­

h o r s p o u r u n e s e m a i n e . La p e a u é ta i t a l o r s d é t a c h é e e t r a n g é e , p r ê t e 

p o u r la t r a i t e . 

La p r é p a r a t i o n de ces p e a u x é ta i t i n s u f f i s a n t e p o u r l ' u sage d o m e s t i ­

q u e ca r en s é c h a n t , l eu r s o u p l e s s e é ta i t t r è s r é d u i t e . Il f a l l a i t d o n c 

leur r e n d r e l e u r p l a s t i c i t é e n les t a n a n t o u en les p r é p a r a n t d ' u n e 

m a n i è r e s p é c i a l e . 

O n p e u t c r o i r e q u e j a d i s les I n d i e n s p r é p a r a i e n t les p e a u x d e 

p l u s i e u r s e s p è c e s d e b ê t e s p o u r l eu r p r o p r e u s a g e , m a i s le 

d é v e l o p p e m e n t d e la t r a i t e p r o v o q u a la v e n t e d ' u n g r a n d n o m b r e d e 

ces p e a u x et l ' a d o p t i o n r a p i d e d e s v ê t e m e n t s i m p o r t é s a p p a u v r i t 

c o n s i d é r a b l e m e n t la c u l t u r e m a t é r i e l l e . D è s 1 8 4 1 , P a y m e n t n o t e q u e : 

«leur habi l lement est à peu près le même que celui des sauvages qui 
f réquentent nos vil les; il leur est fourn i par la compagn ie de la baie 
d 'Hudson, en retour des fourrures qu' i ls apportent» (Payment, 1842: 95). 
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D e p u i s c e t t e é p o q u e , les d e u x s e u l s a n i m a u x d o n t la p e a u a 

c o n t i n u é à ê t r e f r é q u e m m e n t u t i l i s é e f u r e n t le l i èv re et l ' o r i g n a l . 

Le l i èv re é ta i t c e r t a i n e m e n t l ' a n i m a l d o n t o n ava i t le p l u s d e p e a u x 

i n d i v i d u e l l e s ca r le c h a s s e u r p r e n a i t g é n é r a l e m e n t e n v i r o n 500 

l i èv res p a r a n . La p e a u d e l ièv re es t u n e p e a u t e n d r e , m i n c e , t r è s 

s o u p l e , et c ' es t c e qu i e x p l i q u e q u ' o n en fa i sa i t d e s c h a u s s e t t e s , d e s 

c o u c h e s p o u r b é b é s o u d e s s e r v i e t t e s h y g i é n i q u e s . 

L ' I n d i e n a su c e p e n d a n t t r a v a i l l e r c e s p e a u x f r a g i l e s avec i n g é n i o s i t é 

p o u r e n f a i r e d e s v ê t e m e n t s e t c o u v e r t u r e s s o l i d e s et p l u s c h a u d s 

q u e n ' i m p o r t e q u e l l e a u t r e f o u r r u r e . 

Q u a n d o n p r e n a i t u n a n i m a l , o n c o u p a i t le b o u t d e s p a t t e s , et a p r è s 

a v o i r e n t r o u v e r t la p e a u (avec les d o i g t s ) e n t r e les c u i s s e s , o n t i r a i t la 

p e a u e n t i è r e j u s q u ' a u x o r e i l l e s . La p e a u é ta i t a l o r s l a i ssée à g e l e r 

te l l e q u e l l e j u s q u ' à c e q u ' o n a i t a m a s s é u n s t o c k s u f f i s a n t p o u r 

p r a t i q u e r l ' a r a b i k o u r é o u t i s s a g e d e s p e a u x . 

Q u a n d o n d i s p o s a i t d e 200 -250 p e a u x , o n les f a i sa i t d é g e l e r et 

t r e m p e r , o n les r e t o u r n a i t , p o i l s à l ' i n t é r i eu r , et o n les d é c o u p a i t e n 

l a n i è r e s c o n t i n u e s de 1-1 1/2 p o u c e s d e l a r g e u r . U n e s e u l e p e a u d o n ­

na i t u n e l i s iè re d ' e n v i r o n 6-7 p i e d s d e l o n g u e u r . O n f r o i s s a i t a l o r s 

c e t t e b a n d e d e f a ç o n à l ' a s s o u p l i r , p u i s o n la v r i l l a i t d e f a ç o n à ce 

q u ' o n n 'y v o i t q u e d u p o i l à l ' e x t é r i e u r ; o n la f a i sa i t e n s u i t e s é c h e r 

p e n d a n t 2 j o u r s a v a n t d e c o m m e n c e r à la t i s s e r p o u r f a i r e u n e 

c h a u d e c o u v e r t u r e (250 -300 p e a u x ) o u p o u r f a b r i q u e r d e s v ê t e ­

m e n t s . A u X I X e s i è c l e , S u i t e é c r i v a i t : «à l ' a u t o m n e i ls se c o u s a i e n t 

d e p u i s la c h e v i l l e d u p i e d j u s q u ' à la t ê t e , d a n s des p e a u x d e l i èv res» 

( S u i t e , 1933 : 43) m a i s ve r s 1900 s e u l s q u e l q u e s e n f a n t s p o r t a i e n t d e 

te l s v ê t e m e n t s . 

La p e a u d ' o r i g n a l e x i g e a i t b e a u c o u p p l u s d e t r a v a i l . 

O n la f a i sa i t d ' a b o r d t r e m p e r 2-3 j o u r s p o u r l ' a t t e n d r i r , p u i s o n 

l ' ép i l a i t c o m p l è t e m e n t au c o u r s d ' u n e l a b o r i e u s e o p é r a t i o n avec u n 

r a b o t e n o s . Q u a n d e l le é ta i t b i e n é p i l é e , o n la d r e s s a i t s u r u n s u p ­

p o r t d e p e r c h e s et o n la la issa i t g e l e r 8-10 j o u r s e n la g r a t t a n t le 

p r e m i e r j o u r p o u r é g a l i s e r s o n é p a i s s e u r . À ce m o m e n t la p e a u é ta i t 

d e v e n u e s è c h e , d u r e e t i m p u t r e s c i b l e . Si o n v o u l a i t f a i r e d e la 

b a b i c h e , o n en d é c o u p a i t a l o r s u n q u a r t i e r ( q u a n t i t é s u f f i s a n t e p o u r 

t i s se r u n e p a i r e d e r a q u e t t e s d ' a d u l t e ) d a n s l e q u e l o n ta i l l a i t le l o n g 

c o r d o n d e c u i r q u i é ta i t t o u j o u r s t i ssé m o u i l l é . Si o n v o u l a i t u t i l i se r le 
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res te d e la p e a u p o u r f a i r e d e s m o c a s s i n s , d e s m i t a i n e s o u d e s 

l a n i è r e s de p o r t a g e , o n a p p l i q u a i t a l o r s à la p e a u s è c h e u n e m i n c e 

p e l l i c u l e de g r a i s s e t i è d e su r les 2 f a c e s . O n la la i ssa i t à la c h a l e u r 

p o u r 1-2 j o u r s p u i s o n la lava i t à l ' eau t i è d e e t o n la m e t t a i t à t r e m p e r 

p o u r 1 s e m a i n e . E n s u i t e , o n l ' é g o u t t a i t e t o n la b a t t a i t p e n d a n t 2 

j o u r s . À ce m o m e n t e l l e é ta i t d e v e n u e b l a n c h e e t t r è s s o u p l e . P o u r la 

j a u n i r , lu i d o n n e r p l u s de r é s i s t a n c e , o n la p l i a i t en 2 d a n s le s e n s d e 

la l o n g u e u r e t la f a u f i l a i t en m é n a g e a n t u n e o u v e r t u r e au b a s . O n la 

s u s p e n d a i t e n f i n a u - d e s s u s d ' u n « feu» d e b o i s p o u r r i p o u r la 

b o u c a n e r , u n e d e m i - j o u r n é e d a n s u n s e n s , u n e d e m i - j o u r n é e d a n s 

l ' au t re s e n s . La p e a u é ta i t a l o r s e x c e l l e n t e et p o u v a i t ê t r e t r a v a i l l é e 

f a c i l e m e n t . 

Il a r r i v a i t a u s s i q u ' o n p r é p a r â t d e s p e a u x d ' o u r s c o m m e t a p i s d e 

t e n t e . La p e a u é ta i t a l o r s m o n t é e s u r u n s o l i d e c e r c e a u d e b o i s , l avée 

2-3 f o i s p a r j o u r à l 'eau t i è d e (sans la g r a i s s e r c a r e l l e es t n a t u r e l l e ­

m e n t g r a s s e ) , et g e l é e 2-3 j o u r s . Q u a n d e l l e é ta i t d é g e l é e e l l e p o u v a i t 

d é j à ê t r e u t i l i sée . O n ne la t a n a i t pas ca r o n n ' en f a i sa i t p a s d e 

v ê t e m e n t . En e f f e t , s e l o n le d i r e d ' u n i n f o r m a t e u r , la p e a u d ' o u r s , 

« c ' e s t f r o i d c o m m e d u l i n g e » . 

La c u l t u r e m a t é r i e l l e t r a d i t i o n n e l l e n o u s a p p a r a î t d o n c , m a l g r é 

p l u s i e u r s a b a n d o n s , c o m m e u n e c u l t u r e c o m p l e x e , t r è s d i v e r s i f i é e 

m a i s a u s s i c o m m e u n e c u l t u r e q u i e x i g e a i t b e a u c o u p d e t e m p s . Le 

r e m p l a c e m e n t d e c e s o b j e t s p a r d e s o b j e t s i m p o r t é s n ' a p p a r a î t d o n c 

pas n é c e s s a i r e m e n t c o m m e u n aveu d e la s u p é r i o r i t é d e c e s d e r ­

n i e r s , m a i s s ' e x p l i q u e d a v a n t a g e p a r le fa i t q u e les s e c o n d s e x i ­

g e a i e n t r e l a t i v e m e n t m o i n s d e t r ava i l q u e les p r e m i e r s . 
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CHAPITRE VI 

L'aventure de la Compagnie de la Baie d'Hudson 
(1820-1939) 

Le b u t a v o u é et u n i q u e d e s P o s t e s de t r a i t e é ta i t d ' o b t e n i r d e s f o u r ­

ru res des t r a p p e u r s et d e t i r e r le m a x i m u m de p r o f i t s d e l eu rs v e n t e s 

a u x m a r c h é s d ' o u t r e - m e r 1 . Le t e r r i t o i r e e x p l o i t é p a r la C o m p a g n i e d e 

la B a i e d ' H u d s o n é ta i t d i v i s é en d é p a r t e m e n t s e t en d i s t r i c t s 

c o m p o s é s d e p l u s i e u r s p o s t e s r e l a t i v e m e n t i n d é p e n d a n t s qu i t e n ­

t a i e n t de se c r é e r u n e « c l i e n t è l e » e x c l u s i v e v e n a n t r é g u l i è r e m e n t 

t r a i t e r à ce t e n d r o i t . En fa i t , o n e n r e g i s t r e r a à c h a q u e p o s t e d e s 

« i r r é d u c t i b l e s » qu i c o n t i n u e r o n t à f a i r e d e s a f f a i r e s avec d ' a u t r e s 

p o s t e s , m a i s l ' a d m i n i s t r a t i o n l o c a l e d e v a i t s ' e f f o r c e r d e l i m i t e r c e t t e 

c i r c u l a t i o n c e n t r i f u g e et d e d é v e l o p p e r u n m o n o p o l e r é g i o n a l . C e s 

a c t i v i t é s é t a i e n t d i r i g é e s à c h a q u e c o m p t o i r p a r u n c o m m i s - e n - c h e f 

q u i ava i t p l u s i e u r s h o m m e s à s a c h a r g e . 

Les d é b u t s 

Q u a n d la C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n o u v r i t s o n c o m p t o i r à 

W e y m o n t a c h i e à l ' h i ve r 1 8 2 0 - 1 8 2 1 , e l l e é t a i t d i r e c t e m e n t e n 

c o m p é t i t i o n avec un a u t r e p o s t e l oca l d i r i g é p a r les m a r c h a n d s d e la 

C o m p a g n i e d u N o r d - O u e s t et q u i f a i sa i t p a r t i e a v a n t 1802 d u réseau 

é t e n d u d e s Pos tes d u R o i . Il y ava i t auss i q u e l q u e s t r a i t e u r s 

i n d é p e n d a n t s et , à ce m o m e n t , la C o m p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n 

d e v a i t r é u n i r p l u s i e u r s c o u r e u r s d e s b o i s p o u r a l l e r s o l l i c i t e r d i ­

r e c t e m e n t les I n d i e n s su r l e u r s t e r r i t o i r e s d e t r a p p e et p o u r t e n t e r 

d e réa l i se r un c e r t a i n m o n o p o l e . 

De 1820 à 1850 , la C o m p a g n i e s e m b l e a v o i r eu à s a c h a r g e u n e 

v i n g t a i n e d ' e m p l o y é s p e r m a n e n t s en p l u s d e s o c c a s i o n n e l s c h a r g é s 

d ' a s s u r e r le r a v i t a i l l e m e n t d u p o s t e , d e t r a n s p o r t e r à L a c h i n e la car ­

g a i s o n d e f o u r r u r e s t r a i t é e s a n n u e l l e m e n t d a n s le d i s t r i c t d u S a i n t -

M a u r i c e e t d e f a i r e les l i a i s o n s avec les p o s t e s s e c o n d a i r e s d e 

1 Ce chapi t re est essentiel lement basé sur des in format ions tirées des 
Journaux annuels rédigés par les commis-en-chef du poste de la Compa­
gnie de la Baie d 'Hudson à Weymontachie (Archives Provinciales du Ma­
ni toba, Winnipeg). 
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C o o c o o c a c h e e t d ' O b i d j e w a n . L a c o n c u r r e n c e f u t s u r t o u t s e r r é e d e 

1820 à 1830 et o n c o m p r e n d p o u r q u o i les o f f i c i e r s d e la C o m p a g n i e 

n ' e n r e g i s t r è r e n t a l o r s q u e d e f a i b l e s p r o f i t s n e t s e t q u ' i l s se p l a i g n i ­

ren t d e s « p e t i t e s a f fa i res» q u ' o n y m e n a i t . 

W e y m o n t a c h i e r e p r é s e n t a i t c e p e n d a n t u n l ieu s t r a t é g i q u e 

i n t é r e s s a n t à la c o n f l u e n c e d e s r i v i è res M a n o u a n e , R u b a n et S a i n t -

M a u r i c e . À pa r t i r d e 1835 , a p r è s la d i s p a r i t i o n d u p o s t e d e la C o m p a ­

g n i e d u N o r d - O u e s t , le m o n o p o l e d e v i n t q u a s i c o m p l e t e t la C o m ­

p a g n i e p u t r é d u i r e s o n p e r s o n n e l et i n s c r i r e d e s p r o f i t s u n p e u p l u s 

i n t é r e s s a n t s . 

D u r a n t c e t t e p r e m i è r e p é r i o d e , il f a l l u t a u s s i d é f r i c h e r , c o n s t r u i r e , e t 

p l u s i e u r s h o m m e s é t a i e n t n é c e s s a i r e s p o u r b â t i r u n p o s t e c o n v e n a ­

b le . Les p r e m i e r s é t a b l i s s e m e n t s d e v a i e n t ê t r e p l u s o u m o i n s t e m ­

p o r a i r e s c a r d è s 1829 , le g é r a n t M c V i c a r d i r i g e a i t la c o n s t r u c t i o n 

d ' u n e n o u v e l l e m a i s o n . Il f a l l a i t u n e m a i s o n - d u - m a î t r e , u n e m a i s o n 

d e s e m p l o y é s , u n h a n g a r p o u r les c a n o t s , u n m a g a s i n , u n a te l i e r , 

u n e p o u d r i è r e , e t c . 

De p l u s , d a n s le b u t d e r é d u i r e les c o û t s d ' e x p l o i t a t i o n et d e 

s o u m e t t r e à la t r a i t e la p l u p a r t d e s o b j e t s p é n i b l e m e n t a c h e m i n é s 

pa r la v o i e d ' e a u , la c o m p a g n i e ava i t m i s su r p i e d ve rs 1785 u n 

p r o g r a m m e i n c i t a n t c h a q u e p o s t e é l o i g n é à la p l u s g r a n d e a u t o ­

s u f f i s a n c e p o s s i b l e . Ce p r o g r a m m e i m p l i q u a i t d ' u n e p a r t q u e les 

e m p l o y é s d e v a i e n t s ' a d o n n e r e u x - m ê m e s à la c h a s s e e t à la p ê c h e 

d e s u b s i s t a n c e , e t , d ' a u t r e pa r t , q u e l ' é q u i p e d e v a i t s ' e f f o r c e r d e 

d é f r i c h e r , d e c u l t i v e r la t e r r e et d ' e n t r e t e n i r q u e l q u e s a n i m a u x 

d o m e s t i q u e s . O r ce p r o g r a m m e se réa l i sa t r è s t ô t à W e y m o n t a c h i e 

ca r n o u s s a v o n s q u ' o n y c u l t i v a i t d e s p a t a t e s en 1829 et q u e la m ê m e 

a n n é e il y ava i t 2 v a c h e s , 1 b o e u f et 1 p o r c . Il f a l l a i t d o n c p r é p a r e r 

des c h a m p s , f a i r e les f o i n s , s a r c l e r , e tc . , en p l u s d e p r o c é d e r a u x 

a f f a i r e s c o m m e r c i a l e s . 

Le t r a n s p o r t d e s m a r c h a n d i s e s ( a r t i c l e s d e t r a i t e e t p r o v i s i o n s p o u r 

le p o s t e ) d e p u i s l ' e n t r e p ô t de L a c h i n e , l ' a c h e m i n e m e n t d e s f o u r ­

r u r e s j u s q u ' à W e y m o n t a c h i e et d e là j u s q u ' à L a c h i n e , é t a i e n t 

a s s u r é s p r i n c i p a l e m e n t p a r d e s I r o q u o i s (au m o i n s j u s q u ' e n 1871) 

q u i d i r i g e a i e n t l e u r s g r a n d s c a n o t s d ' é c o r c e ( n o t ' w a y t s i m a n ' = 

c a n o t d e s I r o q u o i s d a n s le d i a l e c t e l o c a l ) a u - d e l à d e s n o m b r e u x 

r a p i d e s e t p o r t a g e s . O n es t m a l r e n s e i g n é à c e s u j e t m a i s il s e m b l e 
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q u e ve rs 1825 -1850 , i ls f a i s a i e n t au m o i n s d e u x v o y a g e s d e d e u x 

c a n o t s c h a c u n , t r a n s p o r t a n t au m o i n s 6 0 0 0 l i v res de m a r c h a n d i s e s 

c h a q u e f o i s ( to ta l = 12 ,000 l i v res) . Il es t r a i s o n n a b l e d ' e s t i m e r à e n v i ­

r o n 10 ,000 l i v res la s o m m e des a r t i c l e s o f f e r t s a n n u e l l e m e n t a u x 

c o m p t o i r s d u d i s t r i c t e t p r i n c i p a l e m e n t à W e y m o n t a c h i e . 

L ' e x p a n s i o n 

De 1850 à 1910 a l o r s q u e la C o m p a g n i e ava i t le m o n o p o l e d e la t r a i t e 

et q u e les I n d i e n s v e n a i e n t d ' e u x - m ê m e s r é g u l i è r e m e n t au p o s t e , 

l ' é q u i p e d i m i n u a p o u r se r é d u i r e à e n v i r o n 5 o u 6 p e r s o n n e s p r i n ­

c i p a l e m e n t a d o n n é e s a u x a f f a i r es d u p o s t e l o c a l . C e r t a i n e s d e l eu rs 

c h a r g e s é t a i e n t r e l a t i v e m e n t f i x e s et c o n s t i t u a i e n t u n e r o u t i n e a n ­

n u e l l e . Les l a b o u r s a v a i e n t l i eu e n av r i l , o n p r é p a r a i t les p a t a t e s p o u r 

les s e m a i l l e s d a n s la p r e m i è r e s e m a i n e de m a i , o n s e m a i t à la m i ­

m a i . On f a i s a i t les f o i n s au d é b u t d ' a o û t , et le res te d u m o i s o n 

c h a s s a i t le c a n a r d et o n c u e i l l a i t d e s b l e u e t s . A u d é b u t d e s e p ­

t e m b r e , les o u v r i e r s c o m m e n ç a i e n t à c o u p e r les q u e l q u e s 60 c o r d e s 

d e b o i s d e c h a u f f a g e n é c e s s a i r e s p o u r l ' h i ve r m a i s i n t e r r o m p a i e n t 

c e t t e a c t i v i t é p o u r f a i r e la r é c o l t e des p a t a t e s e t d u f o i n ( s e c o n d e 

r é c o l t e ) d u 10 s e p t e m b r e au d é b u t d ' o c t o b r e . I ls r e p r e n a i e n t p a r i n ­

t e r m i t t e n c e la c o u p e d u b o i s d e la m i - o c t o b r e à la m i - n o v e m b r e , 

m a i s i ls t e n d a i e n t a u s s i d e s f i l e t s p o u r p r e n d r e d e s p o i s s o n s b l a n c s , 

d e s c a r p e s , d e s d o r é s , des b r o c h e t s , e t c . d a n s les e a u x v o i s i n e s d u 

p o s t e , g u e t t a i e n t les v o l s m i g r a t o i r e s . . . 

A v a n t les g r a n d e s n e i g e s , les h o m m e s r é p a r a i e n t les t r a î n e a u x , 

les h a r n a i s , et f e r r a i e n t les b o e u f s o u les c h e v a u x à n e u f a f i n d e 

p o u v o i r t r a n s p o r t e r le b o i s d e c h a u f f a g e j u s q u ' a u c a m p . 

En p l u s d e ces t â c h e s d o n t l ' é c h é a n c i e r é ta i t q u a s i a u t o m a t i q u e , les 

e m p l o y é s v a q u a i e n t à d i v e r s e s a c t i v i t é s , t e n d a i e n t d e s c o l l e t s p o u r le 

l i èv re , c h a s s a i e n t la p e r d r i x , f a i s a i e n t d u s a v o n , d u b e u r r e , d e s m a n ­

c h e s d e h a c h e , b ê c h a i e n t , a s s u r a i e n t d e s c o u r s e s a u x p o s t e s d e 

C o o c o o c a c h e , d e K i k e n d a c h e o u d e M a n o u a n e , é q u a r r i s s a i e n t d e s 

b i l l o t s , c o n s t r u i s a i e n t d e n o u v e l l e s b â t i s s e s , v e i l l a i e n t au b é t a i l , e t , 

b i e n sûr , p r o c é d a i e n t au c o m m e r c e e t t e n a i e n t les l i v res . 

Le c o m p t o i r d e t r a i t e é ta i t p r a t i q u e m e n t t o u j o u r s o u v e r t e t , c o n ­

t r a i r e m e n t à ce q u i se p a s s a i t ve rs 1830, les I n d i e n s v i s i t a i e n t le p o s t e 

à c h a q u e m o i s d e l ' a n n é e ve rs 1875 . U n é c h a n t i l l o n d e 4 c h a s s e u r s 
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i n d i e n s d o n t o n a s u i v i les o p é r a t i o n s e n t r e j u i n 1873 et ma i 1876 

m o n t r e q u ' i l s o n t f a i t 184 t r a n s a c t i o n s au p o s t e de la C o m p a g n i e et 

q u ' i l n 'y e u t q u e 3 m o i s s u r 36 d u r a n t l e s q u e l s a u c u n ne se p r é s e n t a 

( d ' a u t r e s c e p e n d a n t s 'y p r é s e n t è r e n t ) au m a g a s i n o f f i c i e l p o u r v e n ­

d r e o u p o u r a c h e t e r ( les d e u x o p é r a t i o n s se f a i s a i e n t g é n é r a l e m e n t 

d e f a ç o n s i m u l t a n é e ) . 

Le c o m m i s - e n - c h e f d e v a i t é v a l u e r les f o u r r u r e s , f i x e r l eu r p r i x , e n r e ­

g i s t r e r p o u r c h a q u e i n d i v i d u t o u t e s les o p é r a t i o n s p a r t i c u l i è r e s , su r ­

ve i l l e r les c r é d i t s et b a l a n c e r les s o l d e s . Si o n e x c l u t les r e n a r d s , f o r t 

ra res à c e t t e é p o q u e , la t r a i t e t o u c h a i t 8 p r i n c i p a l e s e s p è c e s (cas ­

t o r s , o u r s , p é c a n s , l ynx , m a r t r e s , v i s o n s , l o u t r e s , rats m u s q u é s ) 

c l a s s é e s s e l o n la ta i l l e ( g r a n d e , m o y e n n e , pe t i t e ) et la q u a l i t é ( c o m ­

m u n e o u b o n n e ) . 

Les p r i x a l l o u é s n ' é t a i e n t p a s f i x e s , m a i s les l i v res m o n t r e n t q u e la 

m a j o r i t é d e s f o u r r u r e s (sauf ce l l es des ra ts m u s q u é s ) é t a i e n t p a y é e s 

s e l o n l ' é t a l o n : g r a n d et b o n « l a r g e p r i m e f u r s » . L ' e x a m e n d é t a i l l é de 

la p r o d u c t i v i t é d e s p o s t e s d u d i s t r i c t d e S t - M a u r i c e ( i .e. W e y m o n ­

t a c h i e , C o o c o o c a c h e , K i k e n d a c h e et, à pa r t i r d e 1874, M a n o u a n e ) 

m o n t r e q u ' e n 1873, 1874 et 1876, o n a t r a i t é e n v i r o n u n t i e r s d e s 

f o u r r u r e s au p o s t e d e W e y m o n t a c h i e , s o i t u n e m o y e n n e d e 1446 

p e a u x de c a s t o r s , 4 7 9 m a r t r e s , 65 l o u t r e s , 300 v i s o n s , 1837 ra ts 

m u s q u é s , 34 o u r s , 34 l ynx et 8 p é c a n s p a r a n p o u r u n e e s t i m a t i o n 

g r o s s i è r e a n n u e l l e d e $5 ,000 .00 ( é q u i v a l e n t e n m a r c h a n d i s e s d e s 

r e v e n u s des c h a s s e u r s ) . 

T a b l e a u 1 0 . S o m m e a n n u e l l e m o y e n n e d e s pr ix p a y é s e n m a r c h a n d i s e s 

a u P o s t e d e W e y m o n t a c h i e ( 1 8 7 3 - 1 8 7 6 ) : 

1446 castors : $2169.00 
479 martres : 838.25 
65 loutres : 455.00 

300 visons : 675.00 
1837 rats musqués : 202.07 

34 ours : 170.00 
34 lynx : 51.00 

8 pécans : 48.00 

TOTAL : $4608.32 (+cas to rum + renards 
+divers # $5,000.00) 
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C e l a s i g n i f i e q u e la C o m p a g n i e d e v a i t a c h e m i n e r p o u r e n v i r o n 

$5 ,000 .00 d e m a r c h a n d i s e s ( p r i x d e d é t a i l ) p a r an a u p o s t e d e 

W e y m o n t a c h i e et p o u r e n v i r o n $15 ,000 .00 a f i n d e d e s s e r v i r , à p a r t i r 

d e ce p o s t e , les a u t r e s c o m p t o i r s d u d i s t r i c t (vers 1870) . 

C h a q u e a n n é e , le c o m m i s - e n - c h e f d e v a i t d o n c d r e s s e r u n i n v e n ­

t a i r e d u s t o c k e n m a g a s i n e t p r é p a r e r les c o m m a n d e s a n n u e l l e s en 

p r é v o y a n t , e n p l u s , les d é p e n s e s d u p e r s o n n e l e n p l a c e ( e n v i r o n 

$600 .00 au p o s t e d e W e y m o n t a c h i e p o u r l ' a n n é e f i s c a l e 1878 -1879 ) . 

En 1870 , le m a g a s i n d e W e y m o n t a c h i e o f f r a i t a u x I n d i e n s 212 a r t i ­

c l e s d i v e r s d o n t 91 é t a i e n t t o u j o u r s i m p o r t é s d i r e c t e m e n t 

d ' o u t r e - m e r . J u s q u e ve rs 1855 le r a v i t a i l l e m e n t é ta i t a s s u r é pa r d e s 

é q u i p e s d e c a n o t i e r s q u i d e v a i e n t f r a n c h i r d e n o m b r e u x o b s t a c l e s , 

s u r t o u t e n t r e T r o i s - R i v i è r e s et les P i les , et q u i , d è s l o r s , ne p o u v a i e n t 

a c h e m i n e r q u ' u n s t o c k l i m i t é a u x p o s t e s d e l ' a r r i è r e - p a y s . C e p e n ­

d a n t , d è s 1856 u n e r o u t e d e t e r r e re l i a i t ces d e u x p o i n t s et p e r m e t t a i t 

u n t r a f i c b e a u c o u p p l u s i m p o r t a n t . O n p o u v a i t e n e f fe t m e n e r d e s 

c h e v a u x a u x P i les et p r o f i t e r d e s e a u x c a l m e s d e la r i v i è re e n t r e c e 

re la i et La T u q u e p o u r t r a c e r u n e r o u t e d e g l a c e d e n a t u r e à f a c i l i t e r 

le t r a n s p o r t d ' u n p l u s g r a n d s t o c k d e m a r c h a n d i s e s le l o n g d u c o r ­

r i d o r m a u r i c i e n . U n p e u p l u s t a r d , e n t r e 1868 et 1875 , la C o m p a g n i e 

f i t o u v r i r des c h e m i n s d ' h i v e r le l o n g d e la r i v i è re o u s u r d e b o n s 

p o r t a g e s b a t t u s j u s q u ' à C o o c o o c a c h e , W e y m o n t a c h i e et K i k e n -

d a c h e . 

En 1882 -1883 , p l u s d e 25 t o n n e s d e m a r c h a n d i s e s f u r e n t a l o r s 

t r a n s p o r t é e s j u s q u ' à W e y m o n t a c h i e p a r d e s c o n t r a c t e u r s q u i par ­

t a i e n t d u re la i d e s P i les e t q u i u t i l i s a i e n t le c h e m i n o u v e r t p a r les 

e m p l o y é s d e la C o m p a g n i e . Ces r o u t e s d ' h i v e r é t a i e n t u t i l i s é e s 

g é n é r a l e m e n t d u 10 j a n v i e r au 25 m a r s , et il f a l l a i t p l u s i e u r s v o y a g e s 

p o u r a s s u r e r le r a v i t a i l l e m e n t (2 t o n n e s p a r v o y a g e , en m o y e n n e ) . 

L ' e x p l o i t a t i o n d e s f o u r r u r e s au p o s t e de W e y m o n t a c h i e c o û t a i t à la 

C o m p a g n i e la s o m m e a n n u e l l e m o y e n n e d e $7 ,200 .00 . Les m a r c h a n ­

d i s e s d e t r a i t e , si o n se f ie à la l i s te d e s p r i x ( c o û t et dé ta i l ) f o u r n i e 

p o u r 1875 , r e v e n a i e n t a l o r s à e n v i r o n 5 2 % d e s o n p r i x de dé ta i l (so i t 

e n v i r o n $2 ,600 .00 p o u r u n e t r a i t e d e $5 ,000 .00 ) . Les d é p e n s e s 

c o u r a n t e s c o û t a i e n t e n v i r o n $600 .00 et les s a l a i r e s é t a i e n t d ' e n v i r o n 

$2 ,000 .00 . Le t r a n s p o r t d e L a c h i n e a u x P i l es e t d e s P i les j u s q u ' a u 

p o s t e é ta i t t r ès d i s p e n d i e u x . En 1890 , les c o û t s é t a i e n t d e $2 .80 pa r 
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100 l i v res et en 1895 , i ls é t a i e n t d e $2 .90 p a r 100 l i v res j u s q u ' à 

C o o c o o c a c h e s e u l e m e n t . O n p e u t e s t i m e r à e n v i r o n $2 ,000 .00 

les f r a i s d e t r a n s p o r t a n n u e l . 

Le p r o f i t ne t d u p o s t e de W e y m o n t a c h i e é ta i t d o n c éga l à la v a l e u r 

m a r c h a n d e d e s f o u r r u r e s m o i n s $7 ,200 .00 e t m o i n s les f ra i s 

d ' e x p o r t a t i o n , d e p r é p a r a t i o n et d e m i s e en m a r c h é d e ces p e a u x . 

M a i s , à ce s t a d e , c e n 'é ta i t p l u s l ' a f fa i re d e s h o m m e s d u p o s t e . 

L e d é c l i n 

M a l g r é les c o û t s d ' e x p l o i t a t i o n r e l a t i v e m e n t é l evés , o n p e u t d i r e q u e 

la C o m p a g n i e f i t de b o n n e s a f f a i r e s d a n s s o n d i s t r i c t d u S t - M a u r i c e 

et p a r t i c u l i è r e m e n t à W e y m o n t a c h i e a u c o u r s d e la p é r i o d e 

p r é c é d e n t e (1850 -1900) . Par e x e m p l e , a u c o u r s d e s a n n é e s 1872 , 

1873, 1874 et 1876, e l le p u t t r a i t e r d a n s le d i s t r i c t 15,277 p e a u x d e 

c a s t o r s , 4 ,629 m a r t r e s , 733 l o u t r e s , 4 ,416 v i s o n s , 396 o u r s , 3 5 0 l ynx , 

28 ,363 rats m u s q u é s , 77 p é c a n s e t 39 r e n a r d s , a l o r s q u ' a u c o u r s de la 

p r e m i è r e p é r i o d e e l l e ne t r a i t a e n 1 8 3 2 , 1 8 3 4 , 1 8 4 2 e t 1 8 5 1 , q u e 2 ,827 

p e a u x de c a s t o r s , 2 ,690 m a r t r e s , 6 0 5 l o u t r e s , 542 v i s o n s , 181 o u r s , 

219 l y n x , 30 ,316 ra ts m u s q u é s , 62 p é c a n s e t 12 r e n a r d s . 

P o u r le seu l p o s t e d e W e y m o n t a c h i e o n e n r e g i s t r e u n e a u g m e n t a ­

t i o n c o n s i d é r a b l e d e la t r a p p e au c a s t o r (1 ,696 p e a u x en 1824 et 1826 

c o n t r e 2,991 en 1874 e t 1876) , au v i s o n (121 c o n t r e 573) , à l ' o u r s (36 

c o n t r e 77) e t au lynx (19 c o n t r e 75) q u i m o n t r e q u e la C o m p a g n i e 

ava i t r éuss i n o n s e u l e m e n t à v a i n c r e la c o n c u r r e n c e m a i s auss i à 

s t i m u l e r les e f f o r t s d e s I n d i e n s d a n s la t r a p p e ca r le n o m b r e d e s 

t r a p p e u r s ne s e m b l e n t p a s s ' ê t r e a c c r u au c o u r s d u X I X e s i èc l e . 

C e p e n d a n t , d e 1879 à 1886 , la C o m p a g n i e a c c u s e u n d é c l i n s u b i t et 

m a r q u é s u r t o u t e n c e q u i c o n c e r n e le c a s t o r , la m a r t r e et le v i s o n . 

C e t t e ba i sse s ' e x p l i q u e p a r l ' a r r i vée d ' u n c o n c u r r e n t t r è s f o r t , J e a n -

B a p t i s t e B o u c h e r , u n m é t i s de La C r o c h e , f r è r e d e S é v è r e B o u c h e r 

e t d ' O g a s h i s h B o u c h e r , d e u x d e s m e i l l e u r s c h a s s e u r s d e W e y m o n ­

t a c h i e . C e s d e r n i e r s f e r o n t a l o r s u n e b o n n e p a r t i e de l eu rs a f f a i r e s 

avec leu r f r è r e et i n c i t e r o n t p l u s i e u r s I n d i e n s à f a i r e c o m m e e u x . De 

p l u s , J e a n - B a p t i s t e B o u c h e r ne se c o n t e n t a i t pas d e t r a i t e r avec les 

I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e m a i s a l l a i t auss i v i s i t e r c e u x d e M a n o u a n e 

et d e K i k e n d a c h e . En 1886 , il f u t m ê m e é l u c h e f d e la b a n d e d e 

W e y m o n t a c h i e e t f u t a l o r s r e m p l a c é p a r s o n f r è r e , S é v è r e , c o m m e 
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t r a i t e u r i n d é p e n d a n t . A v e c F r a n ç o i s N e g u a d o , il m e n a la t r a i t e d e 

1886 e t a l l a v e n d r e ses f o u r r u r e s à T r o i s - R i v i è r e s . En 1887 , Sévè re 

r e c o m m e n ç a la t r a i t e au p o s t e d e la C o m p a g n i e et cessa ses 

a c t i v i t é s . Le m o n o p o l e é ta i t r e v e n u m a i s il ava i t c o û t é , a n n u e l l e ­

m e n t , e n v i r o n 2 ,000 p e a u x d e c a s t o r s , 1,000 p e a u x d e m a r t r e s et 550 

p e a u x d e v i s o n s ! 

C e t t e c o n c u r r e n c e , q u i é t a i t p r e s q u e d i s p a r u e d e p u i s 1840 , é ta i t le 

p r é l u d e à c e qu i a l l a i t se p a s s e r à p a r t i r d e 1900 et s u r t o u t à p a r t i r d e 

1910 (a r r i vée d u c h e m i n de fe r a u x p o r t e s d e W e y m o n t a c h i e ) . En 

e f fe t , l ' a m é n a g e m e n t d e r o u t e s c o n v e n a b l e s (1875) , la c o n s t r u c t i o n 

d u c h e m i n de fe r (1906 -1910) , le d é v e l o p p e m e n t de S a n m a u r 

(1915 -1920) , la c o n s t r u c t i o n d e m a g a s i n s d i v e r s (1918-1925) et le 

c o m m e r c e de la b o i s s o n a l l a i e n t r a p i d e m e n t m o d i f i e r les c o n d i t i o n s 

d ' e x p l o i t a t i o n . En o u t r e , l ' a r r i vée d e s t o u r i s t e s , la c r é a t i o n d e r a t i o n s 

s p é c i a l e s d e s t i n é e s a u x f a m i l l e s d é p o u r v u e s , et l ' i n v a s i o n d e s te r ­

r i t o i r e s d e c h a s s e t r a d i t i o n n e l s p a r u n e a r m é e d e b û c h e r o n s (3 .500 

e n 1933) f e r o n t e n s o r t e q u e les I n d i e n s f r a p p e r o n t p r o g r e s s i v e m e n t 

m o i n s et la C o m p a g n i e e s s a y e r a a l o r s d e m o d i f i e r sa v o c a t i o n en 

t r a n s f o r m a n t s o n c o m p t o i r d e t r a i t e en m a g a s i n g é n é r a l a u s e r v i c e à 

la f o i s d e la p o p u l a t i o n b l a n c h e et d e la p o p u l a t i o n i n d i e n n e . C 'es t 

p o u r c e t t e r a i s o n q u ' e n 1927 , la C o m p a g n i e d é m é n a g e r a s o n p o s t e à 

S a n m a u r au m i l i e u d ' u n e p o p u l a t i o n p l u s i m p o r t a n t e . Les a f f a i r es 

é t a i e n t c e p e n d a n t m é d i o c r e s e t la c o n c u r r e n c e d e p l u s e n p l u s f o r t e . 

L a C o m p a g n i e n ' a c h e t a i t p l u s q u ' u n n o m b r e i n s i g n i f i a n t d e f o u r ­

ru res e t les v e n t e s au d é t a i l d e 1934-35 e t 1935-36 ne r a p p o r t è r e n t 

q u e $29 ,769 .71 (100 s e m a i n e s ) , so i t u n p r o f i t ne t v r a i s e m b l a b l e m e n t 

i n f é r i e u r à $ 1 5 0 . 0 0 p a r s e m a i n e . Le 10 j a n v i e r 1939 , le c o m m i s - e n -

c h e f : 

«received the astounding news of the c losing of Weymontach ingue Post 
and announced it to an incredu lous pub l ic» . 

U n m o i s p l u s t a r d , l ' a v e n t u r e d e W e y m o n t a c h i e é ta i t t e r m i n é e et la 

t r a i t e r e v e n a i t a u x m a r c h a n d s s é d e n t a i r e s l o c a u x ( s p é c i a l e m e n t 

M. S t - Jean ) q u i e n r e t i r a i e n t d e s p r o f i t s m a r g i n a u x a c c e p t a b l e s . 

L e rô le d u p o s t e d e t r a i t e 

Les f o n c t i o n s d u p o s t e d e t r a i t e é t a i e n t n o m b r e u s e s . D ' u n e p a r t , le 

m a g a s i n f o u r n i s s a i t d e s p r o v i s i o n s e t d e s a r t i c l e s d i v e r s f a c i l e m e n t 
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a c c e s s i b l e s d e m ê m e q u ' u n c o m p t o i r p r o c h e p o u r le m a r c h é d e s 

f o u r r u r e s . T o u t a u l o n g d e l ' a n n é e , les I n d i e n s q u i t t a i e n t l e u r s t e r ­

r a i n s d e c a m p e m e n t p o u r v e n i r y q u é r i r d e s m u n i t i o n s , d e la f a r i n e 

o u d e m e n u s o b j e t s d e n é c e s s i t é . De p l u s , a p r è s le d é g l a c e m e n t d e s 

r o u t e s d ' e a u (10 m a i - 1 5 j u i n ) , les f a m i l l e s c o m p l è t e s v e n a i e n t f a i r e la 

g r a n d e t r a i t e a n n u e l l e . Le p o s t e d e v e n a i t a l o r s u n p o i n t d e r a s s e m ­

b l e m e n t i m p o r t a n t o ù se r e n c o n t r a i e n t les f a m i l l e s d i s p e r s é e s d e ­

p u i s 8 m o i s et o ù o n r e n c o n t r a i t a u s s i , o c c a s i o n n e l l e m e n t , d e s In ­

d i e n s de b a n d e s o u d e t r i b u s v o i s i n e s . 

D u t e m p s de la C o m p a g n i e d u N o r d - O u e s t le p o s t e se t r a n s f o r m a i t 

s o u v e n t e n c e n t r e p r i n t a n n i e r de r é c r é a t i o n o ù la b o i s s o n et le t a b a c 

c i r c u l a i e n t à p r o f u s i o n . O n sa i t a u s s i q u e , j u s q u e ve rs 1850 et p l u s 

t a r d , à p a r t i r d e 1879 , d e s t r a i t e u r s i n d é p e n d a n t s p r o c u r a i e n t d e la 

b o i s s o n a u x I n d i e n s q u a n d la C o m p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n re­

f u s a i t o f f i c i e l l e m e n t ce t r a f i c . E n t r e c e s d a t e s , la b o i s s o n p o u v a i t ê t r e 

p l u s rare m a i s o n sai t q u e q u e l q u e s I n d i e n s d e t r i b u s v o i s i n e s v i n ­

ren t , a u m o i n s p a r i n t e r m i t t e n c e , c o m b l e r c e b e s o i n a u m o m e n t d e la 

g r a n d e t r a i t e et q u e les m i s s i o n n a i r e s d u r e n t c r é e r u n e s o c i é t é d e 

t e m p é r a n c e ve rs 1843 . T r è s t ô t é g a l e m e n t le p o s t e o r g a n i s a la f ê t e 

d u N o u v e l A n a l o r s q u e la m a j o r i t é d e s I n d i e n s v i n r e n t m a n g e r et 

d a n s e r a u x f r a i s d e la C o m p a g n i e . 

De f a ç o n m a r g i n a l e , le p o s t e s e m b l e auss i a v o i r j o u é u n c e r t a i n r ô l e 

d e b i e n - ê t r e s o c i a l , f o u r n i s s a n t a u x I n d i e n s q u e l q u e s p e t i t e s p r o v i ­

s i o n s d e s e c o u r s e n c a s d e n é c e s s i t é , s ' o c c u p a n t g é n é r a l e m e n t d e 

f a b r i q u e r les c e r c u e i l s p o u r e n s e v e l i r les m o r t s q u e les I n d i e n s 

r a m e n a i e n t p r e s q u e t o u j o u r s a u p o s t e ( m ê m e d u r a n t l ' h i ve r ) , 

d é l i v r a n t les r a t i o n s s p é c i a l e s q u e le g o u v e r n e m e n t c o m m e n ç a à 

d o n n e r ve rs 1900, e t f o u r n i s s a n t , à l ' o c c a s i o n , d e p e t i t s e m p l o i s 

t e m p o r a i r e s ( t r a n s p o r t , t r a v a u x de f e r m e , c o u r r i e r , e tc . ) . 

D a n s c e t t e s o c i é t é de m a r c h é sans a r g e n t ( ou p r e s q u e ) , le P o s t e 

t e n a i t auss i l ieu d e b a n q u e o ù l ' I nd ien r eceva i t u n c r é d i t e n f o u r n i ­

t u r e s t o u t au l o n g d e l ' a n n é e m a i s s u r t o u t à l ' a u t o m n e a l o r s 

q u e les f a m i l l e s v e n a i e n t y f a i r e l eu rs p r o v i s i o n s p o u r l 'h iver . 

Le P o s t e se rva i t e n f i n d ' a u b e r g e p o u r les v i s i t e u r s « i m p o r t a n t s » , les 

i n s p e c t e u r s , le m i s s i o n n a i r e et les c o n t r a c t e u r s , d e l i eu d e b a v a r ­

d a g e o ù les I n d i e n s v e n a i e n t p a r f o i s passe r t o u t e la j o u r n é e , d e 

f o y e r d e p r e s t i g e o ù les c h e f s r e c e v a i e n t d e s é g a r d s p a r t i c u l i e r s . Il 
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se rva i t m ê m e p a r f o i s d e r e f u g e . ( R a p p o r t d e s C o m m i s s a i r e s , 1 8 3 0 : 
135, 173). 

En f a i t , le p o s t e d e t r a i t e r e p r é s e n t a i t u n c o m p r o m i s . D ' u n e pa r t , i l 

a t t i r a i t les I n d i e n s q u i y v e n a i e n t , d ' a n n é e e n a n n é e , u n p e u p l u s 

s o u v e n t e t u n p e u p l u s l o n g t e m p s . D ' a u t r e pa r t , les p r o f i t s d u p o s t e 

(en n o m b r e d e f o u r r u r e s ) d é p e n d a i e n t s u r t o u t d e la p r é s e n c e d e c e s 

I n d i e n s , h o r s d u p o s t e , s u r l eu rs l i g n e s d e t r a p p e . Il f a l l a i t d o n c 

p o u v o i r les a t t i r e r et les r e p o u s s e r à la f o i s . N o u s v e n o n s d e n o t e r 

q u e l q u e s a t t r a i t s d u p o s t e d e t r a i t e . Le s e u l c o n t r ô l e e x e r c é s u r 

l ' ac t i v i t é p r o d u c t r i c e d e s I n d i e n s é ta i t d ' o r d r e é c o n o m i q u e . P lus le 

p r i x d e s f o u r r u r e s se ra i t bas , p l u s il e n f a u d r a i t p o u r a c h e t e r c e 

q u ' o n v o u l a i t ; m a i s o n a v u q u e m a l g r é le m o n o p o l e a p p a r e n t d e la 

C o m p a g n i e , il y e u t t o u j o u r s u n e c e r t a i n e c o n c u r r e n c e au n i v e a u d e s 

p r i x , d e la p a r t d e la C o m p a g n i e d u N o r d - O u e s t j u s q u e ve rs 1830 , d e 

la p a r t d e s t r a i t e u r s i n d é p e n d a n t s e n s u i t e , o u d e la p a r t m ê m e d u 

m a r c h é d e T r o i s - R i v i è r e s o ù q u e l q u e s I n d i e n s se r e n d a i e n t c h a q u e 

p r i n t e m p s . ( M c K e n z i e , 1890 : 7) . Le p r i x d e s f o u r r u r e s s u b i s s a i t d o n c 

d e s f l u c t u a t i o n s , m a i s d ' o r d r e m i n e u r . 

Un a u t r e m o y e n d e c o n t r ô l e é ta i t le s y s t è m e d u c r é d i t . J u s q u ' e n 1850 

a l o r s q u e la C o m p a g n i e e f f a ç a t o u t e s les d e t t e s d e s I n d i e n s d e 

W e y m o n t a c h i e , les c o n d i t i o n s d u m a r c h é f o r ç a i e n t la C o m p a g n i e à 

u n e re la t i ve l i b é r a l i t é . M a i s à p a r t i r de 1850 u n e n o u v e l l e p o l i t i q u e 

s e m b l e p r é v a l o i r . E l le est e x p r i m é e pa r c e t t e o p i n i o n d u c o m m i s -

e n - c h e f e n 1 8 5 8 : 

..to al low an Indian to contact a larger debt is, in my op in ion , the greatest 
error a trader can commi t , the Indian grows lazy, and becomes qu i te indif­
ferent about exert ing himself whi le he has a large debt about his neck». 

C e t t e p o s i t i o n i m p l i q u e d o n c q u e le r e s p o n s a b l e d u p o s t e d e v a i t 

é v a l u e r c o n s t a m m e n t les q u a l i t é s d e p o u r v o y e u r d e s I n d i e n s et l i m i ­

t e r le c r é d i t à ce q u e c h a c u n p o u v a i t t r a p p e r en m o y e n n e a u c o u r s 

d ' u n e a n n é e . C e l a d e v a i t c e r t e s c r é e r d e s f r i c t i o n s à c a u s e d e 

l ' e f f i cac i t é fo r t v a r i a b l e d e s t r a p p e u r s m a i s i n c i t e r auss i à u n e p l u s 

g r a n d e p r o d u c t i v i t é . D a n s c e t t e l i g n e d e p e n s é e , le rô le d e s t r a p ­

p e u r s b l a n c s o u m é t i s , i n t é g r é s au g r o u p e i n d i e n l o c a l e t a s s o c i é s à 

d e s t r a p p e u r s i n d i e n s , é t a i t t r ès i m p o r t a n t , et les m a r c h a n d s y 

t r o u v a i e n t c e r t e s d e s b é n é f i c e s . 
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L ' i n f luence a c c u l t u r a t r i c e d e s e m p l o y é s d e la C o m p a g n i e 

S o u v e n t p o i n t é s c o m m e d e s a g e n t s a c c u l t u r a t e u r s v i s -à -v i s les In ­

d i e n s , les e m p l o y é s d e s c o m p t o i r s de t r a i t e é t a i e n t s o u v e n t 

p r o f o n d é m e n t a c c u l t u r é s , p r e n a i e n t g o û t à la t r a p p e , c h o i s i s s a i e n t 

p a r f o i s u n e f e m m e d a n s la c o m m u n a u t é i n d i e n n e et f a i s a i e n t 

s o u c h e . Les n o m s d e C h i l t o n , M o a r , M c K e n z i e , D u b é , I se rho f f , 

F l a m a n d , B e l l e m a r r e , B o u c h e r q u ' o n r e t r o u v e c h e z les T ê t e s - d e -

B o u l e m a u r i c i e n s r a p p e l l e n t la p r é s e n c e d e c e s c o u r e u r s d e b o i s 

a t t i r és p a r la v ie i n d i e n n e et q u i , e n t r e 1780 et 1900, s ' a s s i m i l è r e n t à 

e u x , t r o q u a n t d e s g è n e s c o n t r e u n m o d e d e v i e q u ' i l s c o n t r i b u è r e n t 

e f f e c t i v e m e n t à m o d i f i e r . 

Ce t r a n s f e r t é ta i t r e l a t i v e m e n t f a c i l e si o n r a p p e l l e q u e c e s e n g a g é s 

n e p o u v a i e n t v i v r e a v e c l e u r s f a m i l l e s , q u e l eu r s a l a i r e é ta i t r e l a t i v e ­

m e n t f a i b l e et l e u r t r a v a i l , a r d u . Ve rs 1878 -1880 , ces h o m m e s a v a i e n t 

u n sa la i re ne t de 100 à 125 d o l l a r s p a r a n ( le d i r e c t e u r et les c o m m i s 

t o u c h a n t b e a u c o u p p lus ) a l o r s q u e p l u s i e u r s I n d i e n s a v a i e n t u n re­

v e n u b r u t n e t t e m e n t p l u s i m p o r t a n t . Par e x e m p l e , en 1877 , 1878 , 

1885. 1887 et 1888, S é v è r e B o u c h e r ( u n mé t i s ) i n t é g r é au g r o u p e 

i n d i e n re t i r a i t u n e m o y e n n e a n n u e l l e d e $523 .64 , s o n f r è r e O g a s h i s h 

re t i ra i t en m o y e n n e $348 .24 et les I n d i e n s L o u i s P e t i k w i , N a r c i s s e 

C h e c h o u a n , K a m o u c h a w a h a n e et le v i e u x c h e f P e t i k w i r e t i r a i e n t , e n 

m o y e n n e , $211 .02 pa r a n , s o i t l ' é q u i v a l e n t a p p r o x i m a t i f d e H u b e r t 

P r o n o v o s t e n c h a r g e d u p o s t e de M a n o u a n e ($198.00) et d e M o s e s 

M i l l s , s o u s - c o m m i s à W e y m o n t a c h i e ($243 .23) . C e s r e n t e s é t a i e n t 

c e p e n d a n t s e c o n d a i r e s et , p o u r v i v re a i n s i , il f a l l a i t a i m e r la r i v i è re , la 

v ie d e s b o i s et le ven t d u N o r d . C 'es t p o u r q u o i l eu r a d a p t a t i o n à la v ie 

i n d i e n n e é ta i t f ac i l e . I ls é t a i e n t g é n é r a l e m e n t d ' e x c e l l e n t s c a n o t i e r s , 

t r a p p e u r s et c h a s s e u r s , e t l eu r i n t é g r a t i o n é ta i t a i sée . Ils a p p r e n a i e n t 

v i te à p a r l e r le d i a l e c t e l o c a l e t s e m b l e n t a v o i r é té b i e n a c c e p t é s pa r 

le g r o u p e . 

Les c o m m i s - e n - c h e f é t a i e n t c e p e n d a n t d ' u n e c l a s s e d i f f é r e n t e . I ls 

é t a i e n t c e r t e s u n p e u a v e n t u r i e r s et d e v a i e n t a i m e r les v o y a g e s e n 

c a n o t e t la s o l i t u d e d e s b o i s , m a i s i ls é t a i e n t auss i d e s p e t i t s b o u r ­

g e o i s au s e r v i c e d u n e g r a n d e C o m p a g n i e . A d m i n i s t r a t e u r s , g e n s 

d ' a f f a i r e , m e m b r e s d ' u n e f i l i è re m a r q u é e p a r d e s a v a n c e m e n t s , a m ­

b i t i e u x et s o u v e n t c o n s c i e n t s d e leur h i é r a r c h i e , c e s h o m m e s é t a i e n t 

b e a u c o u p p l u s d i s t a n t s pa r r a p p o r t a u x I n d i e n s , et le f a i t q u ' i l s d e -
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m e u r a i e n t g é n é r a l e m e n t p e u d ' a n n é e s à c h a q u e p o s t e a s s u r a i t c e t t e 
d i s t a n c e v r a i s e m b l a b l e m e n t v a l o r i s é e p a r la C o m p a g n i e . Ils é t a i e n t 
les a g e n t s m a j e u r s d e c e t t e C o m p a g n i e , et l eu r m é r i t e é ta i t é v a l u é à 
la r e n t a b i l i t é d u p o s t e d o n t i ls a v a i e n t la c h a r g e . Ils d e v a i e n t t r a n s ­
f o r m e r la p a c o t i l l e en b e s o i n s , a s s u r e r le m o n o p o l e , f a v o r i s e r 
l ' e n c h a î n e m e n t d e s I n d i e n s à la C o m p a g n i e e t c r é e r t o u t e s les c o n ­
d i t i o n s q u i p o u v a i e n t a u g m e n t e r les p r o f i t s . I ls f u r e n t les p r i n c i p a u x 
a g e n t s a c c u l t u r a t e u r s . 
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CHAPITRE VII 

La ruée des Blancs en Haute-Mauricie. 1850-1910 

J u s q u ' e n 1850, les B l a n c s n ' o n t pas é té a b s e n t s d e s H a u t s - M a u r i ­

c i e n s . Dès 1680, R e n é G a u l t h i e r d e V a r e n n e s e t P ie r re B o u c h e r , q u i 

f a i s a i e n t la t r a i t e d a n s c e t t e r é g i o n , « a v a i e n t c h a c u n c i n q c a n o t s et 

d i x h o m m e s d a n s les b o i s » ( F i l t e a u , 1944) . Il y ava i t , d e p l u s , les 

t r a i t e u r s i n d i v i d u e l s , d e s o r t e q u ' o n p e u t f a c i l e m e n t e s t i m e r à u n e 

t r e n t a i n e le n o m b r e d e B l a n c s q u i a n n u e l l e m e n t p a r c o u r a i e n t les 

t e r r i t o i r e s i n d i e n s . Ce n o m b r e a p u d i m i n u e r s o u s le r è g n e de H a l -

d i m a n d , m a i s la c r é a t i o n d e s c o m p t o i r s des C o m p a g n i e s le f i t a u g ­

m e n t e r à n o u v e a u et p r o v o q u a l ' i n s t a l l a t i o n d ' u n e p o p u l a t i o n 

s é d e n t a i r e i m p o r t a n t e q u i se c h i f f r a i t à u n e q u a r a n t a i n e d ' h o m m e s 

ve rs 1825. À c e g r o u p e v e n a i t s ' a j o u t e r u n e p o p u l a t i o n s a i s o n n i è r e 

o u i r r é g u l i è r e c o m p o s é e d e m i s s i o n n a i r e s , i n s p e c t e u r s , t r a p p e u r s 

i n d é p e n d a n t s , e x p l o r a t e u r s o u v i s i t e u r s o c c a s i o n n e l s . 

C e t t e p o p u l a t i o n e n t r e t e n a i t des r a p p o r t s p a r t i c u l i e r s avec les In ­

d i e n s au s e i n d ' u n e é c o n o m i e d e s t r i c t e c o - d é p e n d a n c e . S a n s la 

t r a i t e d e s f o u r r u r e s o n p e u t c r o i r e e n e f fe t q u e la H a u t e - M a u r i c i e 

a u r a i t é té l a i ssée à e l l e - m ê m e , m a i s la d é p e n d a n c e d e s I n d i e n s qu i 

n e p o u v a i e n t p l u s p r o d u i r e les d i v e r s a r t i c l e s d e v e n u s n é c e s s a i r e s à 

l eu r s u r v i e et la d é p e n d a n c e d e s B l a n c s q u i n e p o u v a i e n t se p a s s e r 

d e s t r a p p e u r s i n d i e n s e x p l i q u e n t la s i t u a t i o n q u i p r é v a l a i t a l o r s . 

À p a r t i r d u m i l i e u d u X I X e s i èc l e , ce p s e u d o - é q u i l i b r e a l la i t ê t r e 

m o d i f i é p e u à p e u pa r l ' a p p a r i t i o n d ' u n e n o u v e l l e c l a s s e d e B l a n c s 

qu i ne c o n v o i t a i e n t p l u s les â m e s o u les f o u r r u r e s m a i s le t e r r i t o i r e 

m ê m e d e s I n d i e n s : les t r a v a i l l e u r s f o r e s t i e r s . 

Dès les a n n é e s 1820 : 

«le gouvernement du Bas-Canada s'avisa des possibi l i tés que pouvait offr ir 
cet immense arrière-pays et décida de pourvoir à son exp lorat ion. On 
commença par la Vallée du Saint-Maurice» (Fi l teau, 1944: 70). 

En 1828, B o u c h e t t e f i t u n e p r e m i è r e e x c u r s i o n . Par t i d e T r o i s - R i v i è ­

res , il r e m o n t a le S a i n t - M a u r i c e j u s q u ' à La T u q u e a v a n t d ' e m p r u n t e r 

la B o s t o n n a i s e n d i r e c t i o n d u L a c S t - J e a n ( B o u c h e t t e . 1832) . L ' a n n é e 

s u i v a n t e u n e s e c o n d e e x p é d i t i o n d i r i g é e pa r A d a m s , I nga l l e t N i x o n 

re f i t le v o y a g e d e B o u c h e t t e m a i s b i f u r q u a v e r s l ' oues t , a t t e i g n i t 
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W e y m o n t a c h i e et se d i r i g a ve rs le S u d e n e m p r u n t a n t la M a n o u a n e e t 

la L i è v r e . 

Les r é s u l t a t s d e c e s e x p l o r a t i o n s f u r e n t d é c e v a n t s . La t e r r e c o l o n i -

s a b l e y é ta i t t r o p ra re p o u r q u ' o n p u i s s e e s p é r e r y c r é e r d e s v i l l a g e s 

a g r i c o l e s . C e p e n d a n t , les r a p p o r t s s o u l i g n a i e n t la r i c h e s s e d e l a s y l v e 

l a u r e n t i e n n e et , d è s 1 8 3 1 , o n c o m m e n ç a à y c o n c é d e r d e s l i m i t e s f o ­

res t i è res . En réa l i t é , Inga l l m e n t i o n n e d è s 1829 u n e s c i e r i e à u n m i l l e 

d e la R i v i è r e - a u x - R a t s et n o t e la p r é s e n c e d e b û c h e r o n s su r la B o s -

t o n n a i s ( S y l v a i n , 1 9 6 2 : 9 8 ) ; m a i s c 'es t e n 1 8 3 1 , avec l ' a t t r i b u t i o n à 

Pe te r P a t t e r s o n d ' u n d r o i t d e c o u p e d e 10 ,000 p i n s b l a n c s , q u e c o m ­

m e n c e v r a i m e n t l ' é p o p é e f o r e s t i è r e e n M a u r i c i e . 

A u d é b u t les c h a n t i e r s é t a i e n t p e t i t s , c l a i r s e m é s , a l i g n é s le l o n g d u 

Bas S a i n t - M a u r i c e et d e ses a f f l u e n t s , m a i s : 

«lentement, la région maur ic ienne s' imposait à l 'attention et, en 1847, le 
gouvernement o rdonna un arpentage détai l lé du Saint-Maurice. Une ère 
nouvelle allait commencer , l'ère du bois!» (Tessier 1935: 151). 

Les p r e m i è r e s e x p l o i t a t i o n s é t a i e n t g r o s s e s d ' a v e n i r m a i s e x i g e a i e n t 

d e s a m é n a g e m e n t s i m p o r t a n t s p o u r q u e les e s p o i r s d e v i e n n e n t 

r éa l i t é . 

«Ce qui mettait obstacle à l 'expansion d u commerce de bois vers 1850, 
c'était l 'absence de chemins pour at teindre ces endroi ts reculés et les 
dépenses considérables que nécessitait l 'approvis ionnement des chan­
tiers. En effet le t ransport des bi l lots coupés coûtait peu de chose à son 
propr iétai re, la rivière se chargeant de les amener à dest inat ion; mais avant 
l 'ouverture du chemin depuis les Grès jusqu 'aux Piles, il n'en était pas de 
même du matér iel : chevaux, voitures, out i ls, provis ions de toutes sortes, 
qu' i l fal lait t ransporter en canots ou à dos d 'homme. Ce sont ces obstacles 
insurmontables qui barrent la route à la navigat ion et qui se nomment : la 
chute de Shawin igan, le rapide des Hêtres, la chute de Grand'Mère et celle 
des Piles qui rendaient d ispendieuse la coupe du bois» (Dupin, 1953: 37). 

Les o b s t a c l e s f u r e n t v i t e s u r m o n t é s . La v i e i l l e r o u t e q u i m e n a i t d e s 

T r o i s - R i v i è r e s a u x G r é s f u t p r o l o n g é e . E l le a t t e i g n i t la Ba ie d e 

S h a w i n i g a n e n 1852 ( F i l t e a u , 1944) e t les P i l es e n 1856 (Tess ie r , 

1935 : 163) . A u m ê m e m o m e n t , le g o u v e r n e m e n t p r o c é d a i t à 

l ' a m é n a g e m e n t d ' e s t a c a d e s , d e j e t é e s e t d e g l i s s o i r e s p o u r f a c i l i t e r 

le f l o t t a g e d u b o i s , r é d u i s a n t a i n s i les p e r t e s et s t i m u l a n t d e n o u v e a u 

l ' e x p l o i t a t i o n . 

En 1852 , il y ava i t u n e d i z a i n e d e c o n c e s s i o n s f o r e s t i è r e s le l o n g d e 

la C r o c h e , d e la B o s t o n n a i s , d e la F l a m a n d , d e la T r e n c h e , d e la 
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V e r m i l l o n , d e la R i v i è r e - a u x - R a t s , d e la M a t t a w i n ( D u p i n 1953) e t 

5 ,000 m i l l e s 2 d e f o r ê t é t a i e n t a l o r s a f f e r m é s à d e s i n d u s t r i e s f o r e s ­

t i e rs (Tess ie r , 1935 : 151) . 

S a n s d e m a n d e r d e p e r m i s s i o n , les B l a n c s c o m m e n c è r e n t à o c c u p e r 

e f f r o n t é m e n t les t e r r i t o i r e s a n c e s t r a u x e t à les a b a t t r e , e t o n a t t r i b u a 

a u x I n d i e n s d ' é t r o i t e s r ése rves (1851) . 

Les a m é n a g e m e n t s f i r e n t d e s P i l es 

«l 'entrepôt et le po int de départ pour tout le trafic du Haut Saint-Maurice» 

(Boucher 1952: 187). 

Ce re la i o u v r a i t les p o r t e s d e la H a u t e - M a u r i c i e p u i s q u e j u s q u ' à La 

T u q u e la r o u t e d ' e a u é ta i t f a c i l e m e n t p r a t i q u a b l e l 'é té et q u e la r o u t e 

d ' h i v e r p e r m e t t a i t le t r a n s p o r t d e s m a r c h a n d i s e s en 4 j o u r s . De ce 

fa i t , L a T u q u e d e v i n t à s o n t o u r u n p o s t e i m p o r t a n t . 

Les e x p l o i t a n t s y c h e r c h a i e n t e s s e n t i e l l e m e n t d u b o i s d e p l a n c h e e t , 

e n p e u d e t e m p s , les r é c o l t e s e x c e s s i v e s f i r e n t d i s p a r a î t r e le p i n 

b l a n c . À l ' h i ve r 1868-69 , G e o r g e s B a p t i s t f i t c o u p e r 89 ,168 p i n s à la 

M a t t a w i n , G e o r g e s Ha l l f a i sa i t a b a t t r e 51 ,081 p i n s à La C r o c h e e t : 

«le pin se faisant rare, les Studder iront le chercher jusqu 'aux sources du 
Sa in t -Maur ice». . . 

«Vers 1870, les marchands de bois étendent leurs opérat ions beaucoup 
plus haut que La Tuque, et font chant iers dans les terres, le long des 
pr inc ipaux tr ibutaires du f leuve maur ic ien. Cette année-là, plus de trois 
mi l le bûcherons sont à l 'oeuvre au cours de l'hiver. Par suite de cette 
explo i ta t ion à outrance, les arpenteurs rappor tent qu 'en 1880 le g ros p in 
avait presque disparu dans la vallée du St-Maurice» (Sylvain, 1962: 103) 

L a m a r é e h u m a i n e d e v i n t p l u s e n v a h i s s a n t e d ' a n n é e e n a n n é e . 

A p r è s le p i n o n c o m m e n ç a à c o u p e r les é p i n e t t e s et p e u à p e u la 

f o r ê t p r i m a i r e f i t p l a c e à u n e f o r ê t d e r e p o u s s e . Les p a r o i s s e s se 

c r é è r e n t ic i et là , g r o u p a n t q u e l q u e s f a m i l l e s q u i en a p p e l a i e n t 

d ' a u t r e s . E n 1890 , la B a s s e - M a u r i c i e n 'é ta i t q u ' u n p a y s d e B l a n c s , et 

le l o n g d u c o r r i d o r m a u r i c i e n , i l y ava i t d e s p e t i t e s a g g l o m é r a t i o n s 

a u x P i l es , à S t - J o s e p h d e M é k i n a c , à S a i n t R o c h d e M é k i n a c , à la 

M a t t a w i n , à la G r a n d e A n s e , à la p o i n t e S i n t a m a s k i n e , à la R i v i è r e -

a u x - R a t s , à La T u q u e et à La C r o c h e ( C a r o n , 1890) . Dé jà o n y c o m p ­

ta i t p l u s de B l a n c s s é d e n t a i r e s q u ' i l n 'y ava i t d ' I n d i e n s d a n s t o u s les 

H a u t s - M a u r i c i e n s . 
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À l ' e x p l o i t a t i o n s é l e c t i v e d u b o i s d e s t i n é a u x s c i e r i e s s u c c é d a b i e n ­

t ô t l ' e x p l o i t a t i o n p l u s g é n é r a l i s é e d u b o i s de p u l p e d e v a n t a l i m e n t e r 

la C o m p a g n i e L a u r e n t i d e P u l p C o . L t d . de G r a n d ' M è r e . Ce l l e - c i 

c o m m e n ç a à m a l a x e r la p u l p e e n 1887 , et e n 1897 e l le se t r a n s f o r m a 

en m o u l i n à p a p i e r . La v i l l e d e G r a n d ' M è r e é ta i t n é e . 

Deux a n s p l u s t a r d , la B e l g o - C a n a d i a n P a p e r s ' é t a b l i s s a i t à 

S h a w i n i g a n e t , e n 1909 , le m o u l i n d e s B r o w n o u v r a i t à L a T u q u e . L a 

M a u r i c i e p r e n a i t s o n e s s o r i n d u s t r i e l . 

C e t t e r u é e d e s B l a n c s n e se l i m i t a i t p a s à la l i g n e d ' e a u l i an t T r o i s -

R i v i è res à La T u q u e m a i s , en r e c u l a n t à c e d e r n i e r p o i n t le t r e m p l i n 

d ' e x p l o i t a t i o n , ce l l e - c i p o u v a i t d è s l o r s se f a i r e p l u s f a c i l e m e n t à 

l ' i n t é r i eu r d e s f o r ê t s d e la H a u t e - M a u r i c i e . C e f u t u n e a v i d i t é s a n s 

l i m i t e . 

La C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n , p r o f i t a n t d e c e t t e s i t u a t i o n , o u ­

v r i t ve r s 1865 -70 u n e r o u t e d ' h i v e r p a r l a q u e l l e les a t t e l a g e s d e 

c h e v a u x p o u v a i e n t t r a n s p o r t e r h o m m e s et m a r c h a n d i s e s j u s q u ' à 

W e y m o n t a c h i e . V e r s 1906 -1907 , le c o m p t o i r é ta i t «le r e n d e z - v o u s de 

t o u t le m o n d e » ( G u i n a r d , 1945 : 69) . A r p e n t e u r s , i n g é n i e u r s , b o o t ­

l e g g e r s p a r c o u r a i e n t la r é g i o n d e W e y m o n t a c h i e e t u n n o u v e a u 

p h é n o m è n e s ' a n n o n ç a i t : le c h e m i n d e fe r . 

Dès 1880 , le « C h e m i n d e f e r d u N o r d » p o u s s a i t u n e a r t è r e q u i re l ia i t 

les P i les à T r o i s - R i v i è r e s , et le « C a n a d i e n N o r d » a t t e i g n i t 

G r a n d ' M è r e en 1 8 9 4 ( B o u c h e r , 1952) . P r e s q u ' a u m ê m e m o m e n t les 

t r a v a i l l e u r s d u ra i l c r é a i e n t la l i g n e d u T r a n s c o n t i n e n t a l , p r é c é d é s 

p a r les i n s p e c t e u r s e t s p é c i a l i s t e s d e s t r a c é s . V e n a n t d e H e r v e y 

J o n c t i o n les l o c o m o t i v e s a t t e i g n i r e n t La T u q u e e n 1908 et p a s s è r e n t 

d e v a n t W e y m o n t a c h i e le 31 j u i l l e t 1910 . 

Le d é v e l o p p e m e n t i n d u s t r i e l e x i g e a i t auss i le h a r n a c h e m e n t 

é n e r g é t i q u e d e s r i v iè res et , e n c o r e u n e f o i s s a n s l 'av is d e s I n d i e n s , 

o n c o m m e n ç a à j o u e r a v e c le n i veau d e s e a u x . 

En s o m m e , c e t t e p é r i o d e r e p r é s e n t e à la f o i s u n e p r e m i è r e o c c u p a ­

t i o n d e s a n c i e n s t e r r i t o i r e s i n d i e n s p a r u n e p o p u l a t i o n d o n t les 

i n t é r ê t s é t a i e n t é t r a n g e r s à c e u x d e s I n d i e n s , la t r a n s f o r m a t i o n d ' u n e 

p a r t i e d e ces t e r r i t o i r e s qu i s e r o n t b û c h e s , b r û l é s e t p e r c é s d e 

r o u t e s , l ' e x p l o r a t i o n m i n u t i e u s e en p r é v i s i o n d ' u n e e x p l o i t a t i o n r e n ­

t a b l e q u i a b o u t i r a f i n a l e m e n t à la c r é a t i o n d e s rése rves i n d i e n n e s 

m i n u s c u l e s . E n e f fe t , c e s r ése rves n e c o u v r e n t q u e 10 ,000 a c r e s a l o r s 
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q u e le t e r r i t o i r e a l l o u é à la s e u l e C o m p a g n i e S t - M a u r i c e R a i l w a y a n d 

N a v i g a t i o n C o . q u i d e v a i t c o n s t r u i r e le t r o n ç o n T r o i s - R i v i è r e s — Les 

P i les é ta i t d e 1,500,000 a c r e s ( S e y m o u r , 1872 : 4) . 

Ve rs 1910, ces B l a n c s é t a i e n t à la p o r t e d e W e y m o n t a c h i e ! 
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CHAPITRE VIM 

L'acculturation des Indiens de Weymontachie: 1850-1910 

N o u s a v o n s v u d a n s un p r é c é d e n t c h a p i t r e c o m m e n t les I n d i e n s de 

W e y m o n t a c h i e a v a i e n t é té i n i t i és a u x o b j e t s e t a u x v a l e u r s d e s 

B l a n c s , et c o m m e n t i ls s ' é t a i e n t a d a p t é s à leur p r é s e n c e . De 1850 à 

1910, l ' a c c u l t u r a t i o n s ' i n t e n s i f i e s u r d e u x p l a n s p r i n c i p a u x . O n n o t e 

en premier lieu l ' a d o p t i o n d ' u n p l u s g r a n d n o m b r e d e p r o d u i t s , su r ­

t o u t a l i m e n t a i r e s . C e r t a i n s d e ces p r o d u i t s a v a i e n t é té o f f e r t s a u ­

p a r a v a n t m a i s d e v i n r e n t d e s p r o d u i t s d e n é c e s s i t é à p a r t i r d e 

1840 -1850 ( f a r i n e , m a ï s , p o i s , s e l , g r a i s s e , s u c r e ) , d ' a u t r e s é t a i e n t 

n o u v e a u x ( m é l a s s e , p o m m e s s é c h é e s , b i s c u i t s , f è v r e s , b e u r r e ) et 

p a r m i c e u x - c i o n t r o u v a i t le s o d a à p â t e q u i es t n é c e s s a i r e à la 

f a b r i c a t i o n d u p a i n d e s I n d i e n s ( b a n n i e ) si i m p o r t a n t d a n s leu r d i è t e . 

O n n o t e auss i l ' i n t r o d u c t i o n v e r s 1 8 6 0 - 1 8 6 5 d e m é d i c a m e n t s 

i m p o r t é s ( p i l u l e s A y e r s , s i r o p T u r l i n g t o n B a l s a m , P a i n K i l l e r , se ls 

d ' E p s o m , m e n t h e s Ess, p i l u l e s C o o p e r , s i r o p R a d w a y s R e a d y Re l ie f 

(RRR) e t h u i l e d e c a s t o r ) . C e s m é d i c a m e n t s ne r e m p l a c è r e n t p a s 

a u t o m a t i q u e m e n t les r e c e t t e s t r a d i t i o n n e l l e s m a i s s'y a j o u t è r e n t . O n 

t r o u v a i t e n f i n u n e u t i l i s a t i o n p l u s g é n é r a l i s é e d e v a i s s e l l e i m p o r t é e 

(ass ie t tes d ' é t a i n , t a s s e s à t hé ) e t u n e a d o p t i o n q u a s i t o t a l e d e s 

v ê t e m e n t s d e t i s s u s d é j à b i e n a c c e p t é s d e p u i s 1 8 2 5 - 1 8 3 0 . 

P a r a l l è l e m e n t à c e t t e a d o p t i o n d ' o b j e t s , o n ass i s te auss i à la m o d i f i ­

c a t i o n d e la s t r u c t u r e é c o n o m i q u e e t p o l i t i q u e d e la s o c i é t é . 

Il es t b i e n d i f f i c i l e d e c a t é g o r i s e r les p h é n o m è n e s é c o n o m i q u e s d e s 

I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e . E n e f fe t , à c ô t é d ' u n e d é p e n d a n c e 

m a r q u é e p o u r d e s a r t i c l e s i m p o r t é s q u ' i l s se p r o c u r a i e n t e n 

é t a b l i s s a n t a v e c les c o m p a g n i e s t r a i t a n t e s d e s c o n d i t i o n s d e 

m a r c h é , i ls p r a t i q u a i e n t a u s s i , j u s q u ' à u n c e r t a i n p o i n t , u n e 

é c o n o m i e d ' a u t o - s u b s i s t a n c e . Le c a r a c t è r e p a r t i c u l i e r d e s 

p h é n o m è n e s é c o n o m i q u e s es t d o n c l ié a u x c o n d i t i o n s s o c i a l e s h i s ­

t o r i q u e s e t l eu r t r a n s f o r m a t i o n s e r a l i ée à l ' é v o l u t i o n d e ces c o n d i ­

t i o n s s p é c i f i q u e s . 

F o n d a m e n t a l e m e n t , l ' é c o n o m i e d e c e s I n d i e n s r e p o s a i t s u r le 

p h é n o m è n e d ' a u t o - s u b s i s t a n c e d e g r o u p e b a s é e à la f o i s s u r le r e n ­

d e m e n t i n d i v i d u e l d u c h a s s e u r , s u r le p a r t a g e f a m i l i a l d e s p r o d u i t s 

99 



d e s o n a c t i v i t é , s u r le p a r t a g e o c c a s i o n n e l o u u s u e l d e s rése rves e t 

s u r la m u t u e l l e a s s i s t a n c e d e s f a m i l l e s c o - r é s i d e n t e s . La s t r u c t u r e 

d e s u n i t é s d e c o - r é s i d e n c e n 'es t pas t rès n e t t e , m a i s les l i s tes d e 

t r a n s a c t i o n s m o n t r e n t q u ' e l l e s é t a i e n t d i r i g é e s (au m o i n s ve rs 

1820-1835) p a r un che f et q u e les c h e f s é t a i e n t t o u j o u r s d ' e x c e l l e n t s 

t r a p p e u r s . Ils d e v a i e n t ê t r e auss i d ' e x c e l l e n t s c h a s s e u r s . C o n n a i s ­

san t par a i l l e u r s la f a i b l e s t r u c t u r e d ' a u t o r i t é d e la c h e f f e r i e i n d i e n n e 

t r a d i t i o n n e l l e o ù le d é s i g n é n 'ava i t g u è r e d e p o u v o i r d é c i s i o n n e l , il 

a p p a r a î t q u e les f a m i l l e s se r e g r o u p a i e n t d e f a ç o n à m a x i m i s e r l eu rs 

c h a n c e s d e b i e n - ê t r e . À ce t e f fe t , les g r o u p e s d ' a u t o - s u b s i s t a n c e 

r a s s e m b l a i e n t g é n é r a l e m e n t p l u s i e u r s c h a s s e u r s (4-5) p o u v a n t ex ­

p l o i t e r a i ns i u n p l u s g r a n d t e r r i t o i r e , e t p a r m i c e u x - c i il y ava i t t o u j o u r s 

au m o i n s u n e x c e l l e n t p o u r v o y e u r . 

La m i s e e n c o m m u n d e s r e s s o u r c e s d e s u b s i s t a n c e p e r m e t t a i t u n e 

c o n s o m m a t i o n é g a l i t a i r e , la s é p a r a t i o n d e s f a m i l l e s en u n i t é s d e c o n ­

s o m m a t i o n s o u l i g n a i t l eu r re l a t i ve a u t o n o m i e , et la d é s i g n a t i o n d ' u n 

che f a s s u r a i t d e s d i v i d e n d e s d e p r e s t i g e q u i s ' a v é r a i e n t t r ès a d a p t a ­

t i ves . 

Les d o c u m e n t s q u e n o u s a v o n s ne n o u s p e r m e t t e n t p a s d e s a v o i r s i 

c e s u n i t é s d e r é s i d e n c e é t a i e n t f o n d é e s su r d e s l i ens de p a r e n t é , 

m a i s les t é m o i g n a g e s p l u s r é c e n t s m o n t r e n t d ' u n e p a r t q u e la p l u s 

g r a n d e p a r t i e de la c o m m u n a u t é é ta i t c o n s t i t u é e d e p a r e n t s et , 

d ' a u t r e p a r t , q u ' i l y ava i t p l u s i e u r s t y p e s d ' a g g r é g a t i o n : p è r e - f i l s , 

p è r e - f i l s - g e n d r e , p è r e - g e n d r e , f r è r e s , c o u s i n s , a m i s n o n 

a p p a r e n t é s . . . D a n s t o u s les cas r é c e n t s les a s s o c i a t i o n s s o n t 

c e p e n d a n t d o m i n é e s pa r des u n i o n s v o l o n t a i r e s , n o n d é f i n i t i v e s et 

r é g l é e s e n t r e h o m m e s . La t e n d a n c e à la p a t r i l o c a l i t é c réa i t d e s as­

s o c i a t i o n s p a t r i l i n é a i r e s f r é q u e n t e s , m a i s j e n e c r o i s p a s q u ' i l y ai t 

eu d e p r e s c r i p t i o n s s o c i a l e s e x p l i c i t e s d a n s ce s e n s . 

Ces u n i t é s d e r é s i d e n c e ne r e p o s a i e n t pas s e u l e m e n t s u r la c o l l a ­

b o r a t i o n e n t r e les c h a s s e u r s m a i s auss i s u r u n n e t p a r t a g e d e s t â c h e s 

e n t r e les h o m m e s e t les f e m m e s . À c h a q u e i n s t a n t c h a c u n sava i t c e 

q u ' i l d e v a i t f a i r e , m ê m e si c e r t a i n e s t â c h e s p o u v a i e n t à u n m o m e n t 

o u à un a u t r e ê t re fa i t e pa r d e s i n d i v i d u s d e l ' un o u d e l ' au t re s e x e . 

C o m m e les d i f f é r e n t e s u n i t é s de c o - r é s i d e n c e é t a i e n t s e m b l a b l e s et 

v i v a i e n t les m ê m e s e x p é r i e n c e s , et c o m m e p a r a i l l e u r s l ' o r g a n i s a t i o n 

s u p é r i e u r e à c e s u n i t é s é ta i t b e a u c o u p p l u s f a i b l e , o n p e u t d i r e 

100 



q u ' e l l e s é t a i e n t d e v é r i t a b l e s m i c r o c o s m e s c o r r e s p o n d a n t à d e s 
u n i t é s s u f f i s a n t e s d e s o c i a l i s a t i o n , d ' a p p r e n t i s s a g e et de v ie 
é c o n o m i q u e . 

La c o n f r o n t a t i o n d e ce s y s t è m e d ' a u t o - s u f f i s a n c e avec le r é g i m e d e 

c o d é p e n d a n c e , a s s u r é e a v e c les c o m p t o i r s d e t r a i t e , p r o v o q u a d e s 

a j u s t e m e n t s . 

A l o r s q u ' a v a n t 1850 les g r o u p e s d e c o o p é r a t i o n s e m b l e n t a v o i r 

c o n s t i t u é l ' un i t é s o c i a l e d e l o i n la p l u s i m p o r t a n t e , o n ass i s te a p r è s 

1850 à la d i s p a r i t i o n g r a d u e l l e d e la c h e f f e r i e à c e n i v e a u e t à 

l ' é m e r g e n c e d e p l u s en p l u s i m p o r t a n t e d e la b a n d e c o m m e u n i t é 

p o l i t i q u e . La c h e f f e r i e de b a n d e d e v i n t p l u s a f f e r m i e et il s e m b l e q u e 

c e s o i t s u r t o u t à p a r t i r d e c e t t e d a t e q u e s ' i n d i v i d u a l i s è r e n t les 3 

p r i n c i p a l e s b a n d e s de W e y m o n t a c h i e . M a n o u a n e et d e K i k e n d a c h e 

( le g r o u p e d e C o o c o o c a c h e c o n t i n u a n t à ê t re c o n s i d é r é c o m m e u n e 

f r a c t i o n d e la b a n d e d e W e y m o n t a c h i e ) . 

Les g r o u p e s d e c o o p é r a t i o n s e m b l e n t a u s s i se m o d i f i e r . A l o r s q u ' o n 

c o m p t a i t 6 c h e f s p o u r e n v i r o n 22 -25 c h a s s e u r s v e r s 1830, c e s 

g r o u p e s ne r a s s e m b l a i e n t g é n é r a l e m e n t q u e 2 f a m i l l e s ( p a r f o i s 3 

f a m i l l e s ) v e r s 1900 . K n i g h t c r o i t q u e : 

«the replacement of muskets by h igh-powered rifles and the replacement 
of wood land car ibou herds by sol i tary moose have independent ly and in 
con junc t ion a l lowed and fostered the development of smaller hunt ing-
product ion un i ts - (Knight, 1965: 39). 

Il s e m b l e d i f f i c i l e c e p e n d a n t d ' a c c e p t e r c e t t e e x p l i c a t i o n p o u r les 

I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e , ca r les m o u s q u e t s é t a i e n t e n c o r e c o m ­

m u n s au m o i n s j u s q u e ve rs 1870, e t d è s 1831 C u m m i n g n o t a i t q u ' i l y 

ava i t p l u s d ' o r i g n a u x q u e de c a r i b o u s e n H a u t e - M a u r i c i e . Il se p e u t 

q u e l ' a b a t t a g e s y s t é m a t i q u e d e la f o r ê t e t l ' a u g m e n t a t i o n des f e u x d e 

f o r ê t e n t r e 1850 et 1900 a i e n t f a v o r i s é la p r o l i f é r a t i o n d e l ' o r i g n a l 

p u i s q u e ve rs 1900 le c a r i b o u ne se r e n c o n t r a i t p l u s q u ' à d e ra res 

o c c a s i o n s en H a u t e - M a u r i c i e . T o u t e f o i s l ' a f f i r m a t i o n m a i n t e s f o i s 

e n r e g i s t r é e s e l o n l a q u e l l e les c h a s s e u r s n ' a b a t t a i e n t pas t o u s les 

o r i g n a u x r e n c o n t r é s au c o u r s d e l ' h i ve r l a i sse c r o i r e q u e les g r o u p e s 

a u r a i e n t p u ê t r e p l u s n o m b r e u x . 

Il m ' a p p a r a î t q u e la r é d u c t i o n d e s g r o u p e s p o u r r a i t ê t r e l iée d a v a n ­

t a g e à u n e e x p l o i t a t i o n r a t i o n n e l l e d e s a n i m a u x à f o u r r u r e . La f o r m a ­

t i o n d e g r o u p e s p l u s p e t i t s p e r m e t e n e f f e t a u t r a p p e u r d e v i s i t e r u n e 

101 



« l i g n e d e t r a p p e » p l u s é t e n d u e et a s s u r e a i ns i u n m e i l l e u r r e v e n u 

a l o r s q u e la s u b s i s t a n c e c o n t i n u e à ê t r e r e l a t i v e m e n t f a c i l e . 

L ' a c c r o i s s e m e n t d e la d é p e n d a n c e d e s I n d i e n s p o u r les p r o d u i t s 

i m p o r t é s a u r a i t a l o r s p r o v o q u é c e t a j u s t e m e n t et c ' e s t p e u t - ê t r e d u ­

ran t c e t t e p é r i o d e q u e la p o s s e s s i o n d e t e r r i t o i r e s f a m i l i a u x se c r i s t a l ­

l i se . 

O n a d é j à v u q u e , s e l o n la t r a d i t i o n , M a j e s h k a u r a i t c o n q u i s u n ter­

r i t o i r e e t l ' au ra i t d i v i s é e n t r e ses e n f a n t s v e r s o u a v a n t 1800. M a i s il 

s e m b l e q u e c e s t e r r i t o i r e s a i e n t a l o r s é té d a v a n t a g e d e s p r o v i n c e s 

d e c h a s s e o c c u p é e s pa r p l u s i e u r s c h a s s e u r s d o m i n é s p a r u n che f , 

p l u t ô t q u e d e s t e r r a i n s f a m i l i a u x . D ' a i l l e u r s c e c o n c e p t de t e r r a i n s 

f a m i l i a u x es t c o m p l e x e et, e n H a u t e - M a u r i c i e , il s e m b l e ré fé re r es­

s e n t i e l l e m e n t à d e s t e r r a i n s d e t r a p p e et n o n à d e s t e r r a i n s d e 

c h a s s e d e s u b s i s t a n c e , l a q u e l l e p e u t ê t r e fa i t e p a r t o u t et en t o u t 

t e m p s . E f f e c t i v e m e n t , les t e r r a i n s d e t r a p p e s o n t é g a l e m e n t c e u x o ù 

o n fa i t d e la c h a s s e d e s u b s i s t a n c e , m a i s l ' é q u i v a l e n c e n 'es t pas 

s t r i c t e et n ' e x i s t e p a s d a n s les n o r m e s . 

L a c r é a t i o n d e g r o u p e s d ' e x p l o i t a t i o n p l u s p e t i t s ne r é d u i t pas p o u r 

a u t a n t l ' i m p o r t a n c e de c e s u n i t é s c o m m e é l é m e n t s d e s o c i a l i s a t i o n 

et d ' a p p r e n t i s s a g e , m a i s e l l e est a c c o m p a g n é e d ' u n e a c c e n t u a t i o n 

d e la v i e s o c i a l e a u t o u r d e s c o m p t o i r s d u r a n t l 'é té , et c e t t e 

a g g l o m é r a t i o n es t i va l e va a u g m e n t e r l ' i n f l u e n c e d e s g r o u p e s d ' â g e 

q u i c o n t r i b u e r o n t a i ns i à la s o c i a l i s a t i o n d e m ê m e q u ' à la c r é a t i o n 

d ' u n e n o u v e l l e i d e n t i f i c a t i o n s o c i a l e : W e y m o t a c i i r i n o u ! 

C e s p e t i t s g r o u p e s n ' o n t p l u s b e s o i n de c h e f s d ' o f f i c e . C e s d e r n i e r s 

ne s o n t p a s d é s a v o u é s m a i s i ls ne s e m b l e n t pas ê t r e r e m p l a c é s à 

l e u r m o r t . N o u s a v o n s vu q u ' i l y ava i t a u m o i n s 6 c h e f s à W e y m o n ­

t a c h i e v e r s 1830. Il n'y en ava i t p l u s q u e 3 v e r s 1 8 7 0 : K a g e a s i k e t e , 

c h e f d e la n o u v e l l e b a n d e d e M e t a p e c k e k a ( M a n o u a n e ) , P e t i k w i , f i l s 

d e l ' a n c i e n c h e f N a b a w i t c h e et c h e f d u g r o u p e d e W e y m o n t a c h i e , et 

le v i e u x P i e r r e O s k i l o é q u i é ta i t d é j à u n c h a s s e u r m a t u r e e n 1822 e t 

q u i d e v a i t a l o r s a v o i r p l u s d e 70 a n s . À la m o r t d e ce d e r n i e r , le 

g r o u p e d e W e y m o n t a c h i e a l l a i t ê t r e d o m i n é p a r la f a m i l l e P e t i k w i , 

d o n t les d e s c e n d a n t s d e v i e n d r o n t s u c c e s s i v e m e n t c h e f s j u s q u ' à la 

m o r t d e C h a r l e s P e t i k w i e n 1938 . C e c h a n g e m e n t d e la s t r u c t u r e 

p o l i t i q u e s e m b l e d o n c l ié à la d i s p a r i t i o n d e sa f o n c t i o n t r a d i t i o n ­

n e l l e , e l l e - m ê m e l i ée a u d é v e l o p p e m e n t d e la t r a i t e et à la s c i s s i o n d u 

g r o u p e d e W e y m o n t a c h i e d o n t u n e p a r t i e i ra c r é e r le p o s t e d e 
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M e t a p e c k e k a . O n i g n o r e les c a u s e s d e c e t t e s c i s s i o n q u i d û t a v o i r 

l i eu v e r s 1860, m a i s e l l e p e u t ê t r e l i ée à u n i n c i d e n t r a p p o r t é au P. 

A n d r i e u x e n 1857 : 

«Il y en a qui cet hiver ont volé les terres des autres et ont ruiné leur chasse, 
et ceux-là ne veulent faire aucune sat is fact ion. C'est bien p lus encore ; ils 
se moquent de nous. Il faut que tu apaises ces t roubles; alors tu nous 
verras empressés à rempl ir nos devoirs de re l i g ion . . . Je douta is encore du 
succès quand un des chefs, nommé Pètecxwe, se levant le premier, touche 
la main aux autres en signe d 'amit ié et engage tous les hommes à en faire 
autant» (Andr ieux, 1857: 24). 

Ce t é v é n e m e n t c o n c e r n e d o n c d e u x g r o u p e s e t d é n o t e u n e a c t i o n 

c o n c e r t é e . Il es t p o s s i b l e q u e l ' a c t i o n d e P e t i k w i n 'a i t é t é q u ' u n 

b a u m e t e m p o r a i r e et q u e le g r o u p e se so i t s c i n d é e n f o n d a n t u n 

a u t r e l i eu d ' é t a b l i s s e m e n t es t i va l . Q u a n d G u é g u e n y p l a n t a 

«une croix autour de laquelle ils v iendront désormais se réunir pour la 
prière» (Guéguen, 1872: 53), 

il a i d a p r o b a b l e m e n t à la c r i s t a l l i s a t i o n d e ce g r o u p e , et e n 1873 la 

C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n y c r é a u n p o s t e d e t r a i t e 

i n d é p e n d a n t , y t r a n s f é r a n t a l o r s les d e t t e s d e s I n d i e n s q u i , a u p a r a ­

v a n t , é t a i e n t à W e y m o n t a c h i e . Le g r o u p e a c t u e l d e M a n o u a n e 

r e c o n n a î t t o u j o u r s W e y m o n t a c h i e c o m m e le g r o u p e f o n d a t e u r et, à 

l ' i ns ta r d e P e t i k w i , K a g e a s i k e t e y c o m m e n ç a la l i g n é e d e s g r a n d s 

c h e f s d e b a n d e . 

De 1830 à 1910 , il y a d o n c à la f o i s u n e t r a n s f o r m a t i o n a u n i v e a u d e 

la c u l t u r e m a t é r i e l l e q u i s e m b l e a p p o r t e r u n e r e l a t i v e a b o n d a n c e à la 

p o p u l a t i o n i n d i e n n e , et u n e d é s o r g a n i s a t i o n g r a d u e l l e d e 

l ' o r g a n i s a t i o n s o c i a l e a b o r i g è n e . C e s d e u x t e n d a n c e s v o n t 

s ' a m p l i f i e r à p a r t i r d e 1910 e t a b o u t i r o n t f i n a l e m e n t à la c r é a t i o n 

d ' u n v é r i t a b l e v i l l a g e d e t r a v a i l l e u r s f o r e s t i e r s . 
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CHAPITRE IX 

Le village de Weymontachie 1910-1955 

J u s q u ' à c e t t e d a t e , W e y m o n t a c h i e n 'é ta i t e n c o r e q u ' u n l i eu d e ha l t es 

p o u r les I n d i e n s , m a i s c e s h a l t e s se f a i s a i e n t de p l u s e n p l u s 

f r é q u e n t e s et o n p e u t c r o i r e q u e , ve r s la f i n d e la p é r i o d e p r é c é d e n t e , 

la t e r r a s s e é ta i t d e v e n u e u n v é r i t a b l e p i e d - à - t e r r e o ù o n v e n a i t 

p l u s i e u r s fo i s p a r é té et d e p l u s e n p l u s s o u v e n t d u r a n t l 'h iver . Les 

I n d i e n s a v a i e n t c o m m e n c é d è s 1865 -1870 à y c o n s t r u i r e d e p e t i t e s 

m a i s o n s d e b o i s , et e n 1885 la c h a p e l l e f u t r é p a r é e et a g r a n d i e . 

Q u e l q u e s f a m i l l e s a v a i e n t auss i essayé , à l ' i ns ta r d e la C o m p a g n i e 

d e la B a i e d ' H u d s o n , d e c u l t i v e r q u e l q u e s j a r d i n s ; c e u x - c i n e r e n ­

d a i e n t c e p e n d a n t p a s t r è s b i e n , et les f a m i l l e s a v a i e n t a u s s i t ô t 

a b a n d o n n é c e s essa i s . Les t e n t e s é t a i e n t d o n c p l a n t é e s d e f a ç o n 

i r r é g u l i è r e et i n t e r m i t t e n t e su r la t e r r a s s e , m a i s il y ava i t p r a t i q u e ­

m e n t t o u j o u r s q u e l q u e s f a m i l l e s en t r a n s i t , a u s s i b i e n l 'é té q u e 

l 'h iver . 

L ' a r r i v é e d u c h e m i n d e f e r a l la i t à la f o i s a c c é l é r e r la s é d e n t a r i s a t i o n 

e n p e r m e t t a n t l ' a ccès à d e s m a r c h a n d i s e s p l u s v a r i é e s et p l u s n o m ­

b r e u s e s , et f a v o r i s e r l ' i n s t a l l a t i o n d e p l u s d e b l a n c s d a n s la r é g i o n d e 

W e y m o n t a c h i e et le p a s s a g e d e n o m b r e u x v i s i t e u r s . 

C e t t e p é r i o d e h i s t o r i q u e ne f u t pas v é c u e d a n s u n i s o l e m e n t auss i 

g r a n d q u ' a u p a r a v a n t , e t il s e r a i t d i f f i c i l e d e c o m p r e n d r e 

l ' a c c u l t u r a t i o n i n t e n s i v e q u i m a r q u e c e t t e p é r i o d e s a n s d i r e q u e l ­

q u e s m o t s d u v i l l a g e d e S a n m a u r , c o n s t r u i t s u r la r i ve s u d d u St-

M a u r i c e , j u s t e en f a c e d u « v i l l a g e » i n d i e n . 

Le v i l l age d e S a n m a u r 

«Les plans et devis du barrage-réservoir projeté, à La Loutre, ont été 
approuvés par le gouvernement de la province, le 31 décembre 1913» 

(Anonyme, 1914: 9). 

La c o n s t r u c t i o n d e ce b a r r a g e s u r le H a u t S t - M a u r i c e . à e n v i r o n 50 

m i l l e s a u n o r d d e W e y m o n t a c h i e , p r o v o q u a la c r é a t i o n d ' u n p o s t e 

i m p o r t a n t d e r a v i t a i l l e m e n t p o u r les h o m m e s , et d ' u n d é p ô t p o u r les 

m a r c h a n d i s e s . Ces p o s t e s f u r e n t s i t u é s à p r o x i m i t é d u c h e m i n d e 

f e r . La C o m p a g n i e F rase r B r a c e , q u i c o n s t r u i s i t le b a r r a g e , v o u l u t 
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d ' a b o r d s ' i n s t a l l e r s u r la p o r t i o n d e t e r r a s s e r é s e r v é e à la C o m p a g n i e 

d e la Ba ie d ' H u d s o n , m a i s ce l l e - c i r e f usa . 

«Alors, n'ayant pas à choisir , la Fraser Brace fut contra inte de s' instal ler de 
l 'autre côté de la rivière, dans un endroi t désavantageux. Pendant qu 'on (y) 
faisait un barrage temporai re, on faisait un quai , des hangars, un bout de 
chemin de fer pour emmener les matériaux à la rivière et en même temps, 
on construisai t des bateaux, des chalands et, pour les technic iens, la 
maison qui est sur la butte près de la gare actuel le. On donna à ce lieu le 
nom de Sanmaur qui est un composé de Saint Maurice» 

(Guinard, 1945: 100-101). 

En 1914 -1915 , des c e n t a i n e s d e t o n n e s d e m a t é r i e l a r r i v a i e n t à S a n ­

m a u r ( c o n c a s s e u r s , c o m p r e s s e u r s , m a l a x e u r s , t o u r s , c h a î n e s , ca i s ­

s o n s , c i m e n t , b o i s , fe r , e t c . ) , e n p l u s d e l ' i m p o r t a n t a p p r o v i s i o n n e ­

m e n t et d e s h o m m e s ( o u v r i e r s s p é c i a l i s é s et m a n o e u v r e s , 

i n g é n i e u r s , p r o s p e c t e u r s , e tc . ) . A u c o u r s d e c e t t e p r e m i è r e p h a s e , le 

f u t u r v i l l a g e n 'é ta i t en fa i t q u ' u n c h a n t i e r i m p o r t a n t , u n re la i m a j e u r . 

A p r è s la c o n s t r u c t i o n d u b a r r a g e ( t e r m i n é le 5 d é c e m b r e 1917) : 

«la Brown Corporat ion vint aussitôt s'établir à Sanmaur et elle commença à 
faire chant ier aux alentours du barrage. . . Après le départ de la Fraser 
Brace, la Commiss ion des Eaux courantes de Québec bâtit. . . une grande 
maison pour ceux qui devait avoir l ' intendance des trois barrages de la 
rivière Manawan et de celui de La Loutre. Puis la Saint-Maurice Forest 
Associat ion des Trois-Rivières y bâtit un camp pour ses gardes-feux. . . La 
Brown Corporat ion logeait et nourr issait ses bûcherons et ses employés 
qui tous n'étaient que de passage à Sanmaur à l 'except ion de quelques-
uns. Au temps de Noël. . . au moins un mil l ier de bûcherons descendaient 
des chantiers» (Guinard, 1945: 102) 

et p l u s i e u r s t r a v e r s a i e n t au v i l l a g e i n d i e n p o u r la m i s s i o n : 

«les d imanches à Wémontach ing étaient comme des jours de grande fête, 
il y avait af f luence, process ion, les drapeaux f lottaient. Je dois dire que je 
n'ai jamais eu à me pla indre de ces gens qui étaient presque aussi nom­
breux que les Indiens» (Guinard, 1945: 103). 

S a n m a u r d e v e n a i t a l o r s u n e base p e r m a n e n t e d ' o p é r a t i o n . 

La v e n u e d e ces g e n s f a v o r i s a les a f f a i r e s , e t a v a n t 1920 t r o i s c o m ­

m e r c e s é t a i e n t c r é é s à S a n m a u r ; en o u t r e d e s m a r c h a n d s o f f i c i e u x 

f a i s a i e n t l eu r a r g e n t en v e n d a n t d e la b o i s s o n a u x b û c h e r o n s et a u x 

I n d i e n s . De 1910 à 1930, la p o p u l a t i o n d e S a n m a u r é ta i t d o n c e s s e n ­

t i e l l e m e n t u n e p o p u l a t i o n m o b i l e c o m p o s é e d e b û c h e r o n s , 

d ' e n g a g é s d e c o m p a g n i e et d e q u e l q u e s ra res f a m i l l e s d e 
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s é d e n t a i r e s a d o n n é s au c o m m e r c e g é n é r a l , au t r o c d e s f o u r r u r e s , à 

la v e n t e d e b o i s s o n o u à la g é r a n c e d e s e r v i c e s d i v e r s . 

Ve rs 1930, la C I . P . s ' i n s t a l l a à s o n t o u r à S a n m a u r en o u v r a n t d e s 

c h a n t i e r s à p r o x i m i t é au «8 m i l l e s» et au «15 m i l l e s » . D ' a u t r e s m a g a ­

s i n s v i n r e n t f a i r e c o n c u r r e n c e à c e l u i de la c o m p a g n i e de la Ba ie 

d ' H u d s o n q u i d é m é n a g e a à S a n m a u r en 1927 . C 'es t là q u e les In ­

d i e n s a l l a i e n t d é p e n s e r l e u r s « b o n s d e c r é d i t » r e ç u s d u G o u v e r n e ­

m e n t . La p o p u l a t i o n a u g m e n t a , et le v i l l a g e r e ç u t c h a q u e a n n é e u n 

m i s s i o n n a i r e d e s c h a n t i e r s q u i v e n a i t d e Pa ren t . Le d i s p e n s a i r e f u t 

o c c u p é d e f a ç o n p e r m a n e n t e pa r u n m é d e c i n d e la B r o w n et u n e 

i n f i r m i è r e . 

V e r s 1945, S a n m a u r é ta i t u n v i l l a g e q u i c o m p t a i t u n e t r e n t a i n e d e 

f a m i l l e s r é s i d e n t e s q u i a v a i e n t d e s c o n t a c t s g é n é r a l e m e n t t r ès 

a m i c a u x avec les I n d i e n s . J u s q u ' à la c o n s t r u c t i o n d e l ' ég l i se d e 

S a n m a u r , les B l a n c s t r a v e r s a i e n t au v i l l a g e i n d i e n p o u r la m i s s i o n , 

les v i s i t es é t a i e n t p l u s n o m b r e u s e s , et il é ta i t c o u t u m e q u ' a u J o u r d e 

l 'An les I n d i e n s t r a v e r s e n t à S a n m a u r p o u r s e r r e r la m a i n à t o u t e s les 

f a m i l l e s b l a n c h e s . Ils v i s i t a i e n t auss i le d i s p e n s a i r e d e s C o m p a g n i e s . 

Ce l l es - c i d o n n a i e n t p a r f o i s d e s p r o v i s i o n s a u x I n d i e n s les p l u s 

p a u v r e s , et M. B r o w n ava i t d o n n é o r d r e a u x « j o b b e r s » de f o u r n i r 

auss i u n . p e u d e p r o v i s i o n s a u x I n d i e n s q u i p a s s a i e n t p a r les c h a n ­

t i e r s e n p é r i o d e d e c h a s s e . E n r e t o u r , les I n d i e n s d o n n a i e n t o u 

é c h a n g e a i e n t s o u v e n t d e s m o r c e a u x d ' o r i g n a l . 

La p o p u l a t i o n c o n t i n u a à a u g m e n t e r e t il y e u t e n v i r o n 75 f a m i l l e s 

p e r m a n e n t e s ve rs 1952 -1954 , so i t b e a u c o u p p l u s q u ' à W e y m o n ­

t a c h i e . 

En 1954 , la c o m p a g n i e B r o w n f u t a c h e t é e p a r la C I . P . et, s e l o n les 

h a b i t a n t s d e ce v i l l a g e , la C.I .P, v o u l u t «v ider» S a n m a u r . La p o p u l a ­

t i o n c o m m e n ç a à d i m i n u e r et , a u j o u r d ' h u i , le v i l l a g e n e c o m p t e p l u s 

q u e 14 f a m i l l e s e t e n v i r o n 75 i n d i v i d u s . 

J u s q u ' à la c r é a t i o n d u n o u v e a u v i l l a g e d e W e y m o n t a c h i e et m ê m e 

e n c o r e a u j o u r d ' h u i , S a n m a u r f u t et es t r es té u n v i l l a g e i m p o r t a n t 

p o u r les I n d i e n s . La p l u p a r t d e s f a m i l l e s s 'y a p p r o v i s i o n n a i e n t et 

c ' es t là q u ' h a b i t a i t le c u r é d e p u i s le t r a n s f e r t d u p o s t e d e la C o m ­

p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n (1927) . O n y t r o u v a i t a u s s i le b u r e a u d e 

p o s t e , la g a r e , la sa l le d e c i n é m a et, j u s q u ' e n 1974 , c 'es t là auss i q u e 

se t r o u v a i t le d i s p e n s a i r e . Q u a n d la p o p u l a t i o n c o m m e n ç a à d é s e r t e r 
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S a n m a u r , q u e l q u e s I n d i e n s y a c h e t è r e n t m ê m e d e s c a m p s o u s'y 

c o n s t r u i s i r e n t . 

J u s q u ' e n 1954, a l o r s q u e la j e u n e g é n é r a t i o n c o m m e n ç a à 

f r é q u e n t e r l ' é co le h o r s d e la r é g i o n , S a n m a u r é ta i t le m i r o i r d e la 

s o c i é t é b l a n c h e , et p o u r t o u s c e u x q u i a v a i e n t p l u s d e 40 a n s , la 

d é f i n i t i o n d u B l a n c c o r r e s p o n d a i t s u r t o u t au b û c h e r o n , au t o u r i s t e 

c h a s s e u r et au B l a n c d e S a n m a u r . 

L e v i l l a g e d e W e y m o n t a c h i e 

V e r s 1910 -1915 la t e r r a s s e d e W e y m o n t a c h i e é ta i t d é j à u n e l a r g e 

c l a i r i è r e de p l u s d e 12,000 m è t r e s c a r r é s . Il y ava i t u n e c h a p e l l e , u n 

p r e s b y t è r e , u n c i m e t i è r e , 5 o u 6 m a i s o n s d e b o i s s p a c i e u s e s et u n e 

p l a z a p o u r les n o m b r e u s e s t e n t e s d e s I n d i e n s d e la p l a c e e t d e s 

I n d i e n s qu i v e n a i e n t à la m i s s i o n . C 'é ta i t u n e n d r o i t g r o u i l l a n t 

d ' a c t i v i t é s d u r a n t l 'é té et a u x t e m p s d e s f ê t e s , m a i s u n e n d r o i t p r a t i ­

q u e m e n t d é s e r t et a b a n d o n n é e n t r e la f i n d ' o c t o b r e e t la f i n d e m a i . 

Le Père G u i n a r d d é c r i t ce t t e d é s o l a t i o n à la f i n d ' u n e m i s s i o n ve rs 

1910 -1913 : 

«Ils sortent, ils partent et je reste seul sur le bord de la rivière. Je 
m'ennuie. . . Je regarde le campement où il y avait tant d 'an imat ion. Il n'y 
reste ni tente, ni un w igwam. Il ne reste que des piquets, des perches 
penchées, des feux qui fument , de la mousse, des plumes, de vieil les 
chaudières, quelques choses qui pourissent, des chiens abandonnés qui 
hur lent, des l inges sales, des nippes, des souliers percés, des bas puants, 
des f lèches, des arcs brisés, de vieux canots éventrés, ça et là quelques 
brassées de bois, des branches de sapins jaunis, des branches noircies de 
sang sur lesquelles on a écorché et dépecé des ours, des or ignaux pour 
que chaque fami l le eût son morceau. Au bord de l'eau ce sont des écorces, 
des avirons fendus, des t ronc d 'arbre qu i ont servi d 'embarcadère. Par­
tout c'était tr istesse, déso la t ion, ennuis et la chapel le était vide pour un an» 

(Guinard, 1945: 81). 

W e y m o n t a c h i e ne p e r m e t t a i t pas e n c o r e la s é d e n t a r i s a t i o n 

d é f i n i t i v e , et la v ie q u i s 'y d é r o u l a i t é ta i t t o u j o u r s c e l l e q u ' o n y m e n a i t 

d a n s la s e c o n d e m o i t i é d u X I X e s i èc l e . Q u e l q u e s c h a s s e s h e u r e u s e s 

a v a i e n t p e r m i s d 'y c o n s t r u i r e de vas tes m a i s o n s ( c o n s t r u i t e s e n fa i t 

p a r d e s mé t i s ) ca r c ' é ta i t l ' âge d ' o r d u r e n a r d a r g e n t é et d u p é c a n 

n o i r : c a p t u r é e v i v a n t e , u n e f a m i l l e d e r e n a r d s a r g e n t é s se v e n d a i t 

j u s q u ' à $2 ,500 .00 et u n e p e a u d e p é c a n n o i r va l a i t p l u s d e $ 2 0 0 . 0 0 

M a i s c e s m a i s o n s q u i a b r i t a i e n t p l u s i e u r s f a m i l l e s n e p o u v a i e n t p a s 
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ê t re c h a u f f é e s a d é q u a t e m e n t d u r a n t l 'h iver . En o u t r e , la r é g i o n 

n ' é ta i t p a s assez r i c h e en r e s s o u r c e s n a t u r e l l e s p o u r p e r m e t t r e la 

s é d e n t a r i s a t i o n . Le c a r i b o u ava i t p r a t i q u e m e n t d é s e r t é la H a u t e -

M a u r i c i e s o u s la c o g n é e d e s b û c h e r o n s ; la c r é a t i o n d u b a r r a g e La 

L o u t r e ava i t r e t a r d é le f r a i d e s p o i s s o n s e t fa i t m o u r i r d e n o m b r e u s e s 

c o l o n i e s r i v e r a i n e s d e c a s t o r s et d e ra ts m u s q u é s ; les o r i g n a u x 

é t a i e n t p l u s n o m b r e u x m a i s ne p o u v a i e n t s u f f i r e à n o u r r i r t o u t e s les 

f a m i l l e s t r ès l o n g t e m p s . 

Le c h e m i n d e fe r et le d é v e l o p p e m e n t d e S a n m a u r a l l a i e n t p e r m e t t r e 

u n m e i l l e u r a p p r o v i s i o n n e m e n t , e t les p r o v i s i o n s d e c h a i r b o u c a n é e 

au p r i n t e m p s , f a v o r i s e r de p l u s l o n g s s é j o u r s su r la t e r r a s s e . 

L ' i n t r o d u c t i o n d e m e i l l e u r s f u s i l s p e r m e t t a i t d e s c h a s s e s p l u s f r u c ­

t u e u s e s , et le d é v e l o p p e m e n t d e s c h a s s e s g u i d é e s a l l a i t f o u r n i r 

q u e l q u e a r g e n t a u x d é p e n s d ' u n e b i o m a s s e q u i d e v a i t c e p e n d a n t se 

r é d u i r e . 

T o u t se p a s s e c o m m e s i , ve r s 1915 -1920 , la p o p u l a t i o n d e W e y m o n ­

t a c h i e ava i t o p t é p o u r la s é d e n t a r i s a t i o n e n c o r e i m p o s s i b l e . O n a 

d é j à v u q u e les I n d i e n s s ' é t a i e n t essayé à l ' h o r t i c u l t u r e ve rs 

1865 -1875 m a i s les m é d i o c r e s r e n d e m e n t s p r i n c i p a l e m e n t d u s à l eu r 

f r é q u e n t e a b s e n c e d e la t e r r a s s e les a v a i e n t f o r c é s à d é m i s s i o n n e r . 

V e r s 1914 -1915 , de n o u v e a u x essa i s s o n t t e n t é s . Ce ne f u r e n t t o u ­

j o u r s q u e des d é c i s i o n s i n d i v i d u e l l e s ; le r e n d e m e n t é ta i t c e p e n d a n t 

m e i l l e u r e t l ' a c c e s s i b i l i t é au f u m i e r d e c h e v a l p e r m e t t a i t d e s r é c o l t e s 

s u c c e s s i v e s q u i n é c e s s i t a i e n t u n e a t t e n t i o n p l u s c o n s t a n t e et q u i 

f a v o r i s a i e n t a i ns i un s é j o u r p r o l o n g é . 

Q u a n t la g r i p p e e s p a g n o l e f r a p p a la p o p u l a t i o n à l ' h i ve r d e 1923. 

p l u s i e u r s f a m i l l e s é t a i e n t e n c o r e su r la t e r r a s s e : M a r i e B o u c h e r 

m o u r u t le 25 j a n v i e r , P i e r r o t P e t i k w i le 5 f év r i e r , M o ï s e D i d j i w a n e t 

Fé l i x B o u c h e r le 10, C a t h e r i n e P e t i k w i le 14, A l e x i s J o n a s B o i v i n le 

19, G u i l l a u m e S a g a n a s h le 1 e r m a r s et M a r i e - A n n e M o a r - B o i v i n le 2 

m a r s . 

À ce m o m e n t , q u e l q u e s f a m i l l e s r e c e v a i e n t u n e m a i g r e r a t i o n d u 

g o u v e r n e m e n t , e t q u e l q u e s f e m m e s et e n f a n t s p o u v a i e n t p a s s e r 

l ' h iver o u u n e g r a n d e p a r t i e d e c e t t e s a i s o n su r la t e r r a s s e , a l o r s q u e 

la m a j o r i t é d e s h o m m e s et q u e l q u e s f a m i l l e s e n t i è r e s c a m p a i e n t 

d a n s les b o i s , s u r les t e r r a i n s d e t r a p p e a n c e s t r a u x . S i le c h e m i n d e 

fe r et les n o u v e l l e s c o n d i t i o n s d e v ie ne p e r m e t t a i e n t pas e n c o r e la 
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s é d e n t a r i s a t i o n a n n u e l l e d e t o u s , i ls p e r m e t t a i e n t c e p e n d a n t , ve r s 

1920-1923 , u n e s é d e n t a r i s a t i o n es t i va le p r o l o n g é e . 

En 1925, le P. G u i n a r d r e c r u t a m ê m e d e u x i n s t i t u t r i c e s (M l l e G é r a r d e 

S t - D e n i s et sa m è r e ) et o u v r i t u n e é c o l e d ' é t é d e j u i n à s e p t e m b r e , 

l a q u e l l e d u r a j u s q u ' e n 1953 . Il y ava i t d e s e n f a n t s m a i s auss i d e s 

h o m m e s et d e s f e m m e s m a r i é s . L ' a c c u l t u r a t i o n l i n g u i s t i q u e i n t e n ­

s i ve c o m m e n ç a i t e t , avec le f r a n ç a i s , le c a t é c h i s m e et les 

m a t h é m a t i q u e s , les i n s t i t u t r i c e s i n c u l q u a i e n t auss i d e n o u v e l l e s va­

l e u r s . E l les s ' o c c u p a i e n t d ' h y g i è n e e l l e s : 

«coupaient les cheveux, les savonnages et les peignes étaient de grande 
rigueur. À côté des écoles il y avait sur un banc des bassins remplis d 'eau, 
toute saleté devait disparaître avant la rentrée en classe, puis les vêtements 
devaient être propres. La seconde inst i tutr ice. . . veil lait à ce que toutes les 
maisons fussent propres. Elle voyait à ce que les chaudrons, les chaudières 
et la vaisselle fussent lavés, que les couvertes du lit fussent mises dehors et 
étendues sur des cordes au bout des perches. Chaque jour, elle passait par 
les maisons, elle mettait les objets en ordre, enseignait comment les 
placer, les laver, tai l ler robes et vêtements. . . les inst i tutr ices s 'occupaient 
des remèdes que le Département donnai t avec abondance. Elles pansaient 
des plaies, les blessures, soignaient les malades. Elles apprenaient aux 
Indiens à se soigner eux-mêmes et à prendre les remèdes régul ièrement. Ils 
ne crachent plus sur les planchers, la vermine qui les mangeait est presque 
disparue et tous ont pris l 'habi tude de changer de l inge une fois la 
semaine» (Guinard, 1945: 122-123). 

L ' I n d i e n , e n se s é d e n t a r i s a n t , s ' a c c u l t u r a i t p r o f o n d é m e n t . Le B l a n c 

n 'ava i t g u è r e d e c o n s i d é r a t i o n p o u r la c u l t u r e i n d i e n n e et le 

s t é r é o t y p e d o m i n a n t s e m b l e a v o i r é té q u e l ' I n d i e n é ta i t u n i n d i v i d u 

p a u v r e , e n f a n t , m a l p r o p r e , i r r e s p o n s a b l e , m é r i t a n t la p i t i é et q u ' i l 

fa l la i t « e n r i c h i r » en le « b l a n c h i s s a n t » . O n l ' a ima i t b i e n m a i s la 

c h a r i t é é ta i t f a i t e de c o m p a s s i o n , et o n ne se r e n d i t pas c o m p t e q u e 

l ' a c c u l t u r a t i o n a m e n a i t la d é s i n t é g r a t i o n p r o g r e s s i v e d e la s o c i é t é . 

En m ê m e t e m p s q u ' o n i n t r o d u i s i t l ' é c o l e , o n f i t auss i d e s p r e s s i o n s 

p o u r q u e les I n d i e n s se c o n s t r u i s e n t d e s m a i s o n s . O n les t r o u v a i t 

m i s é r a b l e s d a n s l eu rs t e n t e s , su r so l b a t t u , et le P. G u i n a r d f i t d e s 

d é m a r c h e s p o u r o b t e n i r d u D é p a r t e m e n t d e s A f f a i r e s I n d i e n n e s d e s 

c l o u s , d e s v i t r e s , d u p a p i e r à c o u v e r t u r e , d e la c h a u x , d e la p e i n t u r e , 

et i n c i t a les I n d i e n s à se c o n s t r u i r e d e s m a i s o n s d e 18 p i e d s pa r 16. 

O n c o m m e n ç a à b â t i r v e r s 1925 et c 'es t e n t r e c e t t e d a t e et 1942 q u e 

la p l u p a r t d e s m a i s o n s f u r e n t c o n s t r u i t e s . 
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«Si au jourd 'hu i , vous entrez dans une maison indienne du haut St-Maurice, 
vous constaterez que l ' Indien est plus riche qu 'au temps où il vivait dans 
une tente de to i le. Il a maintenant un poêle, des chaises, une table, une 
petite armoire à vaisselle, des crochets où pendent chapeaux, habits, et 
vous verrez sur les murs un cruci f ix , des images saintes, un miroir , une 
tablette où bri l le une lampe, un révei l le-matin, de la laine et des broches à 
tr icoter. Les poutres sont ornées de fusi ls, de carabines, d 'un hamac qui 
balance le peti t , une échel le monte au grenier où il y a maintes choses à 
l 'abri qui seraient perdues ou détér iorées. Avant que les Indiens eussent 
des maisons, tout était accroché à des perches ou sur des tréteaux où ils 
mettaient raquettes, pièges, farine, viande fumée, graisse. . . le tout était 
couvert d 'une toi le ou d 'une écorce d 'arbre. Assez souvent, les chiens 
affamés s'y rendaient et prenaient un bon lunch» (Guinard, 1945: 123). 

E n 20 a n s , d e 1910 à 1930 , le c a d r e d e la v ie i n d i e n n e s 'é ta i t 

r a d i c a l e m e n t t r a n s f o r m é et c e t t e t r a n s f o r m a t i o n s ' a c c o m p a g n a , à 

c a u s e d e l ' é co le , d e la m i s s i o n et de la p r e s s i o n i m p l i c i t e d e s B l a n c s 

d e S a n m a u r , d ' u n e t r a n s f o r m a t i o n é c o n o m i q u e et s o c i a l e i m p o r ­

t a n t e . 

Les p e t i t s g r o u p e s s o c i o - é c o n o m i q u e s et a u t o - s u f f i s a n t s ava ien t 

l a i ssé la p l a c e à d e s a s s o c i a t i o n s d e t r a p p e u r s de p l u s e n p l u s 

c o u p é s d e l e u r s f a m i l l e s e t à u n e d é p e n d a n c e d e p l u s e n p l u s c o m ­

p l è t e v i s -à -v i s les B l a n c s . L ' e n c u l t u r a t i o n p a s s a d e c e s g r o u p e s a u x 

g r o u p e s d ' â g e , e t l ' e x p é r i e n c e d e s p l u s v i e u x , q u i s ' a v é r a i t m o i n s 

p e r t i n e n t e p o u r les p l u s j e u n e s , r o m p i t la c o n t i n u i t é et m e n a à la 

c r é a t i o n d ' u n c e r t a i n f o s s é e n t r e les g é n é r a t i o n s . T r a d i t i o n n e l l e m e n t 

t o u r n é e v e r s l ' i n t é r i eu r , la s o c i é t é i n d i e n n e d e v e n a i t d e p l u s en p l u s 

t o u r n é e v e r s l ' e x t é r i eu r . F o u r n i s en p r o d u i t s i m p o r t é s d e p l u s e n 

p l u s v a r i é s , les I n d i e n s d e v e n a i e n t en m ê m e t e m p s h é r i t i e r s d e b e ­

s o i n s d e p l u s e n p l u s i m p o r t a n t s q u i é t a i e n t p l u s d i f f i c i l e s à c o m b l e r 

d a n s u n m i l i e u e n v a h i p a r d e n o m b r e u x c l u b s p r i v é s , p a r d e n o m ­

b r e u x t o u r i s t e s c h a s s e u r s e t p ê c h e u r s , p e r t u r b é p a r d e s c o u p e s 

s u c c e s s i v e s e t o c c u p é p a r u n e p o p u l a t i o n i n d i e n n e d e v e n u e si i m ­

p o r t a n t e q u e l ' on d e v a i t c o m m e n c e r à p a r l e r d ' u n e v é r i t a b l e su r ­

p o p u l a t i o n . Les l i v res d e la C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n (qu i d û t 

f e r m e r ses p o r t e s e n 1939) r e n d e n t p a r f a i t e m e n t c o m p t e d e c e t t e 

s i t u a t i o n . D e p u i s 1915 , la C o m p a g n i e o b t e n a i t p e u d e p e a u x , et e n ­

c o r e d e s p e a u x d e v a l e u r m é d i o c r e ( e r m i n e , é c u r e u i l , rat m u s q u é , 

m o u f f e t t e ) . De 1926 à 1930 e t d e 1935 à 1939 , o n n e m e n t i o n n e p a s 

d e p e a u x d e c a s t o r s , et t r è s p e u d e p e a u x d e l o u t r e s , m a r t r e s o u 

p é c a n s . C e t t e s i t u a t i o n s ' e x p l i q u e d e p l u s i e u r s f a ç o n s . E n e f fe t , les 
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I n d i e n s q u i t r a p p a i e n t le l o n g d u S a i n t - M a u r i c e se p l a i g n a i e n t d u 

c o n t r ô l e d e s e a u x a u x d i f f é r e n t s b a r r a g e s : 

«several Indians who have been in compla ined that they cou ld not hunt as 
the water was r is ing so rapidly as to d r o w n out their traps. . . Truly the 
Quebec Streams Commiss ion is not a servant of the publ ic , the publ ic are 
its dupes. The dams and their operat ion are responsible for most of this 
high water» (Journal de la C.B.H., 21 mai 1924). 

Il y ava i t auss i les p r o b l è m e s re l iés à la c o n c u r r e n c e q u i p r e n a i e n t 

d e u x f o r m e s p r i n c i p a l e s . D ' u n e pa r t il y ava i t d e s v i o l s é h o n t é s d e 

t e r r i t o i r e q u i e m p ê c h a i e n t les I n d i e n s d e p r o c é d e r à leur t r a p p e 

r é g u l i è r e : 

••Charlie Petiguay compla ins whi te trappers have taken his g round . S imon 
Awasish compla ins of the same th ing. They are Fire Rangers and men who 
have worked for the Lumber Companies in t imes past» 

( ibid., 19 oc tobre 1924). 

O n r e t r o u v e auss i d e s e x e m p l e s s e m b l a b l e s d a n s le c a s d e J o s 

B o i v i n ( i d e m , 24 o c t o b r e 1924) , d e C h a r l e s N e g u a d o et d e s I n d i e n s 

q u i t r a p p a i e n t d a n s la r é g i o n de M a n o u a n e ( i d e m , 6 f év r i e r 1926) . Il y 

ava i t d ' a u t r e pa r t d e s c a s d e v i o l e n c e p l u s f l a g r a n t s : 

«Simon Awashish. . . compla ins St-Jean has stolen his rifle and is ki l l ing all 
the beaver. Charl ie Petiguay complains St-Jean goes on Indian t rapping 
grounds and shoots at their t raps to break them., ( ibid., 10 octobre 1924). 

Il y ava i t a u s s i , s e m b l e - t - i l , d e s d é c i s i o n s g o u v e r n e m e n t a l e s 

m a l h e u r e u s e s : 

«Narcisse Coocoo br ings not ice to show why he cannot pay his debt. The 
government has declared his hunt ing g round closed as a reserve and he 
was chased off•> ( ibid., 9 ju in 1924). 

En fa i t , ces h a n d i c a p s rée ls e x p l i q u e n t c e r t a i n e m e n t u n e p a r t i e d e s 

m a u v a i s e s a f f a i r e s d e la C o m p a g n i e , m a i s il f a u t n o t e r auss i q u e les 

I n d i e n s , en f a c e d ' u n s t o c k d e m a r c h a n d i s e s d e p l u s e n p l u s i m p o r ­

t a n t e s o f f e r t e s s i m u l t a n é m e n t pa r p l u s i e u r s m a g a s i n s l o c a u x , v o u ­

la ien t a b a n d o n n e r le v i e u x s y s t è m e d e c r é d i t et a c c é d e r à la m o n ­

na ie . Or , p l u s i e u r s a v a i e n t d e s d e t t e s i m p o r t a n t e s a v e c la C o m p a ­

g n i e et é v i t a i e n t s o n c o m p t o i r a u x p r o f i t d e s m a r c h a n d s 

i n d é p e n d a n t s q u i a c h e t a i e n t l e u r s f o u r r u r e s a u c o m p t a n t . E n 

d é c e m b r e 1927 , le c o m m i s r a p p o r t e l a c o n i q u e m e n t q u e : «ai l t h e 

W e y m o n t p e o p l e h a v e s o l d f u r s e l s e w h e r e as t h e y al l h a v e cash» 

( i b i d . . 24 d é c e m b r e 1927) . O n p r é f é r a i t d o n c t r a i t e r avec H e n r y 

112 



S k e e n e , J . R i c h a r d , O. S t - J e a n o u avec d ' a u t r e s m a r c h a n d s q u i 

v e n a i e n t au t e m p s d e la t r a i t e . 

Les I n d i e n s p o u v a i e n t auss i se p r o c u r e r d e l ' a r g e n t e n v e n d a n t d e s 

m o c a s s i n s , e n s e r v a n t d e g u i d e s , e n f a i s a n t d i v e r s p e t i t s o u v r a g e s 

( é q u a r i s s a g e d e b i l l o t s , c o n s t r u c t i o n , c o u p e e t p r é p a r a t i o n d u b o i s 

d e c h a u f f a g e , f a b r i c a t i o n d e c a n o t s , e tc . ) o u en c h a s s a n t les l o u p s e t 

les o u r s p o u r l e s q u e l s o n a c c o r d a i t a l o r s d e s p r i m e s ($25 .00 p o u r 

c h a q u e l o u p , $10 .00 p o u r c h a q u e o u r s ) . 

En s o m m e , h a r c e l é s su r l eu rs t e r r a i n s a n c e s t r a u x e t p o u v a n t c o m p ­

te r s u r d e s r a t i o n s m e n s u e l l e s et d e s pe t i t s g a i n s m a r g i n a u x , les 

I n d i e n s d é l a i s s è r e n t c o n s i d é r a b l e m e n t leur v ie d e t r a p p e e n t r e 1920 

et 1940 , et c o m m e n c è r e n t u n e v ie p l u t ô t p a r a s i t i q u e a u x d é p e n s des 

B l a n c s . 

Le d é v e l o p p e m e n t d e s s e r v i c e s s o c i a u x ( a l l o c a t i o n s f a m i l i a l e s , p e n ­

s i o n s d e v i e i l l e s s e , b i e n - ê t r e s o c i a l e t r a t i o n s s p é c i a l e s ) a c c u s è r e n t 

e n c o r e ce t t e s i t u a t i o n et , pa r sa n a t u r e m ê m e , ce t t e f o r m u l e c o n ­

s a c r a l ' I nd ien d a n s sa d é p e n d a n c e . 

De 1800 à 1940 , l ' é v o l u t i o n d e la s o c i é t é i n d i e n n e p o u r r a i t se d é ­

c r i r e c o m m e u n e t e n d a n c e i m p l a c a b l e à la d é p e n d a n c e d e p l u s en 

p l u s a i g u ë et c o m p l è t e , u n e t e n d a n c e a p p a r e m m e n t i r r é v e r s i b l e . 

En 1942 , la s i t u a t i o n se m o d i f i e u n p e u . Le p a y s es t a l o r s t o u c h é pa r 

la s e c o n d e g u e r r e m o n d i a l e . Les B l a n c s s o n t a p p e l é s s o u s les 

d r a p e a u x m a i s les c o m p a g n i e s de p a p i e r d o i v e n t c o n t i n u e r à p r o ­

d u i r e . E l les o n t b e s o i n d ' h o m m e s s u r les c h a n t i e r s et . avec 

l ' a p p r o b a t i o n d u g o u v e r n e m e n t , e l l es s o l l i c i t e n t les I n d i e n s c o m m e 

t r a v a i l l e u r s f o r e s t i e r s . Ce s o n t d e s g e n s q u i c o n n a i s s e n t b i e n la f o r ê t 

et q u i p e u v e n t , s u r s i m p l e a p p e l , r e l e v e r e f f i c a c e m e n t la m a i n 

d ' o e u v r e b l a n c h e . Ils d e v i e n d r o n t a u s s i t ô t b û c h e r o n s et d r a v e u r s , e t 

ce sera la r u p t u r e d é f i n i t i v e avec la v ie d ' a n t a n . 

J u s q u ' à c e t t e d a t e , les I n d i e n s c o n s o m m a i e n t e n c o r e u n e m a j o r i t é 

d e « c a l o r i e s d e b o i s » , et c 'es t en b o n n e p a r t i e par le b ia i s d e s f o u r ­

r u r e s q u ' i l s a c c é d a i e n t a u x d e n r é e s i m p o r t é e s . M a i s le b û c h e r o n 

t r a v a i l l e l 'h iver , e m p i l e les b û c h e s su r la g l a c e d e s c o u r s d ' e a u et 

d r a v e au p r i n t e m p s et d u r a n t u n e p a r t i e d e l 'é té . Il a d o n c b e a u c o u p 

m o i n s de t e m p s à c o n s a c r e r à la c h a s s e e t à la t r a p p e et , d e t o u t e 

f a ç o n , il en a m o i n s b e s o i n ca r il g a g n e m a i n t e n a n t d e l ' a rgen t avec 

l e q u e l il a c c è d e a u x d e n r é e s i m p o r t é e s . B i e n sûr , il va c o n t i n u e r à 
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c h a s s e r le d i m a n c h e , au d é b u t d u p r i n t e m p s , à la f i n d e l 'été o u à ses 

ra res m o m e n t s l i b r e s , ca r , s ' i l p e r d d e s h a b i t u d e s , il ne p e r d pas ses 

g o û t s , ni ses p r é f é r e n c e s ; m a i s avec le t r ava i l s a l a r i é , il p r e n d s u r t o u t 

l ' i m a g e d ' u n s p o r t i f p a s s i o n n é , et la b o u c h e r i e d e la C I . P . , o u v e r t e à 

S a n m a u r ve r s 1945, d e v i e n d r a v i t e a c h a l a n d é e . 

«À partir de ce moment , il faut cesser d'envisager le groupe comme une 
cul ture d ist incte et une société marginale possédant sa propre organisa­
t ion et ses propres sanct ions, pour lui subst i tuer la constatat ion plus juste 
d 'une sous-cul ture et d 'un segment de la société b lanche à laquelle il 
appart ient d'ores et déjà» (Guy, 1967: 168). 

C e t t e a f f i r m a t i o n r e n d b i e n c o m p t e d e sa n o u v e l l e s i t u a t i o n 

é c o n o m i q u e m a i s , a u n i v e a u c o g n i t i f , la c u l t u r e res te d i s t i n c t e et la 

s o c i é t é m a r g i n a l e à la f o i s p o u r la p l u p a r t d e s I n d i e n s et p o u r la 

p l u p a r t d e s B l a n c s , m a l g r é u n e a c c u l t u r a t i o n t r è s p o u s s é e . De f a ç o n 

p e u t - ê t r e p l u s j u s t e , o n p o u r r a i t d i r e q u ' à p a r t i r de 1942 l ' I n d i e n a u r a 

u n p r o b l è m e a i g u d ' i d e n t i f i c a t i o n . 

«Ayant perdu son identi té ancienne, il refuse également de s' identi f ier à la 
classe laborieuse québécoise vers laquelle sa nouvelle s i tuat ion le fait gl is­
ser» (Guy, 1967: 170). 

La s o c i é t é e l l e - m ê m e se d i v i s e . L ' a u t o n o m i e d e s i n d i v i d u s et 

l ' é d u c a t i o n n o n c o n t r a i g n a n t e , p e r m i s s i v e , q u i es t d o n n é e à la 

g é n é r a t i o n d e s c e n d a n t e , c r é e n t u n e f r u s t r a t i o n c h e z les a d u l t e s 

d é c h i r é s e n t r e la v ie q u ' i l s a i m e n t et les b e s o i n s q u ' i l s o n t e t q u i 

c o m m a n d e n t u n e a u t r e v i e . D ' au t re p a r t , les j e u n e s , i n i t i é s p l u s 

p r o f o n d é m e n t a u x v a l e u r s i m p o r t é e s , n ' o n t pas t o u t à fa i t e f f a c é 

l ' é d u c a t i o n r e ç u e au v i l l a g e et s o n t e u x a u s s i d é c h i r é s e n t r e le s o u c i 

d ' ê t r e é g a l ( = i n t é g r é ? ) au B l a n c et le d é s i r d ' a s s u m e r l e u r i n d i a n i t é . 

V e r s 1950 , W e y m o n t a c h i e é ta i t d e v e n u u n v i l l a g e d e t r a v a i l l e u r s 

f o r e s t i e r s q u i c o m p r e n a i t e n v i r o n 200 p e r s o n n e s . T o u t e s les f a m i l l e s 

h a b i t a i e n t d e s m a i s o n s d e b o i s c e p e n d a n t s a n s é l e c t r i c i t é , s a n s 

t o i l e t t e et s a n s e a u c o u r a n t e et q u i ne s u p p o r t a i e n t p a s la c o m ­

p a r a i s o n a v e c c e l l e s d e s B l a n c s d e S a n m a u r . Q u a n d ces f a m i l l e s 

é t a i e n t n o m a d e s , les t e n t e s les s a t i s f a i s a i e n t , et ce n 'es t q u e s o u s la 

p r e s s i o n d u Pè re G u i n a r d q u ' e l l e s d é c i d è r e n t d e se b â t i r d e s 

« c a m p s » s t a b l e s ; m a i s avec la s é d e n t a r i s a t i o n , les m a i s o n s d e ­

v e n a i e n t u n e n é c e s s i t é a l o r s q u e les c a m p s d e v e n a i e n t d e s t a u d i s . 
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CHAPITRE X 

La dispersion et la relocalisation 

V e r s 1950 , il d e v e n a i t d e p l u s e n p l u s d i f f i c i l e d e v i v re a u x v i e u x 

W e y m o n t a c h i e . P r i vés d e s u b v e n t i o n s p o u r a m é n a g e r l e u r s 

m a i s o n s , les I n d i e n s v i v a i e n t d a n s d e s c a m p s i n s a l u b r e s , e x i g u s , m a l 

é c l a i r é s , ma l d o u b l é s , m a l v e n t i l é s , s a n s é l e c t r i c i t é e t s a n s e a u 

c o u r a n t e sau f ce l l e q u i p e r ç a i t p l u s i e u r s t o i t s . D u r a n t l ' h i ve r la v ie 

d e v e n a i t i n s u p p o r t a b l e . En e f fe t , la C o m p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n 

ava i t d é m é n a g é s o n m a g a s i n s u r la r ive s u d (en 1927) p o u r d e s s e r v i r 

la p o p u l a t i o n b l a n c h e e t p r o f i t e r d ' u n e p l u s g r a n d e p r o x i m i t é d e la 

g a r e . Le S t - M a u r i c e , d o n t les e a u x é t a i e n t c o n t r ô l é e s au b a r r a g e La 

L o u t r e , ne g e l a i t q u e t a r d i v e m e n t , o b l i g e a n t a l o r s les I n d i e n s à d e 

p é n i b l e s d é t o u r s p o u r a s s u r e r leur a p p r o v i s i o n n e m e n t . 

Q u a n d , e n 1 9 5 1 , J o s A w a s h i s h a l l a c o n s t r u i r e s o n c a m p d e l ' au t re 

c ô t é d e la r i v i è re , à u n e n d r o i t q u ' o n a l l a i t b i e n t ô t a p p e l e r le «pe t i t 

M o n t r é a l » , c ' é ta i t le d é b u t d e la f i n . L ' u n e a p r è s l ' a u t r e , les f a m i l l e s 

a l l a i e n t d é s e r t e r la t e r r a s s e p o u r a l l e r v i v re a i l l e u r s , d a n s d e s c a m p s 

d e f o r t u n e , q u i au pe t i t M o n t r é a l , q u i à S a n m a u r , q u i e n c o r e au 

P o i s s o n B l a n c , à M c T a v i s h , à la L o u t r e , à W i n d i g o , à D a m C, a u «3 

m i l l e s » , à la R u b a n . . . (G i l be r t , 1967 ; G u y , 1967) . 

C e t t e d i s p e r s i o n ava i t c e r t e s u n a s p e c t p r a t i q u e , m a i s e l l e c o r r e s ­

p o n d a i t auss i à u n g e s t e p o l i t i q u e i m p o r t a n t . O u b l i é s p a r le 

G o u v e r n e m e n t m a i s c o n s c i e n t s d ' u n e s i t u a t i o n d ' e x p l o i t a t i o n ex ­

t r ê m e t o l é r é e p a r c e l u i - c i , ces I n d i e n s , d é p o s s é d é s d e l eu rs ter ­

r i t o i r e s et de leu r c u l t u r e , p r é s e n t a i e n t , d a n s le d é l a b r e m e n t d e la 

t e r r a s s e et d a n s l e u r s p o s i t i o n s d e r é f u g i é s , l ' i m a g e a c c a b l a n t e d ' u n 

s y s t è m e . 

A u d é b u t , au X V I I e s i è c l e , les I n d i e n s é t a i e n t b i e n h e u r e u x d e c o n t a c ­

te r ces g e n s q u i leur a p p o r t a i e n t d u fe r . S a n s d e m a n d e r d e c o m p t e 

a u x c o m m e r ç a n t s i ls se s e n t a i e n t m ê m e p a r f o i s n a ï v e m e n t ex ­

p l o i t e u r s . 

Le p r e m i e r r é s u l t a t f u t a l o r s u n e ba i sse c o n s i d é r a b l e d e la b i o m a s s e 

e n c e r t a i n s e n d r o i t s d ' e x p l o i t a t i o n e x c e s s i v e s a n s a u c u n é g a r d d e s 

t r a i t a n t s q u i , d é ç u s d e leu r c o m m e r c e , o u v r i r e n t a l o r s l ' a r r i è re -pays 
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en m u l t i p l i a n t d e s c o m p t o i r s t e m p o r a i r e s au m i l i e u d e s c a s t o r s , d e s 

m a r t r e s , d e s l o u t r e s . . . et d e s I n d i e n s , m a i s a b a n d o n n a n t les I n d i e n s 

à e u x - m ê m e s q u a n d i l n 'y ava i t p l u s n i c a s t o r s , n i m a r t r e s , n i l o u t r e s . 

Le s e c o n d résu l t a t f u t , à m o y e n t e r m e , la c r é a t i o n d ' u n e d é p e n d a n c e 

u n i l a t é r a l e et i r r é v e r s i b l e d o n t o n p o u v a i t s ' a c c o m m o d e r auss i l o n g ­

t e m p s q u e les C o m p a g n i e s r es ta i en t en p l a c e , m a i s q u i d e v i n t i n ­

s u p p o r t a b l e q u a n d e l les p l i è r e n t b a g a g e s , n'y t r o u v a n t p l u s l e u r s 

p r o f i t s . À c e m o m e n t , les I n d i e n s ne se t r o u v a i e n t p l u s e n f a c e q u e 

d e p r o b l è m e s i n s o l u b l e s q u e ni leur n o u v e l l e r e l i g i o n , n i l eu r 

s c o l a r i t é é l é m e n t a i r e ne p o u v a i e n t c h a n g e r . 

C o n s c i e n t s d e ce t é ta t d e d é p o s s e s s i o n e t de d é p e n d a n c e , les In ­

d i e n s c r i a i e n t à l ' a ide e n s ' a d r e s s a n t à u n g o u v e r n e m e n t q u i l eu r 

r e fusa i t m a i n t e n a n t d e s c l o u s , d u p a p i e r à c o u v e r t u r e , d e s v i t r e s et 

de la p e i n t u r e a p r è s a v o i r p r i s i n d i r e c t e m e n t leur g i b i e r , l eu r te r ­

r i t o i r e et leur â m e . 

Ce g e s t e p o l i t i q u e p a r t i c u l i e r é ta i t l ' a b o u t i s s e m e n t d ' u n e h i s t o i r e 

q u ' i l i m p o r t e d e c o n n a î t r e . 

Dès 1914 , des i n s p e c t e u r s ava ien t é té e n v o y é s p o u r e x p l o r e r le b o i s 

de la r ése rve e n v u e d ' u n e c o u p e r e n t a b l e . M a i s le che f L o u i s P e t i k w i 

les m i t à la p o r t e et d e m a n d a au D é p a r t e m e n t d e s A f f a i r e s I n d i e n n e s 

d e f a i r e r espec te r ' l e u r s d r o i t s . 

• Mais la chose s 'envenima: Duncan Scott, sous-ministre des Affaires In­
diennes, le 18 décembre 1974, demanda des soumiss ions pour l 'achat de 
l imites à bois à Weymontach ing. Des bûcherons vinrent sur la Réserve et 
malgré la défense des Indiens, se mirent à couper des chemins en vue de 
faire chantier» (Guinard, 1945: 90). 

O n c o m m e n ç a a l o r s à p a r l e r d ' u n e r e l o c a l i s a t i o n d e s I n d i e n s au 

p r o f i t d e s c o m p a g n i e s f o r e s t i è r e s , m a i s les d é m a r c h e s d e s I n d i e n s 

f o r c è r e n t O t t a w a à s ' o p p o s e r à la v e n t e d e la r ése rve . 

D e p u i s c e t t e d a t e , les c o m m u n i c a t i o n s avec le G o u v e r n e m e n t f u r e n t 

c o n t i n u e s , d i r e c t e s o u b i e n i n d i r e c t e s g r â c e a u x m i s s i o n n a i r e s o u à 

l ' Agen t d é s i g n é d e s A f f a i r e s I n d i e n n e s . 

A u d é b u t d e s a n n é e s 1920, il y e u t u n m o u v e m e n t p o l i t i q u e i n d i e n 

q u i v o u l a i t s o u l e v e r les I n d i e n s c a n a d i e n s e t a m é r i c a i n s et les p o u s ­

ser à r é c l a m e r d e s d u s à l e u r s G o u v e r n e m e n t s . Ils ne v o u l a i e n t p l u s 

q u e les B l a n c s e m p i è t e n t su r l e u r s t e r r i t o i r e s t r a d i t i o n n e l s s a n s 

d é d o m m a g e m e n t , ni q u ' i l s c o u p e n t d e s a r b r e s s a n s r e d e v a n c e s . En 
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1922, d e s I n d i e n s d e M a n i w a k i d i r i g é s pa r le c h e f J . - B . C h a b o t v i n ­

ren t e n d é l é g a t i o n à W e y m o n t a c h i e et le Journal des Chefs m o n t r e 

q u ' i l y eu t a l o r s b e a u c o u p d e d i s c u s s i o n s à c e su je t . E n p e u de 

t e m p s c e p e n d a n t , s o u s les p r e s s i o n s d u Père G u i n a r d , m i s s i o n n a i r e 

l o c a l , le m o u v e m e n t a v o r t a de s o r t e q u e : 

«les Têtes-de-Boule n'eurent aucune part au t rouble des six nat ions. Le 
ministre Duncan Scott m'écrivit une lettre de fél ic i tat ions et de remercie­
ment pour avoir coopéré à la paci f icat ion» (Guinard, 1945: 125). 

Q u e l q u e s a n n é e s p l u s t a r d , les I n d i e n s a l l è r e n t en d é l é g a t i o n au 

b u r e a u d u m i n i s t r e T a s c h e r e a u , le g r o u p e d e W e y m o n t a c h i e é t a n t 

r e p r é s e n t é pa r le che f C h a r l e s P e t i k w i et p a r L o u i s K o k o k o h o . Le 

Père G u i n a r d d i r i g e a i t le g r o u p e q u i a l l a i t se p l a i n d r e d e la d i m i n u ­

t i o n d u n o m b r e d e s c a s t o r s su r l e u r s t e r r i t o i r e s e t d e la c h a s s e e x ­

c e s s i v e q u ' e n f a i s a i e n t c e r t a i n s B l a n c s q u i , d e p l u s , v o l a i e n t les I n ­

d i e n s , b r a c o n n a i e n t en t o u t t e m p s et n ' a v a i e n t a u c u n s o u c i d e la 

r e j u v e n a t i o n d e s r e s s o u r c e s . Il i m p o r t e d e c i t e r in e x t e n s o le t e x t e d u 

Pè re G u i n a r d ca r il r e n d c o m p t e d e la s i t u a t i o n d ' e x p l o i t a t i o n d a n s 

l a q u e l l e se t r o u v a i t a l o r s les I n d i e n s et p e r m e t d e m i e u x c o m p r e n d r e 

la d i s p e r s i o n q u i eu t l ieu e n t r e 1950 et 1 9 6 0 : 

«D'abord ces Indiens viennent des sources des rivières St-Maurice, 
Gat ineau, La Lièvre, La Rouge, Migiskan qui coulent vers la Baie James, ils 
ne vivent que de chasse et de pêche. Pourquo i , dit le premier ministre, ne 
travail lent-i ls pas comme les blancs, il y a de l 'ouvrage partout? Ces gens, 
dis-je, vivent dans les forêts loin de toute civi l isat ion et où il n'y a pas 
d 'employeurs: et les montrant de la main : «Prendriez-vous l'un de ceux-ci 
pour servi teur». Il tourna la tête à dro i te et à gauche. Messieurs, pour 
comprendre les griefs des Indiens, il faut savoir que les castors ne sont pas 
nomades comme les autres animaux sauvages; ils n 'émigrent pas, ils sont 
presque domest iques, et cela à tel point , que tuer un castor sur le terrain de 
chasse d 'un Indien est considéré par eux comme un vol. Les castors font 
des chaussées, des barrages dans les ruisseaux, forment de petits lacs où 
ils vivent, ils y amassent des tas de bois, de t remble surtout , qu' i ls mangent 
en hiver. Et en hiver encore, ils demeurent au sec dans des trous sous terre. 

Maintenant les Indiens ne détruisent pas les castors qu' i l y a sur leurs 
terres de chasse, car ils ont une manière de les chasser. Par exemple, sur la 
terre d 'un ind ien, il y a des ruisseaux et des lacs: cette année il chassera 
dans deux ou trois ruisseaux, mais il se gardera de tuer tous les castors; 
dans chaque barrage, il laissera un mâle et une femel le. L'an procha in , cet 
indien chassera dans deux ou trois autres ruisseaux, laissant tou jours un 
coup le à chaque barrage. Dans deux ans, l ' indien chassera dans quelques 
autres ruisseaux et il laissera encore comme il di t : «Une semence», un 
couple de ces amphibies à chaque chaussée. Mais la t rois ième année, il 
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reviendra aux premiers ruisseaux où il t rouvera une nouvel le récolte de 
castors et il fera ainsi chaque année. Ils sont rares les Indiens qui tuent tous 
les castors d 'un barrage, s'ils le font c'est par nécessité en temps de famine 
et de grande pauvreté. 

Les blancs font le contra i re des Indiens ils tuent tous les castors qu' i ls 
t rouvent, et pour aller vite, ils font sauter leur gîte à la dynamite; les castors 
qui ne sont pas tués fuient sous la glace et, leur gîte détrui t , ils meurent de 
f ro id . 

De plus, je dois dire que les blancs chassent sans arrêt, non seulement les 
castors mais tous les animaux à fourrure, car ils apportent des provis ions 
pour le temps qu' i ls veulent chasser, tandis que l ' Indien a de longs interval­
les sans chasser les animaux à four rure . Car il lui faut chasser l 'or ignal, le 
chevreui l , l 'ours pour nourr i r sa famil le et traîner cette nourr i ture à sa 
demeure sur des traîneaux à travers les broussai l les et les neiges. C'est un 
dur travai l . 

Encore les chasseurs blancs ne sont pas sans défauts, plusieurs volent les 
pauvres Indiens, ils empor tent pièges, fourrures, raquettes, fusi ls, canots et 
quelques-uns menacent de leur carabine les Indiens qui veulent chasser 
non loin d'eux. Je vois, au temps des missions, de pauvres indiens venir à 
moi pour d i re: je n'ai pas chassé cette année, il y avait des blancs sur mon 
terrain. 

De plus, des blancs font la chasse à temps et à contre- temps. Pour 
plusieurs, le temps prohibé pour la chasse ne les inquiète pas. Jamais 
l ' Indien ne tue les animaux à fourrure quand ils portent des petits ou quand 
leur peau n'est pas de saison, je veux dire quand ils perdent leur poi l ou 
qu' i ls changent de couleur. 

Il me faut dire que les chasseurs blancs sont nombreux. Outre les chas­
seurs de profess ion, il y a les garde-feux, les bûcherons, les chercheurs de 
mines, les explorateurs de forêts pour placer les chant iers, les arpenteurs. 
Il y a peu d'années l 'un d'eux tua presque tous les castors des terrains de 
chasse des indiens de Manawan. Un Indien me disait en le nommant : «Ce 
n'est pas un arpenteur, c'est un chasseur; il chasse avec tous ses 
employés». 

Les terrains de chasse vont sans cesse rétrécissant pour les Indiens et 
voyez: presque tous ceux qui vivent le long du chemin de fer t ranscont i ­
nental sont chasseurs; chaque côté de ce chemin il y a au moins cinq à six 
mil les qui sont chassés par ces gens. Ce qui rétrécit et compr ime encore 
leurs terres de chasse, ce sont les feux de forêt qui brûlent non seulement 
les arbres mais aussi les animaux sauvages. Puis il y a les clubs auxquels le 
gouvernement loue d ' immenses terrains; et remarquez que ceux qui louent 
ces terrains ne les louent pas à l 'aveuglette, ils les choisissent et ils les 
prennent parmi les mei l leures terres de chasse. Inuti le de dire que ces 
terrains sont gardés; l ' Indien ne peut y mettre le pied. 
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Il y a encore des terres de chasse qui rétrécissent par les nombreux bar­
rages que vous faites et permettez de faire. Ici le ministre Perrot 
m' in terrompant , dit: «Mais allez-vous nous empêcher de faire des bar­
rages, de faire des lois?» Je ne dis pas cela, mais avec vos barrages vous 
inondez d ' immenses terrains de chasse et de pauvres indiens n'ont plus où 
chasser, leurs terres sont sous les eaux de ces barrages. Je lui lançai des 
yeux qui voulaient d i re: «Tais-toi, car. . . En effet, j 'avais à lui dire qu'avant 
de constru i re des barrages, le gouvernement ne faisait pas couper le bois, 
que cela était un gaspi l lage, que des mi l l ions d'arbres tombaient dans l'eau 
et des mi l l ions de dol lars étaient ainsi perdus et cela pour gonf ler la bourse 
des compagnies étrangères et celle sans doute de quelques ministres. 

Je terminai en disant: les Indiens n'ont jamais fat igué le gouvernement par 
leurs demandes; s'ils lui ont demandé quelque chose ce fut tou jours par 
l ' intermédiaire de que lqu 'un mais au jourd 'hu i , ils sont venus eux-mêmes 
pour vous demander de les protéger contre les blancs qui chassent sans 
gêne et sans merci sur leurs terres. C'est la lourde nécessité qui les obl ige 
à venir vous prier dans une langue que vous ne comprenez pas. Et ces 
indiens ont dro i t d'être protégés, car ils paient de lourdes taxes indirecte­
ment. En effet, chaque peau de fourrure est taxée par le gouvernement ; les 
acheteurs de fourrures, prévoyant ces taxes, d im inuen t d 'autant le prix 
qu ' i ls donneraient aux indiens sans ces taxes. 

Ces Indiens sont vos mei l leurs garde-feux, car ils font tout en leur pouvoir 
pour empêcher les feux de forêts où vivent les animaux à fourrure qui sont 
leurs revenus; si on ne les protège point la colère et la vengeance pour­
raient brûler la forêt qu i , par ses bois, vous donnent tant de revenus en 
taxes et en vente. 

Les Indiens ont dro i t à la reconnaissance du gouvernement , car ils furent 
tou jours les amis des français et ils se sont unis à eux contre les Iroquois 
qui peut-être l 'auraient empor té sur nos braves ancêtres. 

Puis les terres où vivent ces Indiens leur appart iennent de temps 
immémor ia l , car ils n'ont jamais cédé leurs terres de chasses; en effet, il n'y 
a jamais eu entente avec les français et les anglais sur ce point . Pendant 
que les français s'établ issaient sur les bords du St-Laurent et qu ' i ls 
faisaient de même, ils donna ien t avant de rendre le dernier soupir , leurs 
terres de chasse à leurs enfants, à leurs hérit iers et cela des siècles avant la 
venue des blancs en Canada et je le sais, car à propos de ces terres, la 
t radi t ion indienne nous apprend qu ' i l y eut des t roubles, des rixes, des 
malédict ions, des maléf ices et même des meurtres, tant il est vrai que les 
indiens ont tou jours regardé ces terrains comme leur avoir, leur propr iété. 
Mais au jourd 'hu i , des blancs qui peuvent vivre aisément sans chasser, 
volent et pi l lent les pauvres indiens, leur ôtent le pain de la bouche et le 
moyen de vivre comme leurs pères. Honorable Premier, ces indiens ne 
viennent pas vous demander de garder indéf in iment leurs terres de chasse, 
mais en attendant que la civi l isat ion les touche, ils vous demandent de les 
protéger contre les chasseurs blancs qui partagent, gaspi l lent leur avoir et 
les réduisent à une honteuse mendic i té , à la famine. Honorable Premier. 
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ces Indiens, même avec leur droi t , sont sans défense et sans protect ion, ils 
ne font de mal, ni oppos i t ion à personne; il appart ient à votre gouverne­
ment de les défendre, de prendre la part de ces faibles en faisant des lois 
capables de remédier à leurs longues plaintes, à leurs réels griefs et de 
faire observer ces lois par des moyens qui sont en votre pouvoir . 

Le marchand John Midl ige parlant après moi di t : que tous les Indiens lui 
devaient et qu ' i ls seraient dans l ' impossibi l i té de payer leurs dettes et de 
vivre une vie humaine si les blancs cont inuaient à chasser sur leurs terres. 

Le délégué de la H.B.C. impressionna le Premier Taschereau en disant le 
peu de peaux de castor que sa compagnie avait acheté des Indiens dans le 
District du St-Maurice et combien elle en avait acheté des blancs. 

À la f in , le Premier se leva et me présenta la main en disant: «Il est di f f ic i le 
d'al ler contre ce que vous avez dit» (Guinard, 1945: 131-134). 

C e t t e m i s s i o n n ' eu t g u è r e d e r é s u l t a t s . Q u i p l u s est , ve r s 1942 , le 

G o u v e r n e m e n t s u p p r i m a les e n v o i s d e v i t r es , d e p a p i e r à c o u v e r t u r e , 

d e c l o u s , e tc . , e t c ' es t a l o r s q u e le c h e f J o s B o i v i n i n c i t a les I n d i e n s à 

ne p l u s r ien répa re r , à la isser p o u r r i r la r é s e r v e . Il r e c o m m e n ç a e n ­

c o r e les d i s c u s s i o n s avec le G o u v e r n e m e n t p e n d a n t q u e s o n p e u p l e 

se d i s p e r s a i t d a n s d e s t e n t e s p e r m é a b l e s , d a n s d ' a u t r e s c a m p s t e m ­

p o r a i r e s , p o u r a t t e n d r e u n e r é p o n s e « i m m i n e n t e » q u i se fe ra at ­

t e n d r e 20 a n s ! 

En 1959 , J o s B o i v i n , d é c o u r a g é , a b a n d o n n a la c h e f f e r i e . 

J o s S a g a n a s h , s o n f i l s a d o p t i f , p r i t la r e l ève . Il r e p r i t les d i s c u s s i o n s 

avec l ' Agen t d e s A f f a i r e s I n d i e n n e s et r e ç u t d e n o u v e l l e s r é p o n s e s 

n é g a t i v e s . Il a l l a c h e r c h e r l ' a p p u i d e S i o u i à L o r e t t e et d e Dé l i s l e à 

C a u g h n a w a g a a v a n t d e se r e n d r e à O t t a w a , au b u r e a u d e A. L a i n g . 

O n é ta i t en 1963 . C 'é ta i t la p r e m i è r e f o i s q u ' u n I n d i e n d e W e y m o n ­

t a c h i e e n t r a i t d a n s le b u r e a u d e L a i n g . 

P e n d a n t e n c o r e q u e l q u e s a n n é e s , o n a l l a i t d i s c u t e r d u l ieu d e la 

r e l o c a l i s a t i o n . Les I n d i e n s v o u l a i e n t r e b â t i r le v i e u x v i l l a g e m a i s u n e 

m e n a c e d ' i n o n d a t i o n d e l eu rs p r o p r e s t e r r e s p a r les e a u x d ' u n bar ­

r a g e p r é v u en ava l d u r a p i d e d e W e y m o n t a c h i e r e n d a i t c e c h o i x 

d i f f i c i l e . O n p a r l a a l o r s d e c o n s t r u i r e le v i l l a g e a u P o i s s o n B l a n c , o u 

d e d é m é n a g e r le g r o u p e p r è s d u v i l l a g e b l a n c de La C r o c h e , o u d e 

s c i n d e r le g r o u p e e n r é p a r t i s s a n t les f a m i l l e s e n t r e les b a n d e s d e 

M a n o u a n e et d ' O b e d j e w a n . M a i s c e s s o l u t i o n s f u r e n t r e p o u s s é e s 

p a r les I n d i e n s . 
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E n 1800 , c e s I n d i e n s p a r c o u r a i e n t l i b r e m e n t u n t e r r i t o i r e d e p l u s d e 

3 ,000 m i l l e s c a r r é s . En 1950 , il ne l eu r res ta i t q u e c e t t e rése rve de 

7 0 0 0 a c r e s et i ls ne l ' a b a n d o n n e r a i e n t p a s d é f i n i t i v e m e n t p o u r u n e 

c h a n s o n . O n a c c é d a p a r t i e l l e m e n t à l eu r d e m a n d e et c ' es t su r le 

f l a n c m o r a i n i q u e d e la m o n t a g n e , à l ' oues t d u v i e u x v i l l a g e , q u ' o n 

d é c i d a e n f i n d e c o n s t r u i r e d e s p e t i t e s m a i s o n s au s o l a g e f r a g i l e , a u x 

m u r s f r o i d s , d i f f i c i l e s à c h a u f f e r a v e c les p e t i t e s f o u r n a i s e s q u i n ' en 

f i n i s s e n t j a m a i s de b r û l e r u n e h u i l e d e p l u s en p l u s d i s p e n d i e u s e , 

s a n s b a i n , o u v r a n t su r u n b a l c o n r i d i c u l e e t o ù i ls h a b i t e n t d e p u i s 

1972. 

E n 1973 -1974 , les Indiens de Weymontachie, d o n t la l a n g u e s e c o n d e 

est le français, i n a u g u r a i e n t u n e n o u v e l l e é c o l e p r i m a i r e locale bâ t i e 

p a r le G o u v e r n e m e n t et q u i a f f i c h a i t en l e t t res d e fe r s u r sa f a ç a d e : 

S A N M A U R S C H O O L ! 
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CHAPITRE XI 

Le changement à Weymontachie et ailleurs 

L ' h i s t o i r e d e s I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e r a p p e l l e à d e m u l t i p l e s 

é g a r d s c e l l e d e p l u s i e u r s a u t r e s p o p u l a t i o n s i n d i e n n e s d u C a n a d a . 

M c F a y d e n - C l a r k a r e t r o u v é u n e d y n a m i q u e a c c u l t u r a t i v e s e m b l a b l e 

c h e z les A t h a b a s c a n s d u N o r d (1974) et M o r r i s a d é c r i t en d é t a i l les 

m ê m e s p h é n o m è n e s c h e z les S a t u d é n é s d u G r a n d L a c d e l 'Ou rs 

(1972 -1973) . K n i g h t (1968) , R o g e r s (1963) , L e a c o c k (1954) , M u r p h y 

S t e w a r d (1956) et d ' a u t r e s a u t e u r s o n t auss i o b s e r v é u n e s i t u a t i o n 

i d e n t i q u e d a n s u n g r a n d n o m b r e d e c o m m u n a u t é s i n d i e n n e s . 

C e t t e r e s s e m b l a n c e f o n d a m e n t a l e pa ra î t si g é n é r a l e q u ' e l l e p e u t 

f a c i l e m e n t ê t r e t r a d u i t e d a n s u n m o d è l e s i m p l e d e c h a n g e m e n t 

( F i g . 3 ) . C e m o d è l e e x i g e c e p e n d a n t q u e l q u e s r e m a r q u e s p r é l i ­

m i n a i r e s . 

En e f fe t , ce m o d è l e es t e s s e n t i e l l e m e n t é c o l o g i q u e a l o r s q u e t o u t e s 

les s o c i é t é s p r é s e n t e n t à la f o i s u n e s t r u c t u r e d ' e x p l o i t a t i o n 

( é c o l o g i q u e ) e t u n e s t r u c t u r e d e r e l a t i o n s ( s o c i a l e s et i n t e l l e c t u e l l e s ) 

q u i o b é i s s e n t à d e s s t i m u l i d i f f é r e n t s . D a n s s o n l i v re s u r les Es ­

q u i m a u x N e t s i l i k , B a l i k c i (1970) a m o n t r é j u s q u ' à q u e l p o i n t la s t r u c ­

t u r e d ' e x p l o i t a t i o n p o u v a i t ê t r e re l i ée à d e s é l é m e n t s f o n d a m e n t a u x 

d e l ' o r g a n i s a t i o n s o c i a l e , p o l i t i q u e o u i n t e l l e c t u e l l e , m a i s c e t t e a d a p ­

t a t i o n é c o l o g i q u e ne p e u t ê t r e c o m p l è t e m e n t s a t i s f a i s a n t e p o u r e x ­

p l i q u e r d ' a u t r e s p h é n o m è n e s c u l t u r e l s c o m m e la l i n g u i s t i q u e , la r e ­

c o n n a i s s a n c e c o g n i t i v e d e s l i m i t e s t r i b a l e s , c e r t a i n s t y p e s 

d ' a s s o c i a t i o n , l ' i n f l u e n c e re la t i ve d u s y s t è m e d e p a r e n t é d a n s 

l ' o r g a n i s a t i o n s o c i a l e , e t c . 

Le m o d è l e q u e n o u s p r é s e n t o n s es t d o n c u n m o d è l e p a r t i e l q u i 

c o n c e r n e e s s e n t i e l l e m e n t la s t r u c t u r e d ' e x p l o i t a t i o n d e ces p o p u l a ­

t i o n s . N o u s a v o n s v u c e p e n d a n t l ' i m p o r t a n c e d e la s t r u c t u r e 

d ' e x p l o i t a t i o n d a n s l ' o r g a n i s a t i o n s o c i a l e e t p o l i t i q u e d u g r o u p e d e 

W e y m o n t a c h i e . E l le se r e t r o u v e a u s s i c h e z t o u s les g r o u p e s i n d i e n s 

n o m a d e s d u n o r d . D a n s les p o p u l a t i o n s à é c o n o m i e p r é d a t r i c e 

d ' a u t o - s u b s i s t a n c e , les f a c t e u r s é c o n o m i q u e s s o n t t r è s p u i s s a n t s et 

d é t e r m i n a n t s au n i v e a u d e l ' o r g a n i s a t i o n s o c i a l e , l a q u e l l e a p p a r a î t 
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s o u v e n t c o m m e u n e n s e m b l e d e t e c h n i q u e s p u r e m e n t é c o n o m i q u e s 

d e s t i n é e s à f a v o r i s e r l ' e x p l o i t a t i o n . 

L ' a p p l i c a t i o n d e c e m o d è l e à u n g r a n d n o m b r e d e p o p u l a t i o n s l i n -

g u i s t i q u e m e n t d i f f é r e n t e s e t r e l a t i v e m e n t i so lées p a r l eu r h i s t o i r e e t 

p a r c e r t a i n s t r a i t s d e l eu r s t r u c t u r e d e r e l a t i o n s , es t a u s s i r e n d u e 

p o s s i b l e à c a u s e d e la r e s s e m b l a n c e d e l ' é c o n o m i e q u i y p r é v a l a i t 

a v a n t le d é b u t d e l ' a c c u l t u r a t i o n . T o u t e s c e s p o p u l a t i o n s p r a t i ­

q u a i e n t a l o r s u n e é c o n o m i e d ' a u t o - s u b s i s t a n c e b a s é e su r la c h a s s e 

et la p ê c h e , d a n s u n m i l i e u r e l a t i v e m e n t s e m b l a b l e , o ù l ' a c c e s s i b i l i t é 

a u x r e s s o u r c e s va r i a i t s e l o n les s a i s o n s et o ù l ' a b o n d a n c e d e ces 

r e s s o u r c e s f l u c t u a i t a u c o u r s d e l ' a n n é e . T o u t e s ces p o p u l a t i o n s 

a p p a r a i s s e n t a l o r s c o m m e d e s p o p u l a t i o n s d e s u p e r p r é d a t e u r s 

i n f i l t r é s d a n s d e s c h a î n e s é c o l o g i q u e s « n a t u r e l l e s » e t d o n t la s u r v i e 

é ta i t l iée à l ' e x i s t e n c e d ' u n « é q u i l i b r e n a t u r e l » m a i n t e n u d e 

g é n é r a t i o n e n g é n é r a t i o n . D a n s u n te l s y s t è m e , u n e p o p u l a t i o n d e N i 

p r é d a t e u r s p r a t i q u a n t u n e v i e d e c h a s s e - p ê c h e avec d e s m o y e n s 

t e c h n i q u e s ( o u u n e e f f i c a c i t é ) Xt a b e s o i n d ' u n e b i o m a s s e s t a b l e B i 

l a q u e l l e a b e s o i n d ' u n t e r r i t o i r e T e . Il s ' e n s u i t d o n c u n e é q u a t i o n 

d ' é q u i l i b r e « n a t u r e l » p r o p r e à c e s p r é d a t e u r s et q u ' o n p o u r r a i t 

é c r i r e s o u s f o r m e Ni , Xt,«= Bi , T e . T o u t e m o d i f i c a t i o n d ' u n é l é m e n t d e 

c e t t e é q u a t i o n e n t r a î n e d e s t r a n s f o r m a t i o n s q u i peuvent p r o v o q u e r 

u n d é s é q u i l i b r e s e l o n la s o u p l e s s e d e l ' é q u i l i b r e . E n e f fe t , s ' i l es t 

e x a c t q u e le n o m b r e d e p r é d a t e u r s est l é g è r e m e n t a u - d e s s o u s d e c e 

q u ' i l p o u r r a i t ê t r e d a n s u n m i l i e u d o n n é , d e l é g è r e s f l u c t u a t i o n s 

s e r o n t s a n s c o n s é q u e n c e i m p o r t a n t e s u r la r e l a t i o n é c o l o g i q u e ; 

m a i s si l ' é q u a t i o n d e v i e n t p l u s s t r i c t e , les m o d i f i c a t i o n s a u r o n t d e s 

c o n s é q u e n c e s i m m é d i a t e s q u i p o u r r o n t r a p i d e m e n t d e v e n i r c a t a s ­

t r o p h i q u e s . 

U n e te l l e é q u a t i o n d o m i n e é g a l e m e n t les c o n d i t i o n s d ' e x p l o i t a t i o n 

d e la p é r i o d e p r é h i s t o r i q u e et p o u r r a i t f o r t b i e n ê t r e u t i l i s é e p o u r 

c o m p r e n d r e l ' a u g m e n t a t i o n d é m o g r a p h i q u e o u les a m é l i o r a t i o n s 

t e c h n i q u e s q u e les p r é h i s t o r i e n s e n r e g i s t r e n t . S o n a p p l i c a t i o n à la 

s i t u a t i o n h i s t o r i q u e n 'es t d o n c l i m i t é e q u e pa r le f o c u s p a r t i c u l i e r d u 

p r é s e n t t r a v a i l . 

Si n o u s a c c e p t o n s t h é o r i q u e m e n t q u e la s i t u a t i o n p r é - a c c u l t u r a t i v e 

c o r r e s p o n d a i t à u n e s i t u a t i o n d ' é q u i l i b r e , c 'es t q u e n o u s c o n s i ­

d é r o n s q u e les f a c t e u r s a c c u l t u r a t i f s s e r o n t b e a u c o u p p l u s i m ­

p o r t a n t s , à c o u r t t e r m e , q u e les f a c t e u r s q u i j o u a i e n t i n d é n i a b l e m e n t 
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Fig. 3 S c h é m a d 'évolut ion de l 'économie t radi t ionnel le sous l ' inf luence d ' a g e n t s 

modif icateurs de la populat ion prédat r ice ( N j ) , d e la t echno log ie d 'exp lo i ta t ion(X j ) 

de la b iomasse (Bj) , et du terr i to i re requis pour la conservation stable d e ce t te 

d e r n i è r e ( Tej ) 

125 



à u n e p é r i o d e p l u s a n c i e n n e a l o r s q u e les c o n d i t i o n s d ' é q u i l i b r e 

p a r a i s s e n t a v o i r é té p l u s s t a b l e s , à c o u r t t e r m e . 

Les f a c t e u r s q u i p e u v e n t m o d i f i e r l ' é q u i l i b r e s o n t n o m b r e u x et p e u ­

ven t v a r i e r s e l o n les c a s p a r t i c u l i e r s , m a i s d a n s la s i t u a t i o n a c c u l -

t u r a t i v e (t) q u i p r é v a l u t c h e z les I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e e t c h e z les 

a u t r e s p o p u l a t i o n s i n d i e n n e s n a g u è r e n o m a d e s , les p r e m i e r s a g e n t s 

m o d i f i c a t e u r s t o u c h è r e n t d ' u n e pa r t la t e c h n o l o g i e d ' e x p l o i t a t i o n 

(Xt) et , d ' a u t r e pa r t , la s t r a t é g i e d ' e x p l o i t a t i o n d e la b i o m a s s e (Xt 

auss i ) . 

D a n s le p r e m i e r cas ce f u t l ' i n t r o d u c t i o n d e s a r m e s à f e u et 

d e s p i è g e s d e m é t a l q u i p e r m e t t a i e n t u n e a t t a q u e p l u s e f f i c a c e d u 

g i b i e r et , d a n s le s e c o n d cas , c e f u t l ' e x i g e n c e d ' u n e s u r e x p l o i t a t i o n 

d e c e r t a i n e s e s p è c e s en v u e d e sa t i s f a i r e les e x i g e n c e s d u t r o c . D ' u n 

c ô t é , o n a m é l i o r a i t a l o r s les c o n d i t i o n s d e s p o p u l a t i o n s p r é d a t r i c e s 

en r é d u i s a n t les e f f o r t s n é c e s s a i r e s à l eu r s u b s i s t a n c e m a i s , d ' u n 

a u t r e c ô t é , o n a c c e n t u a i t la p r é d a t i o n s u r c e r t a i n e s e s p è c e s . T r è s 

t ô t , c e t t e s u r p r é d a t i o n d é p a s s a le t a u x d e p r o d u c t i v i t é n a t u r e l l e d e 

c e r t a i n e s e s p è c e s e t , s u r u n m ê m e t e r r i t o i r e , la b i o m a s s e d i s p o n i b l e 

au s e i n d e l ' é q u i l i b r e c a r a c t é r i s a n t le n i v e a u d ' a u t o - s u b s i s t a n c e , d i ­

m i n u a (B i ) . P o u r q u e l ' é q u i l i b r e f û t r e s t o r e , il e u t f a l l u d i m i n u e r 

l ' av id i té d e s m a r c h a n d s p o u r les f o u r r u r e s o u c e l l e s d e s I n d i e n s 

p o u r les p r o d u i t s i m p o r t é s , o u a u g m e n t e r le p r i x d e s f o u r r u r e s e n 

d i m i n u a n t le p r i x d e s a r t i c l e s i m p o r t é s . Ces s o l u t i o n s ne f u r e n t pas 

a p p l i q u é e s et , avec le t e m p s , le d é s é q u i l i b r e s ' a c c r u t . En réa l i t é , les 

p r o d u i t s d e s u b s i s t a n c e t r a d i t i o n n e l l e n ' é t a i e n t g u è r e a f f e c t é s 

q u a n d les B l a n c s ne v e n a i e n t pas a c c r o î t r e le n o m b r e d e la p o p u l a ­

t i o n d é p e n d a n t e d e s r e s s o u r c e s t r a d i t i o n n e l l e s , et le d é s é q u i l i b r e 

a f f e c t a s u r t o u t les e s p è c e s q u i f a i s a i e n t p a r t i e d u t r o c . C e r t e s le 

c a s t o r é ta i t auss i u n p r o d u i t d e s u b s i s t a n c e e t sa d i m i n u t i o n c a u s a 

u n e r é o r g a n i s a t i o n d u m o d e d e s u b s i s t a n c e t r a d i t i o n n e l l e , m a i s 

ce l l e - c i é ta i t e n c o r e p o s s i b l e par u n e p r é d a t i o n p l u s i m p o r t a n t e su r 

d e s e s p è c e s e n c o r e d i s p o n i b l e s ( s u r t o u t le p o i s s o n ) o u p a r u n e ex ­

p l o i t a t i o n r e n d a n t l ' é q u a t i o n d ' é q u i l i b r e e n c o r e p l u s s t r i c t e . 

L ' a c c u l t u r a t i o n m e n a d o n c , à u n t e m p s t ' , à d e s c o n d i t i o n s d e s u b ­

s i s t a n c e m o d i f i é e s et à d e s c o n d i t i o n s d ' é c h a n g e d e p l u s e n p l u s 

d é t é r i o r é e s . 
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E n u n s e c o n d t e m p s ( t " ) , l ' a c c u l t u r a t i o n p r o v o q u a u n e a u g m e n t a ­

t i o n d e la p o p u l a t i o n p r é d a t r i c e (Ni ) , a m é l i o r a e n c o r e les t e c h n i q u e s 

d ' e x p l o i t a t i o n (Xt) , d é t é r i o r a le t e r r i t o i r e (Te) et r é d u i s i t e n c o r e 

d a v a n t a g e la b i o m a s s e a c c e s s i b l e (B i ) . À c e m o m e n t , il d e v e n a i t d e 

p l u s e n p l u s d i f f i c i l e d ' a s s u r e r sa s u b s i s t a n c e d e f a ç o n t r a d i t i o n n e l l e 

et le m a r c h é d e s f o u r r u r e s p é r é c l i t a i t . Le d é s é q u i l i b r e é ta i t c o m p l e t 

et la v ie d e v e n a i t m i s é r a b l e . 

D e v a n t l ' av i d i t é d e s B l a n c s et le d é s i r d e s I n d i e n s , le r e t o u r à l ' é q u i l i ­

b r e t r a d i t i o n n e l d e v i n t s t r i c t e m e n t I M P O S S I B L E . À c e m o m e n t ( f ") 

la p o p u l a t i o n i n d i e n n e d e v a i t , s o i t e n v i s a g e r l ' e x t i n c t i o n , so i t a b a n ­

d o n n e r s o n t e r r i t o i r e , s o i t s ' i n t é g r e r , e n a b a n d o n n a n t sa v ie p r é d a t r i ­

c e , d a n s le m o n d e d ' u n e é c o n o m i e s a l a r i é e q u i d é f i n i s s a i t d e t o u t e s 

n o u v e l l e s c o n d i t i o n s d ' é q u i l i b r e . D a n s c e m o n d e n o u v e a u , les 

m o y e n s d e s u b s i s t a n c e et les a r t i c l e s i m p o r t é s d e v e n a i e n t a c c e s s i ­

b les pa r le seu l i n t e r m é d i a i r e de l ' a r g e n t , et ce t a r g e n t ne p o u v a i t ê t r e 

o b t e n u q u ' e n se s o u m e t t a n t a u x c o n d i t i o n s d e t r ava i l f i x é e s p a r les 

B l a n c s o u e n d e v e n a n t d i r e c t e m e n t d é p e n d a n t s d ' a l l o c a t i o n s 

s o c i a l e s . 

À u n a u t r e n i v e a u , p a r a - é c o n o m i q u e , l ' a c c u l t u r a t i o n f u t p a r t o u t es ­

s e n t i e l l e m e n t s u b s t i t u t r i c e . S o u s l ' i n f l u e n c e d e s m i s s i o n n a i r e s , d e s 

é c o l e s e t d e s c o n t a c t s d e v e n u s d e p l u s e n p l u s n o m b r e u x avec les 

B l a n c s i n s t a l l é s s u r o u p r è s d e s t e r r i t o i r e s i n d i e n s , les I n d i e n s t r o ­

q u è r e n t p e u à p e u leu r p o l y g a m i e , l eu r c h e f f e r i e p o l y c é p h a l e , l eu r s 

n o m s , l e u r l a n g u e , l eu r m y t h o l o g i e , l e u r r e l i g i o n , l eu r m u s i q u e , l e u r s 

d a n s e s , l eu rs t e n t e s , e t c . , c o n t r e d e s n o r m e s b l a n c h e s c o r r e s p o n ­

d a n t e s o u d e n o u v e a u x o b j e t s . O u b l i a n t leur h i s t o i r e , l eu r s t e c h n i ­

q u e s , l eu rs us e t l e u r s c o u t u m e s , les I n d i e n s g a r d è r e n t n é a n m o i n s 

u n e c e r t a i n e i d e n t i t é q u i d é f i n i t l 'é ta t d e l eu r c o n t r a d i c t i o n a c t u e l l e . 
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CONCLUSION 

L ' a r c h é o l o g i e a p p a r a î t s u r t o u t c o m m e u n e n s e m b l e d e t e c h n i q u e s 

et d e m é t h o d e s d e s t i n é e s à m e t t r e au j o u r et à a n a l y s e r d e s i n d i c e s 

d e c o m p o r t e m e n t s a b a n d o n n é s p a r d e s p o p u l a t i o n s a u j o u r d ' h u i 

d i s p a r u e s o u t r a n s f o r m é e s . 

P l u s i e u r s a u t r e s d i s c i p l i n e s p a r t a g e n t c e p e n d a n t ce t o b j e c t i f . 

L ' e t h n o g r a p h e e n q u ê t e s u r la t r a d i t i o n o r a l e a f i n d e r e c o n s t i t u e r u n 

s t a d e a n c i e n de la t r a d i t i o n c u l t u r e l l e m o d e r n e ; l ' h i s t o r i e n f o u i l l e les 

d o c u m e n t s é c r i t s à la r e c h e r c h e d ' é l é m e n t s s i g n i f i c a t i f s p e r m e t t a n t 

d e m i e u x c o m p r e n d r e c e r t a i n s é t a t s e t d y n a m i s m e s p a s s é s ; 

l ' e t h n o h i s t o r i e n é t u d i e l ' h i s t o i r e d a n s u n e p e r s p e c t i v e a n ­

t h r o p o l o g i q u e ; le l i n g u i s t e t r ava i l l e su r l ' o r i g i n e et le d é v e l o p p e m e n t 

p h y l é t i q u e d e s l a n g u e s ; le b i o l o g i s t e h u m a i n a n a l y s e ses d o n n é e s 

e n c h e r c h a n t les f a c t e u r s q u i o n t p r é s i d é au b r a s s a g e g é n é t i q u e 

d o n t il o b s e r v e les r é s u l t a t s . Et t o u s c o n t r i b u e n t , c o m m e 

l ' a r c h é o l o g u e , à u n e m e i l l e u r e c o n n a i s s a n c e d e ces s o c i é t é s . 

T o u t e s c e s d i s c i p l i n e s c o n v e r g e n t a u s s i , a u n i v e a u d e l ' ana l yse , p a r 

le f a i t q u e les i n d i c e s r é c o l t é s s o n t a l o r s c o n s i d é r é s c o m m e d e s 

e n s e m b l e s c o m p l e x e s d e s i g n e s . Q u a n t le p r o b l è m e h i s t o r i q u e 

q u ' e l l e s a b o r d e n t est c o m m u n , ces m é t h o d e s d e v i e n n e n t 

c o m p l é m e n t a i r e s et se c o o r d o n n e n t e n v u e d ' u n m ê m e résu l t a t . 

T h é o r i q u e m e n t , o n p o u r r a i t p r o m o u v o i r u n e a p p r o c h e c o n j o n c t i v e 

q u i a s s u r e r a i t c e t t e c o o r d i n a t i o n (Tay lo r , 1948) m a i s , e n p r a t i q u e , 

u n e t e l l e c o o p é r a t i o n m u l t i d i s c i p l i n a i r e es t d i f f i c i l e p o u r d e s q u e s ­

t i o n s d ' i n t é r ê t p r o f e s s i o n n e l , d ' a r g e n t , d e t e m p s , e t c . 

D a n s c e c a s , l ' a r c h é o l o g u e , q u i es t le s e u l de c e s s p é c i a l i s t e s à 

d é t r u i r e e n g r a n d e p a r t i e ( l o r s d e s f o u i l l e s ) les d o c u m e n t s q u ' i l c o n ­

s u l t e , p e u t , s a n s d o m m a g e p o u r les a u t r e s d o c u m e n t s , s ' i n s t i t u e r 

h o m m e - o r c h e s t r e et p r o c é d e r à la r e c h e r c h e d u m a x i m u m 

d ' i n f o r m a t i o n s d i s p o n i b l e s s u r le s u j e t q u i le p r é o c c u p e . C e r t e s il 

d o i t r e c o n n a î t r e s o n m a n q u e d e c o m p é t e n c e d a n s p l u s i e u r s 

d o m a i n e s m a i s c e h a n d i c a p es t v i t e c o m p e n s é p a r le s u r p l u s 

d ' i n f o r m a t i o n s p e r t i n e n t e s f o u r n i e s p a r s e s e f f o r t s . I ls d e v i e n d r a i t 

d o n c r i d i c u l e d e s ' a s t r e i n d r e ^ la d i v i s i o n a c a d é m i q u e d e s s c i e n c e s 

d u p a s s é . 
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Si o n a c c e p t e auss i l ' a f f i r m a t i o n si s o u v e n t r é p é t é e s e l o n l a q u e l l e 

« A r c h e o l o g y is a n t h r o p o l o g y o r is n o t h i n g » (W i l l ey e t P h i l l i p s , 1958: ) , 

o n v o i t ma l c o m m e n t o n p o u r r a i t év i t e r la r e c o m m a n d a t i o n 

m é t h o d o l o g i q u e c o n s é q u e n t e , à s a v o i r q u e la p r a t i q u e a r c h é o l o g i ­

q u e d o i t ê t r e u n e p r a t i q u e a n t h r o p o l o g i q u e s a n s q u o i les r é s u l t a t s 

de l ' a r c h é o l o g u e s e r o n t de v a l e u r b i e n m é d i o c r e . O r la p r a t i q u e 

a n t h r o p o l o g i q u e es t , par n a t u r e , m u l t i d i s c i p l i n a i r e . 

C e t t e m o n o g r a p h i e n 'es t q u ' u n e c o n t r i b u t i o n l i m i t é e d a n s ce t t e vo ie . 

Les s e u l s d o c u m e n t s re t i r és d e s f o u i l l e s a r c h é o l o g i q u e s a u r a i e n t 

p e r m i s d e f i x e r la d a t e a p p r o x i m a t i v e d u d é b u t d e la c o l o n i s a t i o n d u 

b a s s i n d e W e y m o n t a c h i e , de r e c o n n a î t r e l ' e x p a n s i o n g r a d u e l l e d e 

l ' o c c u p a t i o n d e la t e r r a s s e , d e p r é c i s e r la n a t u r e d e q u e l q u e s o b j e t s 

e t leur o r i g i n e , e t d e d é c r i r e u n n o m b r e l i m i t é d e c o m p o r t e m e n t s . 

M a i s l ' i n f o r m a t i o n c o m p l é m e n t a i r e t i r é e d e l ' e n q u ê t e e t h n o g r a p h i ­

q u e , d e l ' e t h n o h i s t o i r e , d e l ' h i s t o i r e , d e la l i n g u i s t i q u e , e tc . , p e r m e t 

d ' e n r i c h i r c o n s i d é r a b l e m e n t le n o m b r e d e s d o n n é e s d i s p o n i b l e s 

a ins i q u e n o t r e c o m p r é h e n s i o n d e la s o c i é t é i n d i e n n e d e W e y m o n ­

t a c h i e . 

D a n s les q u e l q u e s p a g e s q u i p r é c è d e n t n o u s a v o n s v o u l u r e t r ace r , 

d a n s ses g r a n d e s l i g n e s , l ' h i s t o i r e r é c e n t e d e s I n d i e n s d e W e y m o n ­

t a c h i e . C e t t e h i s t o i r e a u r a i t p u ê t r e é c r i t e d i f f é r e m m e n t p a r u n I n ­

d i e n , u n h i s t o r i e n , u n s p é c i a l i s t e d e la p a r e n t é , d e la r e l i g i o n o u d e 

la p o l i t i q u e . S o n a p p r o c h e est é c o n o m i q u e n o n s e u l e m e n t p a r c e q u e 

les p h é n o m è n e s é c o n o m i q u e s s o n t les p l u s a c c e s s i b l e s à 

l ' a r c h é o l o g u e , m a i s s u r t o u t p a r c e q u ' à W e y m o n t a c h i e , c o m m e d a n s 

les a u t r e s s o c i é t é s d e c h a s s e u r s d e la f o r ê t q u é b é c o i s e , les a c t i v i t é s 

é c o n o m i q u e s r e p r é s e n t a i e n t u n e i n f r a s t r u c t u r e t r è s i m p o r t a n t e . Un 

t rès g r a n d n o m b r e d e c o m p o r t e m e n t s s o c i a u x , p o l i t i q u e s , r e l i g i e u x 

s e m b l e n t ê t r e d e s a d a p t a t i o n s à c e t t e i n f r a s t r u c t u r e d é t e r m i n a n t e et 

l ' h i s t o i r e d e s I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e ne p e u t ê t r e c o m p r i s e q u ' à la 

l u m i è r e d e s é v é n e m e n t s é c o n o m i q u e s q u i s 'y s o n t d é r o u l é s . 

Le p a s s a g e d ' u n e s o c i é t é o r g a n i s é e en p e t i t s g r o u p e s a u t o n o m e s à 

u n e s o c i é t é v i l l a g e o i s e , a é té d o m i n é pa r 3 é v é n e m e n t s m a j e u r s : le 

d é v e l o p p e m e n t d ' u n s y s t è m e d e t r a p p e i n t e n s i v e , l ' i m p l a n t a t i o n d u 

c h e m i n d e fe r et l ' a c c e s s i b i l i t é au sa la r i a t . 

L e d é v e l o p p e m e n t d e la t r a i t e d e s f o u r r u r e s d i m i n u a la m o b i l i t é d e s 

g r o u p e s , p r o v o q u a d e s r a s s e m b l e m e n t s p l u s i m p o r t a n t s e t p l u s 
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p r o l o n g é s a u t o u r d e s p o s t e s , m o d i f i a le c y c l e d ' e x p l o i t a t i o n 

a b o r i g è n e , p e r m i t l ' accès à d e s o b j e t s u t i l e s et d u r a b l e s , m o d i f i a 

l ' o r g a n i s a t i o n p o l i t i q u e , p e r m i t a u x m i s s i o n n a i r e s d ' a t t e i n d r e p l u s 

f a c i l e m e n t les I n d i e n s e t p l o n g e a c e u x - c i d a n s u n r é g i m e de 

c o - d é p e n d a n c e . 

T a b l e a u 1 1 : L e s g r a n d e s é t a p e s d e l 'h is to i re c u l t u r e l l e d e s I n d i e n s d e la 
H a u t e - M a u r i c i e 

A — 1 6 0 0 - 1 6 9 0 : v ie e t m o r t d e s A t t i k a m è g u e s 

B — 1 6 9 0 T 1 7 9 0 : l ' i n s t a l l a t i o n d e s T ê t e s - d e - B o u l e 

C — 1 7 8 0 - 1 9 1 0 : L a c o - d é p e n d a n c e é c o n o m i q u e e t l ' é v a n g é l i s a t i o n 

D — 1 9 1 0 - 1 9 4 2 : l ' a c c u l t u r a t i o n i n t e n s i v e 

E — 1942-1951 : le d é v e l o p p e m e n t d ' u n e é c o n o m i e n o u v e l l e 

F — 1951-1971 : la d i s p e r s i o n et le p r o b l è m e d e la r e l o c a l i s a t i o n 

G — 1 9 7 1 - 1 9 7 5 : le n o u v e a u v i l l a g e d e W e y m o n t a c h i e 

A l o r s q u e la d é p e n d a n c e d e s B l a n c s é ta i t s t r i c t e m e n t é c o n o m i q u e , 

s ' a c c o m p a g n a i t d ' u n e g r a n d e m o b i l i t é et n ' e u t q u ' u n e i n f l u e n c e 

m é d i o c r e su r leur s o c i é t é a u X I X e s i è c l e , la d é p e n d a n c e d e s I n d i e n s 

é ta i t b e a u c o u p p l u s g l o b a l e . En e f fe t , m ê m e si l ' i n f r a s t r u c t u r e 

é c o n o m i q u e d e la s o c i é t é e u r o - q u é b é c o i s e p e u t auss i ê t r e 

c o n s i d é r é e c o m m e d é t e r m i n a n t e , l ' ac t i v i t é d e t r a i t e l o c a l e n e 

r e p r é s e n t a i t q u ' u n e a c t i v i t é d ' i m p o r t a n c e m é d i o c r e d a n s l ' e n s e m b l e 

d e s a c t i v i t é s é c o n o m i q u e s a l o r s q u e p o u r l ' I n d i e n , la c h a s s e - p ê c h e 

d ' a u t o - s u b s i s t a n c e r e p r é s e n t a i t t o u t e l ' é c o n o m i e . L ' i n t r o d u c t i o n d e 

la t r a i t e r é o r i e n t a a l o r s u n e p a r t i e d e s a c t i v i t é s et , a u c o u r s d e s 

a n n é e s , le d é v e l o p p e m e n t d e c e t t e t r a i t e m o d i f i a c o m p l è t e m e n t les 

a c t i v i t é s d e s I n d i e n s et c r é a u n e c o n d i t i o n d e d é p e n d a n c e 

i r r é v e r s i b l e . O n p o u r r a i t m ê m e c r o i r e q u e les b e s o i n s d e c e t t e 

d é p e n d a n c e d e v e n a i e n t d e p l u s e n p l u s g r a n d s a l o r s q u e c e u x d e s 

p o s t e s d e t r a i t e d e v e n a i e n t d e m o i n s e n m o i n s a i g u s . 

Q u a n d le c h e m i n d e fe r a t t e i g n i t W e y m o n t a c h i e e n 1910, il d e v e n a i t 

d è s l o rs p o s s i b l e d ' a c c é d e r à u n e p l u s g r a n d e v a r i é t é et à un p l u s 

g r a n d n o m b r e d e b i e n s . Par l ' i n t e r m é d i a i r e d e s m a r c h a n d s , la g a r e 

d e v e n a i t u n e s o u r c e i n é p u i s a b l e d ' o b j e t s e t d e p r o v i s i o n s d i v e r s e s , 

u n e s o u r c e d e s é c u r i t é et d e c o n v o i t i s e s , un f a u x e s p o i r d ' é g a l i t é . 

L ' I n d i e n d e v i n t v i t e m o i n s a t t i r é v e r s l ' e x p l o i t a t i o n p l u s d i f f i c i l e d e s 

r e s s o u r c e s d ' a n t a n e t i l v i t la p o s s i b i l i t é d e d e v e n i r « b o u r g e o i s » à 
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s o n t o u r , de se s é d e n t a r i s e r , de se bâ t i r , d e c u l t i v e r q u e l q u e s j a r d i n s 

d a n s u n e a c t i v i t é c o m p l é m e n t a i r e c o m m e les b o u r g e o i s d e la C o m ­

p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n l ' ava ien t fa i t d e p u i s 80 a n s à ses p r o p r e s 

d é p e n s . Il n e v o u l a i t p a s la r i c h e s s e m a i s l ' a i s a n c e . Il n e r e c u e i l l i t q u e 

la f r u s t r a t i o n . Ni l ' é c o l e , n i les s o i n s i n f i r m i e r s , n i la g a r e ne la lu i 

a p p o r t è r e n t . P is e n c o r e , il d e v i n t n o n s e u l e m e n t p s y c h o l o g i q u e m e n t 

d i f f i c i l e d e c o n t i n u e r l ' e x p l o i t a t i o n t r a d i t i o n n e l l e d e s u b s i s t a n c e 

m a i s c e t t e a c t i v i t é f u t auss i p h y s i q u e m e n t p l u s d i f f i c i l e ca r ses res ­

s o u r c e s é t a i e n t é g a l e m e n t c o n v o i t é e s pa r d e s e x c u r s i o n n i s t e s et 

c o m p r o m i s e s pa r c e u x q u i a b a t t a i e n t la f o r ê t o u c o n t r ô l a i e n t le 

n i v e a u d e s e a u x . 

L ' a c c e s s i o n au sa l a r i a t p e r m i t l ' accès à u n e n o u v e l l e s o l u t i o n , à un 

a u t r e f a u x e s p o i r . En e f fe t , p l u s e n c o r e q u ' à la p é r i o d e p r é c é d e n t e , 

le v i e u x s y s t è m e d e c o - d é p e n d a n c e s ' avé ra i t ê t r e e n fa i t u n s y s t è m e 

d e c o m p l è t e d é p e n d a n c e . Il n'y ava i t m ê m e p l u s d ' a c h e t e u r s o f f i c i e l s 

p o u r les f o u r r u r e s . O n ne c o n v o i t a i t p l u s q u e s o n t r a v a i l . L ' I n d i e n 

é ta i t d e v e n u T R A V A I L , f o r c e d e p r o d u c t i o n a u x s e r v i c e s d e s a u t r e s . 

Il ava i t t o u t p e r d u . . . o u p r e s q u e . 

132 



B I B L I O G R A P H I E 

A D A M S , J . 1831 — S k e t c h e s o f t h e T e t e d e B o u l e I n d i a n s , R i ve r St -

M a u r i c e . Trans. Liter. Hist. Soc. Quebec, v o l . II : 25 -39 . 

A N D R I E U X , P. 1855 — M i s s i o n d u S t - M a u r i c e . Rapport sur les Mis­

sions du diocèse de Québec. N° 11 : 2 1 - 3 1 . 

1857 — M i s s i o n de W a r m o n t a s h i n g . Rapport sur les Missions du 

diocèse de Québec. N° 12 : 17-29. 

A N O N Y M E 1914 — Troisième Rapport de la Commission des eaux-

courantes de Québec. I m p r i m e u r d u R o i . Q u é b e c . 

B A L I C K I , A. 1970 — The Netsilik Eskimo. N a t u r a l H i s t o r y P ress . Gar ­

d e n C i t y . N.Y. 

B E A U H A R N O I S , C. 1729 — L e t t r e d a t é e d u 21 j u i l l e t 1729 , r e p r o d u i t e 

d a n s R.G. T h w a i t e s , é d . , 1906 , Collection of the State Historical 

Society of Wisconsin, v o l . XVII : 62 -64 , M a d i s o n . 

B E L M O N T , A. 1840 — H i s t o i r e d u C a n a d a . Collection de Mémoires et 

de Relations sur l'Histoire ancienne du Canada, 36 p p . C o w a n , 

Q u é b e c . 

B O U C H E R , T. 1952 — Mauricied'autrefois. É d . d u B i e n P u b l i c . T r o i s -

R i v i è res . 

B O U C H E T T E , J . 1815 — Description topographique de la province 

du Bas Canada avec des remarques sur le Haut Canada. F a d e n . 

L o n d r e s . 

1832 — The British Dominions in North America. 2 v o l s . L o n g ­

m a n , Rees , O r m e , B r o w n , G r e e n , L o n g m a n , L o n d o n . 

B O U G H N E R , C.C. et T H O M A S , M.K. 1948 — Climatic Summaries for 

Selected Meteorological Stations in Canada, N e w f o u n d l a n d a n d 

L a b r a d o r , v o l . II, T o r o n t o . 

B O U R A S S A , A . - M . 1845 — L e t t r e au R.P. H o n o r â t . Annales de la Prop, 

de la foi, v o l . 17 : 2 4 3 - 2 5 2 . 

1848 — M i s s i o n d u S t - M a u r i c e . Rapport sur les missions du dio­

cèse de Québec. N° 8 : 7 5 - 8 1 . 

133 



B U R G E R , V. 1953 — I n d i a n C a m p S i t es o n K e m p t a n d M a n o u a n 

L a k e s in t h e P r o v i n c e of Q u e b e c . Pennsylvania Archaeologist. 

v o l . 23 , 1 : 32 -45 . 

B U T E U X , J . 1651 — J o u r n a l d u Pè re J a c q u e s B u t e u x , d u v o y a g e 

q u ' i l a fa i t p o u r la M i s s i o n d e s A t t i k a m è g u e s , in Relations des Jé­

suites 1647-1655. T o m e 4. É d i t i o n s d u J o u r , M o n t r é a l . 

C A R O N , N. 1890 — Deux voyages sur le Saint-Maurice. A y o t t e . 

T r o i s - R i v i è r e s . 

C. . ., S. 1840 — M é m o i r e s c o n t e n a n t l ' h i s t o i r e d u C a n a d a d u r a n t la 

g u e r r e in Collection de Mémoires et de Relations sur l'histoire 

ancienne du Canada. P u b l i é e s o u s la d i r e c t i o n d e la S o c i é t é 

l i t t é ra i r e et h i s t o r i q u e d e Q u é b e c , 1840, Q u é b e c . 

C A S G R A I N , H.-R., e d . 1895 —Journal du Marquis de Montcalm. D e -

m e r s . Q u é b e c . 

C H A M P A G N E , A. 1971 — Nouvelles études sur les La Vérendrye et le 

poste de l'Ouest. P resses d e l ' U n i v e r s i t é Lava l . Q u é b e c . 

C H A R L E V O I X , F.-X. 1868 —History and General Description of New 

France. ( É d i t é p a r J . G . S h e a ) , v o l . III. N e w - Y o r k . 

C L E R M O N T , N. 1 9 7 4 a — L 'H i ve r e t les I n d i e n s n o m a d e s d u Q u é b e c 

à la f i n d e la p r é h i s t o i r e . Rev. Géogr. Montréal, v o l . 29 , 4 : 

4 4 7 - 4 5 2 . 

1974 b — Q u i é t a i e n t les A t t i k a m è g u e s ? Anthropologica n.s. 

v o l . 16, 1 : 59 -74 . 

1974 c — Le c a s t o r e t les I n d i e n s p r é h i s t o r i q u e s d e la H a u t e - M a u ­

r i c i e . U n p r o b l è m e d ' i d e n t i f i c a t i o n . Rech. amérind. au Québec, 

v o l . 4 , 1 : 4-8. M o n t r é a l . 

1975 — Rapport général des activités, n.s. M i n i s t è r e d e s A f f a i r e s 

C u l t u r e l l e s . Q u é b e c . 31 p p . 

C L I B B O N , P.B. 1 9 6 9 — T h e N a t u r e , E v o l u t i o n a n d P r e s e n t E x t e n s i o n 

o f t h e E c u m e n e in t he S h i e l d S e c t i o n of t h e S a i n t - M a u r i c e V a l ­

ley ( Q u e b e c ) . Cah. géogr. de Québec, N° 28 : 5-33. 

C O O P E R , J . M . 1926 — T h e O b i d j i w a n B a n d of t h e T ê t e s d e B o u l e . 

Anthropos, v o l . 21 : 6 1 6 - 6 1 7 . 

1 9 2 8 — P r i m i t i v e L a n g u a g e s . Primitive Man, v o l . L, 3 : 17-23. 

134 



1938 — Snares, Deadfalls and Other traps of the Northern Algon-

quians and Northern Athapaskans. T h e C a t h o l i c Un i v . of A m e ­

r i ca . A n t h r o p . ser . N N o 5, W a s h i n g t o n , D.C. 

1 9 4 5 — T ê t e - d e - B o u l e C rée . Int. J. of Amer. Linguistics, v o l . II, 
1 : 36 -44 . 

1946 — T h e C u l t u r e o f t h e N o r t h e a s t e r n I n d i a n H u n t e r s : A Re­

c o n s t r u c t i v e I n t e r p r e t a t i o n : F. J o h n s o n , e d . Man in North­

eastern North America: 272 -305 . Pap . P e a b o d y F o u n d , f o r A r -

c h a e o l . v o l . I I I . A n d o v e r . Mass . 

C O P W A Y , G. 1850 — The Traditional History and Characteristic Sket­

ches of the Ojibway Nation. Ed i t . Facsimile. C o l e s P u b l . C°. 

T o r o n t o . 

C U M M I N G , C. 1830 — L e t t r e d a t é e d u 2 m a r s 1830 : 47 -49 , in G.P. d e 

T. G l a z e b r o o k , e d . 1938 , The Hargrave Correspondance 1821-

1843. T h e C h a m p l a i n S o c i e t y . T o r o n t o . 

1 8 3 1 — R e p o r t o n D i s t r i c t , W e y m o n t a c h i n g u e . H u d s o n ' s Bay 

C o m p a n y . A r c h i v e s P u b l i q u e s d u C a n a d a . B-230 — e l . O t t a w a . 

D A B L O N , C. — R e l a t i o n d e c e q u i s 'es t p a s s é d e p l u s r e m a r q u a b l e 

a u x m i s s i o n s d e s Pè res d e la C o m p a g n i e d e J é s u s en la N o u v e l l e 

F r a n c e , ès a n n é e s 1671 et 1672, in Relations des Jésuites, 1666-

1672. T o m e 6, É d i t i o n s d u J o u r . M o n t r é a l . 

D A V I D S O N , D.S. 1928 a — S o m e T ê t e d e B o u l e T a l e s . The J. of Amer. 

Folklore, v o l . 4 1 , 160 : 262 -274 . 

1928 b — N o t e s o n T ê t e d e B o u l e E t h n o l o g y . Amer. Anthrop. 30 : 

18-46. 

D U B É , D. 1933 — L é g e n d e s i n d i e n n e s d u S t - M a u r i c e . Les P a g e s t r i -

f l u v i e n n e s . Sé r i e C. N° 3. T r o i s - R i v i è r e s . 

D U M O U L I N , S . - N . 1839 — L e t t r e d a t é e d u 17 j u i l l e t 1838 . Notices sur 

les Missions du Diocèse de Québec. N° 1 : 2 4 - 3 1 . 

D U P I N , P. 1953 — A n c i e n s chantiers du Saint-Maurice. É d . d u B i e n 

P u b l i c . T r o i s - R i v i è r e s . 

F I L T E A U , G. 1944 — L'épopée de Shawinigan. G u e r t i n e t G i g n a c . 

S h a w i n i g a n . 

135 



G I L B E R T , L., 1967 — O r g a n i s a t i o n économique et relocation à Wey-

montachingue. Ms . Un i v . Lava l . Q u é b e c . 

G R A N D T N E R , M . M . 1966 — La végétation forestière du Québec méri­

dional. P r e s s e s d e l ' U n i v e r s i t é L a v a l . Q u é b e c . 

G U E G U E N , J . -P . 1868 — L e t t r e d u P. G u é g u e n au P. P r o v i n c i a l , 20 

j u i l l e t 1868 . M s . A r c h i v e s P r o v i n c i a l e s O . M . I . 

1871 — R a p p o r t s u r les M i s s i o n s d u S t - M a u r i c e e t les p a y s a d ­

j a c e n t . M s . A r c h i v e s P r o v i n c i a l e s , O .M. I . 

1872 — M i s s i o n d u S t - M a u r i c e . Rapport sur les Missions du Dio­

cèse de Québec. N° 20 : 4 4 - 5 3 . 

G U I N A R D , J . -E. 1945 — Mémoires. Ms . M a i s o n d e s O b l a t s . M o n t r é a l . 

G U Y , C. 1967 — Les I n d i e n s d u Q u é b e c : d é s a g r é g a t i o n c u l t u r e l l e et 

p r o l é t a r i s a t i o n . Parti-Pris. v o l . 4 : 1 6 5 - 1 8 1 . 

1967 — L'organisation socio-territoriale des Indiens de Wey-

montaching. R a p p o r t M S . M u s é e N a t i o n a l d u C a n a d a . O t t a w a . 

1970 — Le canot d'écorce à Weymontaching. É t u d e s A n t h r o p o l . 

N° 20 . M u s é e s N a t i o n , d u C a n a d a , O t t a w a . 

H IND, H.Y. 1863 — Explorations in the Interior of the Labrador 

Peninsula, 2 v o l s . L o n d o n . 

INNIS , H.A. 1973 — The Fur Trade in Canada, U n i v e r s i t y o f T o r o n t o 

P r e s s . T o r o n t o . 

J E N N E S S , D. 1934 — The Indians of Canada ( 2 n d é d i t i o n ) . Nat . M u s . 

M a n , B u l l 65 . A n t h r o p Ser . n o 15. O t t a w a . 

J O U R N A L D E S C H E F S 1911 - 1 9 — Journal m a n u s c r i t r é d i g é p a r les 

c h e f s d e W e y m o n t a c h i e . 

J O Y A L , A. 1915 — Excursion Sacerdotale chez les Tête-de-Boule. La 

C i e d ' i m p r i m e r i e C o m m e r c i a l e , Q u é b e c . 

K I N I E T Z , W.V . 1940 — The Indians of the Western Great Lakes 1615-

1760.University o f M i c h i g a n P ress . A n n A r b o r . 

K N I G H T , R. 1965 — A R e - e x a m i n a t i o n of H u n t i n g , T r a p p i n g a n d T e r r i ­

t o r i a l i t y a m o n g t h e N o r t h e a s t e r n A l g o n k i a n I n d i a n s , in A. L e e d s 

et A. P. V a y d a , e d s , Man, Culture and Animals: 27 -42 . P u b l . 

n o 78. A m e r . A s s . A d v . sc. W a s h i n g t o n , D.C. 

136 



1968 — E c o l o g i c a l F a c t o r s in C h a n g i n g E c o n o m y a n d S o c i a l 

O r g a n i z a t i o n a m o n g t h e R u p e r t H o u s e C r é e . Anthrop. Papers 

Mus. of Man. N° 15. O t t a w a . 

K O H L E R , A. 1852 — L e t t r e à s o n S u p é r i e u r . Annales de la Propaga­

tion de la foi, v o l . 24 : 4 2 4 - 4 3 2 . 

LA H O N T A N , B. 1703 — New Voyages to North America. É d i t i o n 

F a c s i m i l é e c o m m e n t é e p a r R.G. T h w a i t e s 2 v o l s . M c C l u r g C°. 

C h i c a g o . (1905) . 

L A N G L E Y , R.W. 1953 — The Climate of Quebec and Labrador. Dep t . 

of T r a n s p o r t . M e t e o r o l o g i c a l B r a n c h . T o r o n t o . 

L A V E R D I È R E , C. -H. e t C A S G R A I N , H.-R., éds . . 1871 — LeJournaldes 

Jésuites, v o l . I. B r o u s s e a u . Q u é b e c . 

L A V E R D I È R E , C. -H. , é d . 1870 — Oeuvres de Champlain, v o l . I, Des -
b a r a t s . Q u é b e c . 

L A Y C O C K , A . H . 1970 — L ' e a u , in L. B e a u r e g a r d , é d . . L e Canada, 

une interprétation g é o g r a p h i q u e : 118 -143 . M e t h u e n , T o r o n t o . 

L E A C O C K , E. 1954 — The Montagnais "Hunting Territory" and the 

Fur Trade. M é m . N° 78 , A m e r i c a n A n t h r o p o l o g i c a l A s s o c i a t i o n , 

v o l . 56 , N° 5, Par t 2. 

L E B L A N C , H. 1965 — L e m i l i e u b i o l o g i q u e d a n s le b a s s i n d u S a i n t -

M a u r i c e . Bull. Assoc. Géogr. du Québec. B u l l . N° 5 : 29 -40 . 

M A U R A U L T , J . -P. 1845 — M i s s i o n d u S t - M a u r i c e in Notice sur les 

Missions du diocèse de Québec : 130 -145 . F r e c h e t t e . Q u é b e c . 

M c D O N E L L , A. 1830 — L e t t r e d a t é e d u 22 av r i l 1830 : 50 in G.P. d e 

T. G l a z e b r o o k , e d . 1938 , The Hargrave Correspondance 1821-

1843: 50 , T h e C h a m p l a i n S o c i e t y . T o r o n t o . 

M c F A Y D E N - C L A R K , A. 1974 — L e s A t h a b a s c a n s , c e s é t r a n g e r s d u 

N o r d in Les Athabascans, ces étrangers du Nord : 13-42. M u s é e 

n a t i o n a l d e l ' h o m m e . O t t a w a . 

M c l L W R A I T H , S. 1904 — Sir Frederick Haldimand. M o r a n g . T o r o n t o . 

M c K E N Z I E , J . 1890 — T h e K i n g ' s Pos t a n d J o u r n a l o f a C a n o e J a u n t 

t h r o u g h t h e K i n g ' s d o m a i n e in 1808 , in L.R. M a s s o n , e d , Les 

Bourgeois de la Compagnie du Nord-Ouest. V o l . 2 : 4 0 3 - 4 5 4 . 

A. C o t . Q u é b e c . 

137 



M c N U L T Y , G.E. 1970 — Racines Montagnaises compilées à Tadous-

sac avant 1695parle père Bonaventure Fabvre. C .E .N . N ° 2 9 . U n i ­

v e r s i t é L a v a l , Q u é b e c . 

M I C H E L S O N , T. 1933 — T h e L i n g u i s t i c C l a s s i f i c a t i o n o f T ê t e d e B o u ­

le. Amer. Anthrop. V o l . 35 : 396 . 

1939 — L i n g u i s t i c C l a s s i f i c a t i o n of C r é e a n d M o n t a g n a i s — Nas-

k a p i D i a l e c t s . S m i t h s . Ins . Bur. Amer. Ethnol. Bull. 123 : 69 -9 . 

M I N I S T È R E DE L ' E N V I R O N N E M E N T 1971 — Température et précipi­

tation 1941-1970. Q u é b e c . 

M O O R E , I. 1927 — Valiant La Vérendrye. P r o u l x , Q u é b e c . 

M O R R I S , M.W. 1972 — G r e a t Bea r L a k e I n d i a n s : A h i s t o r i c a l D e m o ­

g r a p h y a n d H u m a n E c o l o g y . Pa r t I: T h e S i t u a t i o n p r i o r t o E u r o ­

p e a n c o n t a c t . The Musk-Ox. N o 1 1 : 3 -27 . 

1973 — G r e a t Bea r L a k e I n d i a n s : A H i s t o r i c a l D e m o g r a p h y a n d 

H u m a n E c o l o g y : Par t I I : E u r o p e a n I n f l u e n c e s . The Musk-Ox 

N o 12 : 58 -80 . 

M U R P H Y , R.F. et S T E W A R D , J . H . 1956 — T a p p e r s a n d T r a p p e r s : 

Pa ra l l e l P r o c e s s in A c c u l t u r a t i o n . Econom. Developm. and Cult. 

Change. V o l . IV : 3 3 5 - 3 5 5 . 

N O U V E L , P. 1673 — L e t t r e d u P. N o u v e l a u g o u v e r n e u r F r o n t e n a c , 

é c r i t e le 29 m a i 1673 : 3 4 3 - 3 4 5 in Relations inédites de la Nouvel­

le-France 1672-1678, t o m e 1 . É d i t i o n s E lysée . M o n t r é a l . 

P A Y M E N T , E. 1842 — M i s s i o n d u S t - M a u r i c e . Notice sur les missions 

du diocèse de Québec. N o 4 : 8 6 - 9 7 . 

P É P I N , P.-Y. 1957 — Les t r o i s r ése rves i n d i e n n e s d u H a u t S a i n t -

M a u r i c e : O u é m o n t a c h i n g u e , O b i d j o u a n e , M a n o u a n e . Rev. 

Canad. de Géogr. V o l . X I , 1 : 6 1 - 7 1 . 

P U Y J A L O N , H. 1893 — Guide du chasseur de Pelleterie. P.-J. B é d a r d . 

M o n t r é a l . 

Q U A I F E , M . M . , e d . 1921 — A l e x a n d e r Henry's Travels and Adventures 

in the Years 1760-1776. D o n n e l l e y S o n s . C h i c a g o . 

R I B E S , R. 1969 — R e c h e r c h e s a r c h é o l o g i q u e s d a n s la r é g i o n d u L a c 

B r o c h e t e t d u g r a n d lac M e c k i n a c . C e n t r e d ' É t u d e s U n i v e r s i t a i ­

res . Cahiers d'Archéologie Québécoise. T r o i s - R i v i è r e s . 

138 



R O G E R S , E. 1963 — The Hunting Group-Hunting Territory Complex 

among the Mistassini Indians. Na t . M u s . , C a n a d a . B u l l . N o . 195 . 

R O U S S E A U , J . 1964 — C o u p e b i o g é o g r a p h i q u e e t e t h n o b i o l o g i q u e 

d e la P é n i n s u l e Q u é b e c — L a b r a d o r in J . M a l a u r i e et J R o u s ­

s e a u , eds . , Le Nouveau-Québec. Contributions à l'étude de l'oc­

cupation humaine : 29 -94 . M o u t o n , Par i s . 

R O W E , J .S. 1972 — L e s régions forestières du Canada. M i n i s t è r e d e 

l ' E n v i r o n n e m e n t . O t t a w a . 

ROY, P.-G. 1919 — Inventaire des Ordonnances des Intendants de la 

Nouvelle-France conservées aux Archives Provinciales de Qué­

bec. 4 v o l s . L ' É c l a i r e u r . B e a u c e v i l l e . 

1931 — R a p p o r t de l'archiviste de la province de Québec pour 
1930-31. I m p r i m e u r d u R o i . Q u é b e c . 

S C U L L , G.D. , e d . 1885 — Voyages of Peter Esprit Radison. A m e r i c a n 

C l a s s i c s i n H i s t o r y a n d S o c i a l S c i e n c e N° 2 — B u r t F r a n k l i n N.Y. 

( r é i m p r e s s i o n , 1967) . 

S E Y M O U R , S. 1872 — Report in Relation to the Past History, Present 

condition, and Future Prospects of the North Shore Railway of 

Canada. C ô t é . Q u é b e c . 

S U L T E , B. 1930 — D é f e n s e d e n o s o r i g i n e s , in G. M a l e c h l o s s e , é d . , 

Mélanges historiques, v o l . 17 : 11 -125 . E. G a r a n d . M o n t r é a l . 

S U L T E , B. 1933 — S h a w i n i g a n et G r a n d - M è r e , i n G. M a l e c h l o s s e , é d . , 

Mélanges historiques, v o l . 20 : 4 2 - 5 7 . E. G a r a n d , M o n t r é a l . 

1933 — Les T ê t e s - d e - B o u l e , i n G. M a l e c h l o s s e , é d . . Mélanges 

historiques, v o l . 20 : 70 -76 . E. G a r a n d . M o n t r é a l . 

S Y L V A I N , 1962 — H o r i z o n s mauriciens. É d . d u B i e n P u b l i c . T r o i s -
R i v i è r e s . 

T A C H É , J .C. , e d . 1876 — Recensements du Canada 1665-1871. S t a ­

t i s t i q u e s d u C a n a d a . V o l . IV. O t t a w a . 

T E S S I E R , A. 1935 — Trois-Rivières, 1535-1935. É d . Le N o u v e l l i s t e . 
T r o i s - R i v i è r e s . 

1 9 5 1 — U n c u r é m i s s i o n n a i r e : L ' a b b é S . -N . D u m o u l i n (1793-

1853) Les Cahiers des Dix. V o l . 16 : 1 1 7 - 1 3 1 . M o n t r é a l . 

139 



T H W A I T E S , R. G., e d . 1902 — Collections of the State Historical So­

ciety of Wisconsin. V o l . XVI : 114 -125 . M a d i s o n . 

W I L L E Y G.R. et P. P H I L L I P S 1958 — Method and Theory in American 

Archaeology. Un i v . C h i c a g o Press . C h i c a g o . 

B e a u c o u p d ' i n f o r m a t i o n s su r les I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e ( n o m s 

d e s c h e f s , t r a n s a c t i o n s é c o n o m i q u e s , v i e d e s B l a n c s e m p l o y é s pa r 

les C o m p t o i r s d e t r a i t e e t n o m b r e u x fa i t s d i ve rs ) o n t é té t i r ées d e s 

A r c h i v e s d e la C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n . T o u s les o r i g i n a u x se 

t r o u v e n t m a i n t e n a n t a u x A r c h i v e s P u b l i q u e s d e W i n n i p e g , M a n i t o b a 

o ù n o u s a v o n s c o n s u l t é les d o c u m e n t s re la t i f s à la p é r i o d e r é c e n t e 

(ap rès 1870) . N o u s a v i o n s p r é c é d e m m e n t c o n s u l t é les d o c u m e n t s 

p l u s a n c i e n s (1820-1870) s o u s f o r m e d e m i c r o f i l m s a u x A r c h i v e s P u ­

b l i q u e s d u C a n a d a , O t t a w a . Les c o t e s d e r é f é r e n c e s é t a i e n t les s u i ­

v a n t e s : 

1 . — Ottawa. M G - 2 0 - 3 - 2 3 0 . W e y m o n t a c h i n g u e . M i c r o f i l m . 1 8 2 1 -

1880. 11 b o b i n e s . 

H B C I . M . 1 5 1 , H B C I .M.152 : Pos t J o u r n a l s 1827 -1868 

H B C I.M.251 : C o r r e s p o n d e n c e B o o k . 1829 

H B C I .M.388 : C o r r e s p o n d e n c e 1827 -1838 

H B C I .M.629 à H B C I .M.633 : A c c o u n t b o o k s 1821 -1880 

H B C I .M.783 : R e p o r t o n D i s t r i c t . 1 8 3 1 . 

H B C I .M.898 : M i s c e l l a . i t e m s 1 8 2 4 - 1 8 5 0 

2. — Winnipeg. 

B.230-d .40 à B .230 -d .72 : A c c o u n t B o o k s 1 8 7 5 - 1 9 0 6 

B.230-a-6 à B.230-a-31 : Pos t J o u r n a l s 1875 -1939 

B.230-e-2 et B .230-3-3 : R e p o r t o n D i s t r i c t 1890 et 1895 

A . 2 8 / 1 4 6 et A . 2 8 / 1 4 8 : Fu r t r a d e I n d e n t s r e c e i v e d f r o m W e y -

m o n t e c h i n g u e 1869 et 1864-19 . 

140 



ILLUSTRATIONS 

Tableaux. 

1 . L e s d o n n é e s c l i m a t i q u e s d e la M a u r i c i e . Les t e m p é r a t u r e s 

2. Les d o n n é e s c l i m a t i q u e s d e la M a u r i c i e . Les p r é c i p i t a t i o n s 

3. Les d o n n é e s c l i m a t i q u e s d e la M a u r i c i e . W e y m o n t a c h i e 

4. E s p è c e s d o m i n a n t e s d e la f l o r e et d e la f a u n e d e la H a u t e -

M a u r i c i e 

5. N o m b r e d e p e a u x v e n d u e s au p o s t e d e W e y m o n t a c h i e e n ­
t r e 1824 et 1827 

6. V i s i t e s d u c o m p t o i r d e la C o m p a g n i e d e la B a i e d ' H u d s o n 
e n t r e 1824 et 1827 

7. Les m i s s i o n n a i r e s d e s T ê t e s - d e - B o u l e d e p u i s 1837 

8. P r i n c i p a u x a r t i c l e s a c h e t é s a u c o m p t o i r d e la C o m p a g n i e 

d e la B a i e d ' H u d s o n e n t r e 1820 e t 1850 

9. V a l e u r m o y e n n e d e s p r i n c i p a u x p r o d u i t s v e n d u s p a r la 

C o m p a g n i e d e la Ba ie d ' H u d s o n à W e y m o n t a c h i e ve r s 1865 

10. S o m m e a n n u e l l e m o y e n n e d e s p r i x p a y é s e n m a r c h a n d i s e s 

au p o s t e d e W e y m o n t a c h i e (1873-1876) 

1 1 . Les g r a n d e s é t a p e s d e l ' h i s t o i r e c u l t u r e l l e d e s I n d i e n s d e la 

H a u t e - M a u r i c i e . 

Figures 

1. Le b a s s i n h y d r o g r a p h i q u e d u S t - M a u r i c e 

2 . Les l i m i t e s a p p r o x i m a t i v e s d u d é b o i s e m e n t d e la t e r r a s s e 

d e W e y m o n t a c h i e 

3. M o d è l e d e s c h a n g e m e n t s é c o n o m i q u e s e n p é r i o d e a c c u l -
t u r a t i v e 

Planches 

1 . O b j e t s p r é h i s t o r i q u e s t r o u v é s d a n s la r é g i o n d e W e y m o n ­
t a c h i e 

2 . O b j e t s h i s t o r i q u e s t r o u v é s lo rs d e s s o n d a g e s a r c h é o l o g i ­

q u e s r é a l i s é s s u r la t e r r a s s e d e W e y m o n t a c h i e 

3. F o n d a t i o n d e t e n t e e n f u t s s u p e r p o s é s 

4. L e v i l l a g e d e W e y m o n t a c h i e e n 1913 

5. C a n o t d ' é c o r c e f a b r i q u é p a r les I n d i e n s d e W e y m o n t a c h i e 

6. R a q u e t t e s e t b i l b o q u e t s d e la c u l t u r e t r a d i t i o n n e l l e 

7. D i v e r s a r t i c l e s d e b o i s ( l o u c h e , j e l l e à h a v r e s a c , c u i l l e r à 

s i r o p ) d e la c u l t u r e t r a d i t i o n n e l l e 

8. D i v e r s a r t i c l e s d ' o s ( é p i l a t e u r s , a i g u i l l e , r e d r e s s e u r d e 

m a i l l e s , g o u g e à d é c h a r n e r le c a s t o r ) d e la c u l t u r e t r a ­

d i t i o n n e l l e . 





Table des matières 

Introduct ion 3 

Chapitre I. Le bassin de Weymontachie 7 

Chapitre II. Les Indiens de la Haute-Mauricie et la bande 
de Weymontachie 17 

Chapitre III. La colonisat ion du bassin de Weymontachie 25 

Chapitre IV. L'acculturation des Indiens de Weymon­
tachie: 1800-1850. 41 

Chapitre V. Le mode de vie t radi t ionnel: 1850-1910 47 

Chapitre VI. L'aventure de la Compagnie de la Baie 
d 'Hudson: 1820-1939 81 

Chapitre VII. La ruée des Blancs en Haute-Mauricie: 
1850-1910 93 

Chapitre VIII. L'acculturat ion des Indiens de Weymon­
tachie: 1850-1910 99 

Chapitre IX. Le village de Weymontachie: 1910-1955 105 

Chapitre X. La dispersion et la relocalisation 115 

Chapitre XI. Le changement à Weymontachie et ailleurs 123 

Conclusion. 129 

Bibl iographie. 133 

Liste des i l lustrations 141 

143 



C O L L E C T I O N C I V I L I S A T I O N D U Q U É B E C 

Série ARCHITECTURE 
Maisons et églises du Québec 
(XVII e , XVII I e et XIX e siècles) 
Les églises de Charlesbourg 
La fin d'une époque 
Jos.-P. Ouellet, architecte 
Comment restaurer une maison 
traditionnelle 

Notre-Dame-des-Victoires à la 
Place Royale de Québec 

Série ARTS ET MÉTIERS 
La poterie de Cap-Rouge 
Jean-Baptiste Roy-Audy 
Les tabernacles anciens du Québec 
(des XVI I e , XVII I e et XIX e siècles) 
Premiers peintres 
de la Nouvelle-France, tome I 
Premiers peintres 
de la Nouvelle-France, tome II 

Série CULTURES AMÉRINDIENNES 

Carcajou et le sens du monde 
(récits montagnais-naskapi) 

Tshakapesh (récits montagnais-naskapi) 

Ma femme, ma hache et mon couteau croche 

Série PLACE ROYALE 

La Place Royale, ses maisons, ses habitants 

Place Royale, Its Houses and Their Occupants 

A la découverte du passé 
(fouilles à la Place Royale) 

Série HISTOIRE 
Le siège de Québec (1759) 
par trois témoins 
The Siege of Québec in 1759 
Three Eye-witness Accounts 
(Version anglaise du précédent) 
L'invasion du Canada 
par les Bastonnois 
(Journal de M. Sanguinet) 

Hélène Bédard 
Luc Noppen et John R. Porter' 

Luc Noppen, Claude Thibault et 
Pierre Filteau 

Georges Léonidoff, Vianney Gumdon 
et Paul Gagnon 

Luc Noppen 

Michel Gaumond 

Michel Cauchon 

Raymonde Gauthier 
François-Marc Gagnon et 

Nicole Cloutier 

François-Marc Gagnon 

Rémi Savard 

Madeleine Lefebvre 

Norman Clermont 

Michel Gaumond 

Michel Gaumond 

Michel Lafrenière et 

François Gagnon 

Jean-Claude Hébert 

Jean-Claude Hébert 

Richard Ouellet et 
Jean-Pierre Therrien 

144 



I 



MINISTÈRE DES AFFAIRES CULTURELLES 

0 0 0 467 V 

ISBN 0-7754-2741-1 


